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. ЮБИДЕЙНЫЙ СБОРНЙКЪ 

(26 л\ая 1899) 

. ИСТОРИКО-ЛИТЕРАТУРНЫХЪ СТАТЕЙ 

о 

ПУШКИН* 



){эдаже (съ 9 рисунками) ТГочстнаго 71оп(чит(ля Спе. Г-й "^жшлгш 

' Н. ж Романоп)^ 



I. Очерки изъ жизни Пушкина. 

II. Избранныя стихотворен1я и отрывки изъ его произведен1й 

съ объяснешями. 
III. Отзывы ученыхъ и писателей о значен1и Пушкина. 
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С.-ПЕТЕРБУРГЪ. 
Типограф1я Эдуарда Гоппе, 

1899. 
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Дозволено цензурою. СгПетербургь. 24-го февраля 1899 г. 
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Перечитывая Пушкина. 

Ьхо стихи читая — точно я 
Переживаю пгьшй мтъ чудесный — 
Какь будто надо мной гармонт небесной 
Вдругъ понеслась нежданная струя.,, 
Нездгыиними мнгь кажутся ихъ звуки: 
Какъ бы, влгясь въ его безсмертный стихъ. 
Земное все — восторги, страсти, муки, — 
Въ небесное преобразилось въ нихъ! 

У^. 3{. }/1айкоЬъ. 
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А. С. ПУШКИНЪ, 

14 — 16 л-Ьтъ отъ роду. 



ИП щВ€9М. ВЛА'^. 
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изъ жизни 

Пушкина. 



Лушиинъ въ дом^ родителей и въ Алексаидровсиомъ лицеъ 
5^ (1799-1820).») 



ъ метрическихъ книгахъ московской Ёого- 
явленской церкви на Елохов*, за 1799 годъ, 
находится следующая запись: 

„Мая 27-го, во двор* коллежскаго реги- 
стратора Ивана Васильевича Шварцева, у 
жильца .его маэора (ею) Серия Львовича 
Пушкина родился смн'ь Александръ и кре- 
щенъ 8-го шня. Воспрхемникъ быль графъ 
АртемШ . Ивановиче Воронцовъ; кума, мать 
означеннаго - Серия Пушкина, вдова Ольга 
Васильевна Пушкина". 

Эта' запись противор'Ьчитъ свид'Ьтель- 
стзу самого Цущкина,. который говорилъ близкимъ ему лицамъ, 
дто, онъ родился 26-г,о мая, въ день Вознесешя. 

Точное указаше -въ записи мАсТа рождетя Пушкина 
Ч^куцаетъ ея погрешность въ определети дня его рождешя. 
Причину этой погрешности въ метрическихъ книгахъ легко 
обт>ясняютъ гЬмъ, что- Пушкинъ родился, быть можетъ, въ 




. ^> &ь извяечен1и изъ статьи К. П. П., пом-Ьщенной въ , Русской Старин-Ь** 
1879 г. № в: „А. С. Пушкинъ**. | 

3 !• 
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Очерки изъ жизни Пушкина. 
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ПОЗДНЮЮ вечернюю пору, и молитва его родительниц-Ь была 
дана на сл'ЬдуюхцШ день, т,^е. въ пятницу, 27-го мая. 

Родители поэта, СергЬй Львовичъ и Надежда Осиповна,, 
занимая видное положен1е, любили св'Ьтъ и часто вы'Ьзжали 
въ общество. Заботы о воспитанш Александра въ его мла- 
денчеств'Ь прилагала его бабушка, Марья АлексЬевна Ганни' 
балъ, жившая въ дом'Ь у зятя. Изъ ея устъ младенецъ слы- 
шалъ впервые разсказы о старин'Ь и семейныя предашя о 
предкахъ поэта, любимцахъ Петра Великаго: о его арапЪ,. 
АбрамЪ, и о Ржевскомъ, въ домЪ котораго часто бывалъпре* 
образователь. Та же бабушка выучила будущаго поата русскому 
чтешю и письму. Няня Пушкина, Арина Род1оновна, впослЪд- 
ствш восп'Ьтая своимъ питомцемъ и Языковымъ, была пред- 
ставительницею милаго, роднаго типа истинной русской няни,, 
теперь уже вымершаго. Мастерица разсказывать сказки, хорошо 
знакомая со всЪми нашими народными пов'Ьрьями, ум'Ьвшая 
всегда кстати приправить бойкую р'Ьчь пословицами, Арина 
Род10новна много способствовала развит1ю въ младенц'Ь Пуш- 
кин^^ его любви ко всему родному, той любви, которую не 
могло искоренить ьъ немъ дальиМшее воспиташе.на попе- 
ченш учителей-иностранцевъ. 

До семил^Ьтняго возраста Пушкинъ, по свид'Ьтельству 
старшей сестры, Ольги СергЬевны (впосл-Ьдстви! г-жи Павли- 
щевой), былъ толстый, молчаливый и неповоротливый маль* 
чикъ, предпочитавшШ бесЬды съ бабушкой гулянью и б*ганью/ 
Однажды Надежда Осиповна взяла его съ собою гулять. Не 
въ силахъ будучи посп-Ьвать за нею, ребенокъ отсталъ и 
усЬлся отдыхать посреди улицы. Зам'Ьтивъ, что на него смо- 
трятъ изъ оконъ сосЬдняго дома и см'Ьются, онъ поднялся и 
сказалъ: „ну, нечего скалить зубы!" На седьмомъ году въ 
немъ стали обнаруживаться признаки отрочества: рЪзвость и 
шаловливость, й въ это же время съ рукъ бабушки и няни 
онъ перешелъ на попечете гувернеровъ и учителей. Законо- 
учителемъ д'Ьтей Пушкиныхъ былъ известный своими пропо- 
вЪдями Александръ Ивановичъ Б'Ьликовъ; онъ же обучалъ- 
псторш, географш и начал амъ ариеметики. Во время д'Ьтства 
Александра Сергеевича сменяли другъ друга въ дом* Пуш- 
киныхъ иностранные учителя, учительницы, гувернеры и 

4- 
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гувернантки. По причин* частой см'Ьны учителей, занят1я 
д'Ьтей СергЬя Львовича нарушались перерывами; при всемъ 
томъ Александръ СергЬевичъ и сестра его отлично ознакоми- 
лись съ французскимъ языкомъ. . 

Пушкинъ-мальчикъ былъ остроуменъ и находчивъ. Такъ, 
однажды, Ив. Ив. Дмитрхевъ, подшучивая надъ- оригинальными 
типомъ лдца Пушкина и его кудрявыми волосами, скааалъ: 
„какой арабчикъ!" — За то не рябчикъ! — ч)ткликнулся десяти- 
лЪтшй правнукъ Ганнибала. Ривма удачная, сама, по себ'Ь; но 
и ответь не мен'Ье находчивъ, если вспомнимъ, , что Ив.: Ив, 
Дмитрхевъ быдъ рябой. 

Упомянувъ объ Ив. Йв. Дмитрхев*, одномъ иаъ тогдаш- 
нихъ кориееевъ отечественной словесности, мы должны зам*** 
тить, что домъ СергЬя Львовича посещали въ Моокв* мйопя 
иаъ нашихъ литературныхъ знаменитостей. И. М. Карамаинъ,. 
6. А. ЖуковскШ и К Н. Батюшковъ были. связаны увами 
самой короткой пр1язни какъ съ отцомъ будущаго поэта, такъ 
и съ его дядею,. Василхемъ Львовичемъ, , въ свое время 
довольно изв'Ьстнымъ .С1дахотворцемъ. БолЬе или <мен^е юуч- 
ный языкъ поэзш коснулся слуха Пушнина . еще въ I его 
младенческихъ лЪтахъ; страсть къ чтешю и того болЬе 'спо- 
собствовала развитиэ его поэтическаго даровашя. Бибдйотека 
его отца была составлена изъ лучшихъ произведешй преиму- 
щественно французской словесности, также Н'(^древнихъ клас- 
сиковъ въ перевод'^ на французскШ языкъ. Пушкинъ-лальчикъ,. 
кром'Ь Корнеля, Расина, Мольера, .^'внрхады'' Вольтера, и 
множества романовъ, прочелъ всего Плутарха, ИШаду ^ Одис- 
сею въ переводе Битобэ. Развитш воображешя гешальнага 
мальчика не мало способствовали также ^ домашн1е спектакли, 
до которыхъ Серг'Ьй и БасилШ Львовичи были великхе охот- 
иики. Первыя попытки нашего великаго поэта въ стнхосложе- 
ши (на французскоьгь языкЬ) были импровизацш ц'кшхъ 
комедШ, въ которыхъ онъ являлся иавторрмъ и дктеромъ. 
Публикою была старшая его сестра Ольга СергЬшна. Однажды 
она освистала комед1ю брата „П1тукарь" (Е8сашо4еиг), однако 
же юный авторъ не только не обид'Ьлся, но даже написалъ 
самъ на себя „эпиграмму**. Въ то же время (по воспоминашямъ 
Ольги СергЬевны Павлищевой) онъ пробовалъ писать басни; 
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десяти л^тъ отъ роду, начитавшись „Генрхады", написалъ 
ц'Ьлую ирои-комическую поэму п'Ьсняхъ въ шести: „1а То1уас1е 
(Тол1ада). По отзывамъ Ольги СергЬевны, брать ея особеннымъ 
прилежац1емъ не отличался: полагаясь на свою счастливую 
память, одъ никогда не затверживалъ уроковъ, а повторялъ 
ихъ за сестрою, когда ее спрашивали. Нередко учитель спра- 
шивалъ его перваго, и гЬмъ ставилъ въ тупикъ. Ариеметика 
казалась ему недоступною, и онъ часто надъ первыми четырь- 
мя правилами, особенно надъ д'Ьлешемъ, заливался горькими 
слезами. 

Кругь знаменитыхъ писателей въ дом* отца, домашше 
спектакли, польаоваше прекрасною библ1отекою, все это были, 
конечно, благопр1ятныяуслов1я для ра8вит1я зачатковъ поэзш 
въ душ* гешальнаго ребенка; но зачатки эти, безъ сомн*н1я, 
заглохли бы безъ соприкосновен1я съ живою природою и ея 
1^расотамЬ. Хотя Москва до пожара 1812 года отличалась 
патр1архальною, .такъ сказать, сельскою внешностью, все же 
она была „городомъ". Ея палисадники, сады и бульвары— бол*е 
произведен1я искусства, нежели природы. Жизнь Пушкина въ 
город скихъ сгЬнахъ отдалила его отъ впечатлЬнШ родноП 
природы до семил*тняго возрдста. Въ 1806 году, бабушка 
Марья АлексЬевна купила у генеральши Тинько^ой небольшое 
подмосковное сельцо Захарове, куда семейство Пушкиныхъ, 
поел* того, переезжало на л^то. 

О времени пребывашя въ Захаров*, въ памяти Пушкина 
сохранился анекдотъ, который онъ впосл*дствш разсказывалъ 
Павлу Воиновичу Нащокину. Въ дом* Пушкиныхъ, въ Захаро- 
в*, жила больная ихъ родственница, молодая пом*шанная 
д*вушка.. Полагая, что ее можно выл*чить испугомъ, родные, 
проведя рукавъ пожарной трубы въ ея окно, хотЬли обдать ее 
внезапно душью. Она, д*йствительно, испугалась и выб*жала 
изъ своей комнаты. Въ это время Пушкинъ возвращался съ про- 
гулки, изъ рощи.— „Моп Ггёге, — закричала пом*шанная, — оп ше 
ргепй роцг ип шсепсЦе! (Вратецъ, меня принимаютъ залоясаръ). 

— Не за поясаръ, а за цв*токъ! — отв*чалъ Пушкинъ. — 
В*дь и цв*ты въ саду поливаютъ изъ пожарной трубы. 

Въ праздничные дни семейство Пушкиныхъ *здило къ 
об*дн* въ сос*днее село Вязьму, вотчину князей Голицыныхъ. 
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Построенная зд'Ьсь церковь съ оригинальною колокольнею и 
большой прудъ относятся къ временамъ Бориса Годунова. 
Эго имя, вм^ЬсгЬ съ церковнымъ благов'Ьстомъ, запало въ 
память Пушкина еще въ д'Ьтств*... 

19-го Октября 1811 года, Пушкинъ поступилъ въ лицей, 
въ тотъ же день открытый императоромъ Александромъ I. 
Зд'Ьсь дв'Ьнадцатил^ЬтнШ юноша сблизился со своими сверст- 
никами, изъ которыхъ почти вс'Ь прюбр'Ьли впосл^Ьдствш 
громкую, хотя и весьма разнородную известность. То были: 
князь А. М. Горчаковъ (впосд'Ьдств1и канцлеръ росс1йской 
имперш), покойные: М. А. Корфъ, баронъ А. А. Дельвигъ, В. 
К. Кюхельбекеръ, И. И. Пущинъ и др., впосл^дстаи воспетые 
Пушкинымъ въ его „лицейскихъ годовщинахъ''. 

„Безмятежно расцв'Ьталъ'' поэтъ, но при какихъ великихъ 
м1ровыхъ событ1яхъ! Громы Бородинской битвы, пожаръ Моск- 
вы, гибель Наполеоновскихъ полчищъ на сн'Ьжныхъ поляхъ 
Россш, въ ледяныхъ волнахъ Березины, борьба всей Европы 
съ ея „развЪнчаннымъ кумиромъ*, трехсуточная битва подъ 
Лейпцигомъ; вступлен1в Александра въ Парижъ; бой при Ва- 
терлоо, заточенхе Наполеона на островъ св. Елены, БЪнскШ 
конгрессъ и перемежевка всей Европы, кол1Ьнопреклоненной 
передъ Александромъ... ВсЬ эти событ1я юноша-поэтъ пережи- 
вадъ пламенной душой. 

Добрый товарищъ, Пушкинъ ладилъ со всЪми „однокаш- 
никами", но далеко несочувственно относился къ начальству. 
Онъ' восп*лъ Куницына и холоднымъ молчашемъ обошелъ 
Егора Антоновича Энгельгардта, этого благороднаго, искрен- 
няго друга лицеистовъ, ихъ добраго педагога въ стЬнахъ 
лицея, постояннаго и эаботливаго за нихъ ходатая, когда они 
разстались съ ихъ а1та та1ег. Почему доброе, юношеское 
сердце Пушкина не лежало къ достойному любви и уважетя 
Энгельгардту — вопросъ невполн* еще разрешенный; но вотъ 
подлинный разсказъ самого покойнаго Егора Антоновича объ 
одномъ эпизод* изъ жизни Пушкина. 

Въ нед'Ьлю разъ, иногда и чаще, въ дом* Егора Антоно- 
вича бывали вечертя собран1я, на которыя, кром* своихъ 
родныхъ и знакомыхъ, директоръ лпцея приглашалъ воспи- 
танниковъ. Посл^днимь полнейшая свобода вменялась въ не- 



01д|112ес1 Ьу 



Соо^к 



Очерки изъ жизни Пушкина. 



ц^х^ц 



прем-Ьнную обязанность, и для развлечешя къ ихъ услугамъ 
были всевозможныя удобства: книги, ноты, рисунки, краски, 
карандаши, музыкальные инструменты и т. д. Каждый заба- 
влялся, ч*мъ ему было угодно. Помимо доставлетя лицеистамъ 
самаго нравственнаго и назидательнаго развлечения, Энгель- 
гардтъ, приглашая ихъ на свои вечера, им'Ьлъ въ виду пр1- 
учен1е молодыхъ людей къ хорошему обществу и обхожденш 
въ кругу благовоспитанныхъ дамъ и д'Ьвицъ. Дельвигъ и 
Кюхельбекеръ были частыми посЬтителями вечеровъ Энгель- 
гардта; Пушкинъ очень р'Ьдкимъ; наконецъ, года за два до 
выпуска, онъ и вовсе прекратилъ свои пос*щешя, предпо- 
читая имъ гулянье въ саду, иди чтеше. Это огорчало Егора 
Антоновича, какъ хозяина и воспитателя. Какъ-то во время 
рекреащй, когда Пушкинъ сид-бль у своего пульта О, Эягель- 
гардтъ подошелъ къ нему и, со свойственною всегдашнею ла- 
скою, спросилъ Пушкина: за что онъ сердится? Юноша сму- 
тился и отвЪчалъ, что сердиться на директора не см*етъ, не 
им-Ьеть къ тому причинъ и т. д. „Такъ вы не любите меня", — 
продолясалъ Эягельгардтъ, усаживаясь подл* Пушкина — и 
тутъ же, глубоко прочувствованнымъ голосомъ, безъ веякихъ 
упрековъ, высказалъ юному поэту всю странность его отчужде- 
н1я отъ общества, въ которомъ онъ, по своимь любезнымъ 
качествамъ, можетъ занимать одно изъ первыхъ м1Ьстъ. Пуш- 
кинъ слушалъ со внимашемъ, хмуря брови, м'Ьняясь въ лиц'Ь: 
наконецъ, заплакалъ и кинулся на шею Энгельгардту. — Я 
виноватъ въ томъ — сказадъ онъ: — что до сихъ поръ не по- 
шшалъ и не ум^лъ цЬнить васъ! 

Добрый Энгельгардть самъ расплакался и, какъ юноша, 
радовался раскаяшю Пушкина, его отречешю отъ напускной 
мизантропш и былъ въ восторгЬ при мысли видеть у себявъ 
скоромъ времени мнлаго гостя. Они разстались — довольные 
другъ другомъ.... 

Первые три года по выпуск-Ь изъ лицея были ознамено- 
ваны знакомствомъ Пушкина со многими изъ литераторовъ и 
изъ св^тскихъ людей, несколькими произведешямн печатными 
и рукописными, обличавшими могучШ талантъ будушаго св*- 



М Кляссвый столь. 
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тила русской поэз1и, — и многими шалостями, навлекшими на 
него неудовольств1я со стороны высшихъ властей. Самыми 
искренними доброжелателями Пушкина, при вступленш его въ 
св*тъ и на литературное поприще, принимавшими въ немъ 
жив'Ьйшее, родственное участ1е, были: Н. М. Карамзинъ, князь 
П. А. Вяземсюй, В. А. ЖуковскШ, А. И. Тургеневъ, Н. И. Гн*- 
дичъ, А. Н. Оленинъ, Н. Н, Раевсшй, в. Н. Глинка. 

Почтенные члены литературнаго общества „Арзамасъ", 
несмотря на молодость Пушкина, приняли его въ свой кругъ, 
давъ прозвище „Сверчка". За остроум1е, любезность его любили 
мнопе; некоторые побаивались; приверженцы ложно-класси- 
цизма косились на „мальчика", въ которомъ угадывали буду- 
щаго преобразователя отечественной поэзш. Онъ же, скр'Ьпя 
сердце, былъ принуждевъ воскурять еим1амъ классвкамъ, 
восхищаться произведен1ями не только Ив. Ив. Дмитр1ева или 
Ю. Л. Нелединскаго-Мелецкаго, но даже и дядюшки, Васил1я 
Львовича. Театръ Пушкинъ любилъ страстно... 



Пушкинъ на юг« (1820 — 1824). "") 

1^ного счастливыхъ случайностей являлось въ яшзни Пушки- 
^ на; он* выводили изъ затруднешй и даже спасали его отъ 
гибели въ самыя критическая минуты. Такъ дв* случайности 
представились Пушкину въ Екатеринославл*, куда онъ изъ 
Петербурга былъ перечисленъ на службу въ канцеляр1ю гене- 
рала Инзова, попечителя колонистовъ южнаго края. Одна слу- 
чайность заключалась въ самой личности генерала Инзова, 
человека образованнаго, мягкаго, уважавшаго личность каж- 
даго и понимазшаго требовашя молодой натуры. Благодаря 
этому последнему обстоятельству, имя его переходить въ по- 
томство. Инзову даже не нужно было много времени, чтобы 
вникнуть въ тяжелое полоясеше молодого человека, прислан- 
наго къ нему подъ надзоръ за вредное вольнодумство. Онъ 



*) Выбранвыя м'Ьста изъ книги В. Я. Стоюнвна: .Пушкинъ*' (Исторв- 
ческЫ сочивев1я), стр. 108 — 115. 

И 
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сразу угадалъ, какъ можно помочь юнош*, виноватому за свою 
черезчуръ горячую кровь. Не распространяясь объ этомъ до- 
стойномъ человек*, мы только приведемъ коротенькое его 
письмо, въ которомъ высказывается прекрасная его душа: 
„Разстроенное его (Пушкина) здоровье въ столь молодыял*та 
и непр1ятное положенхе, въ какомъ ' онъ по молодости нахо- 
дится, требовали съ одной стороны помощи, а съ др^той— без- 
вредной разсЬянностп, а потому отпустилъ я его съ генера- 
ломъ Раевскпмъ... Я над'Ьюсь, что за С1е меня не побранятъ 
и не назовутъ баловствомъ: онъ малый, право, добрый, жаль 
только, что скоро кончилъ курсъ наукъ; одна ученая скорлупа 
останется навсегда скорлупою". 

Н'Ьчто подобное высказалъ и Батюшковъ въ одномъ письмЪ: 
„Сверчокъ что д-Ьлаетъ? Не худо бы его запереть въ Гетин- 
ген^Ь п корм1Ггь года три молочнымъ супомъ и логикою. Изъ 
него ничего не будетъ путнаго, если онъ самъ не захочетъ. 
Потомство не отличить его отъ двухъ его однофамильцевъ, 
если онъ забудетъ, что для поэта и человека должно быть 
потомство. Какъ ни великъ талантъ Сверчка, онъ его промо- 
таетъ, если... Но да спасутъ его музы и молитвы наши*. 

Инзовъ смотр'Ьлъ на Пушкина, какъ на юношу, который 
не успЬлъ перекип'Ьть подъ вл1ян1емъ науки, и слишкомъ 
рано вступилъ въ шумную и праздную жизнь. Отчасти помочь 
этому заботливый генералъ нашелъ средство въ путешеств1и, 
въ живыхъ впечатл^Ьн^яxъ отъ такой природы, какъ Кавказъ 
и Крымъ, и взялъ на свою ответственность отпускъ своего 
молодого чиновника. Въ Петербург* посмотр^^ти на это благо- 
склонно, пославъ поэту въ пособге тысячу рублей. Другою 
счастливою случайностью былъ про-Ьздъ генерала Раевскаго 
черезъ Екатеринославль вскор^Ь поел* пр1*здатуда Пушкина. 
Молодые офицеры, сыновья генерала, были знакомы съ поэ- 
томъ; все семейство приняло въ немъ участ1е, гЬмъ бол*е, 
что въ то время онъ страдалъ лихорадкою; все сложилось 
такъ, что Пушкннъ безъ всякаго затруднетя отправился стран- 
ствовать по Кавказу. Это обстоятельство было двойнымъ для 
него счастьемъ, вопервыхъ, его недовольному, встревоженном}*, 
больному д>*ху нужны были совсЬмъ новыя п снльныя впе- 
чатлены: вовторыхъ, вл1яше самаго семейства генерала было 
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для него благотворно и успокоительно. Самъ генералъ, про* 
славивпийся въ отечественную войну, былъ изъ гЬхъ екате- 
рининскихъ баръ, которые ум'Ьли держать себя самостоятель- 
но и съ достоинством;ь передъ всякою силою; его сыновья и 
дв* дочери, молодыя, хорошо образованный девушки, воспи- 
таны были въ такомъ же дух*. „Счастлив'Ьйш1я минуты жизни 
моей провелъ я посреди семейства почтеннаго Раевскаго, 
писалъ Пушкинъ къ брату. Я не видалъ въ немъ героя, славу 
русскаго войска, я въ немъ любилъ человека съ яснымъ 
умомъ, съ простой прекрасной душою, снисходительнаго, по- 
печительнаго друга, всегда милаго, ласковаго хозяина. Свиде- 
тель Екатерининскаго в^ка, памятникъ 12-го года, челов'Ькъ безъ 
предразсудковъ, съ сильнымъ характеромъ и чувствительный, 
онъ невольно привяжетъ къ себ* всякаго, кто только достоинъ 
понимать и ценить его высоюя качества... ВсЬ его дочери— 
прелесть, старшая— женщина необыкновенная. Суди, былъ ли я 
счастливъ: свободная, безпечная жизнь въ кругу милаго семей- 
ства, жизнь, которую я такъ люблю и которой никогда не на- 
слаждался, счастливое полуденное небо, прелестный край, 
природа, удовлетворяюп^ая воображеше, горы, сады, море...* 

Впечатл^шя, быстро сменяясь одни другими, не успевали 
преврап^аться въ поэтическ1е образы. Вотъ почему за все 
время его путешеств1я мы знаемъ очень немного плодовъ его 
фантазш. Въ эпилогЬ къ „Руслану и Людмил*" онъ говорить: 

Забытый св^томъ и молвою, 
Далече отъ бреговъ Невы, 
Теперь я вижу предъ собою 
Кавказа гордыя главы; 
Надъ нхъ вершинами крутыми, 
На скагЬ каменныхъ стремнивъ, 
Питаюсь чувствами немыми 
и чудной прелестью вартиаъ 
Природы дивой и угрюмой. 
Душа, какъ прежде, каждый часъ 
Полна томительною думой, 
Но огнь П0Э31И погасъ. 
Ищу напрасно впечатл']^н1Й! 

13 
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Она прошла, пора стиховъ, 
Пора сердечныхъ вдохновешй! 
Восторговъ вратшй день лротекъ — 
и скрылась отъ меня нав^въ 
Богиня тихихъ П'&СНОП^ШЙ. 

Наконецъ, въ виду крымскихъ береговъ да корабл*, какъ 
будто вылилась изъ его дупш горечь чувства, которое иаки- 
пало отъ всего прошедшаго. У него уже были воспоминанш, 
которыя томили душу, отъ которыхъ нельзя было отдЬлаться; 
жизнь является какъ угрюмый океанъ, видится отдаленный 
берегъ, тамъ, кажется, волшебные края полуденной земли: 

Съ волненьенъ и тоской туда стремлюся я, 

Воспонинавьемъ упоенный... 

и чувствую, въ очахъ родились слезы вновь; 

Душа кипитъ и замираетъ... 

Лети, корабль, неси меня къ иредЪламъ дальнимъ 

По грозной прихоти обманчивыхъ морей, 

Но только не къ брегамъ печальнымъ 

Туманной родины моей, 

Страны, гд* пламенемъ страстей 

Впервые чувства разгорались, 

Гд*]^ музы н^^ные мн^^ тайно улыбались, 

Гд* рано въ буряхъ отцвела 

Моя потерянная младость, 

Гд-Ь легкокрылая мнЪ изменила радость, 

И сердце хладное страданью предала. 

Искатель новыхъ впечатлЪшй, 

Я васъ б'Ёжалъ, отечески края, 

Я васъ б^^жалъ, питомцы наслажден1й, 

Минутной младости минутные друзья..." 

Вся эта природа и состояше собственной души настраивали 
Пушкина на тонъ Байрона, съ которымъ онъ сталъ въ это 
время знакомиться, благодаря д-Ьвицамь Раевскимъ. Вотъ еще 
значете этого семейства въ жизни Пушкина. Зд'Ьсь онъ по- 
лучилъ возможность усовершенствовать себя въ англхйскомъ 
язык'Ь, съ которымъ до того былъ недостаточно знакомъ. 

14 
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Зд'Ьсь его сопутницы начали читать Байрона и, надо сказать, 
что въ тотъ моментъ его жизни ни одинъ поэтъ не могъ такъ 
близко подойти къ настроен1ю души Пушкина, какъ Байронъ. 
Въ немъ онъ нашелъ прекрасное выражен1е своего собствен- 
наго духа, недовольнаго самимъ собою, усталаго, неудовлетво- 
реннаго жизшю, отъ которой ожидалось что-то лучшее, въ то 
же время непокорнаго, гордаго, способнаго на всякую борьбу. 
Неудивительно, что нашъ поэтъ, самъ больной душею, при- 
страстился къ ген1альному поэту больного в'Ька, и, питаясь 
его поэз1ей, усиливалъ свое собственное настроеше. 



Пушкинъ въ селЪ Михайловскомъ (1824-1826). "") 

„Л/'сталымъ пришельцемъ**, недовольнымъ собой и жизнью, 
; прхЪхалъ Пушкинъ въ на^ал* августа 1824 года въ „сми- 
ренный домикъ" и рощи родного Михайловскаго. ЗдЬсь успо- 
коительно действовала на душу Пушкина народная русская 
жизнь, которая живою и спокойной волной своей охватила 
его въ простыхъ деревняхъ псковской губерши. Подъ ея вл1- 
яшемъ началось нравственное перерождеше поэта, — развптхе 
въ его дупгЬ народныхъ началъ. Главнымъ лицомъ, сблизив- 
шимъ его съ народной русской жизнью, была, конечно, ня- 
ня Арина Род1оновна; знакомился онъ съ простыми русскими 
людьми и у св01гхъ Тригорскихъ сосЬдокъ, собирая п^сни, 
изучая бытъ и нравы мужика и, по поэтической своей впе- 
чатлительности, сливаясь жизнью и душою съ этимъ бытомъ 
и этими нравами. 

Няня поэта, Арина Родаоновна, по словамъ обитательницъ 
Тригорскаго, ^была старушка чрезвычайно почтенная, лицомъ 
полная, вся сЬдая, страстно любившая своего питомца, но съ 
однимъ грЪшкомъ— любила выпить".... 

Зиму 1824—1825 года Пушкинъ провелъ въ уед1шен1и, 
„съ няней и съ трагедией," по его выражешю. 



♦) Выдержки изъ сочинвн1я проф. А. Незеленова: А. С. Пуи1кинъ въ 
его П0Э31И (первый и второй перюды жизни и д-Ьятельноств), стр. 177—194. 
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Наша ветхая лачужка 
и печальна, и темна.... 

С;.-. " сказалъ онъ въ своемъ чудномъ ,3имнемъ вечер'Ь.** И д-Ьй- 
Д ствительно, жилшце его было просто: одна и та же комната 
^у. "служила ему и спальней, и столовой, п кабинетомъ. Поэтъ 
' Языковъ такъ описалъ эту комнату: 

обоями худыми 
Гд^-гд^Ь приЕрытая стЪна, 
Домъ нечинеиный, два окна 
и дверь стеклянная межъ ними; . 
Диванъ предъ образомъ въ углу 
Да пара стульевъ.... 

Пушкинъ не любилъ богатой обстановки, и въ простой, сЬ- 
ренькой комйагЬ у него скорее являлось вдохновенье, ч*мъ 
въ роскошномъ кабинегЬ съ картинами, статуями и богатой 
мебелью. На другой половин* дома, черезъ с^Ьни, находилась 
комната няни. Передъ домомъ былъ дворъ съ цв-Ьтникомъ, а 
позади раскинулся густой паркъ. 

Любя беседовать съ своею старушкой-няней, поэтъ обы- 
кновенно ей же читалъ и свои произведен1я: 

я плоды моихъ мечташй 
и гармоническихъ загбй 
Читаю только старой ш&пЬ, 
Подруге юности моей, 

сказалъ онъ въ „Онегин*." Къ сожал4нш, намъ не известны 
отзывы Арины Род1оновны о сочинен1яхъ ея воспитанника. 
Няня, въ свою очередь, разсказывала поэту сказки, п^ла п*с- 
ни. Осенью 1824 года Пушкинъ писалъ брату: 

„Знаешь-ли мои занят1я? До об^да пишу записки, обедаю 
поздно; поел* обЪда 'Ьзжу верхомъ, вечеромъ слушаю сказки 
— и вознаграждаю тЬмъ недостатки проклятаго своего воспита- 
ния. Что за прелесть эти сказки! каждая есть поэма!"- 

Пушкинъ глубоко понималъ красоты народнаго творче- 
ства. Со словъ няни онъ записалъ семь сказокъ. 
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Въ „Зимнемъ вечер'Ь" есть указан! е — кашя именно пЪсни 
п'Ьла своему питомцу Арина Род1оновна: 

Спой ын*]^ п']^сню, какъ синица 4:^^^^^ 

Тихо за моремъ жила; Щ 15 

Спой мн* п-Ьсню, какъ девица ^/^//$ 

За водой по утру шла, ^^ 

просить поэтъ „свою старушку**. *^&ЧЙ8 




щИп Веем. Илл.* 

Село Михайловское. — Домъ А. С. Пушкина. 

Упоминаемая зд'Ьсь п'Ьсня про синицу, должно быть, есть 
известная: „За моремъ синичка не пышно жила". Значить, 
няня П'Ьла п'Ьсни не только лиричесшя, но и эпическ1я; мо- 
жетъ быть она знала и былевой эпось... Вероятно, оть няни 
же слышаль Пушкинь и п'Ьсню о медв'Ьд'Ь, котор}то такь 
чудно переложиль вь стихи, сохранивши духъ и складь па- 
родией рЪчи: 

Какъ весенней теплой порою, 
Изъ-подъ утренней 6%лок зорюшки, 
Что изъ л4су, л*су дремучаго — 
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Выходила хедв^^дица 

Съ малыми д^Ьтушками — медвежатами, 

Поиграть, погулять, себя показать. 

С'Ёла медведица подъ березкой; 

Ста^и медвежата промежь собой играти, 

Обниматися, боротися, 

Боротися да кувыркатися. 

Отколь ни возмись, мужикъ идетъ; 

Онъ въ рукахъ несетъ рогатину, 

А ножъ-то у него за поясомъ, 

А мЪшокъ-то у него за плечами... и т. д. 

Въ Тригорскомъ, сосЬднемъ сел% съ Михайловскимъ, въ 
дом* Осиповыхъ, тоже бы:ш, какъ и вообще въ пом'Ьщнчьихъ 
домахъ прежнихъ временъ, простые руссше люди, близк1е къ 
господамъ, хоть и не такъ, какъ Арина Род1оновна къ Пуш- 
кину. Знакомство поэта съ ними тоже было ступенью къ сблп- 
женш его съ народомъ. „Жила у насъ (разсказываетъ Марья. 
Ивановна Осипова) ключницей Акулина Памфиловна — вор- 
чунья ужасная. Бывало, бесЬдуемъ мы вс* до поздней ночи— 
Пушкину и зохочется яблокъ; вотъ и пойдемъ мы просить 
Акулину Памфиловну: принеси, да принеси моченыхъ яблокъ. 
а та и разворчится. Вотъ Пушкинъ разъ и говорить ей шутя: 
^Акулина Памфиловна, полноте, не сердитесь! завтра же васъ 
произведу въ попадьи". И точно, подъ именемъ ея — чуть ли 
не въ „Капитанской дочк*" — и вывелъ попадью; а въ мо1о 
честь, если хотите знать, названа сама героиня этой пов'Ьсти... 
Былъ у насъ буфетчикъ Пименъ Ильичъ — и тотъ попалъ въ 
пов'Ьсть. Къ сожал*н1ю, Марья Ивановна не пояснила — въ 
какую пов'Ьсть и к'Ьмъ онъ тамъ явился. 

Не ограничиваясь знакомствомъ съ народной поэз1ей изъ 
устъ няни Арины Род1оновны, Пушкинъ (одинъ изъ первыхъ 
на Руси) занялся самъ собирашемъ народныхъ п'Ьсенъ. П. В. 
Кир'Ьевск1й въ предислов1и къ своему „Собранш народныхъ 
пЪсенъ" говорить: А. С. Пушкинъ еще въ самомъ начал*, 
моего предпр1ят1я доставилъ мн* зам-Ьчательную тетрадь п*- 
сенъ, собрапныхъ имъ въ псковской губерн1и. ЗатЬмъ изв'Ьстно^ 
что Пушкинъ собралъ п*сни о Стеньк* Разин*. Насколько 
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Пушкинъ проникалъ въ сущность народной поэз1и и понималъ 
скрытую въ ней красоту, свид'Ьтельствуетъ между прочимъ 
дивное по своей простогЬ и художественности неоконченное 
создате его въ народномъ дух*. 

Только-что на проталинкахъ весеннихъ 
Показадись ранше цв^^точки, 
Кавъ изъ царства воскового, 
Изъ душистой Еблейви медовой 
Вылетаетъ первая пчелка. 
Полег]^ла по раннимъ цв'Ьточкамъ 
О красной весн^^ разведать: 
Скоро ли будетъ гостья дорогая, 
Скоро-ль луга зазелен^^ютъ, 
Распустятся клейк1е листочки, 
За1^тетъ черемуха дупгаста? 

Кром* народной П0Э31И и сближешя съ простыми рус- 
скими людьми на Пушкина успокоительно и благотворно вл1яла 
И простая русская природа. Такъ, однажды, подъ обаяшевпэ 
ея впечатл^Ьшй онъ вбдумалъ, возвращаясь верхомъ изъ со- 
седней деревни, сцену свидан1я Самозванца съ Мариной въ 
„БорисЬ Годунов**. Въ „Онегин*" онъ разсказываетъ, что, 
иногда бродя надъ озеромъ, онъ пугалъ чтешемъ „сладко- 
звучныхъ строфъ своихъ** стаи дикихъ утокъ. Впечатл^Ьшя 
русской народной жизни, поэзш и природы подействовали въ 
конце концовъ такъ на русскую натуру Пушкина, что съ нея 
слетЬлъ вполне байронизмъ, и ;гачность поэта въ Михайлов- 
скомъ становиЛя совершенно народною; поэтъ проникается 
даже народными началами до непосредственности простого 
человека. ■' 
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Жуковск1й и Пушкинъ; првбыван1в послЪдняго въ Петербурге, 
Москвъ и на Кавказе (1826 — 1831). *) 

Душкинъ былъ на 16 л'Ьтъ моложе Жуковскаго. Воспитанный 
въ школ* иного характера, нежели его учитель въ д'Ьл'Ь 
поэзш, брошенный въ жизнь, столь далекую по своему складу 
отъ жизни, въ которой возрасталъ Жуковсшй,— Пушкинъ сна- 
чала только смутно чуялъ что-то безконечно прекрасное въ 
этомъ непонятномъ ему челов'Ьк'Ь. 

Видая его, еще когда сидЬлъ на школьной скамь-Ь, ирх-Ьз- 
жающимъ въ Лицей нарочно осведомляться о занят1яхъ даро- 
витаго юноши и прочитывать ему свои стихотворешя, онъ съ 
трепетомъ исполненнаго любви и уважен1я сердца встр'Ьчалъ 
этого простого и благостнаго человека, уже пользовавшагося 
громкой славой. 

Посл-Ь выхода изъ Лицея, тотчасъ же записанный въ 
Арзамасъ, Пушкинъ вид^лъ тамъ этого неистощимаго въ 
веселыхъ шуткахъ секретаря Арзамаза и долженъ былъ чув- 
ствовать двойную къ нему привязанность за ясность его души, 
родственную его собственной. И позже эта черта Жуковскаго 
всегда восхищала Пушкина. „Жукойсшй со мной такъ прока- 
зить, что нельзя его не обожать", пишетъ онъ кн. Вяземскому. 
Когда приходилось Жуковскому иногда и сдерживать юнаго 
друга своего, то это делалось помопцю гЬхъ же. „проказъ". 
„Нельзя и не сердиться на него", добавляетъ въ томъ же 
письм* Пушкинъ. Но чуялъ онъ въ Жуковскомъ и другое, 
для него роковое, значеше, — какъ руководителя въ поэзш. 
Когда ЖуковскШ въ посланш своемъ къ кн. Вяземскому и 
В. Л. Пушкину, 1814 года, горячо вступился за благородное 
поприще поэтовъ, вопреки голосу „завистниковъ гетя славы", 
А. С. Пушкинъ отв'Ьчалъ ему. 

ЖуковскШ въ своемъ посланш говоритъ: 

Мужъ праведный прямымъ путемъ 
Идетъ, и терпитъ .ти гоненья, 



*) Въ сокращен1и изъ сочинен1Я П. Загарина: „В. Л. Жуковск!й и его 
произведения**, изд. 2-е., стр. 458—469. 
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Избавленъ ли отъ нихъ судьбой — 
Онъ сходенъ тамъ и тутъ съ судьбой, 
Онъ благъ безъ прим:Ьси не просить — 
Н^тъ, въ лучш1Й М1ръ ОНЪ пвреноситъ — 
Надежды лучш1я свои... 
Такъ и поэтъ, друзья мои. 
Поэз1я есть добродетель.... 

П кончаетъ посланхе гЬмъ полнымъ достоинства прпгово- 
ромъ, который впосл*дств1н выразился въ одномъ изъ луч- 
шихъ стихотворенШ Пушкина („Поэту"): 

Собою счастливый поэтъ, 
Твори, будь твердъ, ихъ зданья ломки, 
А за тебя дадутъ отвЪтъ 
Необо.1ьстимые потомки. 

Въ отв'ЬгЬ евоемъ, юный Арзамасецъ (такъ и подписался 
онъ въ рукописи), обращаясь къ Жуковскому, р-Ьшаетъ свое 
избран1е: 

Н^тъ, н*тъ, реши.1ся я безъ страха въ трудный путь! 

Отважной в']Ьрою нс^олнилася грудь. 

Творцы безсмертные, питомцы вдохновенья! 

Вы ц^ль мн^ кажете въ туманахъ отдаленья! 

Лечу къ безвестному отважною мечтой, 

И, мнится, ген1Й вашъ промчался надо мной. 

Въ 1818 году чувство Пушкина къ Жуковскому выливается 
въ одномъ изъ совершени-Ьйшихъ его стихотворенШ, тд* такъ 
юношески-искренно звучитъ этотъ стихъ о произведешяхъ 
пл-Ьнительнаго поэта: „И, внемля имъ, вздохнетъ о слав* 
младость** — и въ другомъ посланш къ нему, гд* именно Жу- 
ковскаго онъ избираетъ для своего изумительно живаго пред- 
ставлен1я поэта въ минуту творчества: 

Когда см1^няются вид'Ьнья 
Передъ тобой въ волшебной мгл*, 
И быстрый холодъ вдохновенья 
Власы подъемлетъ на чел*. 
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Поймавъ въ свой стихъ заглав1е гЬхъ брошюръ (9йг ЗВсп^вс), 
который въ то время ЖуковскШ издалъ для своей АвгусгЬй- 
шей ученицы и.близкихъ ему людей, Пушкинъ прибавляетъ: 

Ты правь, творишь ты для немногихъ. 

Анненковъ приводить одинъ анекдотъ, свидетельствующей, 
какъ ц'Ьнилъ Пушкинъ каждую строчку своего учителя: Жу- 
ковскШ часто, вместо переписки стиха, которымъ былъ не до- 
воленъ, заклеивалъ его бумажкой съ другимъ, новымъ. Разъ, 
на вечер* у Блудова, одинъ изъ чтецовъ новаго произведешя 
Жуковскаго, вероятно, недовольный переменой, сорвалъ такую 
бумажку и бросилъ на полъ. Пушкинъ тотчасъ же поднялъ 
ее п спряталъ въ карманъ, сказавъ весьма важно: „Намъ не 
мЪшаетъ подбирать то, что бросаютъ отъ Жуковскаго". 

Удаленгемъ Пушкина на югъ, гд* хранителемъ его былъ 
другой питомецъ Благороднаго пансхона, Инзовъ, прекратились 
на время сношешя Пушкина съ Жуковскимъ. 

Но едва онъ появляется вновь на сйвер*, еще не допу- 
щенный до Петербурга, какъ въ ушахъ Жуковскаго раздается 
давно знакомый голосъ: 

„Милый, прибегаю къ теб*, посуди о моемъ положеши"... 

То было письмо злополучнаго Михайловскаго пл-Ьниика, 
который, въ нетерп'Ьливыхъ порывахъ среди своего заточен1я . 
д-йлая тысячи глупостей, — обращается къ Жуковскому, какъ 
къ доброму своему покровителю. Пишется проектъ прошения 
Государю. „Разнесся слухъ**, пишетъ онъ въ немъ, „что я 
былъ высЬченъ... Я почелъ себя опозореннымъ передъ св^томь, 
я потерялся, дрался — мн* было 20 л^тъ! Я размышлялъ, не 
приступить ли мн* къ самоубШству"... „Я былъ глубоко тро- 
нуть великодушными м-Ьрами правительства относительно 
меня**... Ему душно въ Михайловскомъ. Опять на мысль при- 
ходить Жуковсшй. Л'Ьтомъ сл-Ьдующаго года опять письмо. 
Не открывая своему другу тайнаго замысла б-Ьжать за-границу, 
Пушкинъ шцетъ какого-нибудь предлога 'Ьхать въ Дерптъ, . 
откуда уже поб-Ьгв не труденъ. И вотъ придумывается „ане- 
вризмъ въ ногЬ", пишется просьба о дозволенш отправиться 
для совета съ докторами въ Дерптъ. Но, о уясасъ! ЖуковскШ, 
не подозр-Ьвая обмана, об'Ьщаетъ прислать къ нему доктора 

^ 23 



01д|112ес1 Ьу 



Соо^к 



Очерки изъ жизни Пушкина. 



»^^^^ 



Мойера во Псковъ. Пушкинъ, какъ пойманный школьникъ^ 
вертится: „Вотъ теб* челов'ЬческШ ответь", пишетъ онъ Жу- 
ковскому: „мой аневризмъ носилъ я десять л'Ьтъ и съ Божхе» 
помощью могу проносить еще года три, следственно д^ло не 
къ сп'Ьху" — и посылаетъ при этомъ на усмотр*н1е Жуковскаго 
франц^^зское прошеше „къ самому Белому", какъ онъ выра- 
жается, о дозволеши Ъхать за-границу. 

Получпвъ разр^шеше лечиться во Псков*, Пушкинъ пи- 
шетъ Жуковскому гЬмъ же лЪтомъ: „Я р'Ьшилъ остаться въ 
Михайловскомъ", и спешить написать уже самому Мойёру: 
„Сейчасъ получено мною изв4ст1е, что В. А. ЖуковскШ пи- 
салъ Вамъ о моемъ аневризм'Ь и просилъ васъ прхЪхать во 
Псковъ для операщи... Умоляю васъ^ ради Бога, не прг-Ьзжай- 
те... Благод-Ьяше Ваше было бы мучительно для моей совести; 
я не долженъ и не могу согласиться принять его**. Къ Жуков- 
скому же пишетъ: „Отче, въ руц* твои предаю духъ мой! 
Мн-Ь, право, сов-Ьстно, что ясилы мои такъ всЬхъ васъ безпо- 
коятъ. Операщя аневризма ничего не значитъ"... „Мойера не 
хочу решительно**, пишетъ онъ 6 октября: „Ты пишешь: при- 
ми его какъ меня! Мудрено. Я не довольно богатъ, чтобъ 
выписывать себ* славныхъ операторовъ, а даромъ лечиться 
не нам'Ьренъ, — они не ты. Конечно, я съ радост1Ю и благодар- 
• Н0СТ1Ю далъ бы теб* ср'Ьзать не только становую жилу, но к 
голову: отъ тебя благодЪяте мн* не тяжело, а отъ другого 
не хочу — будь онъ теб* распрхятель, будь онъ сынъ Карамзина** — 
такъ хитрить попавшхйся въ ловушку Пушкинъ. „Отче**! кон- 
чаетъ онъ письмо свое, „не брани меня и не сердись, когда 
я б'Ьшусь. Подумай о моемъ положенхи**!.. 

Много заботь доставлялъ неугомонный Пушкинъ своему 
другу. То пишетъ: „Милый, помоги!**, то ощетинится: „не отве- 
чать и не ручаться за меня!** 

М'Ьсяца черезъ два пишется однако же прошеше на Вы- 
сочайшее имя съ „истиннымъ раскаянхемъ и съ просьбе» 
разрешить въ-Ьздъ въ одну изъ столицъ или за-границу**. При 
прошен1И приложено оффищальное пвсьмо къ Жуковскому, гд'Ь 
излагается вкратц* истор1я его опалы. 

Разумеется, милый другъ сделалъ свое д^ло. Исполнилось 
желан1е Пушкина получить свободу именно „отъ Жуковскаго, 
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а не отъ другого", какъ писалъ онъ въ маргЬ 1826 къ И лет 
неву: Пушкину возвращено право въ'Ьзда въ столицы, и 8 сен- 
тября 1826 года онъ былъ уже въ Петербург*. 

Въ Москв'Ь ЖуковскШ ввелъ Пушкина въ привлекательный 
домъ Авдотьи Петровны, бывшей теперь уже за Елагинымъ. 
Но не долго пришлось Пушкину попользоваться обществомъ 
лучшаго круга образованной Москвы. Поел* неудачи перваго 
сватовства за Н. Н. Гончарову, уехавши на Кавказъ и въ 
Арзерумъ, Пугакинъ снова исчезаетъ изъ глазъ Жуковскаго, 
Но размолвка съ Паскевичемъ вернула его въ половин* ноября 
въ Петербургъ. 

Между гЬмъ, среди всей этой тревожной, порывистой 
жизни была одна пристань верная, тихая, гд* укрывался 
Пушкинъ отъ всЬхъ невзгодъ жизни, и д'Ьйствительныхъ и 
кажущихся. То были минуты поэтическаго творчества, преобра- 
жавппя нашего поэта совершенно. Можно сказать, что онъ 
только и жилъ этими минутами и, самъ не сознавая, созидалъ 
великое дЬло. Отыскивая себ* то денегъ, то вн-Ьшняго поло- 
жеюя, то нев'Ьсту, — онъ никакъ и не подозр'Ьвалъ, что его 
богатство, и ^слава, и верная супруга его — была одна поэз1я, 
чистая, безирим-Ьсная — и ревнивая. Она не разделяла своихъ 
даровъ съ нимъ ни среди блеска и шума столицы, ни въ бе- 
сЬдахъ съ милою женою. Она урывками похищала его у св-Ьта, 
и у службы, и у жены, и такова была безраздельная род- 
ственность съ нимъ этой чистой подруги его, что онъ никогда 
не былъ въ состояши сознать того до конца, и согласно съ 
этимъ устроить жизнь свою, и въ самомъ д^л*: среди б*шо- 
ныхъ порывовъ своего Михайловскаго пл^нешн онъ создаетъ 
„Бориса Годунова*', среди нетерп^ливаго стремленхя къ нев*- 
сгЬ, задержанный въ Лу коя невской непролазной грязи холер- 
ными карантинами, производить безирим^рный и по коли- 
честву, и по качеству рядъ перловъ своей поэз1и, среди до- 
рожной или походной безурядицы — лучппя свои лиричесюя 
произведенхя; и во всЬхъ этихъ обстоятельствахъ своего „Евге- 
шя Онегина". „Ты не можешь себ* представить", писалъ онъ 
Плетневу передъ свадьбою, „какъ весело удрать отъ нев'Ьсты. 
да и засЬсть стихи писать. Жена не то, что нев'Ьста... Жена— 
свой братъ! При ней пиши сколько хочешь, — а невЪста, пуще 
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цензора Щеглова, языкъ и руки связываетъ..." И действи- 
тельно, вскор* онъ сообщаетъ Плетневу: .Скажу теб*, что я 
въ Болдин* писалъ, какъ давно уже не писалъ". Поел* 
свадьбы онъ мечтаетъ: „Мысль благословенная — остаться по 
ирх^зд* изъ Москвы до зимы въ Царскомъ Сел*. Л^Ьто и осень 
такимъ образомъ я проведу въ уединенш вдохяовительномъ, 
вблизи столицы, въ кругу милыхъ воспоминан1й и тому подоб- 
ныхъ удобностей. Съ тобою (Плетневымъ) буду видеться всякую 
нед'Ьлю, съ Жуковскимъ также. Петербуръ подъ бокомъ; жизнь 
дешевая, экипажа не надобно. Чего лучше"? На одно письмо 
Плетнева, написанное нмъ въ мрачную минуту, онъ отв'Ьчаетъ: 
„Опять хандришь. Эй, смотри: хандра хуже холе1)ы; одна уби- 
ваетъ гЬло, другая убиваетъ душу**. Время было тяжелое. Въ 
Петербург* свирепствовала холера. Пргуныли веЬ. Но Пуш- 
кинъ не унывалъ. Напротивъ, въ это время видимъ въ немъ 
необыкновенную ясность духа, которая поел* уже никогда не 
возвращалась къ нему. Поел* вс* мечты о „вдохновительномъ 
уединенхи" разлегЬлись прахомъ; скромная жизнь, друзья, 
милыя воспоминан1я — все исчезло какъ призракъ. Дорогая жена 
оказалась не „своимъ братомъ". Поэзхя лишь наб*гами от- 
воевывала теб* досугъ поэта, которому удобнЬе было сочинять 
въ коляск*, покупая себ* это удобство письмами жен*, въ 
которыхъ угЬшалъ ее, что „вернется съ добычей**, что „за- 
платить половину долговъ**. Въ такомъ положеши у него го- 
лова болитъ, хандра все грызетъ его, ни къ чему охоты н*тъ, 
но въ это самое время создается „Капитанская дочка**, „Сказка 
о рыбак* и рыбк*** и „М*дный всадникъ**. А втянутый въ ту 
обстановку, которую создала его женатая жизнь въ Петер- 
бург*, онъ чувствуетъ себя въ такой сред*, гд* ему прихо- 
дилось даже стыдиться .своего зван1я, какъ поэта. Онъ прини- 
маеть видъ челов*ка степеннаго. Начались попытки стать то 
челов*комъ науки, и онъ м*титъ въ исторхографы, нам*реваясь 
т*мъ составить себ* положеше въ обш;еств*, — то журнали- 
стомъ, разсчитывая этимъ путемъ добывать бол*е денегъ. 

Пушкинъ не предвид*лъ ничего этого и теперь въ Цар- 
скомъ Сел*, проводя медовые м*сяцы среди „вдохновитель- 
наго уединенхя**, согр*тый загор*вшейся въ душ* его поэзхей, 
былъ счастливъ бол*е, ч*мъ когда-нибудь. Его желанхе, вы- 
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раженное всл'Ьдъ за женитьбою, „одно желан1е, чтобы ничего 
въ жизни не изм'Ьнилось'', казалось осуществленныкъ. 

Но крон* этого ц'Ьлительнаго заблужденхя, была и другая 
причина тому, огонь поэзш вспыхнулъ у него въ это время: 
подл* него былъ вдохновитель его юности— ЖуковскШ. Всл'Ьд- 
ств1е холеры дворъ оставался въ Царскомъ сел*, и Жуков- 
скШ жилъ до глубокой осени подл* Пупшина. 

Въ это-то время происходило знаменитое состязаше обоихъ 
поэтовъ въ сказкахъ, породившее со стороны Жуковскаго 
„Спящую Царевну", „Сказку о Цар* Беренде*" и неподра- 
жаемую „Войну Мышей и Лягушекъ". 

„Кому принадлеяситъ первая мысль этого поэтическаго 
турнира", говорить Анненковъ, „мы можемъ только догады- 
ваться. Пушкинъ уже ознакомился съ М1ромъ народныхъ 
сказанШ. Онъ влад*лъуже значительной коллекщей народныхъ 
п*сецъ, переданныхъ имъ П. И. Кир*евскому, но до сихъ поръ 
приступалъ къ этому новому источнику только урывками... 
Поел* „Сказки о Салтан*", Пушкинъ, особенно зам*чавш1йи 
любившШ юмористическую сторону народныхъ разсказовъ, на- 
писалъ сказку „О купц* Остолоп*", которая такъ см*шила 
Жуковскаго и друзей его". 



Пушкинъ въ Петербурге (1831 — 1837) ^). 

ТТушкинъ со времени женитьбы по самый день несчастнаго 
/ своего поединка былъ неутомимымъ труженникомъ для 
жены и д-Ьтей. Завистники и недоброжелатели обвиняли его 
въ корыстолюб1и, въ алчности къ нажив*, даже въ неблаго- 
дарности къ Государю, именно въ томъ смысл'Ь, что, не до- 
вольствуясь пожалованнымъ ему окладомъ, Пушкинъ слшп- 
комъ часто прибЪгалъ къ своему державному покровителю съ 
просьбою о пособ1яхъ. Память поэта въ оправдан1яхъ не нуж- 
дается, а обвинители его не решались бы на порицан1я, если 

*) Въ извлечен!» изъ бюграфическаго очерка: „А. С. Пушкинъ**, 
подъ редакц1ей П. А. Ефремова („Русская Старина** 1880 г. май). 
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бы безпристрастн'Ье отнеслись къ общественному положенш 
Пушкина. Женитьба на Гончаровой породнила его съ некото- 
рыми знатными фамил1ями об'Ьихъ столицъ; посЬщенхе боль- 
шого св^та было насущной потребностью для жены Пушкина, 
св'Ьтски образованной, молодой красавицы... Эти вы'Ьзды были 
сопряжены съ немалыми расходами. Хотя простота одежды 
самого Пушкина доходила почти до небрежности (въ которой 
иные видгЬли своего рода оригинальность или желанхе подра- 
жать Байрону), но онъ, страстно любя жену, не могъ равно- 
душно относиться къ ея туалету. Несомн-бино, что скромность 
въ его одежд* — эта мнимая оригинальность, была ннч'Ьмъ дру- 
гимъ, какъ самопожертвовашемъ съ его стороны. Зам-Ьтимъ, 
что люди такого сорта, для которыхъ св'Ьжесть перчатокъ, 
покрой фрака, или изящно повязанный галстукъ служатъ м*- 
риломъ достоинства челов'Ьческаго, исподтишка глумились 
надъ Пушкинымъ, но и онъ не оставался въ долгу: пустота, 
фатовство, мишурность св'Ьтскаго круга часто вызывали у него 
ц'Ьлый рядъ колкостей. Графъ Саллогубъ въ воспоминатяхъ 
своихъ о Пушкин* весьма в^Ьрио передаетъ положен1е поэта 
въ кругу великосв'Ьтскихъ людей, полагающихъ хорош1й тонъ 
единственно въ соблюден1и условхй ненарушимаго кодекса 
общвжит1Я. „Главное несчастхе Пушкина, — говорить онъ, — за- 
ключалось въ томъ, что онъ жилъ въ Петербург* и жилъ 
светскою жизнью, его убившею. Пушкияъ находился въ сред*, 
надъ которою не могъ не чувствовать себя почти постоянно 
унижепнымъ, и по достатку и по значетю, въ этой аристо- 
кратической сфер*, къ которой онъ им*лъ какое-то непости- 
яашое пристраст1е. Наше общество такъ устроено, что вели- 
чайш1й художникъ безъ чина становится въ оффищальномъ 
М1р* ниже посл*дняго писаря. Когда при разъ*здахъ кри- 
чали: „Карету Пушкина!** — Какого Пушкина? — ^Сочинителя", 
Пушкинъ обижался, конечно, не за назван1е, а за то прене- 
брежете, которое оказывалось къ названш. 

За это и онъ оказывалъ наружное будто бы пренебрежете 
къ н*которымъ св*тскимъ услов1ямъ: не сл*довалъ мод* и 
*здилъ на балы въ черномъ галстух*, въ двубортномъ жи- 
лет*, съ откидными, ненакрахмаленными воротничками и т. п. 
Прочимъ же услов1ямъ онъ подчинялся безусловно. Жена его 
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была красавица, украшея1е всЬхъ собран1й и, следовательно, 
предметь зависти всЬхъ ея сверстницъ и соперницъ. Для 
того, чтобы приглашать ее на балы, Пушкинъ пожалованъ 
былъ камеръ-юнкеромъ (къ январю 1834 года). Певецъ свободы, 
наряженный въ придворный мундиръ для сопутств1я жен* — 
красавиц*, игралъ роль жалкую, если не см'Ьшную. Пушкинъ 
былъ не Пушкинъ, а царедворецъ и мужъ. Это онъ чувство- 
валъ. Къ тому же светская жизнь требовала значительныхъ 
издержекъ, на которыя у него часто не доставало средствъ. 
Эти средства онъ хотЬлъ пополнять игрою, но постоянно про- 
игрывалъ, какъ вс* люди, нуждающхеся въ выигрыш*... Въ 
томъ же большомъ св*т* Пушкинъ встр*чалъ разныхъ особъ, 
кичившихся передъ нимъ знатностью происхождетя, тогда 
какъ родъ Пушкиныхъ принадлежалъ къ одному изъ ста- 
ринныхъ дворянскихъ родовъ. ТЬмъ не мен*е, большинство 
нашей знати относилось къ Пушкину съ оскорбительнымъ 
высоком'Ьргемъ. Литературныхъ враговъ Пупшина, — писателей 
по ремеслу, это радовало: „ништо ему, говорили они, зач*мъ 
льнетъ къ аристократ1и, зач*мъ садится не въ свои сани". 
Такимъ образомъ, Пушкинъ, по общественному своему поло- 
женш, находился между двухъ огней: презрительное прене- 
брежете знати— съ одной стороны, ненависть и укоризны ли- 
тературной мелочи — съ другой. 

Презрите Пушкина къ журналистамъ им^ло причины. 
Достаточно вспомнить неприличныя выходки Булгарина, на- 
правленныя противъ великаго поэта, грубость полемическихъ 
пр1емовъ и неряшливость литературныхъ нравовъ того вре- 
мени вообще, чтобы оправдать Пушкина. Прикрываясь псевдо- 
нимомъ „Косичкина", поэтъ бичевалъ Булгарина нещадно: 
не скрывалъ своего отвращен1я къ собранхямъ литерато- 
ровъ въ редакц1яхъ, книжныхъ магазинахъ и типографгяхъ, 
гд* бесЬда начиналась об*домъ со спичами, стихами и т. п., 
а оканчивалась потасовками или плясками въ присядку подъ 
хоровое п^те жуковскихъ п^сенниконъ. Понятна поел* этого 
вся ядовитость отв*та Пушкина, на вопросъ одного изъ своихъ 
знакомыхъ: почему не бываетъ онъ на вечерахъ у журна- 
листа N. К.? 

— Я челов*къ женатый, и въ такге дома *здить не могу!.. 
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Къ новому 1832 году Пушкияъ возвратился въ Петербургъ 
изъ Москвы, куда •Ьздилъ для прпведеюя въ порядокъ своихъ 
домапшихъ д*лъ и откуда сп'Ьпшлъ возвратомъ для занятШ 
историческими своими трудами, а также для издан1я газеты 
или журнала и посл'Ьдней главы ,,Бвген1я ОиЬгина". Какъ 
черту, свид'Ьтельствующую о суев'Ьрш великаго поэта, приво- 
дпмъ выдержку изъ его письма къ П. В. Нащокину (отъ 5-го 
января 1832 г.): 

„ . . . . Да сд'Ьлай одолжеше, перешли мн* опекунскШ би- 
летъ, который я оставилъ въ секретномъ твоемъ комод*; тамъ 
же выронилъ я серебряную копеечку. Если и ее найдешь— и 
ее перешли. Ты ихъ счастью не веруешь, а я в'Ьрую". 

Осенью 1832 года Пушкинъ познакомился съ Н. В. Гого- 
лемъ. Любовь и благогов'Ьше къ Пушкину автора „Ревизора" 
и „Мертвыхъ душъ" слишкомъ известны, чтобы о нихъ распро- 
страняться: поэты поняли и оц'Ьнили другъ друга... Мысль 
написать „Ревизора" и фабула „Мертвыхъ душъ" были вну- 
шены Гоголю Пушкинымъ. Объ этомъ самъ Гоголь упоминаетъ 
въ своей „Авторской Испов-Ьди" (стр. 268—269 изд. 1855 г.): 
„онъ хогЬлъ сд-Ьлать самъ что-то въ род* поэмы", и сюжета 
этого, по словамъ самого Пушкина, „онъ бы не отдалъ ни- 
кому другому"... По этому поводу приводимъ разсказъ родной 
сестры Пушкина, Ольги СергЬевны 11авлиш;евой, записанный 
съ ея словъ сыномъ ея. 

— Гоголь, въ которомъ Александръ СергЬевичъ первый 
открылъ громадный талантъ и много сод'Ьйствовалъ его усп*- 
хамъ на литературномъ поприщ-Ь, сблизился съ Пушкинымъ 
въ 1882—1838 годахъ. 

ПосЬщая Александра Сергеевича, онъ часто пользовался 
его советами. БесЬдовали же они, большею частью, глазъ-на- 
глазъ, такъ какъ Николай Васильевичъ въ присутств1И дамъ 
конфузился, въ чемъ неоднократно сознавался Александру 
Сергеевичу. 

Въ одну изъ этихъ бесЬдъ, Пушкинъ передалъ Гоголю слы- 
шанную имъ новость, что какой-то господинъ, живш1й въ псков- 
ской губерши (неподалеку отъ М1тхайловскаго), занимался покуп- 
кою мертвыхъ ревизскихъ душъ, попался въ этихъ подвигах!» 
властямъ предержащимъ. Разсказавъ объ этомъ, онъ прибавилъ: 
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„ Знаете ЛИ, Гоголь, что это отличный матерьялъ и какъ 
разъ мн* на руку: я имъ займусь... Къ стихамъ я нын* охла- 
д'Ьлъ, и какъ, вамъ изв'Ьстно, занимаюсь прозою".... 

„Николай Васильевичъ выслушалъ истор1ю о первообраз1\ 
своего „Чичикова** съ видомъ полн'Ьйшаго равнодуш1я, не по- 
давая вида, что онъ принимаетъ ее къ св'Ьд'Ьнш. Между гЬмъ, 
впосл'Ьдствхи Александръ СергЬевичъ показывалъ своей се- 
стр* самую1 программу повести или романа на сюжетъ похожде- 
Н1Й скупщика мертвыхъ душъ. Но Гоголь предупредилъ его, 
и когда трудъ его настолько подвинулся, что онъ сообщилъ 
о немъ Жуковскому и Плетневу — Александръ СергЬевичъ 
былъ этимъ крайне не доволенъ. 

„Языкъ мой — врагъ мой", — говорилъ онъ жен* своей. 
Гоголь хитрый малороссъ, воспользовался моимъ сюжетомъ. 
Историо г-на N.N., которую я ему разсказывалъ, онъ какъ 
будто пропустилъ мимо ушей... Впрочемъ, прибавилъ онъ, я 
не- написалъ бы лучше. Въ Гогол* бездна юмору и наблюда- 
тельности, которыхъ во мн* н'Ьтъ. 

Чтете самимъ Гоголемъ первыхъ главъ его „Мертвыхъ 
душъ" Пушкину не только примирило великаго поэта съ 
похитителемъ его идеи, но и заставило еще бол'Ье прежняго 
поощрять Николая Васильев1^ча къ его литературнымъ тру- 
дамъ". Заботы о средствахъ къ обезпечен1ю семейства часто 
и довольно надолго отвлекали Пушкина отъ его семейнаго 
очага. Супружеская жизнь поэта продолжалась почти шесть 
л^Ьтъ и изъ этого пер1ода надобно вычесть годъ и три м'Ьсяца 
(въ общей сложности), проведенные имъ въ разлук* съ женою 
и д*тьми. Частыя отлучки, разумеется, много способствовали 
развит1ю чувства ревности въ пылкой душ* поэта. 

Раннею весною 1833 года Александръ СергЬевичъ съ же- 
ною и дочерью, младенцемъ-первенцемъ, пере^халь на дачу, 
на Черную рЪчку, гд* въ то время обыкновенно жили мнопе 
представители высшаго круга. Жизнь Пушкина на дач* ни- 
ч*мъ не отличалась отъ жизни труженика - чиновника, еже- 
дневно . ходящего на службу. Александръ Серг*евичъ также 
ежедневно п*п1комъ ходилъ съ Черной р*чки въ государствен- 
ный архивъ и въ библ10теку Эрмитажа. Купанье поддерживало 
его силы, а часы досуга онъ посвящалъ бес*дамъ съ нав*- 
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щавшими его знакомыми, визитамъ съ женою и уединеннымъ 
прогулкамъ по окрестностямъ, именно: на острова и въ Новую 
Деревню, гд* ему особенно нравилось кладбище. Св'Ьтлыя 
л-Ьття ночи, такъ не подражаемо имъ восп-Ьтыя въ „Он'Ьгин'Ь*' 
и „М-Ьдномъ Всадник*", были попрежнему любезны поэту и 
въ ночной тиша всего чаще осЬняло его вдохновеше. 

Въ исход* л*та, 12-го августа, взявъ формальный отпускъ 
отъ м'Ьста своего служейя, Пушкинъ отправился въ путеше- 
ств1е по юго-восточной Россш. Онъ хогЬлъ за'Ьхать предвари- 
тельно въ Дерптъ, посЬтить Екатерину Андреевну Карамзину, 
которая проживала зд-Ьсь по случаю нахождешя въ универ- 
ситет* ея сына Андрея Николаевича. Что-то помешало, однако, 
поэту исполнить это нам'Ьреше. Онъ отправился прямо въ 
Москву и въ конц* августа былъ уже въ своемъ Болдин* 
(нижегородской хуб.); в-го сентября прибылъ въ Казань; 
•Ьздилъ за 10 верстъ отъ города на Троицкую мельницу, гд* 
стоялъ лагеремъ Пугачевъ; посЬтилъ купца Крупеникова, 
бывшаго въ пл*ну у самозванца. На сл*дуюицй день, 8-го сен- 
тября, Пушкинъ отправился въ Симбирскъ; 12-го посЬтилъ 
село Языкове, принадлежавшее поэту Николаю Михайловичу 
Языкову; 14-го числа, вы*халъ изъ Симбирска къ Оренбургу, 
но возвратился съ третьей с^анщи: заяцъ переб'Ьжалъ ему 
дорогу, и Пушкинъ, в*рный предразсудку, не решился про- 
должать своего пути. 19-го сентября онъ прибылъ въ Орен- 
бургъ. Сопутствуемый Владимхромъ Ивановичемъ Далемъ, 
объ'Ьзжалъ Оренбургскую лишю кр-Ьпостей, повсюду отыскивая 
предатй и свид'Ьтельствъ очевидцевъ о Пугачев*. 23-го сен- 
тября онъ выЪхалъ изъ Оренбурга и черезъ Саратовъ и 
Пензу прибылъ въ Болдино 2-го октября. Зд'Ьсь провелъ бол*е 
м^Ьсяца и къ 28-му числу ноября возвратился въ Петербургъ. 
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ПослЪдн1в дни жизни Пушкина Ч 

ТТосл'Ь дуэли Пушкина съ Дантесомъ *, въ ту минуту, когда 
/ Данзасъ ^, подвозилъ раненаго поэта къ дому ^ Гри- 
горШ ВолконскШ *, занимавппй первый этажъ этого дома, 
выходилъ изъ подъ'Ьзда и вид-Ьдъ раненнаго Пушкина. Онъ 
поб'Ьжалъ въ ЗимнШ дворецъ, гд* долженъ былъ проводить 
вечеръ его отецъ, князь Петръ ВолконскШ, который и сооб- 
щилъ печальную в-Ьсть Государю (а не Бенкендорфъ, узнав- 
Ш1Й объ этомъ посл4). Когда Бенкендорфъ явился во дворецъ, 
Государь его очень плохо принялъ и сказалъ: ^я знаю все,— 
П0ЛИЦ1Я не исполнила своего долга". Бенкендорфъ отв4тилъ: 
„Я посылалъ въ Екатерингофъ, мн* сказали, что дуэль тамъ". 
Государь пожалъ плечами: „Дуэль состоялась на островахъ, 
вы должны были это знать и послать всюду". Бенкендорфъ 
быль поражеиъ его гн'Ьвомъ, когда Государь прибавилъ: „Для 
чего тогда существу етъ тайная полиц1я"? Князь Петръ Вол- 
К0НСК1Й присутствовалъ при этой сцен*, что еще бо;гЬе кон- 
фузило Бенкендорфа. 

Государь самъ послалъ князя Петра къ Арендту, а Гри- 
горхя къ другому доктору, и сказалъ имъ: „Я сд'Ьлаю распо- 
ряжен1я. Если вамъ нужно будетъ ледъ, шампанское, еще что 
нибудь, тотчасъ идите во дворецъ, даже ночью, и берите все 
нужное". 

Жуковсшй два раза приносилъ ему изв'Ьстхя, Государь 
долго съ нимъ разговаривалъ. Разстроенный, возмущенный, 
пожалъ онъ ему руку, говоря: „Я не буду спать эту ночь, я 
не лягу, пусть каждые два часа мн* присылаютъ изв'Ьстхя.' 
Я — вн* себя. Ты знаешь, какого я о немъ мн'Ьшя: я над'Ьялся 
на него, дов'Ьрялъ ему. Его смерть — нащональное горе. Для 
меня это страшная потеря, такъ какъ всякая потеря для Рос- 



♦) Изъ „Записокъ А. 0. Смирновой", ч. И, стр. 80—81. 
^) Дантесъ — офицеръ кавалергардскаго полка, усыновленный баро- 
номъ Гекереномъ, голландскимъ посланникомъ при петербургскомъдвор*. 
') Данзасъ — лицейсшй товарищъ Пушкина. 

') Къ дому Волконскаго, на Мойк*, очень близко отъ Зимняго дворца. 
*) Былъ президентомъ нашей академ1и въ Рим*. 
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сш затрогиваетъ меня до глубины сердца". ЖуковскШ мн* 
сказалъ: „Никогда я еще не вид'Ьлъ Государя такимъ, я не 
сомн'Ьвался въ томъ значеши, которое онъ придавалъ Пуш- 
кину, но съ этой минуту Государь сталъ для меня совсЬмъ 
особою личностью, хотя и раньше я его любилъ и уважалъ". 
Государыня со слезами на глазахъ говорила мн'Ь: „Не оста- 
вляйте его ни минуты, и скажите ему, какъ я горюю". 

На другой день, утромъ, между 7 и 8 часами, Государь 
пришелъ въ сЬни дома Волконскихъ, вызвалъ швейцара и 
спросилъ: „Онъ еще живъ?" Швейцаръ въ первый моментъ не 
узналъ Государя (было еще темно) и не понялъ вопроса. Го- 
сударь повторилъ: „А. С. Пушкинъ боленъ, живъ-ли онъ еще?" 
Швейцаръ отв'Ьтилъ: „Да, одинъ изъ докторовъ только-что 
ушелъ и вел'Ьлъ мн'Ь говорить, что онъ еще живъ". Государь 
ушелъ, а швейцаръ узналъ Его только на улиц*, гд* было 
св'Ьтл^е. Онъ въ тотъ же день разсказалъ объ этомъ Жуков- 
скому, очень удивленному этимъ раннимъ визитомъ царя, съ 
ц'Ьлью узнать что-нибудь о Пушкин*. 

Послали за Натали \ докторами Спасскимъ и Далемъ; 
послали также къ Карамзинымъ. 

Государь вел'Ьлъ Данзасу оставаться съ Пушкинымъ до 
конца. Въ первую минуту растерялись, такъ какъ у Натали 
сделался нервный припадокъ. Отъ шума проснулись дЪти, 
начали кричать; женщины и лакеи, ошеломленные, оглушен- 
ные, безполезно сновали ^ волноваV1Ись. Пушкинъ былъ спо- 
коенъ: съ нимъ по прх'Ьзд'Ь сделалось два обморока, всл*д- 
ствае потери крови и толчковъ, такъ какъ было очень трудно 
♦поднять его въ 3-й этажъ. Очень скоро распространилась в'Ьсть 
въ англ1йскомъ клуб* и полкахъ, благодаря лицамъ, бывшимъ 
у Карамзиныхъ; а изъ дворца послали объ этомъ сказать ве- 
ликому князю Михаилу и Нессельроде, гд* было много ди- 
пломатовъ. 

Такимъ образомъ, на другой день, съ утра, вс* уже при- 
ходили узнавать о Пушкин*. У дверей, на л*стниц*, въ пе- 
редней была масса народа. Первая ночь была уясасна: онъ 
страшно страдалъ, въ особенности отъ рвоты. Арендтъ зонди- 



Женой Пушкина. 
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ровалъ рану, но не нашелъ пули, Пушкинъ даже де застоналъ 
изъ страха быть услышаннымъ л^еной, и Арендтъ сказалъ 
Жуковскому: „Какое у него мужество, в-Ьдь я его страшно 
мучилъ!** Шампанское и ледъ несколько успокаивали рвоту и 
ужасную жажду, но ему не могли, давать много сразу. 

Когда рвота остановилась, для его друзей явилась минута 
надежды, Пушкинъ же и доктора ни одной минуты не сомне- 
вались въ исход*. Велишй князь Михаилъ пришелъ къ подъ- 
езду и вызвалъ .Жуковскаго, который тотчасъ спустился; ве- 
ликШ князь просилъ передать Пушкину несколько ласковыхъ 
словъ и. сказалъ Жуку: „Я не хочу безпокоить его и его жещ: 
въ так1я минуты только б^[Iизк^е друзья и родные им^ютъ право 
входа. Но скажите ему, что я въ глубокомъ гор* и что я его 
никогда не забуду. Передайте ему, что мой братъ, Императрица 
и я столь же восхищались имъ, какъ и уважали его, и что 
его смерть будетъ для насъ истиннымъ горемъ. Онъ долженъ 
быть убежденъ въ нашей къ нему симпатхи". 

Арендтъ сказалъ Государю въ первый вечеръ: :„Онъ по- 
гибъ, я не могъ найти пулю; она вошла во внутренности киш- 
ки, ударъ посл'Ьдовалъ сверху внизъ, очевидно его противг 
никъ былъ выше ростомъ. Это худшая изъ ранъ, — въ животъ, 
л я даже удивляюсь, что онъ еще живъ". Онъ разсказывалъ 
ему о мужестве Пушкина во время зондировашя. Записка 
Государя его оживила; онъ хогЬлъ отвечать, но не могъ дер- 
жать пера и поручилъ Жуковскому передать Государю его 
последнее „прости". Онъ поц*ловалъ записку Государя^ и 
просилъ ее ему возвратить и сказать Государю, что онъ его 
утешилъ, „назвавъ своимъ другомъ и выказавъ столько веры 
въ его честность". Жуковсюй говорилъ: „Я былъ такъ взвол- 
нованъ, отдавая записку Государю, что началъ плакать. Я 
едва могъ передать ему последнШ приветь Пушкина. Позднее 
я повторилъ его императрице. У Государя глаза были влаж- 
ны отъ слезъ; онъ сжалъ мне руки, обнялъ и сказалъ: ;, Вер- 
нись къ нему, не покидай ни на минуту; ты былъ его лучшимъ 
другомъ и советникомъ, твое присутств1е ему полезно. Я 
счастливъ, что онъ выразилъ желаше причаститься, какъ 
только у него прекратится рвота-; повтори ему, что это меня 
успокоило, и пусть онъ не думаетъ о будущности своей семьи, 
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— ЭТО будетъ моей заботой, также какъ и его долги". Какъ 
только рвота прекратилась, Пушкинъ потребовалъ священника, 
исповедался и причастился, и священникъ, выходя, сказалъ: 
„Я желаю вс*мъ такой христханской кончины, онъ простиль 
всЬмъ, его оскорблявшимъ". Священникъ былъ пораженъ его 
ясностью, спокойствхемъ, чистотою его совести. Онъ сказалъ 
Екатерин* Мещерской: „Я р*дко встр4чалъ умирающихъ, 
говорящихъ такимъ образомъ, съ такиьсъ ясными умомъ, воз- 
вышенною душою и такимъ смиретемъ въ 37 л^тъ**. 

Пушкинъ благословилъ и обнялъ д^тей. Лихорадка умень- 
шилась, но Арендтъ сказалъ, что это предв'Ьстникъ агоши, 
такъ какъ у него начиналась дрожь. Натали плакала, падала 
въ обморокъ, ее постоянно должны были уводить, такъ какъ 
она слишкомъ волновала Пушкина. Какъ только она входила, 
онъ переставалъ стонать. Она утЬшала себя надеждою, даже 
въ посл*дн1е часы, когда онъ съ^лъ дв* ягоды морошки съ 
сн^гонъ. Какъ часто онъ "Ьлъ у насъ и любилъ, чтобы ее 
подавали въ маленькомъ деревянномъ боченк'Ь, при чемъ 
говорилъ: „Это мое лекарство! Это и еще малиновое варенье 
съ ледяною водою; знаете, оно меня даже вдохновляетъ. Когда 
я пишу, оно у меня всегда на стол*1" 

Въ последнюю минуту онъ еще думалъ о Натали, и ска- 
залъ ей, что хочетъ спать, — пусть и она пойдетъ отдохнуть. 
Потомъ онъ посмотр'Ьлъ на свои книги и прошепталъ: „Прощай- 
те, друзья". Даль его приподнялъ. Онъ сказалъ громко, такъ 
что ЖуковскШ даже вздрогнулъ: „прощай, жизнь!" — и пере- 
шелъ въ царство гЬней. 
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Преждевременная смерть Пушкина и ея причина *). 

Рамолюб1е и самомн4те есть свойство всЬхъ людей, и пол- 
ное его истреблеше не только невозможно, но, пожалуй, и 
нежелательно. Этимъ отнимался бы важный возбудитель чело- 
веческой деятельности; это было бы опасно, пока человече- 
ство должно жить и действовать на земле. 

Хотя для Пушкина идеалъ совершенства предполагалъ 
полное умерщвлеше самолюб1я и самомнешя: 

„Хвалу и клевету прхемли равнодушно'', — 

но^ требовать или ждать отъ него действйтельнаго осуще- 
ствлейя такого идеала было бы, конечно, несправедливо. 
Оставшись въ М1ру, онъ отказался отъ практики сверхъ-марового 
совершенства. 

Но можно и должно было требовать и ожидать отъ Пуш- 
кина того, что по праву требуется и ожидается нами отъ 
всякаго разувшаго человека во имя человеческаго достоин- 
ства, — можно и должно было ждать и требовать отъ него, 
чтобы, оставаясь при своемъ самолюбхи и даже давая ему, 
при случае, то или другое выражете, онъ не придавалъ ему 
существеннаго значешя, не принималъ его, какъ мотивъ важ- 
ныхъ решен1й и поступковъ, чтобы о страсти самолюб1я онъ 
всегда могъ сказать, какъ и о всякой другой страсти: „я имею 
ее, а не она меня имеетъ''. 

Допустивъ надъ своей душою власть самолюбхя, Пушкинъ 
старался оправдать ее чувствомъ своего высшаго призвашя. 
Это фальшивое оправдате недостойной страсти неизбежно 
ставило его въ неправильное отношен1е къ обществу, вы- 
зывало и поддерживало въ немъ презренхе къ другимъ, затемъ 
отчуждете отъ нихъ, наконецъ вражду и злобу противъ нихъ. 

Уже въ сонете „Поэту** высота самосознайя смешивается 
съ высокомер1емъ и требовате безстраст1я — съ обиженнымъ 
и обиднымъ выражейемъ отчужденхя. 

Ты — царь, живи одинъ! 

♦) Выбранныя м-Ёста изъ брошюры Влад. Соловьева ..Судьба Пушкина** 
(стр. 18—35). 
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Это взято, кажется, изъ Байрона: ^^Ье зоШийеоГкш^з". Но 
в'Ьдь одиночество царей состоять не въ томъ, что они живутъ 
одни, — чего собственно и не бываетъ, — а въ томъ, что сре- 
ди другихъ им'Ьютъ единственное положен1в. Это есть одино- 
чество горныхъ вершинъ. 

Монблавъ — монархъ сос4днихъ горъ: 

Он* его в4нчадя. (^Манфредъ" Б11йрона). 

Не подобало такое высоком'Ьрхе и солнцу нашей поэз1и. 
Къ инымъ чувствамъ и взглядамъ призывало его не только 
сознанхе своей геМальности, но и созйан1в релипозное, которое 
съ наступлешемъ зр'Ьдаго возраста пробудилось и выяснилось 
въ ненъ. Прежнее его нев'Ьрае было бод'Ье легкомыслхемъ, ч'Ьмъ 
уб'Ьждешемъ, и оно прошло вм-ЬстЬ съ другими легкомыслен- 
ными увлечешями. То, что онъ говорилъ про Бдйрона, еще 
бол'Ье применяется къ нему самому: „скептицизмъ сей былъ 
только временцымъ своецрав1емъ ума, иногда иду щаго во- 
цреки уб-ЬжАенш внутреннему, в-Ьр* душевной". Въ сознанш 
своего генхя и эъ христханской в'Ьр'Ь поэтъ им^лъ двой- 
ную опору, слишкомъ достаточную, чтобы держаться въ 
жизни изв^стиой высоты, недосягаемой для мелкой вражды, 
клеэеты и сплетни, — на высот* одинаково далекой отъ не- 
христхацскаго ^презр'Ьшя къ ближнимъ и отъ недостойного 
уподоблен1я толп*. 

Но мы видимъ, что Пушкинъ постоянно колеблется между^ 
высоком'Ьрцымъ цренебрежешемъ къ окружающему его обще- 
ству и мелочнымъ раздражешемъ противъ него, выражаю- 
щимся въ язвительныхъ личныхъ выходкахъ и эпиграммахъ. 
Въ его отношенш къ непрхязнецнымъ лицамъ не было ничего 
ци гещальнаго, ни христ1анскаго, и зд'Ьсь — настоящ1й ключъ 
къ пондм^ш катастрофы 1837 года. По мн^шю самого Пуш- 
кина, повторяемому бодьшинствомъ критиковъ и историковъ 
литературы, „св'Ьтъ" былъ къ нему враждебенъ и пресл^Ьдо- 
валъ его. Та злая судьба, отъ которой будто бы погибъ поэтъ^ 
воплощается зд'Ьсь эъ „обществ*", „св'ЬгЬ'* „толп*", — вообще 
въ той пресловутой сред'Ь,роковое'предназначете которой только 
въ томъ, кажется, и состоитъ, чтобы „заедать" людей. При всей 
своей распространенности, это мн-Ьше оказывается до крайно- 
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сти неосновательнымъ. Пушкина будто бы не признавали и 
пресл'Ьдовали! Но, что же собственно не признавалось въ немъ, 
что было предметомъ вражды и гоненШ? Его художественное 
творчество? Едва ли, однако, во всемирной литератур'Ь найдется 
другой прим'Ьръ великаго писателя, который такъ рано, какъ 
Пушкинъ, сталъ общепризнаннымъ и популярнымъ въ своей 
стран*. А говорить о гонен1яхъ, которымъ будто бы подвер- 
гался нашъ поэтъ, можно только для красоты слога. 

Если несколько л'Ьтъ невольнаго, но привольнаго житья 
въ ЬСшпинев'Ь, ОдессЬ и соботвенномъ Михайдовскомъ — есть 
гонен1е и б'Ьдствге, то какъ же мы назовемъ безсрочное из- 
гнаше Данте изъ родины, тюрьму Камоэнса, объявленное сума- 
сшествхе Тасса, нищету Шиллера, остракизмъ Байрона, каторгу 
Достоевскаго и т. д.? Вн-Ьшшя услов1я Пушкина, не смотря на 
цензуру, были исключительно счастливыми. Во всякомъ случа* 
можно быть ув'Ьреннымъ, что въ тогдашней Англш ему за его 
раншя „вольности** досталось бы отъ общества гораздо больше 
ч-Ьмъ въ Россш отъ правительства, какъ это ясно видно на 
прим'Ьр'Ь Байрона. Когда говорить о вражд'Ь св'Ьтской и ли- 
тературной среды къ Пушкину, забываютъ о его многочиелен- 
ныхъ и в-Ьрныхъ друзьяхъ въ этой самой сред*. Но почему 
же „св'Ьтъ" бол4е представлялся тогда Уваровымъ или Бе- 
кендорфомъ, ч-Ьмъ Карамзиными, Вельгурскими, Вяземскими 
и т. д.? и кто были представители русской литературы: Жу- 
ковсшй. Гоголь, БаратынекШ, Плетневъ, или же Булгаринъ? 
Едва ли былъ когда въ Росс1и писатель, окруженный такимъ 
блестящимъ и цлотнымъ кругомъ людей, понимающихъ и 
сочувствующихъ. 

Какъ поэтъ, Пушкинъ могъ быть вполн'Ь доволенъ своимъ 
общественнымъ положешемъ: оиъ былъ россШскою знамени- 
тостью еще при жизни. Конечно, между его современниками 
въ Росс1и были и таше, которые отрицали его художественное 
значеше или недостаточно его понима*^. Но это были вообще 
люди эстетически до него не доросш1е, что было для дего 
такъ же неизбежно, какъ и то, что люди совсЬмъ неграмот- 
ные не читали его сочинешй. Обижаться и негодовать было 
бы въ одномъ случа* такъ же странно, какъ и въ другомъ^. 
И на самомъ д'Ьл^, Пушкинъ обижался и негодовалъ на обще- 
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ство не за это, не за эстетическую тупость людей малообра- 
зованныхъ, а за холодность и непр1ЯЗненность къ нему многихъ 
лицъ изъ тЬхъ двухъ круговъ, къ которьшъ онъ принадлежалъ, 
св^тскаго и лятературнаго. Но эта непр1язненность, доходив- 
шая иногда до прямой враждебности, относилась, главнымъ 
образомъ, не къ поэту, не къ жрецу Апполона, а лишь къ 
тому, кто иногда, по собственному признашю, между дЬтей 
ничтожныхъ М1ра бывалъ, можетъ быть,всЬхъ ничтожн^Ье. Въ 
общественной сред'Ь Пушкина были, конечно, какъ и во всякой 
другой сред*, злостные глупцы и негодяи, для которыхъ пре- 
восходство ума и дарован1я нестерпимо само по 006*6. Вражда 
этихъ людей, возбуждаемая силою Пупшина, могла, однако, 
держаться, и д'Ьйствовать только черезъ его слабости. Онъ 
самъ давалъ ей пищу и толкалъ въ лагерь своихъ враговъ и 
такихъ людей, которые не были злостными глупцами и него- 
дяями. 

Главная б'Ьда Пушкина были его эпиграммы. Между ними 
есть, правда, высшхе образцы этого невысокаго, хотя закон- 
наго рода словесности, есть настояпця золотыя блестки добро- 
душной игривости и веселаго остроум1я; но мнопя друпя 
ниже поэтическаго достоинства Пушкина, а н^Ькоторыя ниже 
челов'Ьческаго достоинства вообще, и столько же постыдны 
для автора, сколько оскорбительны для его сюжетовъ. 

Н'Ьтъ такого житейскаго положен1я, хотя бы возникшаго 
по нашей собственной винЬ, изъ котораго нельзя бы было 
при доброй волЬ выйти достойнымъ образомъ. Светлый умъ 
Пушкина хорошо понималъ, чего отъ него требовали его выс- 
шее призвате и христ1анск1я уб*жден1я; онъ зналъ, что долж- 
но дЬлатъ, но онъ все болЬе и бол*е отдавался страсти ос- 
корбленнаго самолюб1Я съ ея ложнымъ стыдомъ и злобною 
мстительностью. 

Потерявши внутреннее самообладате, онъ могъ еще быть 
спасенъ постороннею помощью. Поел* первой несостоявшейся 
его дуэли съ Геккерномъ, императоръ Николай Павловичъ 
взялъ съ него слово, что въ случа* новаго столкноветя онъ 
предупредить государя. Пушкинъ далъ слово, но не испол- 
нилъ его. Ошибочно уверившись, что непристойное анонимное 
письмо писано гЬмъ же Геккерномъ, онъ послалъ ему (черезъ 
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его отца) свой второй вызовъ въ такомъ изысканно оскорби- 
тельномъ письм'Ь, которое делало кровавый исходъ неизб'Ьж- 
нымъ. Между гЬмъ, при крайней степени своего раздражешя, 
Пушкинъ не дошелъ все-таки до того состоянхя, вь которомъ 
прекращается вменяемость поступковъ и въ которомъ данное 
имъ слово могло быть просто забыто. Поел* дуэли у него 
найдено было письмо къ графу Бенкендорфу съ изложешемъ 
его новаго столкновешя, очевидно, для передачи государю. 
Онъ написалъ это письмо, но не захогЬлъ отправить его. Онъ 
думалъ, что чей-то попшый и грязный анонимный пасквиль 
можетъ уронить его честь, а имъ самимъ сознательно нару- 
шаемое слово-не можетъ. Если онъ былъ тутъ яНевольникомъ", 
то не „невольникомъ чести", какъ назвалъ его Лермонтовъ, 
а только невольникомъ той страсти гн'Ьва и мшен1я, которой 
онъ весь отдался. 

Не говоря уже объ истинной чести, требующей только 
внутренняго нравственнаго достоинства, недоступнаго ни для 
какого вн*пгаяго посягательства, — даже принимая честь въ 
условномъ значеши согласно св4тскимъ понятхямъ и обы- 
чаямъ, анонимный пасквиль ничьей чести вредить не могъ, 
кром* чести писавшаго его. Если бы опшбочное предполо- 
жеше было в*рно, и авторомъ письма былъ действительно 
Геккернъ то онъ тЗ^мъ самымъ кишалъ себя права быть вы- 
званнымъ на дуэлъ, какъ челов'Ькъ, поставивши себя сво- 
имъ поступкомъ вн* законовъ чести; а если письмо писалъ 
не онъ, то для вторичнаго вызова не было никакого основашя. 
Следовательно, эта несчастная дуэль произошла не въ силу 
какой-нибудь внешней для Пушкина необходимости, един- 
ственно потому, что онъ решилъ покончить съ ненавистнымъ 
врагомъ. 

Но и тутъ еще не все было потеряно. Во время самой 
дуэли раненый противникомъ очень опасно, но не безусловно 
смертельно, Пушкинъ еще былъ господиномъ своей участи. Во 
всякомъ случае, мнимая честь была удовлетворена опасною 
раною. Продолжеше дуэли могло быть деломъ только злой 
страсти. Когда секунданты подошли къ раненному, онъ под- 
нялся и съ гневными словами: — „Аиепйег ^е те зепз авзег йе 
Гогсе роиг йгег топ соир!" не дрожащею рукою выстрелилъ 
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въ своего противника и слегка ранилъ его. Это крайнее ду- 
шевное напряжете, этотъ отчаянный порывъ страсти оконча- 
тельно сломилъ силы Пушкина и действительно р4шилъ его 
земную участь. Пушкинъ убить не пулею Геккерна, а своимъ 
собственнымъ выстр^лонъ въ Геккерна. 

Такимъ образомъ, дуэль Пушкина была не внешнею слу- 
чайностью, отъ него не зависЬвшею, а прямымъ сл'Ьдств1емъ 
той внутренней бури, которая его охватила и которой онъ от- 
дался сознательно, несмотря ни на как1я провиденц1а;п>ныя 
препятств1я и предостережен1я. Онъ сознательно принялъ свою 
личную страсть за основаше своихъ д^йствгй, сознательно 
р^шиль довести вражду до конца, до дна исчерпать свой 
гн'Ьвъ... 



Откликъ русскихъ поэтовъ по случаю смерти Пушкина. 

Стихот6орех1е $. уТ. ^{(укобскаго. 

Онъ лежалъ беэъ движенья^ пакъ будто по тяжкой ^работщ 
Руки свои опустивъ, — Голову тихо склонЯу 
Долго стоялъ я надъ пгимъу одинъ^ смотря со вниманьемъ 
Мертвому прямо въ глаза; были закрыты глаза, 
Было лицо его мнть тлкъ знакомо, и было замгътно. 
Что выражалось па немъ — въ оюизпи такого 
Мы не видали на эт^мъ лицгь. Не горгьлъ вдохновенья 
Пламень на немъ, не сгялъ острый умъ. 
Нтьтъ! по какою-то мыслью, глубокой, .высокою мыслью 
Выло объято оно: мнилося мпгъ, что ему -^ 
Въ этотъ мигъ предстояло какь будто какое видгьнье. 
Что-то сбывалось надъ нимъ; и спросить мнть хоттълось: что видишь^ 
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ОтихотборехЫ А >Г. ^у6ера. 

Я видгдлъ гробъ его печальный, 
Я видтьлъ въ гробгъ блтьдный ликъ — 
И въ тишингъ, съ слезой прощиьной. 
Главой на трут его поникъ. 
Но пусть надъ лирою безгласной 
Порвётся тщетная струна^ 
И не смутить тоской напрасной 
Его торжественнаго сна. 



I I о получеши в'Ьсти о смерти Пушкина^ поэтъ-прасодъ А. В. 
/ Кольцовъ отправилъ изъ Воронежа следующее письмо 
на имя А. А. Краёвскаго: 

N Воропеоюъ^ 13 марта 1837 года. 

Добрый и любезн*йш1й Андрей Александровнчъ! 

Александръ Серг'Ьевпчъ Пушкпнъ померь; у насъ уже 
его бол4е н'Ьтъ!.. Едва взошло русское солнце; едва осветило 
широкую Русскую землю небесъ вдохковеннымъ блескомъ 
огня животворной силой; едва огласилась могучая Русь строй- 
ной гармошей райскихъ звуковъ; едва раздались волшебный 
П'Ьсни родимаго барда... 

Прострелено солнце (Пушкинъ). Лицо помрачилось, безоб- 
разной глыбою упало на землю! Кровь, хлйнувъ потокомъ, 
дымилась долго, наполняя воздухъ святымъ вдохновеньемъ 
недожитой жизни! Толпой согласной соберитесь, други, лю- 
бимцы искусства, жрецы вдохновенья, посланники Бога, про- 
роки земные! Глотайте тотъ воздухъ, гд* русскаго барда, съ 
последнею жизнью, текла кровь на землю, текста и дымилась! 
Глотайте тотъ воздухъ, глотайте душою: та кровь драго- 
ценна! Сберите ту кровь> въ сосудъ положите, въ роскошный 
сосудъ! Сосудъ тотъ поставьте на той на могил*, гд* Пуш- 
кинъ лежитъ! 
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^^ ^^ц 



О, лейтесь^ лейтесь оюе ручьями^ 
Вы, слезы горькгя изъ глазъ. 
Нтыпъ болыае Пушкина меоюъ нами, 
Безсмертпый Пушкипъ нашъ ушеъ! 

СггЬшп судьба! Разв* у насъ мало мертвецовъ! Разв*, 
кром-Ь Пушкина, теб* нельзя было кому-нибудь другому смерт- 
ный гостинецъ передать? Мерзавцевъ есть много, — за что-жъ 
ты ихъ любишь, къ чему бережешь? Злая судьба! Творецъ 
Всемогупцй св'Ьта! Твоя воля, Твои советы мудры; но непо- 
стияшмъ намъ Твой законъ!" 

Примлъчанхе. Письмо это, — откликъ Кольцова при получеши имъ 
иэв'Ьспя о смерти Пушкина, есть образчикъ, съ одной стороны, лите- 
ратурной нескладицы, а съ другой — поэтическаго, пЬсеннаго склада 
А. В. Кольцова. («Древняя и Новая Росс1я**, 1879 г. >6 3, стр. 238). 

А. В. Кольцовъ посвятилъ памяти умершаго поэта изкЬст- 
ное стихотворете. „Л-Ьсь**. Зд'Ьсь онъ изобраяиютъ Пушкина 
„богатыремъ", въ которомъ „сила гордая, доблесть царская" 
обнаруживали избытокъ радостной жизни: у.У тебя ль, было, 
въ дни роскошества, другъ и педругъ твой прохлаждаются^.., 

Кром* В. А. Жуковскаго, Э. И. Губера и А. В- Кольцова, 
бол*е 10 поэтовъ высказали всенародное горе по случаю не- 
оясиданной смерти Пушкина; таковы, между прочимъ, стихо- 
творешя: Лермонтова: „Погибъ поэтъ, певольникъ чести^, Тют- 
чева, Креницина, Глинки, Норова, Полежаева, кн. Вязем- 
скаго и др. 



и 



0'\д\\'\7.е6 Ьу 



Соо^к 




Стихотворешя и отрывки 
изъ сочинешй Пупхкина. 




МУЗА. 

(1821 г.) 

|ъ стихотворении ^Муза", написанномъ на 22-мъ году жизни Пуш- 
кина, поэтъ передаетъ, какъ онъ еще въ д'Ьтств']^ неопытной 
рукой д^лалъ первые шаги въ творчестве, какъ муза вдох- 
новляла его и чтб онъ считалъ для себя высшей наградой. 
11о понят]яиъ древнихъ грековъ, музы, — представительницы 
наукъ и исскусствъ, — любили п']^вцовъ. Пушкинъ не объ- 
ясняетъ, которая изъ музъ „внимала ему**. При чтен1и сти- 
хотворен1я чувствуются, однако, т^ образы, которые привлекали юное во- 
ображен 1е поэта. 

Въ младенчестве моемъ она меня любила — 
И семиствольную цевннцу мн^ вручила; 
Она внимала мн^ съ улыбкой, и слегка 
По звонкимъ скважинамъ пустого тростника 
Уже наигрывалъ я слабыми перстами 
И гимны важные, внушенные богами, 
И песни мирныя фрипйскихъ пастуховъ. 
Съ утра до вечера въ немой т4ни дубовъ 
Прилежно я внималъ урокамъ девы тайной; 
И радуя меня наградою случайной, 
Откинувъ локоны отъ милаго чела. 
Сама изъ рукъ моихъ свир^^ь она брала: 
Тростникъ былъ оживленъ божественнымъ дыханьемъ 
И сердце наполнялъ святымъ очарованьемъ. 
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ПТИЧКА. 

Г1822 г.> 

Поводъ къ напясан1Ю стихотвореюя ..Птнчжа- объясняется ЕрганскоЯ 
Пушкина къ пясьмт на имя Гн^дича огъ 13 мая 1822 года: ^Знаете 1н вы 
трогательный обнчай ртсскаго ктхика въ Светлое Воскресенье вьшускать на 
волю птичку? Вотъ вамъ стихотворение на это". 

^ъ чужбине свято наблюдаю 
Родной обычай старины: 
На волю птнчкт выптснаю 
При сгЬтломъ празднике весны. 
Я сталь доступенъ утЬшевью: 
За что на Бога мн& роптать, 
Когда хоть одному творенью 
Я могъ свободу даровать? 



П-ЬСНЬ о ВЪЩЕМЪ ОЛЕГ*, 

(1822 г.). 

Баллада ^П^снь о в^щемъ Олег%^ написана Пушкивымъ въ тотъ перходъ 
его жизни, когда поэтъ искалъ путей для самостоятельнаго творчества. На- 
ходясь на юг* Росс1и, Пушкинъ интересуется историческнин лицами и событхя- 
ми: такъ, подъезжая къ Керчи, онъ мечтаетъ увидать гробъ Митридата; 
въ ШевЬ онъ оживляетъ въ своей фантаз1и образъ в'Ьщаго Олега... Приблизи- 
тельно около этого же времени въ Пушкин* пробуждается любовь къ чтен1Ю 
русскихъ л-Ьтописей. Въ письм* къ своему брату онъ осуждаетъ Рылеева за 
пом*щен1е въ одной изъ его гДумъ'' ге1>ба Росс1и на щит* Олега: „въ ту 
пору на щит* язычника Олега не могь находиться гербъ св. Георг1й". Лето- 
пись, по словамь Пушкина, просто говоритъ: ^тоже повпси щитъ свой на 
враттхъ на поктате побтвы""; двуглавый орелъ есть гербъ внзант1йск1Й и 
значитъ разд^лете импер1н на западную и восточную. Пушкинъ, отзываясь 
объ нсторическихъ стихотворен1лхъ той эпохи, довольно строго од*ниваетъ 
ихъ достоинства: „Вообще вс* слабы изобр*твн1емъ и изложен1емъ. Вс* на 
одинъ покрой: 1ос1 1ор1с1; описан1е м*ста д*йств1я, р*чь героя н нравоучеше. 
11ац10нальнаго русска го ничего и*тъ въ нихъ, кром* именъ*. 

Въ баллад* „П*снь о в*щемъ Олег*" Пушкинъ воспроизводитъ преда- 
Н1е, занесенное въ русскую л*топись, въ которой подъ 912 г. разсказывается 
о томъ, отчего умеръ Олегъ, и выражается удивлен1е л*тописда исполнен1Ю 
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^ с "^/^ в ^ 

предсказанхя кудесника: „се же диво есть, яко отъ водхвован1я сбывается 
чарод'Ьйствомъ". 

По ин'^^н1ю Карамзина, предан!е о смертн Олега занесено въ нашу 
летопись, быть может*, изъ скандинавскихъ сагъ: въ одноЛ изъ нихъ есть 
подобная же „басня о рыдар']^ Орвар± Одд*!, которому вещунья предсказала 
смерть отъ его любимаго коня. Конь умеръ, а рыцарь, стоя на его могил*, 
думалъ, что вся опасность миновалась; но ящерица (1^сег1а) выползла изъ 
гн1Ющаго черепа и въ пяту укусила Орвара". , 

„П']&снь о в'Ьщемъ Олег'Ь'* Пушкина не есть буквальный пересказъ от- 
рывка изъ летописи. Ц'Ьль Пушкина при воспронзведеши преданхя заключа- 
лась въ изображен1И прежнихъ ворован! д народа въ судьбу, какую-то превоз- 
могающую, непреодолимую силу; волей-неволей челов^^къ долженъ подчиниться 
этой сил4; отъ нея зависитъ течен1е и исходъ жизни каждаго. Пушкинъ воспро- 
изводитъ событ1е въ живой обстановке, картинно представляя п нравы, и обы- 
чаи, п в^ровашя эпохи, этого совсЬмъ не пкЬлъ въ виду л'Ьтописецъ, разсказы- 
вающ1й о смерти Олега. У Пушкина вся обстановка изображена мрачно; 
предсказаше происходить предъ темнымъ л^сомъ, а исполиев1е изображено 
среди печальной степи. Гнетущая сила судьбы лежитъ на всемъ разсказ*; 
д-Ьйствующхя лица — волхвъ и Олегъ — представлены оруд1ями рока: одннъ 
является ея в-Ьстникомъ, другой жертвой. Самъ Пушкинъ, конечно, не в*- 
ридъ въ судьбу, но онъ ставитъ себя на м'Ьсто челов-Ька в^рующаго и 
смотрнтъ на событ1е такъ, какъ будто бы онъ нисколько не сомневается въ 
действительномъ исполнен1и предсказатя кудесника. Такая способность 
скрывать свой личный взглядъ и переноситься въ разный эпохи и состоян1л, 
усвояя на-время взгляды давно живгаихъ людей, составляетъ отличительное 
свойство гешальной натуры Пушкина. 

^^^акъ нын* сбирается в'Ьщ1й ^ Олегъ 
Отмстить неразумнымъ Хозарамъ: 
Ихъ села и нивы, за буйный ял6±тъ, 

Обрекъ онъ мечамъ и пожарамъ. 
Съ дружиной своей въ цареградской брон'Ь 
Князь по полю "Ьдеть на в'Ьрномъ конЪ. 
Изъ темнаго л^^са, на встр^Ьчу ему, 

Идетъ вдохновенный кудесникъ, ^ 
Покорный Перуну ^ старикъ одному, 

Зав')^товъ грядущаго в'Ьстникъ, 
Зъ мольбахъ и гаданьяхъ проведшШ весь вЬкъ. 
И къ мудрому старцу подъ'Ьхалъ Олегъ. 
„Скажи мн*, кудесникъ, любимецъ боговъ, 

Что сбудется въ жизни со мною? 
И скоро-ль на радость сосЬдей враговъ, 
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Могильной засыплюсь эехлею? 
Открой мнЪ всю правду, не бойся кеня: 
Въ награду любого возьмешь ты коня'". 
^Волхвы * не боятся могучихъ владыЕъ, 

А княжесв1Й даръ имъ не нуженъ; 
Правднвъ и свободенъ ихъ в^^щ1й языкъ 

И съ волей небесною друженъ. 
Грядупце годы таятся во мгл*; 
Но вижу твой хребШ на свДтломъ чел^. 
Запомни же нын^^ ты слово мое: 

Воителю слава — отрада: 
Победой прославлено имя твое; 
Твой щитъ ^ на вратахъ Цареграда; 
И волны, и суша покорны теб^^; 
Завидуетъ недругъ столь дивной судьбе. 
И синяго моря обманчивый валъ 

Въ часы роковой непогоды, 
И пращъ \ и стрела, и лукавый кинжалъ 

Щадятъ поб'бдителя годы... 
Подъ грозной броней ты не в]Ьдаешь ранъ: 
Незримый хранитель могучему данъ. 
Твой конь не боится опасвыхъ трудовъ: 

Онъ, чуя господскую волю, 
То смирный стоить подъ стр'Ьлами враговъ, 

То мчится по бранному полю, 
И холодъ, и сЬча ему ничего: 
Но примешь ты смерть отъ коня своего**. 
Олегъ усмехнулся; однако чело 

И взоръ омрачилися думой. 
Въ молча ньи, рукой опершись на С']^дло, 

Съ коня онъ сл*заетъ угрюмый; 
Ц в^^рнаго друга прощальной рукой 
И гладитъ, и треплетъ по ше* крутой. 

„Прощай, мой товарищъ, мой верный слуга! 

Разстаться настало намъ время: 
Теперь отдыхай; ужъ не ступитъ нога 

Въ твое позлащенное стремя. 
Прощай, утешайся, да помни меня. 
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Вы, отроки-други, возьмите коня! 
Покройте попоной ^, мохнатыиъ ковромъ, 

Въ мой лугъ подъ уздцы отведите, 
Купайте, кормите отборвымъ зерномъ, 

Водой ключевою поите". 
И отроки тотчасъ съ конемъ отошли, 
А кня^ю другого коня подвели. 
Пируетъ съ дружиною в'Ьщхй Олегъ 

При звон']^ веселомъ стакана... 
И кудри ихъ бЪлы, какъ утреншй сн']^гъ, 

Надъ славной главою кургана... 
Они поминаютъ минувшхе дни, 
И битвы, гд'Ь вм^^стЪ рубились они. 
„А гд4 мой товарищъ, промолвилъ Олегъ: 

Скажите, гд'Ь конь мой ретивый? 
Здоровъ ли? Все также-ль легокъ его б4гъ? 

Все тотъ-же-ль онъ бурный, игривый?" 
И внемлетъ ответу: „на холи^ крутомъ 
Давно ужъ лочилъ непробуднымъ онъ сномъ". 
МогучШ Олегъ головою поникъ 

И думаетъ „что же гаданье? 
Еудесникъ, ты лживый, безумный стари къ! 

Предр']^ть бы твое предсказанье! 
Мой конь и доныне носилъ бы меня". 
И хочетъ увид^Ьть онъ кости коня. 
Вотъ 4детъ могуч1й Олегъ со двора, 

Съ нимъ Игорь и старые гости. 
И видятъ, на холм'Ь, у брега Дн-Ьпра, 

Лежатъ благородный кости; 
Ихъ моютъ дожди, засыпаетъ ихъ пыль, 
И вЪтеръ волнуетъ надъ ними ковыль. 
Князь тихо на черепъ коня насту пи лъ 

И молвилъ: „спи, другъ одинок1Й! 
Твой старый хозяинъ тебя пережилъ: 

На тризн'Ь, уже недалекой, 
Не ты подъ секирой ковыль обагришь ^ 
И жаркою кровью мой прахъ напоишь! 

Такъ вотъ гд* таилась погибель моя! 
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Мн* смерт1Ю кость угрожала!" 
Изъ мертвой главы гробовая зм^я, 
Шипя между тФмъ выползала; 
Какъ черная лента вкругъ ногъ обвилась; 
И вскрикну лъ внезапно ужаленный князь. 
Ковши круговые, запЪнясь, шипятъ 

На тризн]^ плачевной Олега. 
Князь Игорь и Ольга ^ на холмЪ сидятъ; 

Дружина пируетъ у брега; 
Бойцы поминаютъ минувпие дни 
И битвы, тхЬ вм^ст^ рубились они. 

Объ1еим111. ^) мудрый, хитрый. *) волшебникъ. *) языческому богу &1а> 
вянъ, громовержцу. *) волшебники. ^) храбрый Олегъ вздумалъ завоевать 
Грец1ю и, во дреданш, вад'Ьлалъ бумажныхъ позолоченыхъ людей, ам'Ьй, 
лошадей и пустилъ нхъ на Царь-градъ по воздуху. Гречесюй царь по- 
сп'Ьшидъ гаключить мкръ съ Олегомъ, который, торжествуя поб'Ьду, при* 
билъ свой щитъ къ вратамъ царегр адски мъ. *) ручное орудие для бросав1я 
камней. ') покрываломъ. ^) указывается ва обычай убивать ковя по смерти 
полководца и закапывать трупъ ковя, ва которомъ онъ -Ьздилъ, подъ 
однимъ курганомъ съ умершимъ. ^) бабка Владимира святою пуаврга 
государствомъ по малол-Ьтству сына свсего Святослава. 



К Ъ МОРЮ. 

(1824 г.). 

Стихотворен1е „Къ морю'' ванксаво въ ту пору, когда Пушкпнъ, про- 
живъ въ Одессе около года, до^женъ былъ переселипсл на жительство въ 
хело Михавловское. Прощаясь съ югомъ и съ моремъ, Пушвпнъ переносит- 
ся мысл1ю къ т-Ьни Наполеона, который „почилъ среди мученгй", и вы- 
ражаетъ „последнюю дань удивленхя'', „последнюю свою п^снь'' англ1Йскому 
поэту Байрону. Унесенные въ могилу, оба современные Пушкину гев1Я, по 
словамъ его, „оставили М1ръ опусг]Ьвп1Имъ''... Море представляется Пушки- 
ну „другомъ*" по тишине въ вечерн1е часы, „хранителемъ**, ^красой боже- 
ственной*". Прощаясь съ морсмъ, поэтъ уносить въ своемъ воображен1п „его 
блескъ, и т^нь, п говоръ волнъ''; Пушкинъ готовь съ восторгомъ вверить 
себя морю, какъ другу, „въ тяжкую минуту жизни''. 

[рощай, свободная стихш! 
Въ посл'Ьдшй разъ передо мной 
Ты катишь волны голубыя 
И блещешь гордою красой. 
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Какъ друга ропотъ заунывный, 
Какъ зовъ его въ нр^щальйнй часъ, 
Твой грустный шумъ, твой шумъ призывный 
Услышалъ я въ иосл'Ьлюй разъ. 

Моей души пред-Ьдъ желанный! 
Какъ часто по брегамъ томимъ 
Бродилъ я ТИХ1Й и туманный, 
Зав'бтнымъ умысломъ твоимъ. 

Какъ я любилъ твои отзывы, 
Глух1е звуки, бездны гласъ, 
И тишину въ вечерн1Й часъ, 
И своенравные порывы. 

Смиренный парусъ рыбарей, 
Твоею прихотью хранимый, 
Скользитъ отважно средь зыбей: 
Но ты взыгралъ, неодолимый — 
И стая тонетъ кораблей! 

Не удалось навЬкъ оставить 
Мн']^ скучный, неподвижный брегъ. 
Тебя восторгами поздравить 
И по хребтамъ твоимъ направить 
Мой поэтическ1Й поб*гъ. 

Ты ждалъ, ты звалъ... я былъ окованъ; 
Вотще рвалась душа моя: 
Могучей страстью очарованъ, 
У береговъ остался я. 

О чемъ жал4ть? Куда бы нын* 
Я путь безпечный устремилъ? 
Одинъ предметъ въ твоей пустынЪ 
Мою бы душу поразилъ. 

Одаа скала, гробница славы... 
Тамъ погружались въ хладный сонъ 
Воспоминанья величавы: 
Тамъ угасалъ Наполеонъ. 
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ц^-,^^ . 

Тамъ онъ почилъ среди мучен1й. 
И всл-Ьдъ за нимъ, какъ бури шумъ, 
Другой отъ насъ умчался ген1Й, 
Другой властитель нашихъ думъ. 

Исчезъ, оплаканный свободой, 
Оставя М1РУ свой в-Ьнедъ. 
Шуми, взволнуйся непогодой; 
Онъ былъ, о море, твой п^^вецъ. 

Твой образъ былъ на немъ означенъ; 
Онъ духомъ созданъ былъ твоимъ: 
Какъ ты, могущъ, глубокъ и мраченъ, 
Какъ ты, нич'Ьмъ неукротимъ. 

Мхръ опуст'Ьлъ... Теперь куда же 
Меня бъ ты вынесъ, океанъ? 
Судьба людей повсюду та же: 
Гд* капля блага, тамъ на страж* 
Иль просв-Ьщенье, иль тиранъ. 

Прощай же, море! не забуду 
Твоей торжественной красы, 
И долго, долго слышать буду 
Твой гулъ въ вечерше часы. 

Въ л4са, въ пустыни молчаливы 
Перенесу, тобою полнъ. 
Твои скалы, твои заливы, 
И блескъ, и т*нь, и говоръ волнъ. 



Л'ЬТОПИСЕЦЪ. 

(1825 г.). 

Отрывокъ „Л-Ьтописецъ" взятъ изъ драматическаго произведен1Я Пуш- 
кина „Борисъ Годуновъ" (5-я сцена ^Почь'*. Келья въ Чудовомъ мооа- 
стыр*'* (1603 года). Сцена эта вымыселъ поэта. Па основанхп пстор1и Кара- 
мзина и л'Ьтоппсныхъ отрывковъ о томъ, что Грпгор1Й Отрепьевъ былъ мона- 
хомъ Чудова монастыря, гд:Ь жилъ „подъ началомь"* (руководствомъ) д-Ьда 
своего Иамятни-Отрепьева, спасавшагося въ этомъ монастыре, Пушкинъ за- 
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м^иилъ этого д'Ьда отцомъ Пимевомъ. Въ лнц-Ь Пимена, говорить Пушкинъ, 
я соеливилъ „черты, пл^^нившш меня въ нашихъ старыхъ л^тописяхъ: 
умилительная кротость, младенческое и вм-Ьст-Ь мудрое простодуш1е, на- 
божное усерд1е къ власти царя, данной Богомъ, совершенное отсутствие сует- 
ности дышатъ въсихъ драгоц']^нныхъ иамятннкахъ временъ давно мннувшихъ''. 
Когда Погодинъ услышалъ впервые изъ устъ Пушкина сцену въ „Кель^ 
Чудова монастыря", то она „ошеломила" его. „Мн* пошиллось*, говорить По- 
годинъ, что „мой родной и любезный Несторъ явился изъ могилы и говорить 
устами Пимена; мн* иослыгаался живой голосъ русскаго древняго летописца "*. 

|'щв одно последнее сказанье — 
И л']^топись окончена моя, 
Исполненъ долгъ ^ завещанный отъ Бога 
Мн'Ь, гр'Ьшному. Недаромъ мвогихъ л^тъ 
Свид'Ьтелемъ Господь меня посгавилъ 
И книжному искусству вразумилъ: 
Когда-нибудь мояахъ трудолюбивый 
Найдетъ мой трудъ усердный, безъименный ^; 
Засв'Ьтитъ онъ, какъ я, свою лампаду, 
И, пыль в4ковъ отъ харт1й ^ отряхнувъ, 
Правдивыя сказанья перепишетъ, 
Да в']^даютъ потомки православныхъ 
Земли родной минувшую судьбу, 
Своихъ царей великихъ поминаютъ 
За ихъ труды, за славу, за добро — 
А за гр^хи, за темныя д^янья, 
Спасителя смиренно умоляютъ. 
На старости я съизнова живу *; 
Минувшее проходитъ предо мною... 
Давно-ль оно неслось событхй полно, 
Волнуяся, какъ море-оюанъ? 
Теперь оно безмолвно и спокойно: 
Немного лицъ мн'^ память сохранила, 
Немного словъ доходитъ до меня, 
А прочее погибло невозвратно... 

^ л-Ьтописцы смотр-Ьли на ведвн1е летописей, какъ на священный 
долгъ, Вож1е аав-Ьщанхе. ' л-Ьтопись, написанную однимъ монахомъ, обык- 
новенно переписывалъ и продолжалъ другой монахъ. ' отъ пергамента, 
на которомъ писали прежде. * при чтен1и л'Ьтописи монахъ въ своей па- 
мяти представляетъ прошедшее живо. 
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ЦАРСКАЯ ДУМА. 

(1825.). 

(Изъ р-бчи патрхарха). 

Въ 16-ой сцен']^ драматическаго пронзведешя „Борись Годунозъ" Пуш- 
кннъ изображаетъ настроенхе даря Бориса въ ту пору, когда онъ решается 
открыто д-ЬГютвовать противъ „б^совскаго сына, разстрнгн окаяннаго"— 
.самозванца Желая получить совать отъ Думы, гд* присутствовалъ Патрхархъ 
1овъ, Борнсъ выслушиваетъ отъ него простодушную, но съ глубокою в-Ьрою 
ц благоговЬн1емъ разсказываемую нмъ повить о чудесахъ, совершающихся 
на гробниц']^ уб1ениаго Годуновымъ царевича Димитрхя. Пушкинъ, при со- 
здан1и сцены ^Царская Дума", очевидно, шж^лъ въ виду сл-Ьдующее м-Ьсто въ 
„Четьяхъ Мипеяхъ" 1юня 3 дня: „Царствующему же Борису Годунову, на 
престол* Московскаго Государства, начата въ Углич* отъ гроба святаго 
новаго Мученика Днмитрхя Царевича бывати чудеса и подаватися боля- 
щимъ исцгь.1еп1я и прихождаше о чудесахъ слухъ во ушы Царю Борису; 
онъ хе возв*щающимъ то смертными ирещен1ями запрещаше: да не яв* тво- 
рятъ его въ людяхъ'^. (Прим-Ьч. 22-е къ т. XII, гл. I.). 

ПаТР1АРХЪ. 

Твой в']^рный богомолецъ, 
Въ дЪлахъ М1рскихъ не мудрый суд1я, 
Дерзаетъ днесь подать тЪбЪ свой голосъ: 

БЪсовскШ сынъ, разстрига окаянный, 
Прослыть умЪлъ Дииитр1еиъ въ нарздЪ; 
Онъ именеиъ царевича, какъ ризой 
Украденной, безстыдно облачился: 
Но стоить лишь ее раздрать — и самъ 
Онъ наготой своею посрамится. 

Самъ Богъ на то намъ средство посылает-ь: 
Знай, государь, тому прошло шесть л*Ьтъ, 
Въ тотъ самый годъ, когда тебя Господь 
Благословилъ на царскую державу — 
Въ вечерн1Й часъ ко мнЪ пришелъ однажды 
Простой пастухъ, уаке маститый старецъ, 
И чудную повЬдалъ онъ мн'Ё тайну: 
яВъ младымъ л^тахъ*, сказалъ онъ, „я осхЬпъ, 
И съ той поры не зналъ ни дня, ни ночи 
До старости. Напрасно я лечился 
И зел1емъ, п тайнымъ нашептаньемъ; 
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с ^^у^ ;3 

Напрасно я ходилъ на поклоненье 
Въ обители къ великимъ чудотворцамъ; 
Напрасно я изъ кладязей святыхъ 
Кропилъ водой ц^ебной темны очш, — 
Не посылалъ Господь ин^^ исц'Ьленья. 
Вотъ наконецъ утратилъ я надегду, 
И къ тъш^ своей привыкъ, и даже сны 
Мн'Ь внданныхъ вещей ухъ не являли, 
А снилися мн1 только звуки. Разъ 
Въ гл;бокоиъ сн^^ я слышу, д'Ьтскхй голосъ 
Мн% говорить: встань, д^^душка, подо 
Ты въ Угличъ градъ, въ соборъ Преображенья; 
Тамъ помолись ты надъ моей могилой, 
Богъ милостливъ — и я тебя прощу. 
Но кто же ты? спросилъ я д']^тск1й голосъ. 
Царевичъ я Димитрхй. Царь небесный 
Пр1ялъ меня въ ликъ ангелбвъ своихъ, 
И я теперь великШ чудотворецъ. 
Иди старикъ. — Проснулся я и думалъ: 
Что жъ, можетъ быть, и въ самомъ д&гЬ, Богъ 
Мн% позднее даруетъ исц'Ьленье. 
Пойду — и въ путь отправился далекШ. 
Вотъ Углича достигъ я, прихожу 
Въ святый соборъ и слушаю об]^дню 
И, разгораясь душой усердной, плачу 
Такъ сладостно, вакъ будто сл4пота 
Изъ глазъ моихъ слезами вытекала. 
Когда народъ сталъ выходить, я внуку 
Свазалъ: Иванъ, веди меня на гробъ 
Царевича Димитрхя. И мальчикъ 
Повелъ меня — и только передъ гробомъ 
Я тихую молитву сотворилъ, 
Глаза мои прозр^^ли: я увид'Ьлъ 
Й Бож1й св-бть, и внука, и могилку". 
Вотъ^ государь, что мн4 пов4далъ старедъ. 
(Общее смущенье, Въ продолженге сейртьчи Борись мъсколь- 
ко разъ отираетъ лицо платкомъ). 

Я посылалъ тогда нарочно въ Угличъ, 
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и сведано, что мнопе страдальцы 
Спасеше подобно обр-Ьтали 
У гробовой царевича доски. 

Вотъ мой совать: во Кремль святыя мощи 
Перенести, поставить ихъ въ соборЬ 
Архангельскомъ; народъ увидитъ ясно 
Тогда обманъ безбожнаго злод'Ья, 
И мощь б4совъ исчезнетъ яко прахъ. 



П Р О Р О К ъ. 

(1826). 

Въ стихотворен1н „Пророкъ** для пзображенхя „избранника небесъ** — 
поэта Пушкинъ воспользовался многими чертами 1гзъ шестой главы книги про- 
рока Иса1и и особенно сл^дующимъ м1Ьстомъ: ^Вид'Ьхъ Господа, с1Ьдяща на пре- 
стол* высоц'Ь и привознесенн*. п исполнь домъ славы его .. И серафими 
стояху окрестъ его, шесть крплъ единому и шесть криль другому; и дв-Ьма 
убо покрываху лица своя, дв^ма же покрываху ноги своя, и дв^ма летаху. 
И взываху другъ ко другу, и глаголаху: Святъ, Святъ, Святъ Господь Саваовъ: 
исполнь вся земля славы его. И взяся наддвер1е отъ гласа, пмже воп1яху, н 
домъ наполнился дыма. И рекохъ: о окаянный азъ, яко умилихся, яко челов^къ 
сый, и нечисты устн* нмый, посред-Ь людей нечистня устн* имущихъ азъ живу: 
и царя господа Саваоеа вид*хъ очими моима. И посланъ бысть ко мн4 единъ отъ 
серафимовъ, и въ руц-Ь своей нмяше угль горящъ, его же клещами взять 
отъ олтаря: и прикоснуся устнамъ моимъ, и рече: се прпкоснуся С1е устнамъ 
твонмъ, и отъиметъ беззакон1я твоя, и гр-Ьхи твоя очистить. И слышахъ 
гласъ Господа глаголяща: кого послю и кто пойдетъ къ людемъ симъ; и ре- 
кохъ: се азмъ есть: послк мя. И рече: иди, и рцы людемъ симъ". 

Поводомъ къ написанхю стихотворен1я „Пророкъ*' послужило обстоя- 
тельство, изложенное въ „Запискахъ** А. О. Смирновой: „Я, разсказываетъ 
ПугакинЪ) какъ-то 4здилъ въ монастырь Святыя Горы, чтобы отслужить па- 
нихиду по Петр* Великомъ... На другой день я былъ въ монастыр-Ь; служка 
попроеплъ меня подождать въ кель4; на стол* лежала открытая Библ1Я, и я 
взглянулъ на страницу — это былъ Тезешиль. Онъ меня внезапно поразилъ; 
онъ меня пресл4довалъ несколько дней, и разъ ночью я написалъ свое 
стихотворен!е; я всталъ, чтобъ написать его; мн* кажется, чго стихи эти я 
впд^лъ во сн***. („Записки А. О. Смирновой "*, ч. I. стр. 267). 

Оророкъ, воспроизведенный Пушкинымъ въ стихотворен1п, не удостоенъ 
лицезр-Ьиха Господа; однако, этоть опоэтизированный пророкъ одаренъ широ- 
кимъ пониман1емъ природы и пламен нымъ сердцемъ. П ре дставленхе Пушкина 
о поэт* лишь несколько можетъ приближаться къ образу ветхозав-Ьтнаго про- 
рока, который получаетъ вдохновенхе свыше, отъ Самого Бога; все существо 
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ветхозав^^тнаго пророка приникается волею божества: на поэта же, по стн- 
хотворенш Пушкина, нисходитъ иногда, неведомо какъ и откуда, „вдохнове- 
Н1е", которое онъ только уподобляетъ «гласу Бога". 

Не отрицая, что на пронаведеши „Пророкъ" отразилось вл1ЯН1е Библш 
н н^^которыхъ изъ нашнхъ молнтвъ (особенно молитвы св. Ефрема Сирина: 
^Господи и Владыко живота моего'', и посл^дняго прошен1я на преждеосвя- 
щепной литургхи въ святую четьфедссятницу: „Не уклони сердце мое въ 
словеса лукавствхя"). Н. И. Черняевъ поставляетъ это стихотворен1е въ 
т']^сную связь съ „Подра/Кан1ями Корану^ и, не отрицая въ немъ самостоятель- 
ности творчества Пушкина въ дух-Ь арабской поэз1и („Русск.Обозр'Ьше", 1897 г. 
КН. 1—3), старается доказать, что Пушкинъ хогЬлъ воспроизвести въ »П1)0- 
рокЬ** не себя и не поэтовъ, а величавый образъ вообще пророка, провозвестника 
воли Бож1ей. По словамъ г. Черняева, Пушкинъ не могъ отожествлять при- 
званхе пророка съ призванхемъ поэта, ибо никогда не смотр']^лъ на поэзхю 
съ той точки зр^нхя, съ какой смотрятъ на нее Гоголь или гр. Л. Н. Толстой: 
Пушкинъ никогда не стремился быть нл моралистомъ, ни глашатаемъ воли 
Бож1ей, ни религхознымъ реформаторомъ; онъ не нм^лъ никакой претенз1и 
играть роль пророка, а былъ до конца жизни только художникомъ. . 

Духовной жаждою томимъ, 

Въ лустын* мрачной я в.1ачился, 

И шестикрылый серафимъ 

На перепутьн мн* явился; 

Перстами легкими, какъ сонъ, 

Моихъ з4ницъ коснулся онъ: 

Отверзлись в^^щ1я ^ зеницы ^, 

Какъ у испуганной орлицы. 

Моихъ ушей коснулся онъ, 

И ихъ наполнилъ шумъ и звонъ: 

И внялъ я неба содроганье, 

И горн1Й ' ангеловъ полетъ, 

И гадъ морскихъ подводный ходъ, 

И дольней лозы прозябанье. 

И онъ къ устамъ моимъ приникъ, 

И вырва.1ъ грешный мой языкъ, 

И празднословный и лукавый, 

И жало мудрыя зм*и 

Въ уста замерзш1я мои 

Вложилъ десницею * кровавой. 

И онъ мн4 грудь разс4къ мечемъ, 

И сердце трепетное вынулъ, 
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и угль, пылающШ огнемъ, 
Во грудь отверзтую водвинулъ. 
Какъ трупъ, въ пустын* я лежалъ, 
И Пога гласъ ко мн* воззвалъ: 
„Возстань, пророкъ, и виждь, и внемли, 
Проникнись волею Моей, 
И, обходя иоря и земли, 
Глаголомъ * жги сердца людей**. 

^) все проникающ1я. *) глаза. •) вышн1й, верхнШ. *) рукою. ') р-Ьчью 
пропов-Ьдью; уб-Ьдительнымъ словомъ. 



А Н Г Е Л Ъ. 

(1827 г.). 

Въ стихотворен1и „Ангелъ** картинно изображается „глубоко запав- 
шее въ душу самого отверженнаго духа зерно неба, и полное презр^ше 
ко всему не небесному". На основанш этого стихотворен1я критики спра- 
ведливо зам'Ъчаютъ, что въ душ* Пушкина юношескхя увлечен1я начинаютъ 
зам'^няться нравственною кр-Ьпосию; поэтъ уже строго относится къ самой? 
себ-Ь и къ своему прошлому, озирая жизнь бол±е идеально, ч^мъ прежде. 

^^^ъ дверяхъ эдема авгелъ н'Ьжный 
®^ Главой поникшею С1ялъ, 
А демонъ мрачный и мятежный 
Надъ адской бездною леталъ. 

Духъ отрицанья, духъ сомненья 
На духа чистаго взиралъ, 
И жаръ невольный умиленья 
Впервые смутно познавалъ. 

Прости, онъ рекъ, тебя я вид'Ьлъ, 
И ты недаромъ мн4 С1ялъ: 
Не все я въ юр'к ненавид']Ьлъ, 
Не все я въ мхр* презиралъ. 
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Пуписннъ, какъ н всяж1й доэтъ, дрн возвышевно-ндеальныхъ стремде- 
н1яхъ, часто не въ снлахъ бывахь осуществить нхъ въ жнзнн: онъ прежде 
всего сынъ своего времени съ неустранимыми на него В11ян1ями семьи, сре- 
ды, общества н т. п. Поэты, иногда среди маю бдагопрхятныхъ усдов1й, 
тодько въ известное время уси^ваютъ возвышаться до поэтичесжихъ созда- 
шь, проникнутыхъ высожимъ нравственнымъ содержав1емъ, сгЬдоватедьно, 
до идей несравненно большей ценности, ч-Ьмъ интересы нхъ личной жизни- 

Въ стихотворен1П „Поэть"" изображаются два различный и несвязан- 
ный между собою существа: вдохновенный жрецъ Аполлона и ничтожнМ- 
Ш1Й нзъ ннчтожныхъ д^тей М1ра. По словамъ Вл. Соловьева, „высшее суще- 
ство выступило въ Пушкин*]^ не сразу, его поэтнческ1й генхй обнаруживался 
постепенно. Въ раннихъ его произведешяхъ мы видимъ игру остроум1Я и 
формальнаго стихотворческаго дарован1я, легк1я отр8жен1я житейскихъ и 
лнтературныхъ впечатл^н1й. Самъ онъ харавтеризуетъ такое творчество, 
какъ ^изн'Ьженные звуки безумства, л-Ьнп и страстей**. Но въ легкомысленномъ 
юнош'6 быстро вырасталъ веливхй поэтъ, и скоро онъ сталъ теснить ^ничтож- 
ное дитя мвра*'. Подъ тридцать л'Ьтъ решительно обозначается у Пушкина 
«смутное влеченье чего-то жаждущей душн"",— неудовлетворительность игрою 
темныхъ страстей и ея светлыми отражен1ями въ легкпхъ образахъ и н*^- 
ныхъ звукахъ. „Позналъ онъ гласъ иныхъ желанШ, позналъ онъ новую пе- 
чаль''. Онъ понялъ, что „служенье музъ не терпнтъ суеты", что ,,прекрасное 
должно быть величаво**. 

Для уяснен1я вдохновешя и отлпч1я его отъ восторга сл']^дуетъ сопоста- 
вить съ „Поэтомъ" следующее м*сто изъ ,.Мелочей Пушкина'': ^Вдохновенхе есть 
расположен1е души къ живейшему прим^ненхю впечатл-Ьнхй и соображен1ю по- 
НЯТ1Й, сл'Ёдственно и объяснен1Ю оныхъ. Вдохновенхе нужно въ геометр1н, какъ 
и въ П0Э31Н. Восторгъ исключаетьспок-о^^сгу^вг^ — необходимое услов1е прекрас- 
наго. Восторгъ не предполагаетъ силы ума, располагающаго частями въ от- 
ношен1п къ целому. Восторгъ не продолжителенъ, непостпжнмъ, следова- 
тельно не въ сллахъ произвести истинное, великое совершенство'*. 

[ока не требуетъ поэта 

Къ священной жертве Аполлонъ, 
Въ заботахъ суетнаго св^^та 
Онъ малодушно погруженъ; 
Молчнтъ его святая лира, 
Душа вкушаетъ хладный сонъ, 
И межъ д^тей ннчтожныхъ мхра. 
Быть можетъ, вс^хъ ничтожнМ онъ. 
Но лишь божественный глаголь 
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До слуха чуткаго коснется, 
Душа поэта встрепенется 
Какъ пробудившШся орелъ. 
Тоскуетъ онъ въ забавахъ М1ра, 
Людской чуждается молвы; 
Къ ногамъ народнаго кумира 
Не клонить гордой головы, 
Б'Ьжитъ онъ, дишй и суровый, 
И звуковъ и смятенья полнъ, 
На берега пустынныхъ волнъ, 
Въ широкошумвыя дубровы... 



МОНАСТЫРЬ НА КАЗБЕК*. 

(1829 г.). 

Н. В. Гоголь даетъ сл'Ьдующхя объяснен1я къ стихотворен1Ю „Мона- 
стырь на Казбек*": „Поэта поразилъ видъ Казбека, одвой изъ высочайшихъ 
кавказскихъ горъ, на верхушк* которой увнд'Ьлъ Пупшпнъ монастырь, по- 
казавш1йся ему р'бющимъ въ небесахъ ковчегомъ. У другого поэта полились 
бы дылше стихи на Ъ'Ьсколько страницъ. У Пушкина все въ десяти строкахъ, 
и стихотвореше оканчивается внезапнымъ обращеихемъ къ „далекому, вожде- 
ленному брегу"... Никто изъ нашихъ поэтовъ не былъ еще такъ скупъ на 
слова, и выражен1я, какъ Пушкинъ, и такъ не смотр'Ьлъ осторожно за 
самнмъ собою, чтобы не сказать неум']Ьреннаго и лишняго, пугаясь притор- 
ности того и другого. 

^ысоко надъ семьею горъ, 

Казбекъ, твой царственный шатеръ 
С1яетъ вечными лучами. 
Твой монастырь за облаками, 
Какъ въ неб* р-Ьющхй ковчегъ, 
Паритъ чуть видный надъ горами. 

Далешй, вожделенный брегъ! 
Туда бъ, сказавъ прости ущелью, 
Подняться къ вольной вынтан^; 
Туда бъ, въ заоблачную келью, 
Въ соседство Бога скрыться мн*! 
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БЕЗУМНЫХЪ ЛФТЬ УГАСШЕЕ ВЕСЕЛЬЕ. 

(1830 г.). 

По словамъ одного изъ критиковь, эдепя ^Безумныхъ лЪть'' загЬча- 
тельна въ томъ отношеши, что закдючаетъ въ себ*]^ самую характеристику 
Пупшина^ какъ поэта. 

Въ ЭТО& за1гЬчатедьноА по своей искренности эдепи поэтъ рам- 
сматрнваетъ свое прошедшее, настоящее п будущее: въ прошедшемъ нахо- 
дптъ только ^безумные'' годы, которые оставили по себ^ неизгладимые 
сл-Ьды печали; въ настоящемъ представляется одинъ унылый путь; въ бу- 
дущемъ трудъ, горе и волнен1я. Но Пушкпнъ, какъ поэтъ, ожидаетъ наслах- 
ден1я въ сфер-Ь артистической,— въ своей поэтической деятельности, которая 
способна облегчить жите&ск1Я невзгоды. Чувствуя приближенхе старости, 
Пушкинъ над-Ьется, что, быть можетъ, любовь оживить его унылую душу. 
Такпмъ образомъ зд'Ьсь, какъ и въ другихъ своихъ элег1яхъ, Пушкинъ же- 
лаетъ примириться съ жизн1Ю, сосредоточивъ свое внпман1е на лучшей сто- 
рон'Ь. какую жизнь можетъ представить въ его положен! и. Большая часть 
элепй Пушкина, какъ и ^Безумныхъ л'Ьтъ'', оканчивается быстрымъ перехо- 
домъ отъ унылаго его настроен!я къ утешительному, примиряющему поэта 
съ действительною жизыхю. 

^езумныхъ л'Ьтъ угасшее веселье 

Мне тяжело, какъ смутное похмелье. 
Но какъ вино — печаль мннувшихъ дней 
Въ моей душ*)^ ч'Ёмъ стар'Ь, т^^мъ сильн']^й. 
Мой путь унылъ. Сулить мн* трудъ и горе 
Грядущаго волнуемое море. 

Но не хочу, о други, умирать! 
Я жить хочу, чтобъ мыслить и страдать; 
И в^даю, мн'Ь будутъ наслажденья 
Межъ горестей, заботъ и треволненья: 
Порой опять гармошей упьюсь, 
Надъ вымысломъ слезами обольюсь, 
И, можетъ быть, на мой закатъ печальной 
Блеенетъ любовь улыбкою прощальной. 
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С Т А Н С Ы О- 

(Митрополиту Филарету). 

(1830 г.). 

Пушкинъ въ 1828 г. 26 мая, въ день своего рождешя, написалъ следующее 

стихотворенхе, которое, по справедливому зам*чан1ю критики, было выраже- 

в1емъ одной иаъ тяжелыхъ минуть нравственное апат1Н и душевнаго отча- 

ян1л, минутъ, неизб:кжных^ для всякой живоб и сильной натуры: 

Даръ напрасный, даръ случайный, 
Жизнь, вач'Ьмъ ты мн'Ь дана? 
Пль зач-Ьмъ судьбою тайной 
Ты на казнь осуждена? 

Кто меня враждебной властью 
Нзъ ничтожества воззвалъ, 
Душу мн* наполнилъ страстью, 
Умъ сомнЪньемъ взволновалъ?.. 

Ц-Ьли н-Ьтъ передо мною; 
Сердце пусто, празденъ умъ, 
И томитъ меня тоскою 
Однозвучный жизни шумъ'. 

Московксхй митрополитъ ^Филаретъ, прочитавши это стихотворен1е 
Пушкина и увидавши выражение безнадежнаго взгляда поэта на жизнь, 
обратился къ нему съ обличительяо-ув-Ьщательнымь словомъ, облеченнымъ 
въ стихотворную форму — и представляющимъ перефразировку стихотворе- 
шя Пушкина: «Даръ напрасный". Стихи митрополита Филарета известны 
были Пушкину только по рукописи '. 

Не напрасно, не случайно. 
Жизнь отъ Бога мн-Ь дана, 
Не безъ воли Бога тайной 
И на казнь осуждена. 

Самъ я своенравной властью 
Зло изъ темныхъ безднъ воззвалъ, 
Самъ наполнилъ душу страс1ыэ, 
Умъ сомн'Ьньемъ взволновалъ. 

Вспомнись мв'1^, забвенный мною! 
Прос1яй сквозь сумракъ думъ— 
И созиждется Тобою 
Сердце чисто, св-Ьтелъ умъ. 



М Стихотворен1в, составленное нзъ строфъ, им-Ьющихъ самостоятельное 
значен1е по смыслу. 

*) Переписка Я. К. Грота съ П. А. Плетневымъ. т. 3, стр. 405. 
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Пушкинъ на это стихотвореше митрополита Филарета въ 1830 г. 
отв^тилъ вдохновенною р'Ьчью („Въ часы забавь иль праздное скуки''), гд']^ 
въ поэтической форм*! выражаетъту мыиь, что онъ, какъ поэтъ и глубок1й 
христ1анинъ, въ силахъ отвергнуть „мракъ земныхъ суеть** и внимать ^арф'Ь 
серафима". 

Въ пояснен1е того, что Пушкинъ способенъ былъ подниматься до воз- 
вышеннаго релнг103наго настроен1я, служатъ мног1е факты изъ его жизни: 
въ глубине души Пушкина съ детства теплилось искреннее религхозное чув- 
ство; уклонешя его въ противоположную сторону . были не бол']Ье, какъ ми- 
молетныя сомн']&н1я, либо юношеск1я шалости, въ которыхъ онъ въ поздн'Ьй- 
Ш1е годы горько раскаивался. Любопытно имъ самимъ переданное зам'Ьча- 
ше въ разговор* съ челов*комъ другихъ уб-Ьжденхй: „Сердце мое склонно 
къ матер1ализму, но умъ отвергаетъ его**. 

^ъ часы забавъ иль праздной скуки 
Бывало лир^^ я моей 
Вв^рялъ изн^Ьженные звуки 
Безумства, л4ни и страстей. 

Но и тогда струны лукавой 
Невольно звонъ я прерывалъ, 
Когда твой голосъ величавый 
Меня внезапно поражалъ. 

Я лилъ потоки слезъ нежданныхъ, 
И ранамъ совести моей 
Твоихъ р']^чей благоуханныхъ 
Отраденъ чистый былъ елей. 

И нын^^ съ высоты духовной 
Мн4 руку простираешь ты, 
И силой кроткой и любовной 
Смиряепгь буйныя мечты. 

Твоимъ огнемъ душа палима, 
Отвергла мракъ земныхъ суетъ, 
И внехлетъ арф^^ серафима 
Въ священномъ ужасЬ поэтъ. 
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МАДОННА. 

(Советь '> 
(1830 г.). 

Въ стяхотворешя ^Мадояал* вщшжаетея ннсжь о томъ, какое благо- 
творное 1К11жв1е можеть оказывать на душу внсово-худохеетвеняое пронз- 
веАен1е. Пуошинъ давно желалъ вкд'кть Мадонну Рафаам. Въ ^Запискахъ 
А. О. Смирновой* (стр. 244 н 2Ьв> разсказывкетоц что онъ внмматедьно 
ВС д у шн ва^са, когда и у тешественвнкн, вовцштившнсь нэъ-заграницн, передавалн 
свои внечатл^ви оть внд'Ьнннхъ въ Италн картннъ знаненнтыхъ худож- 
лпковь. Тогда „глаза Пушкина гор1|1В« онъ вздвхажъ*... Во врем такихъ 
бесЬдъ Пушкинъ не-разъ спрашивалъ мн^ни! зватоковъ живописи о картяв! 
^афаэдл, находящейся вь Петербург]^ въ Эрмитаже. 

Стихотвореше яМадовва*'^ зам^чае^ь проф. Сумцовъ, вышю изъ одного 
и того же душевнаго настроешя, по врененамъ охватывавшаго Пушкина 
настроен1е это восходить къ д']Ьтсвнмъ впечат1±в1Я]гь Пушкина — лампадке 
передъ иконой Божхей Матери; оно отчетливо выразилось уже въ „Ьахчи- 
сарайскомъ Фонтан'^*' 1822 г., въ стихахъ: 

Лампады св^тъ уединенный: 
Кивотъ печально озаренный. 
Пречистой Д'Ьвы кротюй ликъ. 

Случайное обстоятельство — нр1обр:Ьтеше иаобра2кен1я Мадонны— вы- 
звало въдупгЬ поэта рой старыхъ воспоминашй и старыхъ впечатл'Ьнхй. 

I е множествомъ картинъ старнннымъ мастеровъ 
Украсить я всегда желалъ обитель, 
Чтобъ суев'Ьрно имъ дивился пос^Ьтнтель, 
Внимая важному сужденью знатововъ. 

Въ простомъ углу моемъ, средь медленныхъ трудовъ, 
Одной картины я желалъ быть в']Ьчво зритель, 
Одной: чтобъ на меня съ холста, какъ съ облаковъ, 
Пречистая и нашъ божественный Спаситель — 



*) Сонетъ (отъ итал. 8опеио— п-Ьсенка) есть стихотворенхе изъ 14 сти- 
ховъ, разд'Ьленное на лвЪ части, изъ коихъ первая состоитъ изъ двухъ 
четверостиш1й (кватринъ) съ двумя парами ривмъ; другая изъ трехъ трех- 
стишШ (терцинъ) съ двумя, тремя или четырьмя риемами. 
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Одна съ величхемъ, Онъ съ разумомъ въ очахъ — 
Взирали кротк1е, во слав* и лучахъ, 
Одни, безъ ангелов*, подъ пальмою С1она. 

Исполнились мои желан1я. Творецъ 
Тебя мн']^ ннспослалъ, тебя, моя Мадонна, 
Чнсг&йшей прелести чистЪйш1й образецъ. 



ЭХО. 

(1831 г.). 

Въ стихотворен1И „Эхо" символически изображается тонкая чуткость 
и отзывчивость поэта, не встр']^чающаго отклика своимъ п'Ьснямъ. „Н'Ъм'Ьетъ 
мысль", говорить Гоголь, яиредь безчисленност1ю предмстовъ поэз1И Пушкина. 
я^-Ьмъ онъ не поразился и передъ ч^мъ онъ не остановился?** — продолжаетъ 
Гоголь. „Отъ заоблачнаго Кавказа и картпннаго черкеса до б']^дно& северной 
деревушки съ балалайкой и треиакомь у кабака,— везд*!, всюду; на модноиъ 
бал^, въ изб*, въ степи, въ дорожной кибитк*. — все становится его предме- 
томъ. На все, что ни есть во внутреннемъ челов^к'Ь, начиная отъ его высо- 
кой и великой черты до мал^йшаго вздоха его слабости и ничтожной при- 
м11ты, его смутившей, онъ откликнулся такъ же, какъ откликнулся на все, 
что ни есть въ природ']^ видимой и вн']^шней. Все становится у него отд'Ьль- 
ною картиной, все предметъ его; изъ всего, какъ иичтожнато, такъ и великаго, 
онъ исторгаетъ одну электрическую искру того поэтнческаго огня, который 
тфисутствуетъ во всякомъ твореши Бога,— его высшую сторону, знакомую 
только поэту**. 

)еветъ ли зв4рь въ л-Ьсу глухомъ, 
Трубитъ ли рогъ, гремитъ ли гролъ, 
Поетъ ли д'Ьва за холмомъ — 

На ВСЯБ1Й звукъ 
Свой отклиБъ въ воздух'Ь нустомъ 

Родишь ты вдругъ. 
Ты внемлешь грохоту громовъ 
И гласу бури и валовъ, 
И крику сельскихъ пастуховъ — 

И шлешь отжЬтъ; 
Теб* же н^тъ отзыва... Таковъ 

И ты, поэтъ! 
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КЪ Т'ЬНИ ПОЛКОВОДЦА. 

(1831 г.). 

Стихотворение „Къ т^ея полководца^ посвящено русскому фельдмар- 
шалу, Михаилу Иларювовнчу Кутузову (1745—1813), главнокомавдугщеиу 
русскими войсками въ 1812 г. Мысли и чувства въ душ'Ь Пушкина возбуж- 
дены были въ С.-Петсрбургскомъ Казанскомъ собор*^ гд^ находится могила 
Кутузова на правой сторон*]^ отъ с^^вернаго входа въ собор*]^, между гранит- 
ными колоннами („громадами''). Вверяя Кутузову судьбу Россш, Императоръ 
Александръ I превозмогъ въ себ'Ь предуб']&жден1е противъ него и сд'&1ахь 
уступку общественному мв']&н1ю. „Публика желала назначешя Кутузова**, гово- 
рилъ Императоръ, „я назначилъ его". 11 августа 1812 года, въ воскресенье 
князь Кутузовъ вы^халъ изъ Петербурга въ а^мш. Народъ толпился по улнцамъ 
и провожалъ полководца пожелав1ями счастливаго пути и восклнцан!ями: 
я спаси насъ! побей супостата!" (Шильдеръ, Императоръ Александръ I. т. 3. 
стр. 98—99). Въ стихотворен1И „Къ т-Ьни полководца" Пушкинъ изобража^тъ 
Кутузова героемъ, „къ святой сЬдпн'Ь** котораго воззвалъ ^народной в^ры 
гласъ". 

^ I ередъ гробницею святой 

1^ Стою съ поникшею главой. 
Все спитъ кругомъ: одн*]^ лампады 
Во мрак'Ь храма аолотятъ 
Столбовъ гранитныя громады 
И ихъ знаменъ нависшШ рядъ. 

Подъ ними спитъ сей властелинъ, 
Сей идолъ с']^верныхъ дружинъ, 
Маститый стражъ страны державной, 
Смиритель всЬхъ ея враговъ, 
Сей остальной изъ стаи славной 
Екатерининсвихъ орловъ. 

Въ твоемъ гробу восторгъ живетъ! 
Онъ русск1й гласъ намъ нздаетъ; 
Онъ намъ твердитъ о той годин*, 
Когда народной в']^ры гласъ 
Воззвалъ къ святой твоей с^дин'Ь: 
„Иди, спасай"! Ты всталъ и спасъ... 
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Внемли жъ и днесь нашъ верный гласъ: 
Возстань, спасай царя и насъ, 
О старецъ грозный! На мгновенье 
Явись у двери гробовой — 
Лвись: вдохви восторгъ и рвенье 
Полкахъ, оставленнымъ тобой! 

Явись — и длан1ю своей 
Намъ укажи въ толп-Ь вождей, 
Кто твой насл1>дникъ, твой избранный! 
Но храмъ въ моленье погруженъ... 
И тихъ твоей могилы бранной 
Невозмутимый, вЪчный сонъ... 



КЛЕВЕТНИКАМЪ РОССШ. 

(1831 г.). 

Стихотворен1е „Клеветникамъ Росс1и" представляетъ возвышенное 
произведен1е въ области политической лирики; оно написано Пушкинымъ по 
следующему поводу: во время польскаго возстан1Я одинг изъ ^леновъ вре* 
мевнаго правительства въ Баршав']^ Хоахимъ Лелевель, въ пламенной р-Ь^и 
ио поводу этого возстая1Я, произнесенно! нмъ въ нац1ональномъ собраши, 
выразилъ свое сочувствхе къ Пушкину, какъ къ поэту, произведен1Я котораго 
проникнуты свободолюб1емъ и какъ бы доброжелательствокъ полякамъ. Была 
ли эта р'Ьч[ь напечатана въ иностранныхъ газетахъ, инымъ ли какимъ-нибудь 
путемъ, но она дошла до сьЪх^в1я русскаго правительства, о чемъ Пушкину 
сообщилъ дальн1й родственникъ семейства Гончаровыхъ — графъ Григорги 
Александровичъ Строгановъ. По поводу этого-то сообщен1я Пушкинъ писалъ 
(по французски) графу: (переводъ) „Графъ! Печально мн^ приходится иску- 
пать мечты моей молодости. Объят1я Лелевеля кажутся мн-Ь жестче ссылки 
въ Сибирь. Однако же весьма вамъ благодаренъ за то, что вы изволили со- 
обп^ить мн^^ упомянутую статью: она послужитъ текстомъ для моей отпове- 
ди. Благоволите, графъ, повергнуть меня къ стопамъ супруги Нашей и при- 
мите дань моего глубочайшаго уважен1я. Александръ Пушкинъ". 

„Отповедью" Пушкина и было, между прочнмъ, написанное нмъ стпхо- 
творен1е „Клеветникамъ Росс1и", въ которомъ поэтъ является выразителемъ 
народнаго чувства. 




чемъ шумите вы, народные вит1и? 
-'^^^ Зач'Ьмъ анаеемой ^ грозите вы Росс1И? 
Что возмутило васъ? волнешя Литвы? 
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Осталие: это сяоръ Омять яехду ообов. 

Домами!*, стцнй саор^ тжь ввкаешшнй суакбош 

Вонросъ, которого ше 1Ц11 > 1имие Н1. 

Уже хшжшо между собоо 

Вражхужга^ъ эта ыеаева: 

Не разъ &1<шааась кодъ гроаою 

То нхъ, то жаша стороп. 

Ето устонтъ въ нералшшъ оюр!: 

Ентднанй Ляхъ, ^ на вервий Росс%? 

Слававсж1е-дь ручьи оольотса въ ртсосокъ тюрЦ} 

Ово- ль вэсажнетъ? — вогь ветросъ. 

Оставьте насъ: вв ве жвталн 

(Лв вроваввж сжрвжал; ' 

Ванъ не понятна, ванъ чужда 

С1а оене1ш1я вражда; 

Дда васъ бемодшн Еренль ^ н Прага. ^ 

Бе8п^с^енно предьниеть васъ 

Борьбн опаянной отвага — 

Н ненаашднте вв насъ^ 

За что всъ? ответствуйте: за то лж, 

Что на раавалшахъ нндающей Моснвн * 

Мн не прнзнап наглой волн 

Того, нредъ сЬнъ ^ дрожала вы? 

За то-ль что въ бездну новалнлн 

Мн ТЯГ0Т&ЮЩ1Й надъ царстванн вуннръ, 

И нашей кровью нскувнлн 

Ецюпы вольность, честь н ннръ? 

Вы грозны на словахъ — оовробуйте на д^л^ 

Иль ста1шд богатырь ^ ноко1ный на постели 

Не въ силахъ завинтить свой изнаитьспй нпшъ? * 

Иль руссваго Цари уже безсильно слово? 

Иль наиъ съ Европой спорить ново? 

Пль Русск1й отъ побудь отвнеъ? 

Иль мало насъ? Или отъ Перни до Та1фиды '^ 

Отъ Финскихъ хл&дныхъ свалъ до нлаиенной Еолхнды, 

Отъ потрасевнаго Крепли 

До ст^нъ недважвато Китай, 

Стальной щетиною сверкай. 



01д|112ес1 Ьу 



Соо^к 



Стихотворен1я Пушкина* 

с • ^^^'^ — о 

Не встанетъ Русская земля? — 
Такъ высылайте жъ намъ, вит1и, 
Своихъ озлобленныхъ сыновъ: 

Есть М4СТ0 ИМЪ ВЪ ПОЛЯХЪ Р0СС1И 

Среди нечуждыхъ имъ гробовъ. 

^) прекращен1емъ всякихъ сношен1А. *) надменный подякъ. ') истор1ю 
войнъ Россш съ другими народами. *) МосковскШ кремль, свидетель сла- 
вы Росс1и ВЪ 1812 г. ') предм'Ьстье Варшавы, взятое штурмомъ Суворо- 
вымъ при БкатерииЬ П. *) въ 1812 г. ') предъ Наполеономъ. ') Кутузовъ. 
^) Измаилъ, кр'Ьпость турецкая, на берегахъ Дуная, взята была штур- 
момъ Суворовымъ при Екатервн'Ь II. ^®) таврическаго полуострова. 



Ю Д И в ь. 

(Отрывокъ). 
(1832 г.). 

Въ б10граф1и Пушкина обыкновенно приводится много фактовъ, ука- 
зывающихъ на то, что душой его нередко овладевало религ10зное одушевле- 
п!е подъ д'Ьйствхемъ чтен1Я Священнаго Пнсашя. Въ запискахъ А. О. Смир- 
новоЯ находимъ, между прочимъ, сл'Ьдующхя слова Пушкина: „Я читалъ 
Библ1ю отъ доски до доски въ Михайловскомъ, когда находился тамъ въ 
ссылке, читалъ даже н'^^которыя главы своей Арин'Ь (нян'Ь), но и рав']Ье я 
лного чпталъ Евангелхе" (ч. I. стр., стр. 266.). 

„Юдивь" представляетъ отрывокъ изъ произведен1я Пушкина, составлен- 
ный подъ Д']^йств1е11ъ чтен1Я книги 1удиеь, въ которой пов-к^твуется, какъ 
въ 689 г. до Р. Хр. ассир1яне подъ начальствомъ Олоферна осаждали Вети- 
лую. При составлен1и отрывка „Юдиеь" Пушкинъ, очевидно, им']Ьлъ въ виду 
сл'Ьдующ1Я м'к^та изъ УП главы „книги 1удиеь'': 

„Олофернъ прикаэалъ всему войску своему и всему народу своему, 
пришедшему къ нему на помощь, подступить къ ВетилуЬ, занять высоты 
нагорной страны и начать войну противъ сыновъ Израилевыхъ. И въ тотъ 
же день поднялись вс^ сильные мужи пхъ... Остановившись па долин']^ близь 
Ветилуи цри источнике, они протянулись въ ширину отъ Доеаима до Велве- 
ма... Сыны же Израиля, увид^въ множество пхъ, очень смутились... позвали 
къ Господу Богу своему, потому что они пришли въ унынхе... Опуст'Ьли 
водоемы (ассир1ане овлад'Ьли источниками) и ни въ одинъ день они не могли 
пить воды досыта, потому что давали имъ пить м']^рою. И уныли д'Ьти ихъ, 
и жены ихъ и юноши.^ И подняли они единодушно велиый плачъ среди со- 
бран1Я, и громко взывали къ Господу Богу... 
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^^ ' \,у^V 



огда вдадыка ассирШсшй 
Народы вазшю казнилъ, 
И Одофернъ весь край аз1йск1Й 
Его десниц^Ь покорилъ — 
Высокъ смиреньемъ тер1гЬд11выхъ 
И кр^^покъ в^^рой въ Бога силъ, 
Передъ сатрапомъ горделивымъ 
Израиль выи не скдонилъ. 
Во вс:Ь пред'Ьды 1удеи 
Цроникнулъ треаетъ... 1ереи 
Од'Ьли вретищемъ алтарь; 
Главу покрывъ золой и прахомъ, 
Народъ завылъ, объятый страхомъ, * 
И вня.тъ еху всевышн1й царь. 
Пришелъ сатрапъ къ ущельямъ гораымъ 
И зритъ: ихъ узк1я врата 
Замкохъ замкнуты непокорнымъ, 
Грозой грозится высота. 
И надъ т']^ниной торжествуя, 
Какъ мужъ па стряяЛ, въ тишин'Ь, 
Стоитъ, б^л-Ьясь, Ветилуя 
Въ недостижимой вышин*]^. 
Сатрапъ смутился... 

НАПРАСНО Я Б'ЬГУ КЪ СЮНСКИМЪ 
ВЫСОТ АМЪ. 

(1833 г.). 
♦Зтотъ отрывокъ наиисанъ въ ту пору жизни Пушкина, когда онъ 
достигъ нравственной крепости и сталъ строже, ч"Ьмъ прежде, относиться къ 
самому себ-Ь и ко всему прошлому. 



1^ 



I анрасно я бЪту къ сюнскимъ высотамъ, 

Гр'Ьхъ алчный гонится за мною по нятамъ: 
Такъ, ревомъ яростнымъ пустыню оглашая, 
Взметая гривой пыль, и гриву потрясая, 
И ноздри пыльныя уткнувъ въ песокъ зыбуч1й 
Голодный левъ сл-бдитъ оленя б-Ьгъ пахуч1Й. 
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СТРАННИК ъ. 

(1834 г.). 

Стихотворен1е „Странннкъ" есть почти буквальное 11ереложен1е первой 
павы изъ книги, написанной въ проз-Ь: ^Путегаеств1е пилнгрииа въ небесную 
страну и духовная война''. Книга составлена однимъ древнимъ англ1йскимъ 
писателемъ. Стихотворен1е это, по словамъ Анненкова, составляющее поэму 
само по себ*, открываетъ въ Пушкине то глубокое духовное начало, которое 
уже проникло собою мысль его, возвыспвъ ее до образовъ, при падл ежащнхъ 
по характеру своему образамъ чисто эпическимъ. Въ рукописяхъ Пушкина 
остались так1е матер1алы, изъ коихъ видно, что онъ прилежно изучалъ по- 
в*ствован1е Четьихъ-Миней и Пролога какъ въ форм*, такъ и въ дух* ихъ. 
Между прочимъ, онъ выписалъ изъ посл^дняго благочестивое сказаше, имею- 
щее сильное сходство съ самой пьесой „Странникъ'*. „Вложи (д1аволъ) убо 
ему мысль о родителехъ, яко жалост1ю сокрушатися сердцу его, воспомннаю- 
щи вел1ю отца и матере любовь, иже къ нему им-Ьша. И помогагае ему по- 
мыслъ: что нын* творятъ родители твои безъ тебя, колике многую имуть 
скорбь и тугу и плачъ о теб*, яко нев*дующимъ нмъ отшелъ еси. Отецъ пла- 
четъ, мать рыдаетъ, брат1я сЬтуютъ, сродницы и ближн1и жал'Ьютъ по теб*, 
и весь домъ отца твоего въ печали есть, тебе ради. Еже воспомпнаше ему лу- 
кавый богатство и славу родителей, и честь брат1Й его, и различная м1рская 
суетств1я во умъ его привождаше. День же и нощь непрестанно таковыми 
помыслами смущали его яко уже пзнемощи ему т^ломъ, и еле живу бытп. 
Ово бо отъ великаго воздержанхя и иноческихъ подвиговъ. оно же отъ сму- 
щешя помысловъ изсше яко скудель кр-Ьпость его, и плоть его б* яко 
трость в-Ьтромъ колеблема". 

Изъясняя смыслъ стихотворен1я „Странникъ", Достоевск1й говоритъ, что, 
читая эти странные стихи, вамъ какъ бы слышится духъ в±ковъ реформа- 
щи, вамъ понятенъ становится этотъ воинственный огонь начинавшагося про- 
тестантизма, понятна становится наконецъ самая истор1я, и не мыслью толь- 
ко, а какъ будто вы сами тамь были, п-Ьли съ ними ихъ гимны, плакали 
вм-Ьст* съ ними.... 



Однажды странствуя среди долины дикой, 
Незапно былъ объятъ я сворб1ю великой 
И тяжкимъ бременемъ подавленъ и согбеиъ, 
Какъ тотъ, кто на суд* въ уб1йств* уличенъ. 
Потупя голову, въ тоскЬ ломая руки, 
Я въ вопляхъ изливалъ души пронзенной муки 
И горько повторялъ, метаясь какъ больной: 
Что д-Ьлать буду я? что станется со мной? 
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П. 

И такъ я, С']^туя9 въ свой домъ пришелъ обратно. 
Унын1е мое вскыъ было непонятно. 
При А^тять и жевЪ сначала я былъ тихъ 
И мысли мрачныя хотЬлъ таить отъ нихъ: 
Но скорбь часъ отъ часу меня сгЬсняла бол* — 
И сердце наконецъ отврылъ я по неволе. 

я О горе, горе намъ! Вы, д^ти, ты, жена^, 
Свазалъ я, „выдайте: моя душа полна 
Тоской и ужасохъ; мучительное бремя 
Тягчитъ меня. Идетъ!.. Ужъ близко, близко время: 
Нашъ городъ пламени и в']Ьтрамъ обреченъ; 
Онъ въ угли и золу вдругъ будетъ обращенъ — 
И мы погибнемъ вс%, коль не усп'Ьемъ бскор']^ 
Обр-Ьсть убежище — а гд*?... О горе, горе"! 

III. 

Мои домашше въ смущеши пришли 
И здравый умъ во мн^^ разстроеннымъ почли. 
Но думали, что ночь и сна покой целебный 
Охолодятъ во мн* болезни жаръ враждебный. 
Я легъ, но во всю ночь все плакалъ и вздыхалъ, 
И ни на мигъ очей тяжелыхъ не смыкалъ. 
Поутру я одинъ сид-Ьдъ, оставя ложе. 
Они пришли ко мн*; на ихъ вопросъ я то же, 
Что прежде, говорилъ. Тутъ ближше мои, 
Не дов:Ьряя жъ% за должное почли 
Прибегнуть къ строгости. Они съ ожесточеньемъ 
Меня на правый путь и бранью и презр'Ьньемъ 
Старались обратить. Но я, не внемля имъ, 
Все плакалъ и вздыхалъ, унышемъ т^снимъ. 
И наконецъ они отъ крика утомились 
И отъ меня, махнувъ рукою, отступились, 
Какъ отъ безумнаго, чья р^чь и диый плачъ 
Докучны, и кому суровый нуженъ врачъ. 
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IV. 
Пошелъ я вновь бродить, уныньемъ изнывая 
И взоры ввругъ себя со страхокъ обращал, 
Какъ рабъ, заиыслившШ отчаянный поб'Ьгъ, 
Иль путниБЪ, до дождя сп'Ьп1ащ1Й на 'ночдегъ. 
Безсонный труженникъ, влача свою веригу, 
Я встр^тнлъ юношу, читаюдцкго квигу. 
Онъ тихо поднялъ взоръ и вопросилъ меня: 
О чемъ, бродя одинъ, такъ горько плачу я? 
И я въ ответь ему: познай мой жреб1й злобный; 
Я осужденъ на смерть и позванъ въ судъ загробный 
И вотъ о чемъ крушусь; къ суду я не готовь, 
И смерть меня страшить. „Коль жр^бЕй твой таковъ^, 
Онъ возразилъ, „и ты такъ жалокъ въ самомъ д^Ьл^к, 
Чего жъ ты ждешь? зач'Ьмъ не убежишь отсел'Ь?*' 
И я: куда жъ б'&вать? Какой мн^^ выбрать путь? 
Тогда: „Не видитъ ли твой взоръ чего-нибудь?" 
Сказалъ мн^ юноша, вдаль указуя перстомъ. 
Я окомъ сталъ глядеть бол^зненно-отверзтымъ, 
Какъ отъ б^^ма врачемъ избавленный слФпецъ: 
Я вижу н^к1й св^тъ — свазалъ я наконецъ. 
яИди жъ**, онъ лродолжалъ, „держись сего ты св^та; 
Пусть будетъ онъ теб* единственная м4та, 
Пока спасенья т^свыхъ вратъ ты не достигъ; 
Ступай!" И я бежать пустился въ тотъ же мигъ. 
Поб']Ьгъ мой произвелъ въ семь^^ моей тревогу: 
И д'Ьти, и жена кричали мв'Ь съ порогу, 
Чтобъ воротился я скорее. Крики ихъ 
На площадь привлекли прхятелей моихъ. 
Одинъ бранилъ меня, другой моей супруг* 
Советы подавалъ, иной жал^лъ о друг*; 
Кто поносилъ меня, кто на см*хъ подымалъ. 
Кто силой воротить сосЬдямъ предлагалъ; 
Иные ужъ за мною гвались-но я т^мъ бол* 
Сп'Ьшилъ переб'Ьжать городовое поле, 
Дабы скорей узреть, оставя т* м^ста, 
Спасенья узв1Й путь и гЬсныя врата!... 
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"^•^ 



МОЛИТВА. 

(1836 г.). 

Стихотворен1е „Молитва" есть передожеше въ стихотворную форму на- 
чала молитвы Ефрема Сирина, которая читается въ ВеликШ постъ: «Господи 
и Владыко гивота моего! Духъ праздности, унынхя, любонача11Я н праздно- 
СЛ0В1Я не даждь ми. Духъ хе ц-ЬломудрЁв, смнренвомудр1Я, терп'Ьшя н любве 
даруй ми, рабу Твоему**. , 

Стнхотвореше Пушкина ^^Молитва"* написано въ перюдъ мужества и 
крепости его таланта и, обнаруживая въ поэгЪ усиливавшееся съ каждюгь 
годомъ релипозное настроенхе, производило на современняковъ сильное 
впечатл'^ше. Въ своихъ .Запискахъ* А. О. Смирнова зам'Ьчаетъ: «Пушкивъ 
арочелъ намъ „Молитву Ефрема Сирина", которую переложилъ въ стихи; онъ 
все еще ею не доволенъ. Жуковск1& пришелъ отъ нея въ восторгъ до такой 
степени, что, поц-Ьловавъ Пушкина, сказалъ ему: „Ты, ты — мое неоц-Ьненное 
сокровище!* 

^тцы, пустынники и жены непорочны, 

Чтобъ сердцемъ возлетать во области заочны, 
Чтобъ укреплять его средь дольнихъ бурь и битвъ, 
Сложили множество божественныхъ молитвъ: 
Но ни одна изъ нихъ мена не умиляетъ, 
Еакъ та, которую священникъ повторяетъ 
Во дни печальные великаго поста; 
Вс^Ьхъ чаще мн4 она приходить на уста — 
И падшаго св:Ьжитъ неведомою силой; 
„Владыко дней моихъ! духъ праздности унылой, 
Любоначал1я, зм^Ьи сокрытой сей, 
И празднослов1я не дай душ*]^ коей, 
Не дай мн^^ зр'Ьть мои, о Боже, прегр']^шенья, 
Да братъ твой отъ меня не приметь осужденья; 
И духъ смирен1я, терп-Ьихн, любви, 
И ц']^ломудр1я мн'Ё вь сердц"]^ оживи ^^ 
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КОГДА ВЕЛИКОЕ СВЕРШАЛОСЬ 
ТОРЖЕСТВО. 

Поводоиъ къ стихотворен1ю „Когда великое свершилось торжество" 
послужило следующее обстоятельтво, разказанное А. О. Смирновой въ ея 
„Запискахъ**: Пушкинъ вид^лъ на выставке картину Брюлова „Распятхе"; для 
ббльшато порядка вь шл% который былъ открытъ для публики, около этой 
картины были поставлены двое часовыхъ. Черезъ н'Ькоторое время посл'1^ 
пос'1^щен1я выставки Пушкинъ сказалъ Смирновой: ^Не могу выразить, какое 
впечатл']^н1е произвелъ на меня тамъ этотъ часовой; я подумалъ о римскихъ 
солдатахъ, которые охраняли гробъ и препятствовали его в']&рнымъ ученнкамъ 
приближаться къ нему**. Жуковск1й по поводу прочитаннаго Пушкинымъ 
стихотворен1Я ;,Когда великое свершалось торжество" замЬтилъ: „Какъ Пуш- 
кинъ созр'&1ъ п какъ развилось его релипозное чувство: онъ несравненно 
бол*е в'Ьрующ1й, ч-Ьмъ я!" (Т. I. стр. 245). 

огда великое свершалось торжество 
И въ мукахъ на крест^^ кончалось Божество, 
Тогда по сторонамъ животворяща древа, 
Мархя-гр'Ьшница и пресвятая Д'^^ва, 

Стояли дв'Ь жены 
Въ неизм^^римую печаль погружены. 
Но у П0ДН0Ж1Я теперь креста честнова, 
Какъ будто у крыльца правителя градскова 
Мы зримъ — поставлено на м4сто женъ святыхъ — 
Въ ружь'Ь и киве]^'^ два грозныхъ часовыхъ. 
Къ чему, скажите ми*, хранительная стралса? 
Или распят1е казенная поклажа, 
И вы боитеся воровъ или мышей? 
Иль мните важности придать царю царей? 
Иль покровительствомъ спасаете могучимъ 
Владыку, терн1емъ в4нчаннаго колючимъ, 
Христа, предавшаго послушно плоть свою 
Бичамъ мучителей, гвоздямъ и коп1Ю? 
Иль опасаетесь, чтобъ чернь не оскорбила 
Того, чья кдзнь весь родъ Адамовъ искупили! 
И чтобъ не потеснить гуляющихъ господъ, 
Пускать не вел'Ьно сюда простой народъ. 
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(1836 г.), 

Бхе^! топитео1ит Ч 

памятнивъ себ'Ь воздвигъ нерукотворны д, 
Къ нему не заростетъ народная тропа, 
Вознесся выше онъ главою непокорной 

Наполеонова столпа. 

Н4тъ1 весь я не умру: душа въ заветной лир* 

Мой прахъ пережнветъ и тл^^нья убЬжитъ — 
И славенъ буду я, доколь въ подлунномъ м1р']Ь 

Живъ будетъ хоть одинъ пштъ. 
Слухъ обо мн']^ пройдетъ по всей Руси великой, 
И назоветъ меня всякъ супцй въ ней языкъ. 
И гордый внукъ славянъ, и финнъ, и нын* дикой 
Тунгусъ, и другъ степей калмыкъ. 
И долго буду т-Ьмъ народу я любезенъ. 
Что чувства дабрыя я лирой пробуждалъ, 
Что прелестью живой стиховъ я быль полезенъ^ 
И милость къ падшимъ призывалъ ^. 
Вел'Ьнью Бож1Ю, о Муза, будь послушна! 
Обиды не страшись, не требуй и в^нца, 
Хвалу и клевету пр1емли равнодушно 

И не оспаривай глупца. 

^) Эпиграфъ поставденъ Пушкинымъ вм'Ьсто даглав)я и взять язъ оды 
Горац1я: „АЛ Ме1ротепвш'', который подражалъ Державинъ въ своемъ стихо- 
творен1н „Памятникъ'*. 

•) Гоголь въ письм'Ь къ В. А. Жуковскому, упомянувъ о стихотво- 
рен1и „Памятникъ** Пушкина, говорить, что „въ минуты С08нан1я своего* 
наши поэты сами оставили свои душевные портреты, которые отозвались 
бы самохвальствомъ, если бы ихъ жизнь не была тому подкр'Ьш1ен1емъ''. 
Сд'Ьлавъ выдержку изъ „Памятника** 4-й строфы. Гоголь аам'Ьчаетъ, что 
стоить только вспомнить Пушкина, чтобы вид'Ьть, какъ в'Ьренъ этотъ порт- 
ретъ. „Какъ онъ весь оживлялся и вспыхивалъ^ когда д'Ьло шло къ тому, 
чтобы подать руку падшему! Черта истинно русская... У нашего народа 
нЬтъ ненависти къ преступнику... Зд^ь что-то бол^е: не желан1е оправ- 
дать его, или вырвать изъ рукъ правосуд1я, но воздвигнуть упадппй дз'хъ 
его, утЬшить, какъ брать угЬшаетъ брата, какъ повел1Ьлъ Христосъ намъ 
ут-Ьшать другъ друга. Пушкинъ слишкомъ высоко ц-Ьнилъ всякое стрем- 
лен1е воздвигнуть падшаго**. 
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Иаг щВим. Нал." 

Памятникъ А. С. Пушкину въ Москв-Ь. 
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яПамятникъ" Пушкина есть переделка однГоращя „Къ Мельпомен*** 
(732 г.)» которую мы и приводимъ зд4сь въ перевод* А. Фета: 

Къ Мельпомен* *. 

^оздвигъ я памятникъ в4чн*е м-Ьди прочной, 
И 8дан1й царственныхъ превыше пирамидъ; 
Его ни *дк1Й дождь, ни аквилонъ полночной, 
Ни рядъ безчисленный годовъ не истребитъ. 
Н*тъ, я не весь умру, и жизни лучшей долей, 
• Избегну похоронъ, и славный мой в4недъ 
Все будетъ зеленеть, докол* въ Капитол1й 
Съ безмолвной д*вою верховный ходитъ жрецъ ^. 
Слухъ обо мн4 пройдетъ на берегъ говорливый 
Ауфида быстраго и до безводныхъ странъ ^, 
Гд* съ трона судитъ Давнъ * народъ трудолюбивый — 
Что изъ ничтожества былъ славой я избранъ, 
За то, что первый я на голосъ Эол1йск1й * 
Свелъ п*снь Итал1И. О, Мельпомена! свей 
Въ награду мн* за трудъ сама в*нецъ дельф1йск1й 
И лавромъ ув-Ьичай руно моихъ кудрей. 

Л. Феть. 

^) ГорацШ^ посвящая въ 732 году, три первыя книги одъ Меценату, 
заключаетъ ихъ, въ вид'Ь эпилога, этой одой, въ которой овъ ясно гово- 
рить о важности своей заслуги и своемъ безсмертШ. *) Доколь будугь 
приноситься жертвы ВесгЬ и Юпитеру КапитолШскому, т. е., по понят1ю 
Римлянъ, в-Ьчно. *) Берега Ауфида — родина Горац1я. *) Давнъ, первый 
царь Апул1и. ГорацШ и зд'Ьсь земляковъ своихъ поставилъ на иеръоиъ 
план'Ь. *) ГорацШ гордился тЬмъ, что первый началъ подражать Эол1й- 
скпмъ п'Ьвцамъ. 

.ПушБинъ, прпм'Ёняя къ себ'Ь оду Горащя, изм'Ьнилъ въ ней сравни- 
тельно съ другими подражателями Горацш гЬ стихи, гд* Пушкинъ гово- 
рить о религ1озномъ чувств* („Вел'Ьн1ю Божш, о муза, будь послушна*) и 
выражаетъ сознан!е нраве гвенноП высоты свой поэз1и («Что чувства добрыя 
я лирой аробуждалъ"). 
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Слово митрополита Макар1я (произнесенное въ еобернемъ щш% 

Страетнаго моиаетыря, посдг панихиды по А. С. Пушкине, по 

случаю еткрыт1я сну въ Москве памятника). 

сотвори ему вечную память. 

Нын* св'Ьтлый праздникъ русской поэзш и оте- 
чественнаго слова. Росс1я чествуетъ торжественно 
знаменигЬйшаго изъ своихъ поэтовъ открыт1емъ 
ему памятника, а церковь отечественная, освящая это тор- 
жество особымъ священнослужетемъ и молитвами о в'Ьч- 
номъ упокоенш души чествуемаго, возглашаетъ в'Ьчную па- 
мять. ВсЬ, кому дорого родное слово и родная поэз1я, на 
вс*хъ пространствахъ Россш, безъ сомн'Ьнгя, участвуютъ 
сердцемъ въ настоящемъ торжеств* и какъ бы присут- 
ствуютъ въ лиц* васъ, достопочтенн*йш1е представители 
и любители отечественной словесности, науки и искусства! 
А теб*, Москва, градъ первопрестольный, естественно лико- 
вать нын* бол*е вс*хъ: ты была родиной нашего славнаго 
поэта; на одной изъ твоихъ возвышенностей воздвигнуть 
въ честь его достойный памятникъ и подъ твоимъ гостепрхим- 
нымъ кровомъ совершается нын* сынами Россш, стекшимися 
къ теб* со всЬхъ сторонъ, настоящее торжество. 

Мы чествуемъ человека избранника, котораго Самъ Тво- 
рецъ отличилъ и возвысилъ посреди насъ необыкновенными 
талантами и коему указалъ этими самыми талантами на осо- 
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бенное призван1в въ области русской поэзш. Чествуемъ наше- 
го величайшаго поэта, который понялъ и вполн* созналъ 
свое призван1е; не зарылъ въ землю талантовъ, данныхъ ему 
отъ Бога, а употребилъ ихъ на то самое д'Ьло, на которое 
былъ избранъ и посланъ, и совершилъ для русской поэзхи 
столько, сколько не совершнлъ никто. Онъ цоставндъ ее на 
такую высоту, на которой она никогда не стояла и надъ кото- 
рою не поднялась досел*. Онъ сообщилъ русскому слову въ 
своихъ творвн1яхъ такую естественность и простоту и вмЬстЬ 
такую обаятельную художественность, какихъ мы напрасно 
стали бы искать у прежнихъ нашихъ писателей. Онъ создалъ 
для насъ такой стихъ, какого до того времени не слыхала Рос- 
С1Я, стихъ въ высшей степени гармоническШ, который пора- 
жал1>, изумлялъ, восхищалъ современниковъ и достав ляль 
имъ невыразимое эстетическое наслаждеше и который надол- 
го останется образцовымъ для русскихъ поэтовъ; мы честву- 
емъ не только величайшаго нашего поэта, но и подта нашего 
народа, какимь* явился онъ, если не во всЬхъ, то въ лучшихъ 
своихъ произведетяхъ. Онъ отозвался своей чуткою душой 
на всЬ предашя русской старины и русской истор1и, на всЬ 
своеобразный проявленхя русской жизни. Онъ глубоко проникся 
русскимъ духомъ, и все воспринятое имъ отъ русскаго народа 
претворилъ своимъ гешальнымъ умомъ, воплотнлъ и пере- 
далъ тому же народу въ сладкозвучныхъ п'Ьсняхъ своихъ, ко- 
торыми и услаждалъ соотечественниковъ и укрЪплялъ въ 
чувствахъ патрготизма и. любви ко всему родному. Мы воз- 
двигли памятникъ нашему великому народному поэту потому, 
что еще прежде онъ самъ воздвигъ себ* „памятникъ неруко- 
творный** въ своихъ безсмертныхъ создан1яхъ; и въ этомъ 
памятник* воздвигъ цамятникъ и для насъ, для всей Россш, 
который никогда не потеряетъ для нея своей ц^ны и. къ ко- 
торому потому „не заростетъ народная тропа". Кънемубудутъ 
приходитъ отдаленные потомки, какъ приходимъ мы и какъ 
приходили современники. 

Сыны Росс1и1 Освящая нын* памятникъ знаменигЬйшему 
изъ нашихъ поэтовъ, какъ дань признательности къ»его не- 
обыкновеннымъ талантамъ и необыкновенымъ творешямъ, ко- 
торыя онъ намъ оставилъ, можемъ ли удержаться, чтобы, це 
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воанести живейшей благодарности къ Тому, Кто даровалъ 
нймъ такого поэта, Кто над'Ьлилъ его такими талантами, Кто 
ломогъ ему исполнить свое призваше! А съ этою столь 
естественною для насъ въ настоящ1я минуты благодарностью, 
можемъ ли не соединить и теплой молитвы отъ лица всей зем- 
ли Русской, да посылаетъ ей Господь еще и еще гетальныхъ 
людей и велнкихъ деятелей не на литературномъ только, но 
и на всЪхъ поприщахъ общественнаго и государственнаго 
служен1я1 Да украсится она, наша родная, во всЪхъ краяхъ 
достойными памятниками въ честь достойн-ЬПшихъ сыновъ 
^воихъ. Аминь. 



Изъ „Беседы проосвящ. Никанора, армвпископа Хорсонскаго, при 

яоминовен1и раба Бож1я Александра (поэта Пркина) |по истечен1и 

50-лЪт1я по смерти его^^ 

/^ылъ ли Пупшинъ совсЬмъ нев*рующ1й? — Н'Ьтъ. Достоев- 
^ скШ изрекъ, что быль онъ всечелов'Ькъ. Мы же скажемъ 
пока, что былъ онъ двойственный челов'Ькъ, плотской, душевный 
и духовный. Служилъ онъ больше плоти, но не могъ заглушить 
въ себ* и своего богато одареннаго духа. Глубоко постигалъ 
онъ и нев'Ьрхе и в'Ьру, и не только постигалъ, но и чувство- 
валъ, вм'Ьщая въ себ* и то и другое. Читайте его безв'Ьрхе ^; 



^) Признаемъ это высокое стихотворен1е истинно нааидательнымъ: 
О, вы, которые съ яавительнымъ упрекомъ. 
Считая мрачное безв'Ьр1е порокомъ, 
Б'Ьжите съ ужасомъ того, кто съ первыхъ л-Ьтъ 
Безумно погасилъ отрадный сердцу св'Ьтъ, 
Котораго вся жизнь есть мракъ и изступленье! 
Восплачьте вы о немъ, им^Ьйте сожал'Ьнье! 
Взгляните на него— не тамъ, гд-Ь каждый день 
Тщеслав1е на всЬхъ наводить ложву тЬвь, 
Но въ тишин'Ь семьи, подъ кровлею родною, 
Въ бес1^дахъ съ дружествомъ, иль съ темною мечтою. 
Взгляните: бродить онъ съ увядшею душей. 
Своей ужасною томимый пустотой; 
То горьки слезы льетъ, то рабъ страстей волненья. 
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это съ себя онъ пишетъ такую глубоко-трагическую картину* 
ТЬмъ не мен'Ье онъ самъ о ееб* свид'Ьтельствуетъ, что За- 
конъ БожШ онъ зналъ хорошо. По его словамъ, онъ слиш- 
ко1гь съ библхей знакомъ, хотя тутъ же и злоупотребляеть 
своивгъ знакомствомъ (изд. Ефремова, Т. VII, стр. 180). Читалъ^ 
онъ библш часто, ища въ ней источникъ вдохновешя и 
поэзш; но и тутъ находилъ, чго „Святой Духъ только иногда 
(не всегда) бывалъ ему по сердцу, а вообще онъ предпочиталъ 
Гете и Шекспира. И тутъ же рядомъ беретъ онъ уроки чист»- 
го аееизма, встр'Ьтивъ именно въ Одесс^Ь „англичанина, 
глухого къ в^ЬрЪ философа, умнаго аеея, который исписалъ 
листовъ тысячу, чтобы доказать, что не можетъ быть Суще- 



Напрасно ищетъ онъ унынью развлеченья. 

Напрасно, въ пышности свободной простоты, 

Природы передъ нимъ открыты красоты; 

Напрасно вкругъ себя печальный взоръ онъ водить: 

Умъ ищешь Божества^ а сердце не находить, 

Настигнетъ ли его глухихъ судебъ ударъ. 

Отымется ли вдругъ минутный счастья даръ, 

Въ любви ли, въ дружеств'Ё ль обнимаетъ онъ изм'Ьну, 

И невозвратную узваетъ онъ имъ ц'Ьну,— 

Лишенный вс1Ьхъ опоръ, отпадшШ в'Ьр'Ь сынъ, 

Ужъ видитъ съ ужасомъ, что въ м1р4 онъ одинъ, 

И мощная рука къ нему съ дарами мира 

Не простирается изъ-за пред^овъ м1ра. 

Несчастные, страстей и немощей сыны, 

Мы всЬ на страшный гробъ, родясь, осуждены; 

Всечасно бренныхъ узъ готово разрушенье; 

Нашъ в'Ькъ — вев'Ьрный день; смерть — быстрое затменье,. 

Когда холодна тьма ббъемлетъ грозно насъ, 

Зав'Ёсу в'Ёчности колеблетъ смертный часъ: 

Ужасно чувствовать слезы посл-Ьдией муку 

И съ м1ромъ начинать безв'Ьстную разлуку! 

Тогда, бесЬдуя съ оставлецной душой, 

О в'Ьра, ты стоишь у двери гробовой! 

Ты ночь могильную ей тихо осв'Ьщаешь 

И ободренную съ надеждой отпускаешь. 

Но, други, пережить ужасн1Ье друзей!.. 

Лишь в'Ьра въ тишин'Ь отрадою своей 

Живитъ унылый духъ и сердца ожиданье: 

^Настанетъ — говорить — назначенно свиданье'*. 

А онъ, сл-Ёпой мудрецъ, у гроба стонетъ онъ! 
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етва разумнаго, Творца и Вседержителя, мимоходоиъ уничтожая 
елабыя доказательства и безсмертхя души. Поэтъ находилъ 
эту систему не столь угЬшительною, какъ обыкновенно дума- 
ютъ, но, къ несчастш, „болЪе всего правдоподобною** (Т. VII, 
«тр- 187). Въ то же время поэтъ отклоняетъ подозр'Ьше, будто 
стмъ онъ пропов'Ьдывалъ безбож1е. Онъ призываетъ Бога по- 
стоянно, клянется Богомъ и душею своею клянется (Т. VII, 
стр. 305), допускаетъ промыслъ БожШ (Т. VII, стр. 287). Го- 
ворить и о божеств^Ь Христа. А въ то же время по настроешю 
минуты вдругъ выраясается: „ради вашего" (т. е. не моего) 
^Христа**. Щтко разсуждаетъ о соотношеши христганства съ 
513ычествомъ, Моисея съ Лристотелемъ, папизма съ протестан- 



Съ усладой быт1я несчастный раалученъ, 

Надежды тихаго не внемлетъ онъ прив'Ьта: 

Подходить къ гробу онъ, ваываетъ... н1тъ ответа! 

Видали ль вы его въ беамолввыхъ гЬхъ м'Ьстахъ, 

Гд* кровныхъ н друзей священный тл*етъ прахъ?.. 

Видали ль вы его надъ хладною могилой?.. 

Къ почившимъ позванный вечерней тишиной, 

Къ кресту приникнулъ онъ безчувственной главой; 

Одинъ сь отчаяньемъ, въ слезахъ ожесточенья, 

Въ молчаньи ужаса, въ безумств'Ь изступленья, 

Дрожитъ!.. 

Поникнулъ головой, трепещетъ и б'Ьжитъ. 

Сп'Ьшитъ онъ дал'Ье, но всл'Ьдъ унынье бродить. 

Во храмъ Всевышняго съ толпой онъ молча входитъ, 

Тамъ умножаетъ лишь тоску души своей: 

При древнемъ торжеств-Ь священныхъ алтарей. 

При гласЬ пастыря, при сладкомъ хоровъ п'Ьнь'Ь, 

Тревожится его безв-Ьриое мученье. 

Онъ Бога тайнаго нигдгъ, нигдгъ не зритъ; 

Съ померкшею душой святын'Ь предстоитъ; 

Холодный ко всему и чуждый умиленью, 

Съ досадой тихому внимаетъ онъ моленью, 

„Счастливцы!'' мыслить онъ; почто не можно мн'Ь, 

Страстей бунту ющихъ въ смиренной тишин'Ь, 

Забывъ о разум-Ь, и немощномъ и строгомъ. 

Съ одной лишь в'Ьрою повергнуться предъ Богомъ!" 

Напрасный сердца крикъ! Н'Ьтъ, н'ётъ, не суждено 

Ему сей тайны знать! Безв'Ьр!е одно 

По жизненной стез'Ь, во мрак'Ь, вождь унылый, 

Несчастнаго влечеть до в'Ьчныхъ врать могилы! 
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ствомъ, ил1ады съ библхей, Давида съ Гомеромъ. Псалмамъ 
Давида удивляется; тексты Экклезхаста цитируетъ. П*снь п*е- 
ней перелагаетъ въ стихи, конечно, извращая духовный ея 
смыслъ (Т. VII, стр. 343). Онъ молится Богу. Ходить въ цер^ 
ковь (Т. VII, стр. 316, 349). Пос-Ьщаеть монастыри. Присту- 
паетъ къ таинствамъ, исповедуется, по крайней мер*, иногда. 
Слушаетъ молебны на дому, не только въ церкви. Заказыва- 
етъ панихиды (\11, 7). Странно, что въ годовщину смерти 
поэта Байрона, онъ пишетъ: „нынче (7 апреля 1825 года) Бай- 
ронъ умеръ. 7 апреля 1824 года день смерти Байрона. Я за- 
казалъ съ вечера об-Ьдию за упокой его души. Мой п... уди- 
вился моей набожности и вручилъ мн* просфиру> вынутую 
за упокой раба Бож1я боярина Георг1Я**. Шутилъ ли онъ при 
этомъ? Шутилъ, изд-Ьвался очень часто, но не зд-Ьсь. Думаю, 
что нашъ поэтъ думалъ связать себя съ Байрономъ, служа 
о немъ, англичанин*, полунев'Ьр'Ь, русскую заупокойную об*- 
дню. Высоко-зам'Ьчателенъ отзывъ нашего поэта о Байрон'Ь. 
.Горестно впд'Ьть", — разсуждаетъ нашъ поэтъ (V, 107 —110), 
,что некоторые вм-Ьшиваютъ въ мелочныя выходки и придирки 
своего недоброжелательства, или зависти къ какому-либо изве- 
стному писателю, намеки и указан1я на личныя его свойства, 
поступки, образъ мыслей и в-Ьрованхе. Душа человгька есть не- 
доступное осранилище его помысловг: если самъ онъ таитъ ихъ, то 
ни коварный глазъ непр1язви, ни предупредительный взоръ 
дружбы не могутъ проникнуть въ С1е хранилище. И какъ судить 
о свойствахъ и образ'Ь мыслей челов'Ька по наружнымъ его 
д-Ьйствхямъ? Онъ можетъ по произволу надавать на себя при- 
творную личину порочности, какъ и добродетели. Часто, по 
какому-либо своенравному уб'Ьждешю ума своего, онъ можетъ 
выставлять на позоръ толп* не самую лучшую сторону своего 
нравственнаго быт1я; часто можетъ бросать пыль въ глаза 
черни одн-Ьми своими странностями. Лордъ Байронъ часто 
былъ обвиняемъ въ развратности нрава, своекорыстш, непо- 
м'Ьрномъ эгоизм** и безв'Ьрш. Последнее обвиненхе (въ безв*- 
рш) онъ самъ отрицалъ. Но вотъ еще обстоятбЛьство. Лордъ 
Байронъ долгое время носилъ на груди своей какую-то драго- 
ценность на ленгЬ. Думали, что это былъ любимый портретъ 
или восточный амулетъ. Но оказалось, что это былъ крестъ. 
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данный ему одннмъ римско-католическимъ монахомъ, съ пред- 
сказашемъ, которое поразительнымъ образомъ сбылось въ 
жизни и смерти поэта. „Распят1е отыскано", — продолжаетъ 
нашъ поэтъ, — „по кончин* Байрона подл* его смертнаго од- 
ра." — ,,11рибавимъ", — многозначительно заключаетъ нашъ 
поэгъ, — в что если въ этомъ случа* вмешивалось отчасти и 
суев'Ьрхе, то всетаки видно, что в^Ьра внутренняя перевеши- 
вала въ душ* Байрона скептицизмъ, высказанный имъ ме- 
стами въ своихъ творен1Яхъ. Можетъ быть даже, что скепти- 
цизмъ сей былъ только временнымъ своенрав1емъ ума, иногда 
идущагр вопреки уб-Ьждешю внутреннему, в^р* душевной".— 
Не себе ли самому произнесъ приговоръ нашъ поэтъ, произ- 
нося приговоръ поэту Байрону, что ^вща внутренняя пьревтъ- 
шивала въ дущгь'^ нашего поэта, какъ и въ душ* Байрона, 
^,скептицг^мъу высказанный гшъ мгъстами въ своихъ творепгяхъ^ 
Можетъ быть даже, что спептицизмъ сей былъ только времен- 
нымъ своенравгемъ ума, иногда идущаго вопреки убтъжденгю вну- 
треннему, вгьргь душевной''. Такой приговоръ и въ самомъ д*л* 
произнесъ о немъ, тотчасъ по его смерти, ближайшШ и ум- 
н*йпий другъ его, князь Вяземсшй: „Пушкинъ никогда не 
былъ умъ твердыП (езрп! Гог1, въ смысл* ума твердо-скепти- 
ческаго), по крайней м*р*, не былъ имъ въ посл1ьднге годи 
окмзни своей, напротивъ онъ имтьлъ сильное религгозное чувство', 
читалъ и любилъ читать евангелге, былъ проникнутъ красотою 
мкогихъ молитвъ'' (напр. Господи, Владыко октвота моего), .^зналъ 
ихъ наглеть и часто твердилъ иосъ'\ 

Прибавить ли, что въ посл*дше годы перем*нились 
взгляды нашего поэта и на служителей Божшхъ, о которыхъ 
прежде не уцомнналъ онъ иначе, какъ съ насм*шкою? Теперь 
же онъ значенш духовенства и духовному образованш при- 
писываетъ высшую государственную важность (VII, 45), при- 
знавая, что греко-православное испов*дан1е даетъ русскому 
народу особый народный характеръ; что въ Росс1и влхяше 
духовенства столь же было благотворно, сколько пагубно въ 
земляхъ римско-католическихъ; что огражденное свя1ыней ре- 
лигш оно всегда было посредникомъ между народомъ и выс- 
шею вдастш; что монахамъ руссше обязаны нашею истор1ей, 
сл*дственно и просв*щен1емъ. . Упоминать ли, что теперь, 
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глубже изучивъ исторхю собиранхя русскаго государства стя- 
гивающею силою власти, чего прежде иногда касался съ яз- 
вительною остротою, теперь онъ кинулъ всякШ либеральный 
бредъ (VII, 61) и находить въ своей поэтической лир* звуки, 
глубоко сочувственные и признательные во славу царей, 
вождей, правителей русскаго народа и ихъ подвиговъ, хотя и 
прёже бунтъ и революцхя никогда ему не нравились УП, 44): 
хотя въ то же время онъ состоялъ въ переписк'Ь со всЬми ви- 
новниками 14 декабря, и не разд'Ьлилъ ихъ грустную судьбу 
только по суев-Ьрно истолкованной случайности, точн*е же, 
по благотворному мановешю спасающаго перста Бож1я. Теперь 
же онъ и Бога молить: ,не приведи Богъ вид'Ьть руссюй 
бунтъ, безсмысленный и безпощадный. Т**,— по слову поэта- 
историка, — „которые замышляютъ у насъ невозможные пере- 
вороты, или молоды и не знаютъ нашего народа, или ужъ 
люди жестокосердые, коимъ и своя и чужая головы не дороги* 
(VII, 344). Вообще несомнЬнно то, что въ посл*днихъ годахъ 
совершался въ немъ нравственный переворотъ, переворотъ 
глубокШ, но медленный и тяжелый. 

Теперь онъ началъ уразумевать и смыслъ жизни и лю- 
бить ее. Думалъ еще устроить свое счастье перем1Ьною своего 
положетя. „Какъ смутное похмелье, тяжело ему было безум- 
ныхъ л^^тъ угасшее веселье. Но какъ вино, печаль минувшихъ 
дней, въ его дупгЬ была чЪмъ старей, тЬмъ сильнЬй. Сули- 
ло ему трудъ и горе грядущаго волнуемое море. Но не хочу, 
о други, умирать,— взываетъ онъ. Я жить хочу, чтобъ мыс- 
лить и страдать. Порой опять гармошей упьюсь, надъ вымыс- 
ломъ слезами обольюсь. И можетъ быть, на мой закатъ пе- 
чальный блеснетъ любовь улыбкою прощальной^. Увы1 Обман- 
чивая надежда. Она-то и ускорила его закатъ печальный, хотя 
и блеснула на него улыбкою прощальной. Онъ даже сознатель- 
но трудился надъ переработкою въ себ* внутреннягб нрав- 
ственнаго строя; но сознавалъ, что трудился не особенно 
успешно, по той именно причин*, что много гр^хонъ тяготело 
надъ его душею и гр*хъ тянулъ его на старую стезю къ по- 
гибели. „Напрасно онъ б-Ьжалъ къ 01онскимъ высотамъ, чув- 
ствуя, что гр^Ьхъ алчный гонится за нимъ вотъ по пятамъ; 
такъ ревомъ яростнымъ пустыню оглашая, взметая пыль и 
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гриву потрясая, и ноздри пыльныя уткнувъ въ песокъ сыпу- 
чШ, голодный левъ сл-Ьдить оленя б-Ьгъ пахуч1й". Онъ чуялъ 
за собою гибель неминучую. Вероятно, при этомъ проносилось 
предъ умомъ поэта священное изречете первоверховнаго апо- 
стола: ее супостатъ вашъ дгаволъ, яно левъ рыкая ходить, ишй 
кого поглотити (1 Петр. 5, 8), Душа поэта уже кр-Ёпко завязла 
въ когти грЪха, изъ которыхъ самъ собою вырваться онъ былъ 
безсиленъ. Нуженъ былъ сильный ударъ со стороны спаси- 
тельнаго Провнд*шя, чтобъ исторгнуть эту великую душу 
отъ конечнаго растерзашя. 

По слову св. апостола Петра, челов-Ьколюбецъ Богъ иногда 
тяжко наказываетъ въ сей жизни людей, нередко даже 
безвременною мучительною смертью, какъ наказалъ потопомъ 
современниковъ Ноя, съ особой спасительною ц-Ьлью, да судъ 
и оеуоюдепге люди пршмутъ по неловтъку плотгю^ пострадавъ во 
плоти, поот^вутъ же по Бозгь духомъ (1 Петр. 4, 6). По друго- 
му священному же изреченш, гши же мы согргъшаемъ, ттми и 
муяимся: то есть, чЪмъ согр'Ьшаемъ, т*мъ и казнимся, спгъдая 
евоихъ путей плоды (Прит. 1, 30). Поэгь над'Ьялся, что на его 
закатъ печальный любовь блеснетъ улыбкою прощальной. Эта- 
то надежда и привела его шагъ за шагомъ къ роковов4у ис- 
ходу. Сватовство принесло его гордости ц^лый рядъ униже- 
нШ. Супружество для него уже въ позднхе годы, при растра- 
ченныхъ сокровищахъ сердца, съ цветущею пока еще не рас- 
пустившейся юностью, принесло ему много житейскаго труда, 
заботъ, и усталость нравственную и физическую, на которую, 
по обычаю высказываться въ слухъ всего мхра, онъ ясалуется 
самъ. Въ то же время на этотъ роскошно распускаюпцйся 
цв-Ьтъ, окруженный обаятельною и соблазнительною, настоя- 
щею, особенно же прошедшею славою мужа, налегЬлъ ц'Ьлый 
рой шмелей, пробавляющихся чужимъ медомъ, производя не- 
сносное для уха и сердца мужа жужжан1е. Имъ оставалось 
только увазывать на прошлое супруга, который нарушилъ 
столько супружескихъ союзовъ и самъ же разблаговЪстилъ 
объ этомъ по всему св'Ьту, оскорбляя и нравственность и при- 
лич1е, рыцарскую почтительность къ слабому полу, и простую 
общечеловеческую справедливость, да нашептывать нужные 
стихи, которыхъ онъ же оставилъ св'Ьту больше, чЪмъ всякШ 



01д|112ес1 Ьу 



Соо^к 



Отзывы о Пушкин-Ё. 



^^у^^ 



поэтъ, на собственвую иогибель. И давно призываемая югь 
смерть стала у него за плечами. Христаанскаго смирешя и на 
9тотъ рааъ у него не оказалось. Оказался онъ и з^гЬсь сыномъ 
в^ка, угодннкомъ М1ра, слугою исконнаго человЪкоубШцы. 
какимъ былъ издавна, и самъ себЬ изрылъ яыу погибели. 
Игра въ жизнь и смерть свою и чужую, къ которой онъ при- 
ступалъ уже три раза, а готовь былъ приступать и чаще съ 
шутками и насмЪшкамн, которою онъ сладко воспЬвалъ въ 
такихъ прелестныхъ, но объективно- равно дупшыхъ безъ гЬнн 
укора стихахъ, теперь эта игра не сошла съ рукъ такъ сча- 
стливо, какъ три раза прежде. ]\1упая пуля, пущенная не 
особенно мудрою, и потому не дрогнувшею рукою, нашла вино- 
ватаго в свалила гордаго и въ эту минуту своимъ упор- 
ствомъ мудрещк. Да и въ эту роковую минуту ему ма- 
ло стало самому быть убнтымъ: ему непременно хогЬлось 
быть еще и уб1йцею. Раздраженно-ревнивый супругъ, надъ 
каковыми поэтъ въ прежнее время такъ 'Ьдко и забавно 
смеялся 9 теперь крайне неравно дупгао отстаивалъ свое соб- 
ственное семейное счастье и наказанъ за нарушеше счастья 
чужого, къ которому прежде являлъ столько веселаго и 
коварнаго равнодуш1я. Да, д-Ьйствительно, гр'Ьхъ гнался за 
нимъ по пятамъ его» какъ левъ, и растерзалъ его своими 
когтями. Осталось только испустить духъ, предавъ его въ 
руц'Ь ли Бож1И илл же. врага Бож1я, исконнаго челов^ 
коуб1йцы. 

Церковь всегда осуждала поединки, проистекающ1е изъ 
личнаго самолюб1я, изъ мести за личную обиду; хотя съ М1р- 
ской точки зрЪн1я, нашъ поэтъ и не могъ не признавать эту 
развязку вс^хъ неисходныхъ затруднешй своей жизни, какъ 
не могъ не принять и вынужденный имъ самимъ вызовъ. По- 
нятна сдержанность россШскагч) первосвятителя, тогдашня го 
петербургскаго митрополита Серафима, который, какъ слы- 
шалъ я еще въ начал'Ь 40-хъ годовъ въ С.-ПетербургЬ, вос- 
противился отдание полныхъ погребальныхъ убитому поэту 
почестей личнымъ участ1емъ въ отпЪванш и вообще арх1ерей- 
скимъ служен1емъ. Мимо осужденнаго церковш поединка 
проПдемъ съ прискорбнымъ молчатемъ. А остановимся, въ 
наше назиданае, надъ смертнымъ одромъ отходящаго поэта, 
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чтобы ыщЪтъ, ЧТО его кончина была хотя и не безболезненная 
и не мирная, гЬмъ не мен1Ье все же христганская. 

„Росс1я", — пишетъ кроткая и благочестивая душа— Жу- 
К0ВСК1Й, — ^потеряла Пушкина въ ту минуту, когда ген1й его, 
созр'ЬвшШ въ опытахъ жизни размышлешемъ и наукою гото- 
вился дМствовать полною силою. Росс1я лишилась своего 
любимаго, народнаго поэта. Онъ исчезъ для нея въ ту мину- 
ту, когда его созр^ваше совершалось; исчезъ, достигнувъ до 
той поворотной черты, на которой душа наша, прощаясь съ 
кипучею, иногда безпорядочною силою молодости, тревожимой 
гешемъ, предается бол'Ье спокойной, бол^Ье образовательной 
сил'Ь зрЪлаго мужества, столь же св'Ьжей, какъ и первая, 
можетъ быть, не столь порывистой, но бол4е творческой. ^' 
кого изъ русскихъ съ его смертхю не оторвалось что-то род- 
ное отъ сердца? И между всЬми русскими особенную потерю 
въ немъ сдЪлалъ самъ Государь Императоръ Николай 
Павловичъ. При начал'Ь своего царствован1я Государь при- 
своцлъ поэта собЪ; Государь развязалъ руки ему въ то вре- 
мя, когда онъ былъ раздраженъ несчаспемъ, имъ самимъ на 
себя навлеченнымъ; Государь слЪдилъ за нимъ до посл*дня- 
' го его часа. Бывали минуты, въ который, какъ буйный, еще 
не остепенившШся ребенокъ, поэть навлекалъ на себя неудо- 
вольств1е своего высокаго хранителя; но во всЬхъ изъявлен!- 
яхъ неудовольств1я со стороны Государя было что-то н'Ьжное. 
отеческое. Поел* каждаго подобнаго случая связь между 
ними усиливалась: въ одномъ— чувствомъ испытаннаго имъ 
наслаждешя простить, въ другомъ— живымъ движенаемъ благо- 
дарности, которая бол*е и болЪе проникала душу поэта и на- 
конецъ слилась въ ней съ поэз1ею. Государь потерялъ въ немъ 
свое создаше, своего поэта, который принадлежалъ бы слав'Ь 
его царствовашя, какъ Державинъ слав'Ь Екатерины, а 
Карамзинъ слав* Александра. Государь отозвался уми- 
рающему на посл'ЬднШ земной крикъ его; и какъ отозвался! 
Какое русское сердце не затрепетало благодарностш на этотъ 
голосъ царсшй? Въ этомъ голос* выразилось не одно личное, 
трогательное чувство, но вм^сгЬ и любовь къ народной слав*, 
и высокШ приговоръ нравственный, достойный царя, предста- 
вителя и славы и нравственности народной. 
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Въ шесгь часовъ вечера простреленный поэтъ прывезенъ 
былъ въ отчаянномъ положен] и домой. Приняты были первыя 
врачебныя м^ры. Въ первыя же минуты умирающ1й спросялъ 
одного изъ врачей: ,что вы думаете о моемъ положеши, ска- 
жите откровенно? — Не могу скрыть отъ васъ, — отвечали 
ему, — вы въ опасности. — Скажите лучше, умираю. — Считаю 
долгомъ не скрывать отъ васъ и того.— Благодарю васъ, — 
сказалъ поэтъ, — вы поступили какъ честный человЛкъ." — По- 
томъ, подумавъ, прибавилъ: „мн* нужно устроить мой домъ.' 
— „Не желаете ли видеть кого изъ вашихъ ближнихъ?* — 
При этомъ вопросЬ поэтъ, обративъ глаза на свою библготеку, 
сказалъ: „прощайте, друзья." Немного погодя спросилъ: .разв* 
вы думаете, что я часу не проживу?* — „О, н*тъ. Но я пола- 
галъ, что вамъ будетъ пр1ятно увид-Ьть кого-нибудь изъ ва- 
шихъ?** — Повещены были друзья умирающаго: Плетневъ, Жу- 
ковскШ, князь Вяземск1й и друпе, которые и посп'Ьшили къ 
смертному его одру. Прибыли самые знаменитые врачи, въ 
числ* ихъ врачъ Государя Арендтъ. Этотъ съ перваго взгля- 
да ув"Ьрился, что не было никакой надежды. Принявъ нужныя 
мЪры и разставаясь сь умирающивгь, Арендтъ сказалъ: „'Ьду 
къ Государю, не прикажете ли что сказать ему?"— „Скажите**, 
— отв'Ьчалъ умирающШ,— „что умираю и прошу у него проще- 
тя", — Прощенья у Государя просилъ онъ за себя и своего 
секунданта. Первымъ словомъ его жен* было: „какъ я счаст- 
ливъ! Я еще живъ и ты возл* меня. Будь покойна: ты не 
виновата; я знаю, что ты не виновата.** А врачей просилъ, 
чтобы они не давали нзлишнихъ надеждъ жен'Ь, не скрывали 
отъ нея, въ чемъ дЪло: „она**, — говорилъ онъ, — „не притвор- 
щица; вы ее хорошо знаете. Впрочемъ д*лайте со мною, что 
хотите, я на все согласенъ и на все готовъ." Вообще же о 
жен* заботился, чтобы какъ можно меньше она была личною 
свидетельницею его страданШ. Въ первый вечеръ, по желанш 
родныхъ и друзей поэта, одинъ изъ врачей спросилъ, не же- 
лаетъ ли онъ испов-Ьдаться и причаститься. Онъ согласился 
охотно. — „За кЬмъ прикажете послать?** — Возьмите перваго 
ближайшаго священника.** — Положено было призвать священ- 
ника утромъ. И разумно сд-Ьлано, что отложено было до утра: 
потому что съ вечера первой ночи, съ 27-го на 28-е января, 
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началась его душевная агошя. Къ ночи боль отъ раны воз- 
росла до высочайшей степени. То была настоящая пытка. 
ФИ310Н0ШЯ страждущаго изм'Ьннлась; взоръ его сд'Ьлался 
дикъ; казалось, глаза его готовы были выскочить изъ своихъ 
орбитъ, чело покрылось холоднымъ потомъ, руки охолод'Ьли, 
пульса какъ не бывало. Больной нспытывалъ ужасную муку, 
но и тутъ реобыкновецная твердеет!» его души раскрылась 
въ полной м-Ьр*. Готовый вскрикнуть, онъ только стоналъ, 
боясь, какъ онъ говорилъ, чтобы жена не услышала и не ис- 
пугалась. „Зач-Ьмъ эти мученья?** — говорилъ онъ, — „безъ нихъ 
я бы умеръ спокойно.** Наконецъ боль, невидимому, начала 
утихать, но лицо выражало глубокое страдаи1е, руки попреж- 
нему были холодны, пульсъ едва зам'Ьтенъ. Эта пытка продол- 
жалась часа два или три. 

Когда Арендтъ съ вечера отправился во дворецъ, то Го- 
сударя не засталъ. Около полуночи онъ получаетъ отъ Госу- 
даря повел'Ьте немедленно 'Ьхать къ умирающему прочитать 
ему письмо, собственноручно Государемъ къ нему написанное, 
и тотчасъ обо всемъ донести. „Я не лягу, я буду ждать,** при- 
казывалъ Государь Арендту. Письмо же приказано было воз- 
вратить. И что же стояло въ этомъ письм'Ь! „Если Богъ не 
велитъ намъ бол^^е увид'Ьться, посылаю теб'Ь мое прощете и 
вм'ЬсгЬ мой сов'Ьтъ: исполнить долгъ хриспанскШ. О жен'Ь и 
д'Ьтяхъ не безпокойся: я беру ихъ на свое попечеше.** Какой 
трогательный конецъ земной связи между царемъ и тЬмъ, 
кого Онъ когда-то отечески присвоилъ и кого до последней 
минуты не покинулъ! Какъ много прекраснаго, человЪческаго 
въ этомъ порыв*, въ этой поспешности захватить душу поэта 
на отлегЬ, очистить ее для будущей жизни и ободрить по- 
сл*днимъ земнымъ утЬшетемъ.^Я не лягу, я буду ждать!** О 
чемъ же онъ думалъ въ эти минуты ожидашя? Гд* онъ былъ 
своею МЫСЛ1Ю? О, коцечно, передъ постелью умирающаго, его 
добрымъ земнымъ генхемъ, его духовнымъ отцомъ, его при- 
мирителемъ съ небовгь и собою. Когда Арендтъ прочиталъ 
поэту письмо Государя, то онъ вместо отв'Ьта поц'Ьловалъ 
письмо и долго не выпускалъ изъ рукъ; но Арендтъ не могъ 
ему оставить письмо. Н*сколко разъ умираюпцй повторялъ: 
„отдайте мн* это письмо, я хочу умереть съ нимъ. Письмо! 
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гд*Ь письмо?"^ Арендть усоожолзъ его обЪщашемъ и спросклъ 
на то позволеше у Государя. 9то произошло ночью. Въ 8 ча- 
совъ утра 2Н января Арендть опять прибыль, Въ его при- 
еутствш прибыль и свящеиншгь, именно о. Петръ, что въ Ко- 
нюшенной. Страдалецъ неповгЬдался и причастился съ глубо- 
кюсъ чувствомъ, ув1фяегь ЖуковскШ. Князю Вяземскому ду- 
ховнигь говорнлъ со слезами о благочеспи, съ коимъ умира- 
юлцй исполнилъ долгь хриспанскШ. Надобно заметить, что 
во все время, досамаго конца, мысли его были свЪтлы и па- 
мять свЬжа. Онъ призвалъ своего секунданта, и продиктовалъ 
ему записку о нЪкоторыхъ долгагь своихъ. Это его, однако, изну- 
рило, и послЪ онъ уже не могъ сдЪлать ннкакихъ другихъ 
распоряженШ. Потомъ говорить: ,,жену! позовите жену!* — Этой 
прощальной минуты описать нельзя. Потомъ потребовалъ д-Ь- 
тей: они спали: ихъ привели и принесли къ нему полусон- 
ныгь. Онъ на каждаго оборачнвалъ глаза молча, клалъ ему 
на голову руку, крестилъ и потомъ движешемъ руки отсылалъ 
прочь. „Кто зд1^сь?** спросилъ онъ. Назвали Жуковскаго и 
Ьяземскаго. „Позовите*", сказалъ онъ слабымъ голосомъ. Жу- 
ковскШ подошелъ, взялъ его похолодавшую, протянутую къ 
нему руку, и по1гЬловалъ. Сказать ему ЖуковскШ ничего не 
могъ оть волнешя. УмярающШ махнулъ рукою, и ЖуковскШ 
отошелъ, но чрезъ минуту возвратился къ его постели и спро- 
силъ: „можетъ быть, увиас^' Государя; что мн* сказать ему 
отъ тебя?** —„Скажи", — отв^чалъ умираюпцй, — „что мнЪ жаль 
умереть: былъ бы весь его.** Эти слова говорнлъ онъ слабо, 
отрывисто, но явственно. Было очевидно, что онъ спЪшилъ 
сд'Ьлать свой поатЬднШ земной расчеть и какъ будто под- 
слушивалъ шаги приближающейся смерти. Взявши себя за 
пульсъ, онъ сказалъ: „смерть идетъ.** Когда подошелъ къ нему 
еще одинъ изъ друзей, умираюпцй посмотр-Ьлъ на него два 
раза пристально, пожавъ ему руку: казалось, хотЬлъ что-то 
сказать, но махнулъ рукою и только промолвилъ: „Карамзи- 
ну!** Ея не было, за нею немедленно послали, и она скоро 
прх'Ьхала. Свидаше ихъ продолжалось только минуту; но ко- 
гда эта благочестивая женщина отошла отъ постели, онъ ее 
кликнулъ и сказалъ: „перекрестите меня**, что та и исполнила. 
Арендт}' говорить: „жду царскаго слова, чтобы умереть спо- 
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койно". Между гЬмъ, когда ЖуковскШ доложилъ Государю 
слова умирающагр,— „скажи ему отъ меня,** — приказалъ Госу- 
дарь,— ,,что я поздравляю его съ псполнен1емъ христ1анскаго 
долга; о жен* же и д*тяхъ онъ безпокоиться не долженъ: 
они мои".— ЖуковскШ возвратился къ умирающему съ ут*- 
шительнымъ слововгь Государя. Выслушавъ благов'Ьстника, 
поэтъ поднялъ руки къ небу съ какимъ-то судорожнымъ дви- 
жен1емъ. „Вотъ какъ я угЬшенъ!** — сказалъ онъ,— „скажи Го- 
сударю, что я ж^лаю ему. долгаго, долгаго царствован1я, что 
я желаю ему счает1я въ его сын*, что я желаю ему счаст1я 
въ его Россш''. 

Сперва предпнсан!я врачей онъ всЬ отвергалъ упрямо, 
будучи испуганъ своими муками и жадно желая смерти для 
ихъ прекращен1я. Но дал-Ье сделался послушенъ, какъ дитя; 
и помогалъ гЬмъ, кои около него суетились. „Худо мн***, го- 
ворить страдалецъ одному изъ врачей (Далю) съ улыбкою. 
Но этотъ врачъ, д'Ьйствительно им'ЬвшШ бол'Ье другихъ на- 
дежды, отв^чалъ ему: „мы вс* надеемся,, не отчаявайся и 
ты".— „Н'Ьтъ!** возразилъ онъ, - „мн* зд'Ьсь не житье, я умру, 
да, видно, такъ и надо".8агЬмъ страдалецъ взялъ его за руку 
и спрашиваетъ: „скажи мн* правду, скоро ли я умру?**— „Мы 
за тебя над'Ьемся, право надЪемся". — „Ну, спасибо!** отв-Ьчалъ 
онъ. Но, повцдимому, только однажды и обольстился онъ ут*- 
шешемъ надежды; ни прежде, ни посл^Ь этой минуты онъ ей 
не вЪрилъ. Почти всю ночь на 29-е число онъ мучился мен-Ье 
отъ боли, нежели отъ чрезмерной тоски. „Ахъ, какая тоска!" 
— иногда восклицалъ онъ, закидывая руки на голову, — „серд- 
це изнываетъ!" Тогда просилъ онъ, чтобы подняли его, или 
поворотили и, не давъ кончить этого, останавливалъ обыкно- 
венно словами: „такъ, такъ хорошо; вотъ и прекрасно, и до- 
вольно". ЖонЪ онъ вел^лъ передавать, что „все, слава Богу, 
легко". Между т4мъ, посылая одобрить жену надеждою, уми- 
рающШ самъ не им%лъ никакой. Однажды спросилъ онъ: 
„который часъ?" и, получивъ отв-Ьтъ, продолжалъ прерываю- 
щимся голосомъ: „долго ли... мн*... такъ мучиться?... Пожалуй- 
ста... ^поскорЪй**!... Это повторялъ онъ несколько разъ: „скоро 
ли конецъ"?... и всегда прибавлялъ: „пожалуйста, поскор-Ьй"!... 
Но вообще поел* мукъ первой ночи, онъ былъ удивительно 
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терп-Ьливъ. Ни одной жалобы, ни одного упрека, ни одного 
холоднаго черстваго слова! Если онъ и просилъ врачей не 
заботиться о продолжети его жизни, то единственно оттого, 
что зналъ о неминуемости смерти и терп'Ьлъ ужасбгЬйш1я му- 
чешя. Знаменитый врачъ Арендтъ, который вид'Ьлъ много 
смертей на своемъ в-^ку, и на поляхъ сраженШ, и на болЪз- 
ненныхъ одрахъ, отходилъ отъ постели его со слезами на 
глазахъ и говорилъ, что никогда не вид'Ьлъ ничего подобна- 
го, такого терп'Ьшя при такихъ страдан1яхъ. Въ продолжеше 
особенно первой томительной долгой ночи, „гляд-Ьлъ я", — 
пишетъ другой врачъ (Даль), одинъ остававппйся у постели 
умирающаго,— „съ душевнымъ сокрушенхемъ на эту таинствен- 
ную борьбу жизни и смерти. Ужасъ невольно обдавалъ меня 
съ головы до ногъ. Я сид'Ьлъ, не см^я дохнуть и думалъ: 
вотъ гд* надо изучать опытную мудрость философш жизни, — 
зд'Ьсь, гд* душа рвется изъ тЬла; гд* живое мыслящее со- 
вершаетъ страшный переходъ въ мертвое и безоткатное''... 
Когда тоска и боль его одолевали, онъ д'Ьлалъ движете ру- 
ками или отрывисто стоналъ, но такъ, что почти не могли 
его слышать. ;,Тврп4ть надо, другъ, д'Ьлать нечего", сказа лъ 
ему врачъ, „но не стыдись боли своей, стонай, теб* будетъ 
легче". — „Н'Ьтъ'', отв'Ьчалъ онъ прерывчиво: „н*тъ... не надо... 
стонать;... жена... услышитъ;.. см4пшо же... чтобъ это... меня... 
пересилило... не хочу**. Когда, желая выведать, въ какихъ 
чувствахъ умираетъ онъ къ своему уб1йц'Ь, его секундантъ 
спросилъ: „не поручить ли онъ ему чего-нибудь, въ случа* 
смерти, касательно этого человека?** — „требую", — отв'Ьчалъ 
умирающШ, — „чтобы ты не мстилъ за мою смерть; прощаю 
ему и хочу умереть христганиномъ'^ . 

Поутру 29-го января сказано решительно, что ему не 
пережить дня. Д'Ьйствительно, пульсъ ослаб'Ьлъ и началъ 
упадать прим'Ьтно, руки начали остывать. Онъ лежалъ съ за- 
крытыми глазами; иногда только подымалъ руки. Около 12 
часовъ больной спросилъ зеркало, посмотр'Ьлъ въ него и мах- 
нулъ рукой. Ударило два часа пополудни 29 января,— и въ 
страдальцЪ оставалось жизни на три четверти часа. Бадрый 
духъ еще сохранялъ могущество свое; изр-Ьдка только полу- 
дремота, забвете на несколько секундъ туманили мысли и 
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душу. Тогда умираюиЦй н^^сколько разъ подавалъ врачу 
(Далю) руку, сжималъ и говорилъ: „подымай же меня, пой- 
демъ, да выше, пойдемь**. Явно стало, что „отходить**! Но 
умирающШ открылъ глаза и сказалъ внятно: ;; позовите жену**. 
Жена опустилась на кол'Ьни у изголовья умирающаго и при- 
никла лицомъ къ челу муяса, а посл^Ьдн^й, положивъ ей руку 
на голову, сказалъ: „Ну, ничего, слава Богу, все хорошо, поди". 
Видя наступленхе последней минуты, друзья, ближнхе молча 
окружили изголовье отходящаго. Докторъ Даль, по просьб* 
его, взялъ его подъ руки и приподнялъ повыше. Онъ вдругъ 
будто проснулся, быстро раскрылъ глаза, лицо его проясни- 
лось и онъ сказалъ: „кончена жизнь**. Докторъ не дослышалъ 
и спросилъ тихо: „что кончено?** — „Жизнь кончена**, отв^чалъ 
онъ внятно и полоясительно. „Тяжело дышать, давитъ**, были 
посл*дн1я слова его. 

Тутъ всем'Ьстное спокойств1е разлилось по всему тЬлу, 
руки и ноги остыли. Отрывистое, частое дыхан1е изменялось 
бол'Ье и бол'Ье въ медленное, тихое, протяжное. Еще одинъ 
слабый, едва зам'Ьтный вздохъ, — и пропасть необъятная, неиз 
М'Ьримая разд'Ьлила живыхъ отъ мертваго. Онъ скончался такъ 
тихо, что предстоящхе не заметили смерти его. „Мы долго 
стояли надъ нимъ, — пишетъ Жуковскхй,— молча, не шевелясь, 
не см'Ья нарушить таинства смерти, которое совершилось 
предъ нами во всей умилительной святын-Ь своей. Когда вс4 
ушли, я с*лъ передъ нимъ, и долго одинъ смотр^лъ ему въ 
лицо. Никогда на этомъ лицк я не вид'Ьлъ ничего подобнаго 
тому, что было на немъ въ эту первую минуту смерти. Голова 
его иЬсколько наклонилась; руки, въ которыхъ было за не- 
сколько минутъ какое-то судорожное движен1е, были спокойно 
протянуты, какъ будто упавш1я для отдыха поел* тяжелаго 
труда. Но что выражалось на его лиц*, я сказать словами не 
ум4ю. Оно было для меня такъ ново и въ то же время такъ 
знакомо! Это не было ни сонъ, ни покой; не было выражете 
ума, столь прежде свойственное этому лицу; не было также 
выражете поэтическое; н^тъ! какая-то важная, удивительная 
мысль на немъ развивалась; что-то похожее на вид^ше, на 
какое-то глубоко-удовлетворяющее знан1е. Всматриваясь въ 
него, мн^Ь все хотелось у него спросить: что видишь, другъ? 
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И что бы онъ отв-Ьчадъ мн*, если бы могъ на минутку вос- 
креснуть? Вотъ вшнуты въ жизни нашей, которыя вполн* 
достойны назвашя великихъ. Въ ату минуту, можно сказать, 
я увид^лъ лицо самой смерти божественно-тайное, лицо смерти 
безъ покрывала. Какую печать на него наложила она! И какъ 
удивительно высказала на немъ и свою и его тайну! Я уве- 
ряю, что никогда на лиц* его не видалъ я выражен1я такой 
глубокой, величественной, торжественной мысли. Она, конечно, 
таилась въ немъ и прежде, будучи свойственна его высокой 
прйродЪ; но въ этой чистот* обнаруясилась только тогда, ко- 
гда все земное отделилось отъ него съ прикосновешемъ смер- 
ти. Таковъ былъ конецъ нашего Пушкина.** 

„Пушкинъ заставилъ вс*хъ присутствующихъ",— пишегь 
другой очевидецъ, — „сдружиться со смертью, такъ спокойно 
онъ ожидалъ ее, такъ твердо былъ увЪренъ, что посл^днШ 
часъ его ударилъ." Трет1й очевидецъ (Плетневъ) говорилъ: 
„глядя на Пушкина, я въ первый разъ не боюсь смерти.*" 
„Ручаюсь сов*ст1ю/ — пишетъ князь Вяземсшй, — „что н*тъ 
тутъ лишняго слова н никакого преувелич1я. Пушкинъ при- 
надлежитъ не однимъ ближнимъ и друзьямъ, но и отечеству, 
и исторш. Надобно, чтобы память о немъ сохранилась въ чи- 
стотЬ и целости истины. Изъ сказаннаго зд^сь можно видеть, 
въ какихъ чувствахъ и въ какомъ расположенш ума и сердца 
своего кончилъ жизнь Пушкинъ. Дай Богъ и намъ каждому 
подобную кончину. О томъ, что было причиною этой кровавой 
и страшной развязки, говорить много нечего. Многое осталось 
въ этомъ л'кл:1^ тевшымъ и таинственнымъ для насъ самнхъ. 
Вс* признаютъ эту б-Ьдственную исторш какою-то фаталь- 
Н0СТ1Ю, которую невозможно объяснить и невозможно было 
предупредить.** 

Да, это былъ приговоръ Провид^шя, спасительная м*Ьра 
Бож1я челов'Ьколюбхя. Богъ послалъ почившему бедственную 
кончину, да судъ пргаметъ онъ по человеку плотгю, пооюиветъ 
же по Бозтъ и въ Боз* великимъ своимъ духомъ. Евангель- 
скому разбойнику нужно было умереть на кресгЬ, чтобы изречь 
свое исповедаше: помяни мя^ Господи, егда пргидеши во царстти 
твоемъ^ и услышать об^Ьтовате: аминь глаголю тебгь: днесь со 
Мною будеши въ рай. Видно, благочестив'Ьйппй государь 
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Николай Павловичъ, передъ которымъ была раскрыта душа 
поэта, имЪлъ основаше преподать ему напутственный во гробъ 
сов^Ьтъ исполнить христ1анск1й долгъ. И это основаше заклю- 
чалось, безъ сомвгЬтя, въ половинчатой в^р* почившаго, въ 
В'Ьр'Ь, перем'Ьшанной съ нев'Ьрхемъ, заглушённой многими за- 
блуждешями ума и сердца. Умирая въ тяжкихъ мукахъ на 
своемъ кресгЬ, рабъ Бояий Александръ, мы в'Ьримъ, только 
въ эту минуту воззвалъ къ милосерд1ю Отца небеснаго рЪши- 
тельнымъ гласомъ блуднаго сына: Отче! еогртьшихъ на небо и 
предъ Тобою, и нтьемь достоинъ нарещися сынъ твой. Но пргими 
мя, якоже единаго отъ наемпикъ твоиооъ, 

А говорили мы все это, чтобы выяснить себ* и другимъ, 
что величайшхй нашъ поэтъ былъ действительно любимый 
сынъ Отца небеснаго, былъ въ жизни сынъ заблуждаюпцйся, 
а въ тяжкой смерти сынъ каюпцйся; что онъ родился христха- 
ниномъ, жилъ полу-христ1аниномъ и полу-язычникомъ, а умеръ 
христ1аниномъ, примиреннымъ со Христомъ и церковш. 

Говорить ли теперь о томъ, почему, за чтб это мы мо- 
лимся о рабЪ Бож1емъ Александр'^? Въ отв'Ьтъ скажемъ одно, 
что онъ принадлежитъ къ числу величайшихъ людей россхй- 
ской исторш. Д'Ьйствительно онъ памятникъ воздвигъ себ'Ь 
нерукотворный, вЪчный, да, и вЪчный, насколько в*чно что- 
либо въ подлунной, — памятникъ, который вознесся главою не- 
покорной выше александ1йскаго столпа. Возьмите во внимате, 
что Гомеръ и Софоклъ, Виргилхй и Горащй ос1яли свое отече- 
ство славою больше, ч'Ьмъ самые славные народные вожди. 
Самые народы уже умерли, а слава поэтовъ и мыслителей 
ясиветъ. Вл1ятв народныхъ вождей на все человечество или 
вовсе не простиралось, или давно уже кончилось; вл1яте же 
поэтовъ, ораторовъ, философовъ простирается во всЬ концы 
земли, живетъ и переживетъ вЪка и тысячел4т1я. Таковъ и 
нашъ Пушкинъ, величайшая слава нашего отечества, настоя- 
щее и будущее всем1рнов влхянхе русскаго гешя и русскаго 
духа. Стоить ли намъ помолиться за него? 

Другой вопросъ, имЬемъ ли мы право молиться за него? 
Родился онъ христханиномъ; жилъ хотя и полухрисйаниномъ, 
но умеръ христханиномъ, примиреннымъ съ Богомъ и сов-Ьстхю 
и Христовою церковш; умеръ кающимся сыномъ Отца небес- 
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наго; умерь въ мукахъ наложеннаго шгь на себя креста, вавгь 
и евангельсюй разбойннжъ умерь на заслуженномь же шгь 
крестЬ, сь воплемь покаян1я и вЪрн и надежды внити въ рай 
ватЬдь за симь распятшгь Спасителемь. 



Плптпюбл I рм111|||1М пгмды Пупма *. 

ТТушкинымь всегда вь высокой степени влад'Ьло патрхотн* 
У ческое чувство. Первыя проявлешя этого чувства вь юно- 
шескнхь стнхотворешяхь носили тоть отпечатокь оффнщаль- 
наго патрхотизна, какой некогда исключительно господствоваль 
вь торжественной од* Х\ТП в*ка вь понятхяхь ггЬлой 
массы общества; в^^кь этоть гордился славой русскаго оруж1я» 
величался виЬпшимь могуществомь государства, но не зада- 
валь себ'Ь вопроса о внутреннихь отношен1яхъ народной жизни 
и самого общества. Понятно, что этоть виЬпшШ патрхотизмь 
отвЪчаль известной ступени развипя самого общества: оно 
удовлетворялось имь, пока не назрела потребность отдать себ'Ь 
отчеть во внутреннихь услов1яхь своего существовашя. Въ 
первые годы царствовашя Александра важность этихь условШ 
для государства была вь значительной мЬр'Ь сознана, обще- 
ство ожидало крупныхь преобразовашй, и интересы обществен- 
наго блага и чувства гражданскаго долга стали распространяться 
все вь большемъ кругу людей образованныхь, и ожидашя 
становились ткиъ болЬе нетерп^Ьливы во второй половин'Ь 
царствован1я. 

По выход* рзь лицея, Пушкинь встр-Ьтиль еще бол^^е 
возбуждешй въ этомь направлеши, и ц4лый рядь стихотворе- 
нШ и эпиграммъ указывалъ его сочувств1я кь либеральной 
сторон* общественнаго мя*тя. Но это направленхе его мысли 
и поэзш не было прочно: впосл'Ьдствш, когда онъ не вид'Ьль 
кругомъ себя людей, непосредственно затрагивавпшхь его 
чувство своимъ одушевлен1емъ, передь нимь стала открываться 
другая сторона действительности. Полное паденте политиче- 



•) Въ извлечен1и изъ сочинения А. Н. Пыпина: ,Пушкинъ. Историче- 
ское его значен!е*. 
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скихъ замысловъ» которыхъ онъ въ точности не зналъ, но 
которые угадывалъ въ сред^Ь ближайшихъ людей, указало ему 
ихъ фантастическую сторону, и онъ, если не отказался совсЬмъ 
отъ своего скоропреходящаго либерализма, то сильно къ нему 
охлад-Ьлъ и преклонился передъ силой государственности. 
Н'Ьтъ сомн'Ьн1я, что онъ не могъ быть политическимъ д-Ьяте- 
лемъ, какъ никогда не могъ быть чиновникомъ по всЬмъ 
свойствамъ своей натуры; онъ слипшомъ поглощенъ былъ 
худоясественнымъ творчествомъ, слишкомъ увлекался непо- 
средственной жизнью, которая захватывала его лично и искала 
потомъ своего выражешя въ этомъ творчеств'^. Но его обще- 
ственныя увлвчен1я были закр'Ьплены въ художественныхъ 
произведен1яхЪу проникнутыхъ истинной поэзхей и искрен- 
ностью данной минуты, и они оставляли не одно поэтическое 
впечатл*н1е: поэтъ являлся сторонникомъ того или другого 
общественнаго направлен1я. Отсюда долго тянувпиеся споры о 
томъ, какая сторона нашего общественнаго развипя имЬла 
въ Пушкин^Ь своего посл'Ьдователя и защитника: въ то время 
какъ одни указывали въ немъ приверженца общественной 
свободы, другхе приписывали ему поэтическое утверждете 
оффиц1альнаго консерватизма и т. д. Колебан1я Пушкина были 
именно колебан1ями не мыслителя, а художника, который не 
разр'Ьшалъ теоретическихъ вопросовъ, но увлекался движе- 
Н1ЯМИ чувства, былъ способенъ заразиться благороднымъ энту- 
31азмомъ, дать ему высокое поэтическое выражете, но въ 
другихъ услов1яхъ могъ откликнуться и на друг1е мотивы, — 
въ обоихъ случаяхъ искренно и сохраняя теплое сочувствхе 
къ тЬмъ падшимъ идеалистамъ, д'Ьло которыхъ было уже для 
него чуждо, но въ которыхъ онъ продолясалъ ц4нить само- 
отверженное уб^Ьждеше. 

Подобное колебаше мы встр'Ьчаемъ въ еще бол^Ье возвы- 
шенной области, — въ области идей религюзныхъ. Въ первона- 
чальной эпикурейской поэзш Пушкина не было м'Ьста релип- 
озному чувству и греческая миеолопя какъ будто не даромъ 
заняла въ ней такое обширное м^Ьсто: культъ наслажденхя 
жизнью былъ далеко не христханскШ. Въ обычномъ воспитанш, 
а тогда особенно, въ юношескую пору весьма р-Ьдко являлась 
мысль о спасенхи души, это было естественное отражен1е гос- 
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подствовавпшхъ нравовъ, а у Пушкина въ частности было 
сл-ЬдстЕхемь его ранняго чтенхя. Легкомысленное отношете 
къ предметамъ релипи завершилось впосл'Ьдствш поэмой, ко- 
торая осталась въ непечатной литератур* единственнымъ 
образчикомъ своего рода. И тЬмъ не мен-Ье Цушкинъ въ зре- 
лые годы быль челов'^Ькомъ религ1ознымъ. Одинъ изъ бюгра- 
фовъ прим'Ьняетъ къ самому Пушкину слова, сказанныя нмъ 
о Байрон-Ь, когда по поводу одного случая въ жизни англШ- 
-скаго поэта Пушкинъ говорилъ: ,,видно, что в*ра внутренняя 
перев'Ьшивала въ Байрон^б скептицизмъ, выказанный нмъ 
м'Ьстами въ своихъ тврренхяхъ. Можетъ быть даже, что скеп- 
тицизмъ сей былъ только временнымъ своенрав1емъ ума, .иногда 
идуп^аго вопреки уб^жденш внутреннему, в-Ьр-Ь душевной*. 
Такимъ образомъ надо признать, что релипозное вольномыслхе 
было опять вычитанное и поддержано было окружающей 
средой, не выражая его настоящаго настроешя. Впосл'Ьдствш 
Пушкинъ глубоко раскаявался въ этомъ „временномъ своенра- 
вш", но фактъ оставался,— и подобные факты объясняютъ, 
между прочимъ, то крайне враждебное отношеше къ Пушкину, 
какое мы находимъ, наприм'Ьръ, въ воспоминашяхъ бар. Корфа. 



Почему Пушкинъ N0 каеалея въ евеихъ производви1я)(ъ библвйешхъ 

лицъ и еобытМ? ^ 

^ысокое мн-Ьше Пушкина о поэтическихъ достоинствахъ свя- 
^ щеннаго Писанхя и его благоговейное отношеше къ нему 
-были причиной того, что велишй руссшй поэтъ не решился 
воспроизводить библейсшя лица и событ1я. Предшественники 
Пушкина, да и н-Ькоторые изъ современныхъ ему поэтовъ, 
см'Ёло брались за переложеше псалмовъ и разныхъ отрывковъ 
изъ библ1и, ибо не давали себ-Ь яснаго отчета въ томъ, что 
д-Ьлаютъ. Но Пушкинъ былъ „взыскательный художникъ и, 
м'Ьряясь силами то съ Байрономъ, то съ Шекспиромъ, то съ 



♦) „Русское Обозр'Ьн1е" 1897 г. ноябрь, стр. 389— 392. Изъ статьи Н. И. 
Черняева: „Пророкъ Пушкина въ связи съ его же подражан1ями Корану*. 
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Вальтеръ Скоттомъ, упорно воздерживался отъ воспроизведен1я 
поэтическихъ красотъ Божественнаго Откроветя. Онъ пре- 
красно понималъ, что ихъ передача представляетъ величайш1я 
трудности и требу етъ, кром* крупнаго даровашя, ц'Ьлаго ряда 
другихъ условШ. И онъ былъ, конечно, правъ, ибо уловить 
духъ не только 11ятокниж1я, Пророковъ, Евангел1я, Апостоловъ, 
но даже духъ н'Ькоторыхъ аскетовъ и отцовъ Церкви, молитвы 
которыхъ вошли въ составъ церковнаго богослуженхя, — это за- 
дача, которая оказывалась непосильною для величайпшхъ 
поэтовъ. Вчитываясь въ Священное Писаше, Пушкинъ, можетъ 
быть, и думалъ о немъ, какъ о в'Ьнц'Ь своей художественной 
деятельности, но не хогЬлъ писать подражанхй, который бы 
обезцв'Ьчивали оригиналъ и стояли бы ниже его по красот']^ 
формы. Н^тъ никакого сомн-Ьтя, что если бы Пушкинъ на- 
чалъ перелагать въ стихи псалмы, пророковъ и т. д., онъ со- 
здалъ бы много прекраснаго, но онъ едва ли бы создалъ ташя 
шесы, которыя удовлетворяли бы собственнымъ его требова- 
шямъ отъ искусства и стояли бы на одномъ уровн* съ под- 
линникомъ: То, къ чому НО р^шался приступать Шекспиръ, и 
то, что не удавалось Байрону, едва ли бы могло удасться и 
Пушкину. „Псалмы, пророки, книга 1ова, Евангелхе, — все это 
такая по0д1я, до которой далеко поэтамъ'', сказалъ Государь 
Николай Павловичъ А. 0. Смирновой. („Записки''ея, стр. 221). 

Такого же мнЬшя, судя по всему, былъ и Пушкинъ. И 
вотъ почему онъ не посягалъ на то, на что столь легко посягали 
друг1е, мен-Ье его даровитые поэты. 

Незадолго до смерти онъ, какъ бы въ вид* опыта, попробо- 
валъ смиряться силами съ св. Ефремомъ Сиринымъ и перело- 
жить въ стихи поразительную по красотЬ молитву „Господи и 
Владыко живота моего". Переложенш предшествовало по исти- 
Н'Ь гетальное вступлеше: „Отцы пустынники и жены непо- 
рочны^^. 

Какъ прекрасны эти стихи! Отъ нихъ такъ и в'Ьетъ молит- 
веннымъ настроешемъ, жит1ями святыхъ, матерью пустыней и 
глубокимъ понимашемъ дивной красоты нашего великопостнаго 
богослужен1я. Но вотъ, начинается переложенхе самой молитвы 
св. Ефрема Сирина, и вы съ первыхъ же словъ чувствуете, 
что оно не удалось и не могло удаться Пушкину, и что его 
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стихотворная коп1я стоить по форм'Ь (не говоримъ уже о 
содержаши) несравненно ниже оригинала. „Владыко дней 
моихъу духъ праздности унылой... Это, конечно, прекрасные 
стихи, но если сопоставить ихъ поэзш съ поэзхей молитвы 
св. Ефрема Сирина, они не выдерживаютъ сравнешя и 
покажутся водянистыми и бл'Ьдными. Сжатость и сила 
языка и замкнутость каждой изъ трехъ отдЪльныхъ ча- 
стей молитвы св. Ефрема Сирина совершенно пропали въ 
Пушкинскомъ переложеши. Отступлешя отъ подлинника, до- 
пущенныя поэтомъ, только обезцв^чиваютъ его, ничего нп 
прибавляя къ его красогк Воззваше ^Владыко дней моихъ" 
не им-Ьегь того величая, какимъ отличается обращеше къ 
Богу Ефрема Сирина: „Господи и Владыко живота моего** 
и кажется прозаичнымъ въ сравненш съ нимъ. „Унылая 
праздность** совсЬмъ не то, что ^унынхе и праздность*. 
Ефремъ Сиринъ просилъ у Бога избавить его не только отъ 
„унылой праздности*', но отъ праздности вообще, также точно 
онъ просить о спасенш не только отъ „унынхя*', сопряженнаго 
съ „праздностью*, но и отъ всякаго другого „унышя", которое 
служить первою ступенью къ отчаянш и къ совершенному 
упадку духа. Эпитеть, которымъ характеризуеть Пушкинъ 
любоначал1е, великол4пенъ, но, безъ всякой надобности, рас- 
тягиваеть первое прошеше молитвы. Посл'Ьдтя слова перваго 
прошетя у св. Ефрема Сирина („не даждь ми") представля- 
ютъ образецъ могучаго и выразительнаго лаконизма, который 
исчезаетъ въ Пушкинской передач* („не дай дупгЬ моей*). 
Трудно, дал*е, подыскать оправдан1е для перестановки проше- 
Н1й, которую допустилъ Пушкинъ, сд^лавпйй среднюю часть 
молитвы св. Ефрема Сирина последнею, а последнюю — среднею, 
благодаря чему онъ липшлъ себя возможности заключить свое 
переложеюе тою хвалой Богу, которою заканчивается молитва 
св. Ефрема Сирина. ВсЬ три прошешя ея, зам-Ьтимь кстати, 
представляюгь стройное и строго последовательное гармониче- 
ское ц-Ьлое. Этого н^ть у Пушкина. Трудно также подыскать 
оправдаше соедияешю сей молитвы въ одинъ перходъ посред- 
ствомъ союзовъ но л и, ибо именно раздельность прошешй 
придаеть ей какую-то своеобразную, трудно выразимую красоту. 
А разве восклицаше: „О, Боже** — то же самое, что „Ей, Го- 
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споди, Царю?" Да и замену словомъ дСмиренхе" 
ренномудрхя" нельзя назвать удачною. Неудачна также заме- 
на сдовъ: „Даруй ми, рабу Твоему" словами: „ мн* въ сердце 
оживи", Въ своемъ великомъ см10)еши св. Ефремъ Спринъ не 
почиталъ себя обладателемъ высшихъ добродетелей и просилъ 
не объ осшавленги ея въ своемъ сердцть, а о дарованги ея, какъ по- 
следнему грешнику. Выбросивъ изъ молитвы слово рабъу Пуш- 
кинъ тЪмъ самымъ стушевалъ ея церковный характеръ, 
придалъ ей отгЬнокъ светскости и не дорисовалъ той по- 
корности воле Бож1ей, которою дышитъ молитва великаго 
аскета. 

Другими словами, Пушкинъ гешально передалъ впечат- 
леше, производимое этою молитвой на сердца верующихъ, но 
оказался безсильнымъ передать ея красоту. Это знаменатель- 
ный фактъ. Онъ доказываетъ, что у Пушкина, не смотря на 
весь его необъятный талантъ, не смотря на его гешй, чего-то 
не доставало для того, чтобы писать переложешя „божествен- 
ныхъ" молитвъ и Священнаго Писанхя. Объясняется ли это 
отсутствхемъ подходящаго настроешя и теми условхями жиз- 
ни, которую велъ Пушкинъ, или „божественныя** молитвы и 
Священное Писанхе производили на Пушкина уже черезчуръ 
сильное впечатленхе, лишавшее его того созерцательнаго спо- 
К0ЙСТВ1Я, которое необходимо для творчества, — какъ бы то ни 
было, фактъ остается фактомъ: не смотря на все свое прекло- 
неше передъ Библхей и „божественными" молитвами, Пушкинъ 
почти совершенно не пользовался ими для своихъ создавай и, 
будучи въ последше годы жизни человекомъ безспорно веру- 
ющимъ и релипознымъ, ничего не написалъ ни о Моисее, ко- 
торый такъ пленялъ его воображеше, ни о пророкахъ, ни о 
земной ясизни Спасителя. 
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Отиошви1в Пушкина къ Библ1и и правоелавиой церкви. * 

Л^елипозное направленхе начинаеть проявляться у Пуш- 
^ кина особенно съ 1833 года, говорить Анненковъ, но мы 
скажемъ, что съ этого времени пришла очередь этому настрое- 
шю проявиться въ литературной д'Ьятельности Пушкина. Что 
глубже лежало, то позже и всплыло. Напротивъ, сл'Ьды религ1оз- 
ныхъ интересовъ мы найдемъ неизмеримо раньше. Что Пуш- 
кинъ И1ъ долго вынапшвалъ, это неудивительно: если для 
обработки лирическаго стихотворешя девять л^ть не казались 
ему долгимъ срокомъ, то для проявлеюя столь важнаго на- 
правлешя и еще бол'Ье отдаленные сроки не покажутся дол- 
гими. Мы положительно знаемъ, что еще въ ОдессЬ и Киши- 
нев* Пушкинъ читалъ Библш, и что это чтеше бывало ему 
по сердцу. Но мы знаемъ, какая буря страстей тогда еще имъ 
владела; быть можетъ, онъ искалъ въ Библш защиты и отъ 
Демона, и огь Гунчисона, но пока они были сильнее его. 
Воспользуемся свид-Ьтельствомъ Мицкевича, относящ1гмся къ 
эпох'Ь всл^дъ за создан1емъ Бориса Годунова: „Въ его разго- 
ворахъ, которые становились все бол'Ье и бол'Ье серьезными, 
нередко слышались зачатки его будупщхъ творенШ. Онъ лю- 
билъ разсуждать о высокихъ релипозпыхъ и общественныхъ 
вопросахъ, о которыхъ и не снилось его свотечественникамъ.** 
Въ Михайловскомъ у Пушкина были Четьи— Минеи, къ кото- 
рымъ онъ и возвратился впосл'Ьдствхи. Влхяше действительно 
церковно-славянскаго, а не летописнаго языка зам-Ьтно во 
многихъ м^стахъ Бориса Годунова, а стихотвореше „Пророкъ" 
до того проникнуто библейскими образами и выражешями, что 
его можно назвать столь же славянскимъ, сколько и русскимъ 
Въ 1829 году Пушкинъ возвратился съ Кавказа, и вотъ как1я 
мысли привозитъ оттуда. „Что д'Ьлать съ черкесами?**— спра- 
шиваетъ Пуптинъ. „Есть средство бол'Ье сильное, бол'Ье нрав- 
ственное, бол'Ье сообразное съ просв'Ьщенхемъ нашего в'Ька: 
пропов'Ьданхе Евангел1я, но объ этомъ средств'Ь Росс1я донын* 

*) Выдержки изъ рЪчн в. Никольскаго, проф. Александровскаго Лицея, 
С.-Петербургской духовной Акадвм1и и Женскихъ Педагогическихъ кур- 
совъ, произнесенной на торжествен номъ акгЬ въ 1881 году. (стр. 47- 54). 
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И не подумала. Терпимость сама по себ'Ь вещь очень хорошая, 
но разв* апостольство съ ней несовместно? Разв* истина 
дана намъ для того, чтобы скрывать ее подъ спудомъ? Мы 
окружены народавш, пресмыкающимися во мрак^^ д^^тскиxъ 
заблуждешй, и никто еще изъ насъ и не думалъ препоясаться 
и идти съ миромъ и крестомъ къ б-Ьднымъ братьямъ, лишен- 
нымъ донынЬ св-Ьта истиннаго. Такъ ли исполняемъ мы долгъ 
христ1анства? Кто изъ насъ мужъ в-Ьры и смирен1я уподо- 
бится святымъ старцамъ, скитающимся по пустынямъ Азш, 
Америки и Африки, въ рубищахъ, часто безъ обуви, крова и 
пищи, но оживленнымъ теплымъ усердаемъ? Какая награда 
ихъ ожидаетъ? — Обращеше престар-Ьлаго рыбака или стран- 
ствующаго семейства дикихъ, или мальчика, а затЬмъ нужда, 
голодъ, мученическая смерть. Кажется для нашей холодной 
л'Ьности легче, взам'Ьнъ слова живаго вылизывать (?) мертвыя 
буквы и посылать н'Ьмыя книги людямъ, незнающимъ грамоты, 
ч-Ьмъ подвергаться трудамъ и опасностямъ по примеру древ- 
нихъ апостоловъ и новЪйшихъ римско-католическихъ мисс1о- 
неровъ. Мы умЪемъ спокойно въ великол'Ьпныхъ храмахъ 
блесгЬть велер'Ьч1емъ. Мы читаемъ св'Ьтск1я книги и важно 
находимъ въ суетныхъ произведешяхъ выражешя предосуди- 
тельныя. Предвижу улыбку на вшогихъ устахъ. Мнопе, сбли- 
жая мои коллекцш стиховъ съ черкесскимъ негодоватемъ, по- 
думаютъ, что не всяк1й им-Ъехъ право говорить языкомъ выс- 
шей истины. Я не такого мн^шя. Истина, какъ добро Мольера, 
тамъ и берется, гд* попадается. Кавказъ ожидаетъ хрисйан- 
скихъ миссшнеровъ**. Эти мысли не замедлили найти и поэти- 
чесшй отголосокъ: ихъ плодомъ осталась недоконченная поэма 
„Галубъ", в^рнЬе, .Тазитъ". Сама по себ* поэма еще не говорить 
о той мысли, которой она должна была служить .выражешемъ. 
Но сохранидись дв'Ь программы: въ первой естанавливаетъ 
вниманхе, два раза встр'Ьчающееся и оба раза подчеркнутое 
слово моиахъ. Вторая, по которой и написано начало поэмы, 
уже яснЬе опред*ляегь значеше монаха. Воть она: „1) Похо- 
роны. 2) Черкесъ-христаанинъ. 3) Купецъ. 4) Рабъ. 5) УбШца. 
6) Изгнаше. 7) Любовь. 8) Сватовство. 9) Отказъ. 10) Миссю- 
неръ. 11) Война. 12) Сражеше. 13) Смерть. 14) Эпилогъ" (11, 
430). Очевидно, Пушкинъ хогЬлъ въ ней развить мысль, выра- 

107 



01д|112ес1 Ьу 



Соо^к 



Отзывы о Пушкин*. 



женную раньше. Какая награда ихъ ожидаетъ? Обращеше 
престрар^Ьлаго рыбака или странствующаго семейства дикигь, 

или мальчика, а загЬмъ нужда, голодъ, мученическая смерть 

Поэма осталась недоконченною, потому что дЬйствительность 
не давала потребныхъ матерхаловъ, а фантазировать Пушкннъ 
не любилъ, да и не ум-Ьлъ. Идея поэмы, однако же, ясна:— ги- 
бель перваго посл1^дователя новыхъ идей. 

Будемъ слЬдить по стихотворешямъ Пупшина за обра- 
зами, которые господствуютъ въ его воображеши. Пушкинъ 
.видитъ монастырь на КазбекЬ: 

Туда-бъ въ заобшчную келью 

Въ соседство Бога скрыться мн^!... 

Опъ приходить въ царскосельсше сады: 

Воспоминаньями смущенный, 

Исполненъ сладкою тоской, 
Сады прекрасные, подъ сумракъ вашъ священный 

Вхожу съ поникшей головой! 
Такъ отровъ Бнбл1и — безумный расточитель. 
До капли нстощивъ раскаянья ф1алъ, 
Увид^Ьвъ наконецъ родимую обитель, 
Главой поникъ — и зарыдать! 

Въ 30-мъ году онъ пишетъ митрополиту Филарету: 

Въ часы забавъ иль праздной скуки... 

32 й годъ полонъ образами изъ западныхъ релипозныхъ пре- 
дашй, таковы: Начало пов-Ьсти, Юдифь, Родригъ, Романсъ: 
„Жиль на св-ЬтБ рыцарь бедный", подраясаше Данту... ЗдЬсь 
Пушкинъ ищеть исхода своему настроенш еп^е внЬ себя, въ 
образахъ чуждыхъ, заимствованныхъ. Но настроеше охваты- 
ваетъ его глубже и сильнЬе. Этотъ переходъ мы видимъ въ 
33-мъ году. ВслЬдъ за переводомъ изъ Буньяна (,Странникъ") 
идетъ стихотворете, очевидно, выражающее личную мысль по- 
эта: 

Напрасно я бЪгу къ С1онскимъ высотамъ.... 

Изъ двухъ стихотворенШ 34 года одно „Къ Н*** полно библей- 
скихъ образовъ", другое: „Мицкевичъ" запечатлЬно библей- 
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скимъ характеромъ. Наконецъ д6-й годъ даеть нанъ стихотво- 
решя: 

Когда великое свершалось торжество 
И въ кукахъ на крест^Ь кончалось Божество... 
Подражаше итальянскому: „Кань съ древа сорвался предатель 
ученикъ", — и наконецъ этотъ рядъ заключается 22-го шля, 
ровно за полгода до смерти, стихотворешемъ: „Молитва". 

Но все это, такъ сказать, только пробы пера въ сравне- 
нш съ тЬми широкими замыслами, которые питалъ поэтъ. 
Католичество, реформац1я, изобр'Ьтете пороха, книгопечата- 
ше должны были переносить въ какую-то загадочную драму 
и послужить основою для рЪшешя какого-то неизв^стнаго, 
ваяшаго, но несомненно церковно-релипознаго вопроса. Только 
неясные осколки подъ произвольнымъ назвашемъ: „Сцены изъ 
рыцарскихъ временъ'* остались отъ этого глубокаго замысла. 
Для насъ достаточно и этого, чтобы знать, чЬмъ была занята, 
куда стремилась мысль поэта въ посл*дше годы его деятель- 
ности. Но мы знаемъ, что каждое литературное намереше Пуш- 
кина имело долгую подготовительную работу въ жизни и въ 
черновыхъ его бумагахъ. И на этотъ разъ онъ не обманы- 
ваетъ напшхъ ояшдашй. Друзья поэта свидетельствуютъ, что 
въ последнее время онъ находилъ неистощимое наслаждеше 
въ чтеши Ёвангел1я, и мнопя молитвы, казавш1яся ему наи- 
более исполненными высокой поэзш, заучивалъ наизусть. Вотъ 
печатный отзывъ Пушкина объ Евангелш: ^Есть книга, коей 
каждое слово истолковано, объяснено, проповедано во всехъ 
концахъ земли, применено ко всевозможнымъ обстоятель- 
ствамъ жизни и происшеств1ямъ М1ра; изъ коей нельзя повто- 
рить ни единаго выражешя, котораго не знали бы все на- 
изусть, которое не было бы пословицею народовъ; она не за- 
ключаетъ уясе для насъ ничего неизвестнаго; но книга С1я 
называется Бвангел1емъ — и такова ея вечно новая прелесть, 
что если мы, пресыщенные мхромъ, или удрученные унышемъ, 
случайно откроемъ ее, то уже не въ силахъ противиться ея 
сладостному увлечешю, и погруясаемся духомъ въ ея боже- 
ственное краснореч1е1* (V, 421). 

Черновыя тетради Пушкина наполнены выписками изъ Четь- 
игь-Миней и Пролога. Въ 35 году онъ помогаетъ и советомъ и 
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д'Ьломъ своему товарищу, князю Эристову, въ составленш псто- 
рическаго словаря о святыхъ, прославленныгь въ россШской 
церкви, дЪлаетъ о немъ, по выходе въ св*тъ, печатный от- 
зывъ, наконецъ самъ перелагаетъ на простой языкъ, понят- 
ный всякому человеку, даже мало искушенному въ грамотЬ, 
повЪствоваше Пролога о житш преподобнаго Саввы игумена. 
Записка эта сохраняется въ его бумагахъ подъ сл*дующимъ 
заглавхемъ: „Декабря 3-го, представлеше преподобнаго отца 
нашего Саввы, игумена святыя обители Пресвятой Богородицы, 
что на Старожехъ, новаго чудотворца (изъ Пролога). 

Но если только въ посл'Ьдте годы жизни Пушкинъ сталь 
проникаться церковностью,- то вопросъ о значенш Церкви въ 
Росс1и занималъ его неизм'Ьримо раньше. Вотъ что писалъ 
онъ въ 1822 году. „Екатерина явно гнала духовенство, жерт- 
вуя гЬмъ своему неограниченному властолюбш и угождая духу 
времени. Но, лишивъ его независимаго состояшя и ограни- 
чивъ монастырскге доходы, она нанесла сильный ударъ про- 
св'Ьщенш народному. Семинархи пришли въ совершенный упа- 
докъ. Мнопя деревни нуждаются въ священникахъ. Бедность 
и нев*ясество этихъ людей, необходимыхъ въ государств*, 
ихъ униясаетъ и отнимаетъ у нихъ самую возможность зани- 
маться важного своею должностью. Отъ сего и происходить въ 
нашемъ народ* презр-Ьше къ попамъ и равнодуппе къ оте- 
чественной релипи, ибо напрасно почитають русскихъ суевер- 
ными: можетъ бьпъ, нигд* бол*е, какъ между нашимъ про- 
стымъ народомъ, не слышно насмЪшекъ на счетъ всего цер- 
ковнаго. Жаль! ибо греческое в^ЬроиспонЬдате, отдельное отъ 
всЬхъ прочихъ, даетъ намъ „особенный нащональный ха- 
рактеръ." 

„Въ Россш вл1яте духовенства столь же было благотворно, 
сколько пагубно въ земляхъ римско-католическихъ. Тамъ оно, 
признавая главою своего папу, составляло особое общество, 
независимое отъ гражданскихъ законовъ, и в-Ьчно полагало 
суев'Ьрныя преграды просв^щенш. У насъ, напротивъ, завися, 
какъ и всЬ прочхя состоянхя, отъ единой власти, но ограж- 
денное святыней религш, оно всегда было посредникомъ между 
народомъ и государемъ, какъ между человекомъ и божествомъ. 
Мы обязаны монахамъ нашею исторхею, следственно и просв*- 
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щешемъ. Екатерина знала все это — и им'Ьла свои виды". Мы 
не остановимъ вшшашя на р-Ьзкости суждешя: это были черно- 
выя, домашшя зам'Ьтки про себя. Не коснемся и политиче- 
ской стороны д*ла. Но суждете о вначенш Церкви для нашего 
просв4щешя, и особенно мысль о томъ, что православ1е есть 
основа нашего нащональнаго характера, нашей народности, 
достойны особеннаго зам'Ьчашя. Правда, г. Лнненковъ гово- 
рить, что члены литературнаго общества Арзажасъ, къ кото- 
рому принадлежалъ и Пушкинъ, отличались непоколебимой 
„вЪрой въ возможность соединешя коренныхъ основъ русской 
жизни и русскаго законодательства— монархизма и правосла- 
В1Я съ свободой лицъ, сословШ и учреждетй, и приведен- 
ное мн'Ьте Пушкина считаетъ отголоскомъ этихъ арзамас- 
скихъ ученШ. Къ сожалЬнш, мы не знаемъ, на чемъ основано 
это показаше. Но, какъ бы то ни было, мысли были заронены 
и въ свое время принесли плодъ. 



Вл1ян1в ввропвйскихъ писатолвй на Пушкина. "" 

у^мъ необыкновенно сильный и чисто руссюй по отвращешю 
Г отъ всего туманнаго, неяснаго, характеръ прямой, ненави- 
дяпцй всякую фальшь и фразу, энерпго, напоминаюшую Петра 
и Ломоносова, Пушкинъ отдался на служеше одйому д*лу — 
служешю родной литературе, и создалъ ея класеическгй пергодъ, 
сд^лалъ ее полнымъ выражешемъ основъ нащональнаго духа 
и великой учительницей общества. Пуппсинъ совершилъ свой 
подвигъ съ безприм'Ьрнымъ трудолшб1емъ и безнрим^рной 
любовью къ д^Ьлу. Уб'Ьжденный, что безъ труда н*тъ „истинно 
великаго", онъ учится всю жизнь, учится у всЬхъ своихъ 
предшественниковъ и современниковъ и у всЬхъ литературныхъ 
школъ; отъ всякой беретъ все, что было въ ней лучшаго, ис- 
тиннаго и в^Ьчнаго, откидывая слабое и временное. Но онъ не 
останавливается на прюбр'Ьтенномъ, а ведетъ его дальше и 
по лучшей дорогЬ. Псевдоклассицизмъ оставилъ въ немъ на- 



*) Отрывокъизъ статьи проф. А. И. Кирпичникова „Пушкинъ А. С."въ 
.Энциклопедаческомъ словар** Брокгауза и Ефрона т. XXV, стр. 846—847. 
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клонность къ соблюдешю вгЬры, къ строгому обдумывашю 
результатовъ вдохновешя, къ тщательности отд'Ьлки и къизу- 
чешю родного языка. Но онъ пошелъ въ этомъ отношенш даль- 
ше, нежели академики многочисленныхъ академШ Европы, 
вм-ЬсгЬ взятые: онъ обратился къ исторхи языка и къ языку 
народному. Сентиментализмъ Бернардена, Карамзина и Ричард- 
сона, пропов'Ьдь Руссо натолкнули Пушкина на создаше пл'Ь- 
нительныхъ образовъ простодушныхъ и любящихъ д-Ьтей 
природы и инстинкта. Апоееозъ поэзш и отвращеше отъ прозы 
практической, филистерской жизни, доведенное до абсурда 
Шлегелями, у Пушкина выразилось твердымъ уб'Ьясденхемъ въ 
независимости искусства отъ какихъ бы то ни было извн^ 
наложенныхъ ц4пей и въ его высокогуманномъ влхянш. Бал- 
лады Бюргера и Жуковскаго, поэма Вальтера-Скотта и „озер- 
ныхъ поэтовъ' воодушевили Пушкина къ созданш „В'Ьщаго 
Олега", „Утопленника", „Русалки** и пр. Поклонеше среднимъ 
В'Ькамъ и рыцарству явилось у него какъ понимаше ихъ и 
художественное воспроизведете въ „Скупомъ рыцар*** и 
„Сценахъ изъ рыцарскихъ временъ**. Байронъ былъ долго 
„властителемъ его думъ**; онъ усвоилъ у него см'Ьлый и глубо- 
кШ анализъ души человеческой, но нашелъ примиреше для 
его безугЬшной м1ровой скорби въ д'Ьятельной любви къ че- 
ловечеству. Собственное художественное чутье и критиче- 
СК1Я положешя Лессинга, хотя и дошедпдя до Пушкина черезъ 
третьи руки, обратили его къ изучен1ю Шекспира и романти- 
ческой драмы, которое привело его не къ слепому подражан1ю 
вн'Ьшнимъ прхемамъ, а къ создашю „Бориса Годунова**, „Ка- 
меннаго гостя** и др. Горячее нацюнальное чувство, всегда 
таившееся въ дупгЬ Пушкина и укрепленное возрожден1емъ 
идеи народности въ Западной Европе, привело его не къ 
квасному патр10тизму, не къ китайскому самодовольству, а къ 
изучешго родной старины и народной поэзш, къ создашю 
„Полтавы**, сказокъ и пр.- Пушкинъ сталъ вполне европей- 
скимъ писателемъ именно съ той поры, каке сделался русскимъ 
народнымъ поэтомъ, такъ какъ только съ этихъ поръ онъ могъ 
сказать Европе свое слово. Глубоко искренняя поэз1я Пушкина 
всегда была реальна въ смысле верности природе и всегда 
представляла живой и вл1ятельный протестъ какъ протнвъ 
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академической чопорности и условности, такъ и противъ сан- 
тиментальной фальши; но сперва она изображала только одну 
красивую сторону жизни. Поздн-Ье, руководимый собственнымъ 
инстинктомъ, однако, не безъ вл1яшя западныхъ учителей 
своихъ — Пушкинъ становится реалистомъ въ смысл* всесто- 
ронняго воспроизведешя жизни; но у него, какъ у истиннаго 
художника, и обыденная действительность остается прекрасной, 
проникнутой внутреннимъ св^томь любящей души человече- 
ской. 



Взгляды Пушкина на услов1Я поэтичвскаго творчества и 
В08д1йств1в этого творчества на самого Пушнина ^ 

Ръ освобожден1емъ поэтическаго творчества Пушкина отъ 
„узъ" титическихъ правилъ, изменялся кореннымъ обра- 
зомъ и взглядъ его на самое существо и услов1я поэтическаго 
творчества. Ложный классицизмъ признавалъ зиждительнымъ 
началомъ поэзш восторгъ, испов'Ьдуя, что восторгъ „внезапно 
пл^няетъ умъ". На м'Ьсто восторга Пушкинъ ставить вдохно- 
веше и такъ его опред'Ьляетъ: „Вдохновеше есть расположеше 
души къ жив-Ьйшему принят1ю впечатл'ЬнШ и соображенш по- 
нятгй, следственно и объятенгю оныхъ. Вдохновеше нужно 
въ геометрш, какъ и въ поэзш. Восторгъ исключаетъ спокоИ- 
смеге, необходимое условге прекраснаго. Восторгъ не предполагаетъ 
силы ума, располагающаго частями въ отношенш къ цЪлому. 
Восторгъ не продолжителенъ, не постояяенъ, следовательно, не 
въ силахъ произвесть истинное, великое совершенство. Гомеръ 
неизмеримо выше Пиндара. Ода стоить на низшихъ ступе- 
няхъ творчества. Она исключаетъ постоянный трудъ, безъ коего 
пгьтъ 'истинно великаго.^ Итакъ, трудъ служить исходнымъ 
пунктомъ поэтическаго творчества и составляетъ необходимое 
услов1е истинно великаго. Дополняя недосказанное Пушкинымъ 
въ этомъ глубокомысленномъ определеши поэтическаго вдох- 
новешя, можно съ уверенностью сказать, что онъ считалъ 



*) Изъ полнаго собран1я сочинен!й проф. Н. С. Тихонравова, т. Ш. ч. 2, 
стр. 512--61в. 
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трудъ, т. е. ученье, столь же необходимымъ для поэта, какъ 
и для геометра. Вотъ почему онъ искренно сожал^лъ, что 
„мало у насъ писателей, которые бы учились; большая часть 
только разучиваются". Последовательность процесса поэтиче- 
скаго творчества Пушкинъ съ поразительною ясностью опре- 
д^лиль въ немногихъ вопросительныхъ фразахъ, которыя 
Чарск1йобращаетъ къ импровизатору (въ „Египетскихъночахъ"). 
„Какъ! чужая мысль чуть коснулась вашего слуха и ужъ 
стала вашею собственностш, • какъ будто вы съ нею тюсились, 
лелгьялщ развивали ее безпрестапно! Итакъ, для васъ не суще- 
ствуетъ ни шруда^ ни охлажденгя, ни этого безпокойства^ которое 
предшествуетъ вдоосновенгю'}*' Черновыя тетради Пушкина, въ 
которыхъ (какъ въ альбом'Ь Он'Ьгина) — 

Среди безевязнаго маранья 
Мелькали мысли, прим^чаньд, 
Портреты, буквы, имена, 
И думы тайной письмена, — 

эти черновыя тетради, вм^сгЬ съ собственными откровен1ями 
великаго поэта, уб^ждають, что такге именно фазисы прохо- 
дило его" поэтическое творчество при созданш „Евгетя Оне- 
гина", „Бориса Годунова**, „Полтавы**... Когда поэтъ не „чув- 
ствовалъ приближеше Бога**, когда онъ не находилъ въдупгЬ 
своей „расположетя къ дальнейшему принятхю впечатлен1й, 
къ соображение и изъясненш понят1й**, онъ оставлялъ перо. 
„Я пишу („Бориса Годунова**), — высказывается Пушкинъ, — и 
вм*сгЬ думаю. Большая часть сценъ требовала только обсуж- 
дешя. Когда приходплъ я къ сцен'Ь, требовавшей уже вдохно- 
вен1я, я или пережидалъ, или просто перескакивалъ череэъ 
нее**. „Борисъ Годуновъ** былъ первымъ большимъ произведе- 
шемъ, надъ кбторымъ Пушкинъ испробовалъ этотъ „новый для 
него способъ работы**. Процессъ создатя этой трагедш не 
только вылснилъ поэту зр-Ьлость его богатыхъ творческихъ 
силъ, но и далъ ему вкусить высокихъ нравственныхъ на- 
слаждешй... „Писанная мною въ строгомъ уединенги (признается 
Пушкинъ), вдали охлаждающаго свтыпа, плодъ добросов'Ьстныхъ 
изученгй, постояннаго труда, трагед1я С1Я доставила мн* все, 
ч'Ьмъ писателю насладиться дозволено: (жгивое занятге вдохнове- 
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нгю, внутреннее уб'Ьждеше, что мною употреблены были всЬ 
усил1я"... Такъ, поэтъ, отъ ранней юности „любивш1й свЬтъ 
и шумъ его, ненавид'Ьвш1й одиночество," оц'Ьнилъ освежающее 
вл1яте „строгаго уединен1я". 

Я зеалъ и трудъ и вдохновенье, 
И сладостно N0*6 было жаркихъ думъ 
Уединенное волненье. 

Въ уединенш Пушкинъ какъ бы перерождался: 

Оракулы в'Ьковъ! зд^сь вопрошаю васъ. 
Въ уединеньи величавоыъ 
Слышн4е вашъ отрадный гласъ; 
Онъ гонитъ л-Ьни сонь угрюмый. 
Къ трудамъ рождаетъ жаръ во мнЪ, 
И ваши творчесв1я думы 
Въ душевной 8р4ютъ глубин*. 

Въ невольномъ уедияети изгнашя Пушкинъ проявилъ 
весокрушимую силу нравственнаго чувства, а „нравственное 
чувство, по словамъ поэта, какъ и талантъ, дается не всякому". 
Въ изгнанш оставлялъ онъ свои „заблужденья" — 

И сЬти разорвавъ, гдЪ бился я въ пл^ну, 
Для сердца новую вкушаю тишину, 
Въ уединеши мой своенравный генШ 
Позналъ и тихШ трудъ, и жажду размышленгй. 



Учусь удерживать вниманье долгихъ думъ\ 
Ищу вознаградить, въ объят1яхъ свободы, 
Мятеоюной младостью утраченные годы, ' 
И въ просвгъщенги ст^ть съ вгъкомъ наравнтъ. 

Таковы были основы и условхя поэтическаго творчества 
Пушкина. Писателей старой школы не могли не поразить ори- 
гинальностью воззр'Ьн1я Сл'Ьдующхе стихи въ изв'Ьстномъ по- 
сланш Жуковскому: 

И быстрый холодъ вдохновенья 
Власы подъемлетъ на чел4. 
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„Холодъ вдохновенья** быль выдающеюся чертою творче- 
ской деятельности Пушкина въ ту эпоху, когда и силы его 
развились совершенно, и когда онъ чувствовалъ, что могь 
творить. Поэтъ, знавппй „сладострастье высокихъ мыслей и 
стиховъ**, даетъ намъ видеть въ своихъ творен1яхъ результаты 
продолжительнаго труда, просв*ш;енной мысли и постоянно 
озарявшаго его вдохновешя, когда во всей полнотЬ обнаружи- 
валась „сила его ума, располагавшаго частями въ отношенш 
къ целому''. И могущественно было нравственное возд*йств1е 
процесса поэтическаго творчества на самого Пушкина. Въ ми- 
нуты наипя „вдохновешя" силою ума очищалась нравственная 
атмосфера поэта, „гордый разумъ усыплялъ его желанья и стра- 
данья", ум-Ьрялъ борьбу „демоническихъ" силъ въ его груди и 
заставлялъ „исчезать заблужденья въ его измученной дупгЬ*^. 
Чтобы перелить въ художественныя произведешя „стихи своего 
сердца", Пушкину нужно было провести все то, ч-Ьмъ волновалось 
и бол'Ьзненно билось это сердце, чрезъ чистилище поэтическаго 
творчества и поставить волнен1я жизни, свои надежды и от- 
чаян1я, свои гр-Ьхи и заблуждетя передъ спокойнымъ судомъ 
своего нравствеянаго чувства, своего высокаго разума. „Холодъ 
вдохновенья** отрезвлялъ поэта. Къ Пушкину въ полномъ 
объем'Ь прилагается то, что самъ онъ сказалъ о временномъ 
„властителе своихъ думъ" — Байрон*: „Онъ исповгьдался въ 
своихъ сшихаауь невольно, увлеченный восторгомъ поэзш", Поэтъ, 
высоко ц^Ьнивш^й въ писателе гижренность, сознавалъ значеше 
такой уединенной исповеди: „презирать су дъ людей не трудно 
(писалъ онъ),— презирать судъ собственный невозможно". По 
глубоко в'Ьрному зам'Ьчан1ю П. В. Анненкова, „вообще поэтиче- 
ское творчество было у Пушкина какъ будто поправкой вол- 
нен1й я^изни. Оно сглаживало р'Ьзшя ея проявлен1я, смягчало 
и облагораживало все, что было въ нихъ случайно-грубаго, 
неправильнаго и жесткаго. По неизменному закону отражен1я 
творческаго произведенхя на самомъ художник*, умерялся и 
въ посл-Ьдиемь пылъ увлечен1я и замолкали струны, которыя 
звучали бы безъ того тревожно и несогласно, можетъ быть^ 
еще долгое время**. И потому особый глубокШ смыслъ им^ло 
въ устахъ Пушкина прочувствованное восклицанхе: 

Да здравствуютъ Музы, да здравствуетъ Разумъ! 
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Результатъ такого процесса, — реальная и светлая поэз1я 
Пушкина приносила съ собою въ общество „бодрость для духа 
и св'Ьжесть для мысли"; она воспитывала въ читателяхъ не 
только эстетическШ вкусъ, но и нравственное чувство. 



Сущность поэ81и Пушнина ^ 

I ^^ушкинъ былъ совершеннымъ выражешемъ своего времени. 
) Одаренный высокимъ поэтическимъ чутьемъ и удиви- 
тельною способностью принимать и отражать всевозможный 
ощущешя, онъ перепробовалъ всЬ тоны, вс4 лады, всЬ аккор- 
ды своего В'Ька; опъ заплатгтъ дань встьмъ великимъ соеремеп- 
пымъ еобытгямъ, явленгямъ и мыслямъ, всему, что только могла 
чувствовать тогда Росс1я, переставшая в'Ьрить въ несомн'Ьн- 
ность втьковыхъ правилъ, самою мудростгю извлеченныхг изъ пи- 
4^атй великихъ генгевъ (слова эти — курсивомъ въ оригинале и 
относятся къ тогдашнему поклоненш установленнымъ автори- 
тетамъ), и съ удивлешемъ узнавдЕая о другихъ м1рахъ мыслей 
и П0НЯТ1Й и новыхъ, неизв'Ьстныхъ ей до того взглядахъ на 
давно изв-Ьстныя ей д-Ьла и событхя. Несправедливо говорятъ, 
будто онъ подражалъ Шенье, Байрону и другимъ. Байронъ 
владЬлъ имъ не какъ образецъ, но какъ явлен1е, какъ вла- 
ститель думъ В'Ька, а я сказалъ, что Пушкинъ заплатилъ 
свою дань каждому великому явлешю. Да — Пушкинъ былъ 
выражешемъ современнаго ему м1ра, представителемъ совре- 
меннах'О ему человечества, — но мгра русскаго, но человгьчества 
русскаго. Что дЪлать? Мы всЬ геши — самоучки; мы все знаемъ, 
ничему не учившись, все ирхобр^ли, веселясь и играя, словомъ: 

Мы всЬ учились понемногу. 
Чему-нибудь и какъ-нибудь. 

Пушкинъ отъ шумныхъ орпй разгульной юности перехо- 
дилъ къ суровому труду, 

„что5ъ въ просв'Ьщеши стать съ в^^вомъ наравн'Ь*^, 

*) Выбранный м'Ьста изъ сочиненШ Ап. Григорьева „Взрлядъ на рус- 
скую литературу со смерти Пушкина*, стр. 234 — 236, 288 — 240, 247. 
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огь труда опять къ младымъ играмъ, сладкому безделью и 
легкокрылому похмелью. Ему не доетаеа,у) только нп>лш(ко-ху- 
дожественпаго воспитатя (?) Баловень природы, онъ шаля и 
играя, похищалъ у ней пл1^нительные образы и формы, и, 
снисходительная къ своему любимцу, природа роскошно одЬляла 
его гЬми цветами и звуками, за которые друпе жертвуютъ ей 
наслажден1ями юности, которые покупаютъ у ней ц*ною отре- 
чен1я отъ ЖИЗНИ-., Какъ чародЬй, онъ въ одно и то же время 
исторгалъ у насъ и см'Ьхъ и слезы, игралъ по волЬ нашими 
чувствами... ОнъпЬлъ, — и какъ изумлена была Русь звуками 
его П'Ьсенъ: и не диво, она еще никогда не слыхала подоб- 
ныхъ; какъ ясадно прислушивалась она къ нимъ; и не диво: 
въ нихъ трепетали вс* нервы ея жизни! Я позшю это время^ 
счастливое время, когда въ глуши провинцш, въ глуши уЬзд- 
наго городка, въ л4тн1е дни, изъ растворенныхъ оконъ, носи- 
лись по воздуху эти звуки, ^,подо6ные шуму водъ гиги оюурчаныо 
ручья**. 

Невозможно обозр'Ьть всЪгь его создашй и опред'Ьлить 
характеръ каждаго: это значило бы перечесть и описать всЬ 
деревья и цв4ты Армидина -сада. У Пушкина мало, очень 
мало мелкихъ стихотворенШ; у пего по большей части все поэмы: 
его поэтическ1я тризны надъ урнами великихъ, его .Андрей 
Шенье*, его могучая бесЬда съ ^Моремъ", его В'Ьщая дума о 
, Наполеон*" — поэмы. Но самые драгоценные алмазы его 
поэтическаго в4нка, безъ сомн'1^тя, суть: „Евгетй Он^Ьгинъ" и 
„Борисъ Годуновъ". Я никогда не кончилъ бы, если бы на- 
чалъ говорить о сихъ произввден1яхъ. 



4е 4с 



Пушкинъ— наше всегПушкинъ представитель — всего нашего 
душевнаго, особеннаго, такого, что остается нашимъ душевнымъу 
особеннымъ послЪ вс4хъ столкновешй съ чужимъ, съ други- 
ми м1рами. Пушкинъ пока единственный полный очеркъ на- 
шей народной личности, самородокъ, принимавшШ въ ' себя,, 
при всевозможныхъ столкновешяхъ съ другими особенностями 
и организмами, — все то, что принять сл^Ьдуеть, отбрасыва- 
вш1й все, что отбросить сл^дуотъ, полный и цельный, но еще 
не красками, а только контурами набросанный образъ народной 
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нашей сущности, — образъ, который мы долго еще будемъ от- 
гЬнять красками. Сфера душевныхъ сочувствШ Пушкина не 
исключаетъ ничего, до него бывшаго, и ничего, что поел* него 
было и будетъ правильнаго и органически-нашего. Сочувствхя 
Ломоносовсюя, Державинск1я, ' Новиковсшя, Карамзинсшя, со- 
чувств1я старой русской жизни и стремлешя новой, — все во- 
шло въ его полную натуру, въ той строгой м'Ьр'Ь, въ какой 
быт1е посл^Ь-потопное является сравнительно съ быт1емъ до- 
потопнымъ, въ той М'Ьр'Ь, которая определяется русскою ду- 
шою. Когда мы говоримъ зд-Ьсь о русской сущности, о русской 
душ*, — мы разум-Ьемъ не сущность народную, до-Петровскую, 
и не сущность посл4-Петровскую, а органическую целость: 
мы в^Ьримъ въ Русь, какова она есть, какою она оказалась или 
оказывается посл4 столкновенШ съ другими жизнями, съ дру- 
гими народными организмами, поел* того, какъ она, воспри- 
нимая въ себя различные элементы, — одни брала и беретъ 
какъ родственные, друг1е отрицала и отрицаетъ какъ чуждые 
и враждебные... Пушкинъ-то и есть наша такая, на первый 
разъ очеркомъ, но полно и ц'Ьльно, обозначившаяся душевная 
физ10ном1я, физ10Н0м1я, выд'Ьлившаяся, выр^^завшаяся уже ясно 
изъ круга другихъ народныхъ, типовыхъ физ10ном1й, — обосо- 
бившаяся сознательно, именно всл'Ьдствхе того, что уже всту- 
пила въ кругъ ихъ. Это нашъ самобытный типъ, уже мЪря- 
впийся съ другими европейскими типами, проходивш1й созна- 
шемъ т* фазисы развитхя, которые они проходили, но боров- 
Ш1ЙСЯ съ ними сознашемъ, но вынесшШ изъ этого процеса 
свою физ1ономическую, типовую самостоятельность. 

Показать, какъ изъ всякаго брожен1я выходило въ Пуш- 
кин* ц^льнымь это типовое, было бы задачей труда огромнаго. 

Пушкинъ выносилъ въ се04 все. Онъ долго, наприм4ръ, 
носилъ въ себ* въ юности мутно-чувственную струю ложнаго 
классицизма (эпоха лицейскихъ и первыхъ посл'Ь-лицейскихъ 
стихотворен1й); изъ нея онъ вышелъ наивенъ и чистъ, да еще 
съ богатымъ запасомъ живучихъ силъ для противод4йств1я 
романтической туманности, отъ которой ничто не защищало 
несравненно менЬе цельный талантъ Жуковскаго. Эта мутная 
струя впосл'Ьдств1и очистилась у него до наивнаго пласти- 
цизма древности, и, благодаря стройной м'Ьр'Ь его натуры, ни 
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одна словесность не представить такихъ чнстыхъ и совершен- 
но ваятельныхъ стнхотворенШ, какъ Пушкинск1я. Но и въ этомъ 
отношенш, какъ онъ самъ, такъ и все, что пошло отъ него 
по прямой линш (Майковъ, Фетъ въ ихъ антологическихъ 
стихотворенхяхъ), ум-бли уберечься въ границахъ здраваго, 
яснаго смысла и здраваго, достойнаго разумно-нравственнаго 
существа, сочувств1я... 

Въ ц'Ьльной натур'Ь Пушкина и въ ея борьб* съ различ- 
ными, тревожившими ее и пережитыми ею типами и заклкн 
чается для насъ слово разгадки... Повторяю еще разъ — Пуш- 
кияъ все наше перечувствовалъ (разумеется, только какъ по- 
этъ, въ благоухан1и): отъ любви къ загнанной старин* („Родо- 
словная моего героя") до сочувств1й реформ* („Медный всад- 
никъ**); отъ нашихъ страстныхъ увлечешй эгоистически обая- 
тельными идеалами до смиреннаго служешя Савелья („Капи- 
танская дочка"); отъ нашего разума до нашей жажды само- 
углублен1я, жажды „матери пустыни"; и только смерть поме- 
шала ему воплотить наши высш1я стремленхя и весь духъ 
кротости и любви въ просв'Ьтленномъ образ* Тазита — смерть, 
которая унесла его столь же преждевременно, какъ братьевъ 
его по духу, такихъ же набрасывателей многообъемлющаго и 
многосодержащаго идеала, Рафаэля Санц1о и Моцарта. Ибо есть 
какой-то тайный законъ, по которому недолговечно все, раз- 
метывающееся въ ширину, и коренится какъ дубъ односторон- 
няя глубина... 

Есть натуры, предназначенныя на то, чтобы наметить 
грани процессовъ, набросать полные и цельные, но одними 
очерками обозначенные идеалы, и такая-то натура была у 
Пушкина. Онъ наше все, не устану повторять я, не устану, 
вопервыхъ, потому, что находятся въ наше время критики, ко- 
торые объявляютъ, что Пушкинъ умеръ весьма кстати, ибо 
иначе не сталъ бы въ уровень съ современными движешями и 
пережилъ бы самого себя, — вовторыхъ, потому, что мнопе бле- 
стящ1е и проницательные умы, сознавая великое значенхе въ на- 
шей жизни Пушкина, какъ воспитателя художественнаго, не 
обращаютъ вннман1я на его нравственное значеше, на то, что во 
всей современной литератур* н^тъ ничего истинно завгЬчатель- 
наго, чтб бы въ зародыш* своемъ не находилось у Пушкина. 
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НЕСКОЛЬКО словъ о Пушнине, накъ народномъ поэп \ 

ТТри имени Пушкина тотчасъ осЬняетъ мысль о русскомъ на- 
^ щональномъ поэгЬ. Въ самомъ д'Ьл'Ь, никто изъ поэтовъ на- 
шихъ не выше его и не можетъ бол'Ье назваться нащональ- 
нымъ; это право решительно принадлежитъ ему. Въ немъ, 
какъ будто въ лексиконе, заключилось все богатство, сила и 
гибкость нашего языка. Онъ бол'Ье всЬхъ, онъ дал^е раздви- 
нулъ ему границы и болЪе показалъ все его пространство. 
Пушкинъ есть явлеше чрезвычайное и, можетъ быть, един- 
ственное явлен1е русскаго духа: это русск1й челов'Ькъ въ его 
развитии, въ какомъ онъ, можетъ быть, явится чрезъ двести 
л^тъ. Въ немъ русская природа, русская душа, русскШ языкъ, 
русскШ характеръ отразились въ той же чистогЬ, въ такой 
очищенной красогЬ, въ какой отражается ландшафгь на вы- 
пуклой поверхности оптпческаго стекла. 

Самая его жизнь совершенно русская. Тотъ же разгулъ и 
раздолье, къ которому, иногда позабывшись, стремится Руссшй 
и которое всегда нравится свежей русской молодежи, отрази- 
лись на его первобытныхъ годахъ вступлетя въ св^тъ. Судьба, 
какъ нарочно, забросила его туда, гд-Ь границы Россш отли- 
чаются резкою, величавою характерностью,, гд* гладкая неиз- 
м^римость Россш прерывается подоблачными горами и обви- 
вается югомъ. ИсполинскШ, покрытый в-Ьчнымъ сн'Ьгомъ Кав- 
казъ, среди знойныхъ долинъ, поразилъ его; онъ, можно ска- 
зать, вызвалъ силу души его и разорвалъ посл'Ьднхя ц^Ьпи, 
которыя еще тягогЬли на свободныхъ мысляхъ. Его пленила 
вольная поэтическая жизнь дерзкихъ горцевъ, ихъ схватки, 
ихъ быстрые, неотразимые набеги; и съ этихъ поръ кисть его 
ирхобр^ла тотъ широюй размахъ, ту быстроту и смелость, ко- 
торая такъ дивила и поражала только-что начинавшую читать 
Россш. Рисуетъ ли онъ боевую схватку Чеченца съ казакомъ, — 
слогъ его М0ЛН1Я; онъ такъ же блещетъ, какъ сверкаюпця 
сабли, и летитъ быстрее самой битвы. Онъ одинъ только п*- 



*) Изъ сочинвн1й Н. В. Гоголя, т. 4, четвертое издан1е его настЬдии- 
ковъ, стр. 105—107. 
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вецъ Кавказа: онъ влюбленъ въ него всею душою и чувствами; 
опъ проникйутъ и напитанъ его чудными окрестностями:, юж- 
нымъ небомъ, долинами прекрасной Грузш и великол'Ьпными 
крымскими ночами и садами. Можетъ быть, оттого и въ сво- 
ихъ творен1яхъ онъ жарче и пламенн'Ье тамъ, гд'Ь душа его 
коснулась юга. На нихъ онъ невольно означилъ всю силу 
свою, и отъ того произведетя его, напнтанныя Кавказомъ, 
волею черкесской жизни и ночами Крыма, им-бли чудную, 
магическую силу: имъ изумлялись даже гЬ, которые не им-Ьди 
столько вкуса и развитхя душевныхъ способностей, чтобы быть 
въ силахъ понимать его. Смелое бол'Ье всего доступно, силь- 
нее и просторн'Ье раздвхп^аетъ душу, а особливо юности, кото- 
рая вся еще жаждетъ одного необыкновеннаго. Ни одинъ 
поэтъ въ Росс1И не им'Ьлъ такой завидной участи, какъ Пуш- 
кинъ. Ничья слава не распространялась такъ быстро. Вс* 
кстати и некстати считали обязанностью проговорить, а иногда 
исковеркать каше-нибудь ярко сверкающхе отрывки его поэмъ. 
Его имя им*ло въ себ-Ь что-то электрическое, и стоило только 
кому-нибудь изъ досужихъ марателей выставить его на своемъ 
творенш, уже оно расходилось повсюду *. 

Онъ при самомъ начал* своемъ уже былъ яащоналенъ, 
потому что истинная нащональность состоитъ не въ оппсаши 
сарафана, но въ самомъ дух'Ь народа. Поэтъ даже можетъ 
быть и тогда нащоналенъ, когда описываетъ совершенно сто- 
роншй м1ръ, но глядитъ на него глазами своей нащональной 
СТИХ1И, глазами всего народа, когда чувствуетъ и говорить 
такъ, что соотечественникамъ его кажется, будто это чувству- 
ютъ и говорятъ они сами. Если должно сказать о гЬхъ до- 
стоинствахъ, который составляютъ принадлежность Пушкина, 
отличающую его отъ другихъ поэтовъ, то они заключаются въ 
чрезвычайной быстрот* описашя и въ необыкновенномъ пс- 



*) Подъ именемъ Пушкина разсЬявалось множество самыхъ нел-Ьпыхъ 
стиховъ. Это— обыкновенная участь таланта, пользующагося сильною из- 
в'Ьстностью. Это вначал'1^ смешить, но посл'ё бываетъ досадно, когда на- 
коеецъ выходишь изъ молодости и видишь эти глупости не прекращаю- 
щимися. Такимъ обраэомъ начали наконецъ Пушкину приписывать: „Л*- 
карство отъ холеры**, „Первую ночь" и тому подобное. Гоголь. 
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кусств* немногими чертами означить весь предметъ. Его эии- 
тетъ такъ отчетистъ и см'Ьлъ, что иногда одинъ зам'Ьняетъ 
ц'Ьлое описате; кисть его летаетъ. Его небольшая п1еса всегда 
стоить цЪлой поэмы. Врядъ ли о комъ изъ поэтовъ можно 
сказать, чтобы у него въ коротенькой П1ес4 вмещалось столько 
велич1я, простоты и силы, сколько у Пушкина. 

Но посл'Ьдн1я его поэмы, писанныя имъ въ то время, когда 
Кавказъ скрылся отъ него со всЬмъ своимъ грознымъ вели- 
ч1емъ и державно-возносящегося изъ-за облаковъ вершиною, и 
онъ погрузился въ сердце Росс1и, въ ея обыкновенныя рав- 
нины, предался глубже изсл'Ьдоватю жизни и нравовъ сво- 
ихъ соотечественниковъ и захогЬлъ быть вполн* нащональ- 
нымъ поэтомъ, — его поэмы уже не всЬхъ поразили тою яр- 
костью и ослепительной смелостью, какими дышитъ у него 
все, гд* ни являются Эльбрусъ,^горцы, Крымъ и Грузхя. 

Явлеше это, кажется, не такъ трудно разрешить. Будучи 
поражены смелостью его кисти и волшебствомъ картинъ, всЬ 
читатели его, образованные и необразованные, требовали на- 
перерывъ, чтобъ отечественныя и ^историческ1я происшеств1я 
сделались предметомъ его поэзш, позабывая, что нельзя гЬми 
же красками, которыми рисуются горы Кавказа и его вольные 
обитатели, изобразить болЪе спокойный и гораздо мен^е испол- 
ненный страстей бытъ русскШ. Масса публики, представляю- 
щая въ лице своемъ нацш, очень странна въ своихъ жела- 
Н1яхъ; она кричитъ: „изобрази насъ такъ, какъ мы есть, въ 
совершенной истин*, представь д-Ьла нашихъ предковъ въ 
такомъ вид*, какъ они были**. Но попробуй поэтъ, послушный 
ея вел^тю, изобразить все въ совершенной истин* и такъ, 
какъ было, она тотчасъ заговорить: „это вяло, это слабо, это 
нехорошо, это ни мало не похоже на то, что было". Масса на- 
рода похожа въ этомъ случа* на женщину, приказывающую 
художнику нарисовать съ себя портретъ, совершенно похожгй: 
но горе ему, если онъ не умЪлъ скрыть всЬхъ ея недостат- 
ковъ! Русская истор1я только со времени посл^дняго ея напря- 
жетя при императорахъ ирхобр^Ьтаегь яркую живость; до этого, 
характеръ народа б. ч. былъ безцв'Ьтенъ, разнообраз1е страстей 
ему мало было известно. 
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Пушкинъ и ого епособиоеть пвротяоцон!! въ духъ чужихъ 

народовъ ^ 

I I ушкинъ есть явлвн1е чрезвычайное и, можетъ-быть, един- 
) ственное явлеше русскаго духа, сказалъ Гоголь. Прибавлю 
отъ себя: и пророческое. Да, въ появленш его заключается 
для вс^Ьхъ насъ, русскнхъ, Н'Ьчто безспорно пророческое. 
Пушкинъ какъ разъ приходить въ самомъ начал* правиль- 
наго самосознашя нашего, едва лишь начавшагося и зародив- 
шагося въ обществ* нашемъ поел* ц'Ьлаго стол'Ьт1я съ Пет- 
ровской реформы, и появлеше его сильно способствуетъ осв*- 
щен1Ю темной дороги нашей новымъ направляющимъ св'Ьтомъ. 
Въ этомъ-то смысл* Пушкинъ есть пророчество и указаше. Я 
д*лю д*ятельность нашего великаго поэта на три перхода. 
Въ первомъ пер10д* своей д*ятельности Пушкинъ подражалъ 
европейскимъ поэтамъ: Парни, Андрэ Шенье и другимъ, осо- 
бенно Байрону. Да, безъ сомн*н1я, поэты Европы им*ли вели- 
кое вл1ян1в на развитхе его гвн1Я, да и сохраняли вл1яше это 
во всю его жизнь. Т*мъ не. мен*е, даже самыя первыя поэвш 
Пушкина были не однимъ лишь подражашемъ, такъ что и въ 
нихъ уже выразилась чрезвычайная самостоятельность его ге- 
Н1Я. Вь подражашяхъ никогда не появляется такой самостоя- 
тельности страдашя и такой глубины самосознашя, которыя 
явилъ Пушкинъ, наприм*ръ, въ „Цыганахъ" — поэм*, которую 
я всец*ло отношу еще къ первому перходу его творческой 
д*ятельносги. Въ Алеко Пушкинъ уже отыскалъ и гешально 
отм*тилъ того несчастнаго скитальца въ родной земл*, того 
историческаго русскаго страдальца, столь исторически необхо- 
димо явившагося въ оторванномъ отъ народа обществ* на- 
шемъ. Отыскалъ же онъ, конечно, не у Байрона только. Типъ 
этотъ в*рный и схваченъ безошибочно, типъ постоянный и 
надолго у насъ, въ нашей русской земл*, поселивппйся. Эти 
руссме бездомные скитальцы продолжаютъ и до сихъ поръ 
свое скитальчество, и еще долго, кажется, не исчезнуть. И если 



♦) Изъ р*чи е. М. Достоевскаго, произнесенной 8-го 1юня 1880 г. въ тор- 
жественномъ засЬдан!!! Общества Любителей Росс1йской Словесности. 
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они не ходятъ уже въ наше время въ цыганск1е таборы искать 
у цыганъ въ ихъ дикомъ, своеобразномъ быгЬ своихъ м1ро- 
выхъ идеаловъ и успокоешя на лонЪ природы отъ сбивчивой 
и нел-Ьпой жизни нашего русскаго интеллигентнаго общества, 
то все равно ударяются въ сощализмъ, котораго еще не было 
при Алеко, ходятъ съ новою в'Ьрой на другую ниву и рабо- 
таютъ на ней ревностно, вЪруя, какъ и Алеко, что достигнуть 
въ своемъ фантастическомъ д-Ьланш ц'Ьлей своихъ и счастья 
не только для себя самого, но и всемхрнаго. Алеко, конечно, 
еще не умнеть правильно высказать тоски своей: у него все 
это какъ-то еще отвлеченно, у него лишь тоска по природ*, 
жалоба на светское общество, маровыя стремлеш'я, плачъ о 
потерянной гдЪ-то и к'Ьмъ-то правд*, которую онъ никакъ 
отыскать не можетъ. Тутъ есть немножко Жанъ-Жака Руссо. 
ФантастическШ и нетерп'Ьливый челов-Ькъ жаждетъ спасен1я 
пока лишь преимущественно отъ явленШ вн'Ьшнихъ, И ни- 
когда-то онъ не пойметъ, что правда прежде всего внутри его 
самого, да и какъ понять ему это: онъ в-Ьдь въ своей землЪ 
самъ не свой, онъ уже ц-Ьлымъ в4комъ отученъ отъ труда, 
не им*етъ культуры, росъ какъ институтка въ закрытыхъ сгЬ- 
нахъ. Ну и что же въ томъ, что, принадлежа, можетъ быть, къ 
родовому дворянству и даже, весьма вероятно, обладая кре- 
постными людьми, онъ позволилъ себ*, по вольности своего 
дворянства, маленькую фантазШку прельститься людьми, живу- 
пщми „безъ закона*, и на-время сталъ въ цыганскомъ табор* 
водить и показывать Мишку? Понятно, женщина, „дикая жен- 
щина", по выраженш одного поэта, всего скорее могла подать 
ему надежду на исходъ тоски его, и онъ съ легкомысленною, 
но страстною В'Ьрой бросается къ Земфир*: „Вотъ, дескать, 
гд* исходъ мой, вотъ, гд*, можетъ быть, мое счастье, зд^сь, 
на лон* природ*, далеко отъ св*та, зд*сь, у людей, у 
которыхъ н*тъ цивилизацш и законовъ!" И что же ока- 
зывается: при первомъ столкновенш своемъ съ условхями 
этой дикой природы онъ не выдерживаетъ и обагряетъ свои 
руки кровью. Не только для мхровой гармонш, но даже и 
для Щ1ганъ не пригодился несчастный мечтатель, и они 
выгоняютъ его — безъ отмщешя, безъ злобы, величаво и про- 
стодушно: 
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Оставь насъ, гордый челов'Ькъ; 
Мы дики, н^тъ у насъ законовъ, 
Мы не терзаемъ, не яазнимъ. 

Все это, конечно, фантастично, но „гордый-то челов'Ькъ*' 
реаленъ и М'Ьтко схваченъ. Въ первый разъ схваченъ онъ у 
насъ Пушкинымъ, и это надо запомнить. Н'Ьтъ, эта гешальнал 
поэма не подражан1е1 Тутъ уже подсказывается русское рЪше- 
Н1е вопроса, „проклятаго вопроса", по народной в'Ьр'Ь и правд*: 
„Смирись, гордый челов^къ, и прежде всего сломи гордость. 
Смирись, праздный челов-Ькъ, и прежде всего потрудись на 
родной нив*", вотъ это р'Ьшете по народной правд* и народ- 
ному разуму. „Не вн* тебя правда, а въ теб* самомъ, найди 
себя въ себ*, овладей собой, и узришь правду. Не въ вепхахъ 
эта правда, не вн* тебя и не за моремъ гд'Ь-нибудь, а прежде 
всего въ твоемъ собственномъ труд* надъ собою". Еще ясн'Ье 
Р'Ьшете этого „проклятаго вопроса" выражено въ „Евгенхя 
Онегин*", поэм* уже не фантастической, но осязательно 
реальной, въ которой воплощена настоящая русская жизнь 
съ такою творческою силой и съ такой законченностхю, какой 
и не бывало до Пушкина, да и поел* его пожалуй. 



« « 
« 



ОнЬгинъ пр1*зжаетъ изъ Петербурга, непрвм*нно изъ 
Петербурга, это необходимо было въ поэм*, и Пушкинъ не 
могъ упустить такой крупной реальной черты въ б10графш 
своего героя. Он*гинъ это тотъ же Алеко, особенно потомъ, 
когда онъ восклицаетъ въ тоск*: 

Зач^^мъ, какъ тудьсвхЁ заседатель, 
Я не лежу въ параличе? 

Но теперь, въ начал* поэмы, онъ пока еще на половину 
фатъ и св*тск1й челов*къ, и слишкомъ еще мало жилъ, чтобъ 
усп*ть вполн* разочароваться въ жизни. Но и его уже начи- 
наетъ пос*щать и безпокоить 

Б-Ьсь благородный скуки тайной. 

Въ глуши, въ сердц* своей родины, онъ, конечно, не у 
себя, онъ не дома. Онъ не знаетъ, что ему тутъ д*лать, и чув- 
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ствуетъ себя какъ бы у себя же въ гостяхъ. Впосл'Ьдств1и, 
когда онъ скитается въ тоск* по родной земл'Ь и по землямъ 
иностраннымъ, онъ, какъ челов'Ькъ безспорно умный и без- 
спорно искреншй, еще болЪе чувствуетъ себя и у чужихъ 
себ* самому чужимъ. Правда, и онъ любитъ родную землю, 
но ей не дов'Ьряетъ. Конечно, слыхалъ 'и объ родныхъ идеа- 
лахъ, но имъ не в-Ьритъ. В'Ьритъ лишь въ полную невозмож- 
ность какой бы то ни было работы на родной нив*. Не такова 
Татьяна: это типъ твердый, стояпцй твердо на своей почв*. 
Она глубже Онегина и, конечно, умп'Ье его. Она уже однимъ 
благороднымъ инстинктомъ своимъ предчувствуетъ, гд* и въ 
чемъ правда, что и выразилось въ финал* поэмы. Можетъ 
быть, Пуппсинъ даже лучше бы сдЪлалъ, еслибы назвалъ свою 
поэму именемъ Татьяны, а не Онегина, ибо безспорно она 
главная героиня поэмы. Это положительный типъ, а не отри- 
цательный, это типъ положительной красоты, это апоееоза 
русской женщины, и ей предназначалъ поэтъ высказать мысль 
поэмы въ знаменитой сцен* последней встречи Татьяны съ 
Он'Ьгинымъ. Но манера гляд*ть свысока сделала то, что Он*- 
гинъ совсЬмъ даже не узналъ Татьяну, когда встр'Ьтилъ ее 
въ первый разъ, въ глуши, въ скромномъ образ* чистой, не- 
винной д*вушки, такъ ороб*вшей предъ нимъ съ перваго 
разу. Да и не могъ онъ узнать ее: разв* онъ знаетъ душу 
челов*ческую? Это отвлеченный челов*къ, это безпокойный 
мечтатель во всю его жизнь. Не узналъ онъ ее и потомъ въ 
Петербург*, въ образ* знатной дамы, когда, по его же сло- 
вамъ, въ письм* къ Татьян*, „постигалъ душой вс* ея со- 
вершенства". Но это только слова. Она прошла въ его жиз- 
ни мимо него неузнанная и неоц*ненная имъ; въ томъ и 
трагед1я ихъ романа. Искатель мхровой гармойи, прочтя ей 
пропов*дь и поступивъ все-таки очень честно, отправился 
съ м1ровою тоской своею й съ пролитою въ глупенькой 
злости кровью на рукахъ своихъ, скитаться по родин*, не 
прим*чая ея и, кипя здоровьемъ и силою, восклицать съ 
проклят1ями: 

Я молодъ, жизнь во мн^ крепка, 
Чего мн* ждать, тоска, тоска! 
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Это поняла Татьяна. Въ безсмертныхъ строфахъ романа 
поэтъ изобразилъ ее посЬтившею домъ этого столь чуднаго и 
загадочнаго для нея человека. Я уже не говорю о художе- 
ственности, недосягаемой красогЬ и глубин* этихъ строфъ. 
Вотъ она въ его кабинетЬ, она разглядываетъ его книги, вещи, 
предметы, старается угадать по нимъ душу его, разгадать 
свою загадку, и „нравственный эмбрюнъ" останавливается 
наконецъ въ раздумьи, со странною улыбкой, съ предчувств1емъ 
разр'Ьшетя загадки, и губы ея тихо шепчутъ: 

Ужъ не парод1я ли онъ? 

Да, она должна была прошептать это, она разгадала. Въ 
Петербург*, потомъ, спустя долго, при новой встр*ч* ихъ, 
она уже совершенно его знаетъ. Татьяна не испорчена: она, 
напротивъ, удручена этою пышною петербургскою жизнью, 
надломлена и страдаетъ; она ненавидитъ свой санъ светской 
дамы, и кто судить о ней иначе, тотъ совсЬмъ не понимаеть 
того, что хотЬлъ сказать Пушкинъ. И вотъ она твердо говорить 
Онегину: 

Но я другому отдана 

И буду в-Ькъ ему в'Ьрна. 

Высказала она это, какъ русская женщина, вполн*, въ 
этомъ ея апоееоза. Она высказываетъ правду поэмы. Кому же, 
чему же она в-Ьриа? Какимъ это обязанностямъ? Этому-то 
старику генералу, котораго она не можетъ же любить, потому 
что любить Онегина, и за котораго вышла потому только, что 
ее „съ слезами заклинан1й молила мать", а въ обиженной, 
израненной душ* ея было тогда лишь отчаянхе и никакой 
надежды, никакого просвета? Да, в'Ьрна этому генералу, ея 
муясу, честному челов'Ьку, ее любяш;ему и ею гордящемуся. 
Пусть ее „молпла мать", но вЪдь она, а не кто другая, дала 
соглас1е, она в-Ьдь, она сама поклялась быть честною женой 
его. Пусть она вышла съ отчаяшя, но измЪна ея покроетъ его 
стыдомъ, позоромъ и убьетъ его. А разв* можетъ челов'Ькъ 
основать свае счастье на несчастьи другого? Счастье не въ 
однихъ только наслажден1яхъ любви, а и въ высшей гармон1и 
духа. ЧЪмъ успокоить духъ, если назади стоить не честный, 
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безжалостный, безчелов-Ьчный поступокъ? Ей б-Ьжать изъ-за 
того только, что тутъ мое счастье? Но какое же можетъ быть 
счастье, если оно основано на чужомъ несчастья? 

Чистая русская душа Татьяны р-Ьшаеть вотъ какъ: „пусть, 
наконецъ, никто и никогда, а этотъ старикъ тоже, не узнаетъ 
моей жертвы и не оц'Ьнятъ ея, но не хочу быть счастливою, 
загубивъ другого!". Тутъ трагедая, она и совершается, и перейти 
предала нельзя, уже поздно, и вотъ Татьяна отсылаетъ Оне- 
гина. Скажутъ: да в-Ьдь несчастенъ же и Он'Ьгинъ: одного 
спасла, а другого погубила. Позвольте, тутъ другой вопросъ, 
и даже, можетъ быть, и самый важный въ поэм'Ь. Кстати во- 
просъ: почему Татьяна не пошла съ Он'Ьгинымъ? Я вотъ какъ 
думаю: если бы Татьяна даже стала свободною, еслибъ умеръ 
ея старый мужъ и она овдокЬла, то и тогда бы она не пошла 
за Онегина. Надобно же понимать всю суть этого характера! 
В'Ьдь она же видитъ, кто онъ такой: в-Ьчньй скиталецъ уви- 
далъ вдругъ женщину, которою прежде препебрегъ, въ новой 
блестящей, недосягаемой обстановке, — да В'Ьдь въ этой обста- 
повкЬ-то, пожалуй, и вся суть д'Ьла. В'Ьдь этой д-Ьвочк-Ь, кото- 
рую онъ чуть не презиралъ, теперь поклоняется весь св^тъ, — 
св^тъ, этотъ страшный авторитетъ для Онегина, несмотря на 
ВС* его мхровыя стремленхя, — вотъ В'Ьдь, вотъ почему онъ 
бросается къ ней осл'Ь пленный. Вотъ мой идеалъ, восклицаетъ 
онъ, вотъ мое спасете, вотъ исходъ тоски моей, я прогляд'Ьлъ 
его, а „счастье было такъ возможно, такъ близко!" И какъ 
прежде Алеко къ Земфир-Ь, такъ и онъ устремляется къ 
Татьян*, ища въ новой причудливой фантазш всЬхъ своихъ 
разр'Ьшешй. Да разв* этого не видитъ въ немъ Татьяна, да 
разв'Ь она не разгляд'Ьла его уже давно? ВЬдь она твердо 
знаетъ, что онъ въ сущности любить только свою новую фан- 
тазш, а не ее, смиренную какъ и прежде Татьяну! В'Ьдь если 
она пойдетъ за нимъ, то онъ завтра же разочаруется и взгля- 
неть на свое увлечете насмЬшливо. У него никакой почвы, 
это былинка, носимая в-Ьтромъ. Не такова она вовсе: у. ней и 
въ отчаяши, и въ страдальческомъ сознанги, что погибла ея 
жизнь, все-таки есть н'Ьчто твердое и незыблимое, на что опи- 
рается ея душа. Это ея воспоминашя детства, воспоминатя 
родины, въ деревенской глуши, въ которой началась ея сми- 
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реннал чистая жизнь, — это „крестъ и гЬш> в'Ьтвей надъ моги- 
лой ея бедной няни". О, эти воспоминанхя и прежнхе образы 
ей теперь всего драгоц'Ьнн'Ье. Тутъ уже многое, потому что 
тутъ ц*лов основаше, тутъ н'Ьчто незыблемое и неразрушимое. 
Т^ть соприкосновеше съ родиной, съ роднымъ народомъ, съ 
его святынею. А у него чт5 есть и кто онъ такой? Не идти же 
ей за нимъ изъ сострадашя, чтобы только погЬшить его, 
чтобы хоть на время изъ безконечной любовной жалости 
подарить ему призракъ счастья, твердо зная напередъ, что 
онъ завтра же посмотритъ на это счастье свое насмеш- 
ливо. Н-Ьтъ, есть глубоюя и твердый души, которыя не мо- 
гутъ сознательно отдать святыню свою на позорь, хотя бы 
и безконечнаго состраданЫ. НЪтъ, Татьяна не могла пойти 
за Он4гинымъ. 

Итакъ въ „Онегин*", въ этой безсмертной и недосягаемой 
поэм'Ь своей, Пушкинъ явился великимъ народнымъ писате- 
лемъ, какъ до него никогда и никто. Онъ разомъ, самымъ 
мЬткимъ, самымъ прозорливымъ образомъ отмЪтилъ самую 
глубь нашей сути, нашего верхняго надъ народомъ стоящаго 
общества. Отм*тивъ типъ русскаго скитальца, скитальца до 
нашихъ дней и въ наши дни, первый угадавъ его генхальнымъ 
чутьемъ своимъ, съ историческою судьбой его и съ огромнымъ 
значешемъ его и въ нашей грядущей судьб*, рядомъ съ нимъ 
поставивъ типъ положительной и безспорной красоты въ лицЪ 
русской женщины, Пушкинъ, и, конечно, тоже первый изъ 
писателей русскихъ, провелъ передъ нами въ другихъ про- 
изведешяхъ этого перхода своей д-Ьятельности ц*лый рядъ 
положительно прекрасныхъ русскихъ типовъ, найдя ихъ въ 
народ* русскомъ. Главная красота этихъ типовъ въ ихъ прав- 
де, правд*, безспорной и осязательной, такъ что отрицать 
ихъ уже нельзя, они стоять, какъ изваянные *). Повсюду у Пуш- 
кина слышится в-Ьра въ русскШ характеръ, в-Ьра въ его ду- 
ховную мощь, а коль в-Ьра, стало быть и надежда, великая 
надежда за русскаго человека. 



•) Это, по мн'Ьнхю Достоевскаго, второй перюдъ д'Ьятельности Пуш- 
кина, когда онъ „нашелъ свои идеалы въ родной земл'Ь, воспрЫлъ н 
воолюбилъ ихъ всец'Ьло своею любящей и прозорливою душой**. 
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Въ надежд* славы и добра 
Гляжу впередъ я безъ боязни — 

сказалъ самъ поэтъ по другому поводу, но эти слова его мож- 
но прямо применить ко всей его нащональной творческой 
д'Ьятельности. 

ВсЬ эти сокровища искусства и художественнаго прозр*- 
шя оставлены нашимъ великимъ поэтомъ какъ бы въ видЪ 
указашя для будущихъ, грядущихъ за нимъ художниковъ, 
для будущихъ работниковъ на этой же нив*. Положительно 
можно сказать: не было бы Пушкина, не было бы и посл'Ьдо- 
вавпшхъ за нимъ талантовъ. Не было бы Пушкина, не опре- 
делилась бы, можетъ быть, такою непоколебимою силой наша 
В'Ьра въ нашу русскую самостоятельность, наша сознательная 
уже теперь надежда на наши народныя силы, а загЬмъ и В'Ь- 
ра въ наше грядущее самостоятельное назначенхе въ семь* 
европейскихъ народовъ. 

« 

Къ третьему перходу деятельности Пушкина можно отнести 
тотъ разрядъ его произведешй, въ которыхъ преимуществен- 
но зас1яли идеи всемхрныя, отразились поэтическ1я образы 
другихъ народовъ и воплотились ихъ гети. Н^которыл изъ 
этихъ произведенШ явились уже поел* смерти Пушкина. И 
въ этотъ-то пер10дъ своей деятельности нашъ поэтъ предста- 
вляетъ собою нечто почти даже чудесное, неслыханное и не- 
виданное до него нигде и ни у кого. Въ самомъ деле, въ 
европейскихъ литературахъ были громадной величины худо- 
жественные геши — Шекспиры, Сервантесы, Шиллеры. Но ука- 
жите хоть на одного изъ этихъ великихъ гетевъ, который бы 
обладалъ такою способностью всем1рной отзывчивости какъ 
нашъ Пушкинъ. И эту-то способность, главнейшую способность 
нашей нащональности, онъ именно разделяетъ съ народомъ 
нашимъ и темъ, главнейше, онъ и народный поэтъ. Самые 
величайппе изъ европейскихъ поэтовъ никогда не могли во- 
плотить въ себя съ такою силой гешй чужого, соседняго, мо- 
жетъ-быть, съ ними народа, духъ его, всю затаенную глубину 
этого духа и всю тоску его призватя, какъ могъ это прояв- 
лять Пушкинъ. Напротивъ, обращаясь къ чужимъ народно- 
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стямъ, европейск1е поэты чаще всего превоплощали ихъ въ 
свою же нащоналъность и понимали по-своему. Даже у Шек- 
спира, его итал1янцы, наприм-Ьръ, почти сплошь гЬ же ан- 
гличане. ПуШКИНЪ лишь ОДИНЪ изо ВСЬХЪ М1рОВЫ1Ъ поэтовъ 

обладаетъ свойствомъ перевоплощаться вполн* въ чужую на- 
щональность. Вотъ сцены изъ „Фауста", вотъ „Скупой рыцарь* 
И баллада: „Жилъ на св'ЬгЬ рыцарь бЪдный". Перечтите „Донъ- 
Жуана", и если бы не было подписи Пуппщна, вы бы никогда 
не узнали, что это написалъ не испанецъ. Какхе глубойе, 
фантастичесше образы въ поэм*: „Пиръ во время чумы"! Но 
въ этихъ фантастическихъ образахъ слышенъ гетй Англш^ 
эта чудесная п*сня о чум* героя поэмы, эта п*сня Мери со 
стихами: 

Нашихъ д'Ьтокъ въ шумной школ'6 

Раздавались голоса, 

это англШская п'Ьсня, это тоска британскаго гетя, еп> 
плачъ, его страдальческое предчувствхе своего грядущаго. 
Вспомните странные стихи („Странникъ"): 

Однажды странствуя среди долины дикой. 

Это почти буквальное переложенхе первыхъ трехъ стра- 
ницъ изъ странной мистической книги, написанной въ проз'Ь,. 
одного древняго англхйскаго релипознаго сектатора, — но раз- 
в* это только переложеше? Вотъ рядомъ съ релипознымъ ми- 
стицизмомъ, релипозныя же строфы изъ Корана или „Подра- 
жан1я Корану": разв* тугь не мусульманинъ, разв'Ь это не са- 
мый духъ Корана и мечъ его, простодушная величавость в^ры 
и грозная кровавая сила ея? А вотъ и древшй мхръ, вотъ ^Еги- 
петск1я Ночи*", вотъ эти земные боги, сЬвшге надъ народомъ 
своимъ богами, уже презираюпце гешй народный и стремлен1я 
его, не в'бряице въ него бол'Ье. Я'Ьть, положительно скажу, не 
было поэта съ такою всемхрною отзывчивостью какъ Пушкинъ,. 
и не въ одной только отзывчивости тутъ Д'Ьло, а въ изумля- 
ющей глубин* ея, въ перевоплощенш своего духа въ духъ 
чужихъ народовъ, перевоплощенш почти совершенномъ, а по- 
тому и чудесномъ, потому что нигд4 ни въ какомъ поэт* ц*- 
лаго мара такого явлешя не повторилось. Это только у Пушки- 
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на, и въ этомъ смысл*, повторяю, онъ явленхе невиданное и 
неслыханное, а по-нашему и пророческое, ибо... ибо тутъ-то и 
выразилась наибол'Ье его нащональная русская сила, вырази- 
лась именно народность его поэзш, народность въ дальнЪй- 
шемъ своемъ развит1и, народность нашего будущаго, таящаго- 
ся уже въ настоящемъ, и выразилась пророчески. Ибо что 
такое' сила духа русской народности какъ не стремлен1е ея 
въ конечныхъ ц'Ьдяхъ своихъ ко всем1рности и ко всечело- 
в'Ьчности? Ставъ вполн* народнымъ поэтомъ, Пушкинъ тот- 
часъ же, какъ только прикоснулся къ сил* народной, такъ 
уже и предчувствуетъ великое грядущее назначете этой силы. 
Тутъ онъ угадчикъ, тутъ онъ пророкъ. 

Въ самомъ д^л*, что такое для насъ Петровская рефор- 
ма, и не въ будущемъ только, а даже и въ томъ, что уже было, 
произошло, что уже явилось во оч1Ю? Что означала для насъ 
эта реформа? В'Ьдь не была же она только для насъ усвоен!- 
емъ европейскихъ костюмовъ, обычаевъ, изобр'Ьтешй и евро- 
пейской науки. Русск1й народъ не изъ одного только утили- 
таризма принялъ реформу, а, несомн-Ьино, уже ощутивъ своимъ 
предчувств1емъ почти тотчасъ же некоторую дальнейшую, не- 
сравненно бол'Ье высшую ц^ль, 'гЬмъ ближайппй утилитаризмъ. 
Мы разомъ устремились тогда къ самому жизненному возсо- 
бдиненш; къ единенш всечеловеческому! Мы невраждебно 
(какъ, казалось, должно бы было случиться), а дружественно, 
съ полною любовш приняли въ душу нашу генш чужихъ на- 
цШ, всЬхъ вм^сгЬ, не д-Ьлая преимущ;ественныхъ племеныхъ 
различШ, ум*я инстинкт'омъ, почти съ самаго перваго шагу 
различать, понимать противор'Ьч1я, извинять и примирять раз- 
личая, и гЬмъ уже выказали готовность и наклонность нашу, 
намъ самимъ только что объявившуюся и сказавшуюся, ко 
всеобщему общечеловеческому возсоединенш со всеми племе- 
нами великаго Арайскаго рода. Да, назначенхе русскаго чело- 
века есть без порно все-европейское и всемхрное. Стать насто- 
ящимъ русскимъ, стать вполне русскимъ, можетъ быть, и зна- 
чить только (въ конце концовъ это подчеркните) стать бра- 
томъ всехъ людей, „всечеловекомъ", если хотите. И все это 
славянофильство и западничество наше есть одно только ве- 
ликое у насъ недоразумен1е, хотя исторически и необходимое. 
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Для настоящего русскаго европейца и уд'Ьлъ всего великаго 
Архйскаго племени такъ же дорогъ, какъ и сама Росс1я, какъ 
и уд'Ьлъ своей родной земли, потому что нашъ уд'Ьлъ и есть 
всем1рность, и не мечомъ ирхобр-Ьтенная, а силой братства и 
братскаго стремлен1я нашего къ возсоединешю людей. Белиза^ 
хотите вникнуть въ нашу исторш Петровской реформы, вы 
найдете уже сл'Ьды и.указашя этой мысли, этого мечташя мо- 
его, если хотите, въ характер* общешя нашего съ европей- 
скими племенами, даже въ государственной политик* нашей. 
Ибо что делала Россхя во вс* эти два в-Ька въ своей полити- 
ке, какъ не служила Ёвроп*, можетъ-быть, гораздо бол*е, ч*мъ 
себ* самой? Не думаю, чтобъ отъ неум^шя лишь нашихъ по- 
литиковъ это происходило. О, народы Европы и не знаютъ, 
какъ они намъ дороги! И впосл*дствш, я в*рю въ это, мы» 
то-есть конечно не мы, а будупце грядущхе русскхе люди, 
поймутъ уже ВС* доединаго, что стать настоящимърусскимъи 
будетъ именно значить: стремиться внести примиреше въ евро- 
пейская противор'Ьчхя уже окончательно, указать исходъ евро- 
пейской тоск* въ своей русской душ* всечелов*чной и все- 
соединяющей, вм*стить въ нее съ братскою любовш вс*хъ 
нашихъ братьевъ, а въ конц* концовъ, можетъ быть, и изречь 
окончательное слово великой, общей гармонш, братскаго окон* 
чательнаго соглас1я вс*хъ племенъ по Христову евангельское 
му закону! Знаю, слишкомъ знаю, что слова мои могутъ пока- 
заться восторженными, преувеличенными и фантастическими. 
Пусть, но я не раскаиваюсь, что ихъ высказалъ. Этому надле- 
жало быть высказаннымъ. Да и высказывалась уже эта мысль 
не разъ, я ничуть не новое говорю. Главное, все это покажет- 
ся самонад*яннымъ: „это намъ-то, дескать, нашей-то грубой 
земл* такой уд*лъ? Это намъ-то предназначено въ чвлов*чв- 
ств* высказать новое слово?* Что же, разв* я про экономиче- 
скую славу говорю, про славу меча или науки? Я говорю лишь 
о братств* людей и о томъ, что ко всемхрному, ко всечелов*- 
чески-братскому единетю сердце русское можетъ быть изо 
вс*хъ народовъ наибол*е предназначено, вижу сл*ды сего 
въ нашей исторш, въ нашихъ даровитыхъ людяхъ, въ худо- 
жественномъ генш Пупюина. 
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Воспитатбльиоо 8иачби1о Пушкина "". 

ХТувство, лежащее въ основанш произведешй Пушкина^ 
) всегда такъ тихо и кротко, несмотря на его глубокость, и 
вм'ЬсгЬ съ гЬмъ такъ человечно, гуманно! И оно всегда про- 
является у него въ форм*, столь художнически спокойной, 
столь грац1озной! Что составляетъ содержаше мелкихъ шесъ 
Пупшина? Почти всегда любовь и дружба, какъ чувства, наи- 
бол-Ье обладавш1я поэтомъ и бывппя непосредственнымъ источ- 
никомъ счаст1я и горя всей его жизни. Онъ ничего не отри- 
цаетъ, ничего не признаетъ, на все смотритъ съ любовью и 
благословешемъ. Самая грусть его, несмотря на ея глубину, 
какъ-то необыкновенно св'Ьтла и прозрачна, она умиряетъ 
муку души и 1гЬлитъ раны сердца. Обпцй колоритъ поэзхи 
Пушкина и въ особенности лирической — внутренняя красота 
челов'Ька и лел^Ьющая душу гуманность. Къ атому прибавимъ 
мы, что если всякое человеческое чувство уже прекрасно по- 
тому самому, что оно человеческое (а не животное), то у 
Пушкина всякое чувство еш;е прекрасно, какъ чувство изящ- 
ное. Мы здЬсь разум4емъ не поэтическую форму, которая у 
Пушкина всегда въ высшей степени прекрасна; н*тъ, каясдое 
чувство, лежащее въ основанш каждаго его стихотворен1я, 
изящно, гращозно и виртуозно само по себ*: это не просто 
чувство человека, но чувство челов4ка-художника, человека 
артиста. Есть всегда что-то особенно благородное, иЬжное, 
кроткое, благоуханное и гращозное во всякомъ чувств* Пуш- 
кина. Въ этомъ отношенш, читая его творешя, моясно превос- 
ходнымъ образомъ воспитать въ себ4 человека и такое чте- 
те особенно полезно для молодыхъ людей обоего пола. Ни 
одинъ изъ русскихъ поэтовъ не можетъ быть столько, какъ 
Пушкинъ, воспитателемъ юношества, образователемъ юнаго 
чувства. Поэз1я его чужда всего фантастическаго, мечтатель- 
наго, ложнаго, призрачно-идеальнаго; она вся проникнута на- 
сквозь действительностью; она не кладетъ на лицо жизни б*- 
лилъ и румянъ, но показываетъ ее въ ея естественной, истин- 



*) Изъ полнаго собран1я сочинвн1й Б'Ьлинскаго, ч. 8, стр. 395—396. 
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ной красогЬ; въ поэзш Пушкина есть небо, но имъ всегда 
проникнута земля. Поэтому, поэз1я Пушкина не опасна юно- 
шеству, какъ поэтическая ложь, разгорячающая воображеше,— 
ложь, которая ставить человека во враждебныя отношешя съ 
действительностью, при первомъ столкновенш съ нею, и за- 
ставляетъ безвременно и безплодно истощать свои силы на 
гибельную съ нею борьбу. И при всемъ этомъ, кром* высокаго 
художественнаго достоинства формы, такое артистическое изя- 
щество ч1елов'Ьческаго чувства! Нужны ли доказательства въ 
подтверждете нашей мысли? Почти каждое стихотворете Пуш- 
кина можетъ служить доказательствомъ. 



Зиачби1б Пушкина для русской истор1ограф1и ^ 

-Чначеше Пушкина не ограничивается его м^Ьстомь въ исто- 
у р1и того, ЧТО онъ самъ считалъ собственно литературой, 
т. е. въ исторш литературы художественной. У него есть ме- 
сто и въ бол-Ье гЬсной литературной области; въ его творче- 
ств* есть сторона спец1альная, но близкая всякому, для кого 
русское слово — родное. Его творен1я представляютъ интересъ 
и для русскаго историка. 

Нельзя обойти Пушкина въ нашей исторюграфхи, хотя онъ 
не былъ историкомъ по ремеслу, — ни по призванш, приба- 
вятъ, можетъ быть, иные. В'Ьрн'Ье, онъ только мало зналъ 
отечественную исторш, хотя и не меньше большинства обра- 
зованныхъ русскихъ своего времени. Но онъ жив-Ье ихъ чув- 
ствовалъ этотъ недостатокъ и гораздо бол-Ье ихъ размышлялъ 
о томъ, что зналъ. Изъ его зам'Ьтокъ и журнальныхъ статей 
видимъ, какое сильное впечатлите произвелъ на него исто- 
рическШ трудъ Карамзина, какъ онъ сл'Ьдилъ за современ- 
ной исторической письменностью. По м'Ьр'Ь созр'Ьванхя его мы- 
сли и таланта усиливалась и его историческая любознатель- 
ность Въ посл'Ьднхе годы, какъ известно, онъ много занимал- 



*) Въ сокращен1и р^чь проф. В. О. Ключевскаго, произнесенная 
въ торжественномъ собран1и московскаго университета в-го 1юня, въ день. 
открыт1я памятника Пушкину (напечатана въ „Русской Мысли** 1880 г., 1юнь). 

136 



01д|112ес1 Ьу 



Соо^к 



Отзывы о Пушкин'Ь. 



«^Х^^^ т- 



ся» родной стариной даже въ архивахъ. Онъ иногда обращал- 
ся къ русскому прошедшему, чтобы найти матерхалъ для 
поэтическаго творчества, взять фабулу для поэтическаго со- 
здан1я. Но я хочу сказать не объ этихь пьесахъ. „Борисъ Году- 
новъ", „Полтава", „М'Ьдный Всадникъ" — читая ихъ, мы готовы 
забыть, что это — историческ1е сюжеты: эстетическое наслажде- 
ше оставляетъ зд-Ьсь слишкомъ мало мЪста для исторической 
критики. 

Иное значеше им^Ьло для Пушкина ближайшее къ нему 
стол'Ьтхе. Онъ выросъ среди живыхъ предашй и св'Ьжихъ ле- 
гендъ ХУШ в. Екатерининскхе люди и д'Ьла стояли къ нему 
ближе, ч4мъ онъ самъ стоить къ намъ. Тамъ онъ угадывалъ 
зарождеше понятШ, интересовъ и типовъ, которыми дорожилъ 
особенно или которые встр-Ьчалъ постоянно вокругъ себя. Объ 
этомъ в-Ьк* онъ заботливо собиралъ св'Ьд'Ьнхя и зналъ много. 
Пушкинъ былъ историкомъ тамъ, гд* не думалъ быть имъ и 
гд* часто не удается стать имъ настоящему историку. „Капи- 
танская дочка** была написана между д*ломъ, среди работъ 
надъ пугачевщиной; но въ ней больше исторхи, чЪмъ въ „Исто- 
рш Пугачевскаго бунта**, которая кажется длиннымъ объясни- 
тельнымъ прим'Ьчатемъ къ роману. 

Нашъ ХУШ в. гораздо труднее своихъ предшественни- 
ковъ для изучен1я. Главная причина тому — большая слож- 
ность жизни. Общество заметно пестрЪетъ. Вм-ЬсгЬ съ сощ- 
альнымъ разд'блетемъ увеличивается въ немъ и разнообраз1е 
культурныхъ слоевъ, типовъ. Люди становятся мен-Ье похожи 
другъ на друга по м'бр'Ь того, какъ делаются неравноправн'Ье. 
Съ половины в-Ька выступаютъ рядомъ образчики типовъ раз- 
нохарактернаго и разновременнаго происхожден1Я- 

Между этими типами есть одинъ. Онъ зародился л*тъ 
200 назадъ и, вероятно, долго проживетъ поел* насъ. Ему 
трудно дать простое и точное назван1е: въ разныя поколотя 
онъ являлся въ чрезвычайно разнообразныхъ формахъ.' Доста- 
точно указать на два имени въ его генеалопи, чтобы видеть 
степень его изменчивости. Едва ли не первымъ блестящимъ 
образчикомъ этого типа былъ администраторъ и дипломатъ 
ХУШ в. А. Л. Ордынъ-Нащокинъ. Но скучаюшДй отъ безделья* 
ЕвгенШ Он^гинъ былъ въ прямой нисходящей поэтическимъ 
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потомкомъ этого нсторическаго д'Ьльца. Дадимъ этому Т1гау имя 
сложное, какъ и онъ самъ. Это — русскШ челов*къ, который 
выросъ въ убЪжденш, что онъ родился не европейцемъ, но 
обязанъ стать имъ. Вотъ уже 200 л4тъ этотъ типъ господ- 
ству етъ надъ остальными и по вл1янш на наше общество и по 
своему интересу для историка. 

Пушкинъ наблюдалъ вокругъ себя этотъ типъ и изъ этихъ 
наблюдетй создалъ свою эпопею Евгешя Онегина. Сознатель- 
но или иЬтъ, на разновременныхъ вар1антахъ того же типа 
съ особенной любовью останавливался онъ и въ предашяхъ 
прошедшаго. Этимъ онъ и помогъ много историку въ изученш 
любопытнаго типа. Въ длинномъ ряд'Ь эскизовъ и пов'Ьстей, 
конченныхъ и не конченныхъ, въ „ АрапЬ Петра Великаго'',въ 
„Дубровскомъ**,въ „Капитанской дочк^^и др.передъчитателемъ 
проходятъ разнохарактерныя фигуры этого типа, появлявппяся 
на пространств^^ слишкомъ ста лЪтъ. 

Позади ихъ всЬхъ стоить чопорный Гаврила Афанасьевичъ 
Р. въ „Арап-Ь Петра В.** Это — невольный, зачисленный въ евро- 
пейцы по указу русск1й. ВсЬ его понят1я и симпатш принад- 
лежать еще старой, не-европейской Россш,хотя онъ не прочь 
послужить на новой служб* и сделать карьеру. Это еще не 
типъ европеизованнаго русскаго, а скорее русская гримаса 
европеизащи, первая и кислая. Вкусъ новой культуры еще не 
привился; но это вопросъ недолгаго времени. Въ лиц* моло- 
дого К., Ибрагимова товарища по курсу высшей европеизащи 
въ парижскихъ салонахъ, представленъ русскШ петиметръ 
ХУШ в., великосв-Ьтскхй руссюй шалопай на европейскую ногу, 
„скоморохъ*", по выраженш стараго кн. Лыкова въ Арап*, 
или „обезьяна да не зд*шняя^, какъ названъ онъ въ одной 
комедш Сумарокова. Троекуровъ въ „ Дубровскомъ** — постар*- 
вппй петиметръ въ отставк*, пр1*хдвш1й въ деревню дурить 
на досуг*. У младшихъ петровскихъ д*льцовъ часто бывали 
так1я д*ти. Живя въ бол*е распущенное время, они теряли 
знан1я и выдержку отцовъ, не теряя ихъ аппетитовъ и вкусовъ. 
Нев*жественный и грубый Троекуровъ, однако, старается дать 
дочери модное воспитанхе съ гувернеромъ французомъ и вы- 
даетъ замужъ за самаго моднаго барина. Троекуровы родились 
при Елизавет*, процв*тали въ столиц*, дурили по захолу- 
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стьямъ при Бкатерин'Ь II, но поеЬяны они еще раньше. 
Это — мишатюрныя провинцхальныя парод1и временщиковъ 
столицы, которыхъ превосходно характеризовалъ гр. Н. Панинъ, 
назвавъ „припадочными людьми". „Какъ увидипш его, Троеку- 
рова, говорилъ местный дьячекъ, — страхъ и ужасъ! а спина- 
то сама такъ и гнется, такъ и гнется**... Особенно удался Пуш- 
кину въ „ Дубровскомъ" кн. ВерейскШ, достойный зять Троеку- 
рова. Это — настоящее создан1е Екатерининской эпохи, цв'бтокъ, 
выроспий на почв'Ь закона о вольности дворянства и обрызган- 
ный каплями росы вольтерьянскаго просв'Ьщешя. Кн. Ве- 
рейскШ — едва ли не самый раншй экземпляръ новой разно- 
видности нашего типа, которая развилась очень быстро. 
Подобными ему людьми до скуки переполняется высшее русское 
общество съ конца царствовашя Екатерины. За границей они 
растрачивали богатый д'Ьдовскхй и отцовскШ запасъ нервовъ 
и звонкой наличности и возвращались въ* Россш платить 
долги. Кн. Верейсшй оюгтъгл понежь и, пр1'6хавъ умирать въ 
Россш, напрасно пытался оживить угаспия силы и загЬями 
сельской роскоши, и расцв'Ьтшей на сельскомъ приволь'Ь до- 
черью Троекурова. Отсюда „непрестанная* скука кн. Верей- 
скаго, которая съ его легкой руки стала непрем'Ьнной особен- 
ностью дальн*йП1ихъ видовъ этого типа. ДубровскШ отецъ — 
лицо любопытное по своей литературной судьб-Ь. Это — люби- 
мое некомическое лицо нашей комедаи ХУШ в., ея Правдин! , 
Стародумъ или какъ тамъ еще оно называлось. Но оно ни- 
когда не удавалось ей. Это потому, что екатерининская коме- 
Д1Я хотЬла изобразить въ немъ челов'Ька стараго петровскаго 
покроя, а при Екатерин'^ П такой покрой выводился. Пушкинъ 
отм'Ьтилъ его вскользь, двумя-тремя чертами, и, однако, онъ 
вышелъ у него жив-Ье и правдивее, ч'Ьмъ въ комедш ХУ1П в. 
Среди образовъ ХУП1 в. не моп> Пушкинъ не отметить и 
„недоросля** и отм'Ьтилъ его безпристрастн^Ье Фонъ-Визина. 
У посл'Ьдняго Митрофанъ сбивается въ каррикатуру, въ коми- 
чесшй анекдотъ. Въ исторической действительности недоросль — 
не каррикатура и не анекдотъ, а самое простое и вседневное 
явлен1е, къ тому же не лишенное довольно почтенныхъ ка- 
чествъ. Это — самый обыкновенный, нормальный русск1й дво- 
рянинъ средней руки. Пушкинъ отм'Ьтилъ два вида недоросля 
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или точнее, два момента его исторги: одинъ является въ 
Петр* Андреевич* Гринев*, невольномъ прхятел* Пугачева, 
другой въ наивномъ беллетрист* и л*тописц* села Горохина 
Иван* Петрович* Б*лкин*, уже челов*к* ХГК в., „временъ 
нов*йшихъ Митрофан***. Къ обоимъ Пушкннъ отнесся съ 
сочувств1емъ. 

Такова у Пушкина коллекщя художественно-историческихъ 
портретовъ, которые вс* изображаютъ одинъ и тотъ же типъ 
въ его видоизм*нетяхъ. Рядъ ихъ замыкается современникомъ 
поэта Е. Он*гинымъ. Герой особаго рода, онъ, однако, сродни 
своимъ предшественникамъ: и Троекуровъ, и ВерейскШ, и 
Митрофаны вс*хъ сортовъ — вс* они прямые или боковые его 
предки. Он*гинъ — лицо, столько же историческое, сколько 
поэтическое. Мы анаемъ, ч*мъ были Он*гины поел* 1815 г. 
Поэма Пушкина разсказываетъ, ч*мъ стали они поел* 1825 г. 
Это — Чацюе, уставшхе говорить и съ разбитыми надеж- 
дами, а потому скучающ1е. Позже, у Лермонтова они явля- 
ются страдающими отъ скуки на горахъ Кавказа, какъ 
друпе въ то время страдали, хотя и не отъ одной, стгуки, за 
горами Урала. 

Такъ у Пушкина находимъ довольно связную л*топись 
нашего общества въ лицахъ за 100 л*тъ слишкомъ. Когда эти 
лица рисовались, масса мемуаровъ ХУШ в. и начала ХГК в. 
лежала подъ спудомъ. Въ наши дни они выходятъ на св*тъ. 
Читая ихъ, можно дивиться в*рности глаза Пушкина. Пуш- 
кинъ — не мемуаристъ и не историкъ; но для историка боль- 
шая находка, когда между собой и мемуаристомъ онъ встр*- 
чаетъ — художника. Въ этомъ значеше Пупшина для нашей 
истор1ографш, по крайней м*р*, главное и ближайшее зна- 
чеше. , 
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Вл1ян1в Пушкина на потдующихъ русскихъ поэтовъ ^ 

^сЬ знаменитости первой величины, конечно, не даромъ по- 
^ ступили въ такъ называемый „храмъ безсмерпя": увсЬхъ 
у нихъ много, а у иныхъ, какъ, наприм'Ьръ, у Пушкина, го- 
раздо бол'Ье правъ на долговечность, нежели у Грибоедова. 
Ихъ нельзя близко и ставить одного съ другимъ. Пушкинъ. 
громаденъ, плодотворенъ, силенъ, богатъ. Онъ для русскаго 
искусства то же, что Ломоносовъ для русскаго просв'Ьщенхя 
вообще. Пушкинъ занялъ собою всю свою эпоху, самъ создалъ 
другую, породилъ школы художниковъ, — взялъ себ* въ эпох* 
все, кром* того, что усп'Ьлъ взять Грибо'Ьдовъ и до чего не 
договорился Пушкинъ. 

Несмотря на генШ Пушкина, передовые его герои, какъ 
герои его в^ка, бл'Ьдн'Ьютъ и уходятъ въ прошлое. Гешаль- 
ныя создашя его, продолжая служить образцами и источни- 
комъ искусству — сами становя'гся исторгей. Мы изучили Оне- 
гина, его время, его среду, взвесили, определили значенхе 
этого типа, но не находимъ уже живыхъ слЪдовъ этой лич- 
ности въ современномъ в^ке, хотя созданхе этого типа оста- 
нется неизгладимымъ въ литератур*... 

Отъ Пушкина и Гоголя въ русской литератур* теперь еще 
пока никуда не уйдешь. Школа Пушкино-Гоголевская продол- 
жается досел*, и ВС* мы, беллетристы, только разрабатываемъ 
завещанный ими матерхалъ. Даже Лермонтовъ, фигура ко- 
лоссальная, весь, какъ старпий сынъ въ отца, вылился въ 
Пушкина. Онъ ступалъ, такъ сказать, въ его сл^Ьды. Его „Про- 
рокъ" и „Демонъ", поэзхя Кавказа и Востока, и его романы — 
все это развитхе гЬхъ образцовъ поэзш и идеаловъ, как1е далъ 
Пушкинъ. 

Пушкинъ, какъ я сказалъ, отецъ, родоначальникъ русскаго 
искусства, какъ Ломоносовъ — отецъ науки въ Россш. Въ Пуш- 
кин* кроются ВС* с*мена и зачатки, изъ которыхъ развились 
потомъ ВС* роды и виды искусства во вс*хъ нашихъ худож- 
никахъ, какъ въ Аристотел* крылись с*мена, зародыши и 



*) Избранныя м'Ьста изъ полнаго собран1я сочнвенШ И. А. Гончарова, 
т. 8, стр. 135, 239-241. 
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намеки почти на всЬ посл'Ьдовавшхя вЪтви знашя ц науки. И 
у Пушкина, и у Лермонтова в'Ьетъ одинъ родственный духъ, 
слышится одинъ общШ строй лиры, иногда являются будто 
одни образы, — у Лермонтова, можетъ быть, бол-Ье мощные и 
глубоще, но за то мен'Ье совершенные и блестянце по форм*, 
ч*мъ у Пушкина. Вся разница въ моменгЬ времени. Лермон- 
товъ ушелъ дальше временемъ, вступилъ въ новый перходъ 
развит1я мысли, новаго движен1я европейской и русской жизни 
и опередилъ Пушкина глубиною мысли, смелостью и новиз- 
ной идей и полета. Пушкинъ, говорю, былъ нашъ учитель — 
и я воспитался, такъ сказать, его поэзхею. Гоголь на меня по- 
вл1ялъ гораздо позже и меньше; я уже , писалъ самъ, когда 
Гоголь еще не закончилъ своего поприща. Самъ Гоголь, объектив- 
ностью своихъ образовъ, конечно, обязанъ Пушкину же. 
Безъ этого образца и предтечи искусства — Гоголь не былъ бы 
тЬмъ Гоголемъ, какимъ онъ есть. Прелесть, строгость и чистота 
формы — гЬ же. Вся разница въ быгЬ, въ обстановке и въ 
сфер* д*Ьйств1я — а творческШ духъ одинъ, у Гоголя весь 
перешедш1й въ отрицаше. 

Поэтому неудивительно, что черты Пушкинской, Лермон- 
товской и Гоголевской творческой силы — доселА входять въ 
нашу плоть и кровь, какъ плоть и кровь предковъ переходитъ 
къ потомкамъ. 

Надо сказать, что у насъ, въ литератур*, (да я думаю и 
везд*) особенно два главные образа женщинъ постоянно явля- 
ются въ произведешяхъ снова параллельно, какъ дв* про- 
тивоположности: характеръ полоясительный — Пушкинская 
Ольга и идеальный — его же Татьяна. Одинъ — безусловное, 
пассивное выраженхе эпохи, типъ, отливагощШся, какъ воскъ, 
въ готовую, господствующую форму. Другой — съ инстинктами 
самосознашя, самобытности, самодеятельности. Отъ того пер- 
вый ясенъ, открыть, понять сразу (Ольга въ Онегин*, Вар- 
вара въ „Гроз***). Другой, напротивъ, своеобразенъ, ищеть самъ 
своего выражен1я и формы, и отъ того кажется капризнымъ, 
таинственнымъ, мало-уловимымъ. Есть они у нашихъ учите- 
лей и образцовъ, есть и у Островскаго въ „Гроз*" — въ другой 
сфер*; они же, см'Ью прибавить, явились и въ моев€ъ „Обрыв***. 
Это два господствующхе характера, на которые въ основныхъ 
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чертахъ, съ разными отгЬнками, бодЪе пли мен-Ье делятся 
всЬ женщины. 

Д'Ьло не въ изобрЪтенш новыхъ типовъ — да коренныхъ 
общечелов'Ьческихъ типовъ и немного, — а въ томъ, какъ, у 
кого они выразились, какъ связались съ окружающей ихъ 
жизнью, и какъ последняя на нихъ отразилась. 

Пушкинская Татьяна и Ольга какъ нельзя бол*е отв-Ьчали 
своему моменту... Пушкинъ, какъ великШ мастеръ этики двумя 
ударами своей кисти» да еще н'&сколькими штрихами — 
далъ намъ кЬчные образщл, по которымъ мы и учимся без- 
сознательно писать, какъ живописцы по античнымъ статуямъ. 



Внешняя сторона производоиМ Пушкина ^. 

ТТриведемъ слова одного изъ изв'ЬстнЬйшихъ нашихъ фило- 
) логовъ, весьма опред'Ьленно указываюпця на состоянхе 
нашего литературнаго языка и на значен1е Пушкина въ этомъ 
язык'Ь. Воть что было сказано несколько л^Ьтъ назадъ: 

„Въ поэтическомъ слов* Пушкина пришли къ окончатель- 
ному равнов'Ьсш ВС* стихш русской р'Ьчи". 

„Изящество р'Ьчи Пушкина вышло не изъ хаоса. Хаосъ 
прекратился до него, и уже до него возникъ стройный и пра- 
вильный порядокъ. Но въ деятельности нашего поэта окончи- 
лось развипе этого порядка; въ ней, наконецъ, успокоился 
внутреннШ трудъ образованхя языка; въ Пушкин* творческая 
мысль заключила рядъ своихъ завоевашй въ своей области, 
разделалась съ нею, и освободилась для новыхъ задачъ, для 
иной деятельности. Настояпцй руссюй языкъ есть уже языкъ 
совершенно создавппйся, принявппй вс* впечатлен1я образую- 
щей силы и дающШ полную возможность для всякаго умствен- 
наго развитхя*. 

„РусскШ языкъ, слава Богу, окончательно образовался и 
не нуждается ни въ какихъ блюстителяхъ. Писатели, которые 



*) Выдержки изъ ^Зам-Ьтонъ о Пушкин* и др. поэтахъ** И. Страхова, 
стр. 21, 37—41. 
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въ настоящее время гр'Ьшатъ противъ духа и законовъ языка, 
вредятъ только своей мысли: языку же вредить отнюдь не мо- 
гутъ и заботы о немъ совершенно излишни". 

^Гешемъ Пушкина завершенъ рядъ славныхъ усилШ, ко- 
торыя дали русскому слову силу всемхрную, силу служить пре- 
краснымъ орудхемъ духу жизни и развитхя. Первый и глав- 
ный признакъ полнаго равновЪсхя, въ какое поэзхя Пушкина 
привела всЬ стихш русской р'Ьчи, видимъ мы въ совершенной 
свобод* ея движенШ". 

„У Пушкина впервые легко и непринужденно сошлись 
въ одну р'Ьчь и церковно-славянская форма, и народное рече- 
ше, и речеше этимологически чуждое, но усвоенное мыслью, 
какъ ея собственное, ни одному языку исключительно не при- 
надлежащее и всЬми языками равно признанное выраженхе''. 
(„Русск. В.", 1856, кн. 2. Статья М. И. Каткова). 



* * 
^ 



Пушкинъ не былъ нововводителемъ. Онъ не создалъ никакой 
новой литературной формы и даже не пробовалъ создавать. 
Онъ писалъ точно таюе же элепи, послашя, поэмы, сонеты, 
романсы, каше обыкновенно писались тогда у насъ и въ ино- 
странныхъ литературахъ. „Евгешй Он^гинъ** им4етъ форму 
произведенШ Байрона, форма „Капитанской дочки" взята съ 
романовъ Вальтеръ-Скотта, а „Борисъ Годуновъ" есть, невиди- 
мому, прямой сколокъ съ трагедШ Шекспира. Чтобы убедить- 
ся, какъ мало было у Пушкина реформаторскихъ стремленШ 
въ этомъ отношенш, стоить припомнить, что на .Бориса Го- 
дунова* онъ смотр'Ьлъ какъ на огромное иововведенге только по- 
тому, что до гЬхъ поръ трагедш у насъ писались въ фран- 
цузской классической форм*, и что ему пришлось первому 
вводить шекспировскую форму. „Борисъ Годуновъ", какъ из- 
в^Ьстно, былъ раскупленъ съ неслыханною быстротою, но въ 
литератур* и между друзьями поэта былъ встр'Ьченъ холодомъ 
и молчатемъ. Такъ какъ Пушкинъ былъ твердо ув'Ьренъ во 
внутреннихъ достоинствахъ своего произведешя, то онъ при- 
писывалъ его неусп^хъ только одному — новости формы. Что 
же онъ вывелъ отсюда? Весьма любопытно, что онъ почти го- 
товъ былъ обвиш1ТЬ самого себя. Вотъ что онъ писалъ: 
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„Каюсь, что я въ литератур* скептикъ (чтобъ не сказать 
х^же), и что ВС* ея секты для меня равны, представляя каж- 
дая свою выгодную и невыгодную стороны. Обряды и формы 
должны ля суеверно порабощать литературную сов-Ьсть? За- 
ч-Ьмъ писателю не повиноваться принятымъ обычаямъ въ сло- 
весности своего народа, какъ онъ повинуется законамъ своего 
языка? Онъ долженъ владеть своимъ предметомъ, не смотря 
на затруднительность правилъ, какъ онъ обязанъ владеть 
языкомъ, не смотря на грамматичесюя оковы". (Т. I, стр. 146. 
Пзд. Анненк.). 

П несколько дал'бе: 

„Воспитанные подъ вл1яв1емъ французской критики, рус- 
ск1е привыкли къ правиламъ, утвержденнымъ сею критикою, 
и не охотно смотрятъ на все, что не подходить подъ ея зако- 
ны. Пововведенгя опасны и, кажется, не пуоюпы^', (сТр. 147). 

Въ этихъ словахъ выражается не одно огорчеше; они 
сляшкомъ точны и ясны, и притомъ вполн* согласуются съ 
обыкновенною практикою Пушкина. Мы видимъ на опыт*, что 
для него всЬ формы были равны; съ удивительною гибкостхю 
онъ ц'Ьнилъ и уловлялъ ВС* достоинства данной формы и 
ум-Ьлъ приспособляться къ ея сгЬснен1ямъ. Вотъ отчего онъ 
былъ скептипъ, т. е. ни за какою формою не прйзнавалъ ни 
безусловной законности, ни безусловной негодности; вотъ от- 
чего онъ не былъ, какъ онъ выражается, суевгърно порабощенъ 
формамъ, т. е. былъ вполн* свободенъ отъ нихъ, могъ по про- 
изволу держаться той, какая ему вздумается. Въ каждой онъ 
чувствовалъ себя почти одинаково ловко; онъ вливалъ въ 
нихъ обыкновенно столько содержан1я, что оно, такъ сказать» 
поглощало форму. 

Были въ его время привычные образы, привычныя укра- 
шен1я для поэтическихъ произведешй; таковы, наприм'Ьръ, 
миеологичесте образы, Муза, Аполлонъ, Вакхъ, Киприда и 
пр. Пушкинъ ц'Ьликомъ принялъ и до конца дней сохранилъ 
]1хъ. Онъ угютребляетъ ихъ даже въ самыхъ искреннихъ, вы- 
рвавшихся нзъ сердца стихахъ: 

Я слышу вновь друзей предательскШ ирив'Ьтъ 
На играхъ Вакха и Киприды, и пр. 
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и какъ хорошо выходить! Ибо д'Ьло всегда не столько въ 
словахъ и образахъ, сколько въ томъ, что они выражаютъ. 

Любимый размерь Пушкина опять самый обыкновенный^ 
самый общеупотре.бительный, — четырехстопный ямбъ Ломоно- 
совскихъ одъ. Если мы вспомнимъ, какъ играли стихомъ Жу- 
К0ВСК1Й, Дельвигъ и потомъ Лермонтовъ, то убедимся, что у 
Пушкина не было желатя разнообразить разм-Ьры, или выду- 
мывать новые. Его стихъ не ему принадлежитъ; онъ по спра- 
ведливости долженъ быть приписанъ Ломоносову, владевшему 
имъ съ совершенно поэтическимъ мастерствомъ. Пушкинъ, на- 
писавппй самъ несколько одъ (напр. „^1удесный жребхй совер- 
шился", „ВеликШ день Бородина", — при чемъ онъ только 
упростилъ форму строфы), нашелъ, сверхъ того, что н-Ьтъ 
нужды искать другихъ разм-Ьровъ для другихъ родовъ 
стихотворенШ, и что въ томъ же стих* онъ можетъ вы- 
ражать и множество другихъ чувствъ. И зд^сь, форма для 
него была безразлична; стихъ получалъ другой звукъ 
всл^Ьдствхе внутренняго теченхя р'Ьчи, а не вн^шняго своего 
размера. 

Но всего ясн^е обнаружилась эта безнрим-Ьриая гибкость 
и подвижность Пушкинскаго ген1я въ язык*. Пушкинъ такъ 
точно чувствовалъ значеше, отгЬнокъ, красот}, физ10ном1ю 
каждаго слова и каждаго оборота словъ, что не исключалъ 
изъ своей Р'Ьчи ни единаго слова и ни единаго оборота. Онъ 
употреблялъ ихъ всЬ, какъ скоро приходило ихъ м*сто и 
наступала въ нихъ надобность. Поэтому, никакой изысканно- 
сти, манерности, одностронности нЪтъ въ язык* Пушкина. 
Можно сказать, что онъ навсегда закончилъ образованхе на- 
шего литературнаго языка; въ самомъ д^л*, онъ лишилъ 
насъ возможности отличиться старомодностш или нововведе- 
шями, потому что д*ломъ и примЬромъ разр'Ьшилъ литератур* 
всяк1я старомодности и всяк1я нововведешя, съ однимъ усло- 
В1емъ — чтобы они были уместны и нужны. Въ настоящее 
время можно и должно имЪть свой слогъ, но попытка имйть 
свой языкъ невозможна и см-Ьшна, ибо это значило бы укло- 
няться отъ употреблен1я какихъ-нибудь словъ или оборотовъ 
даже въ гЬхъ случаяхъ, гд* именно они должны быть упо- 
треГ>лены. 
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Вотъ почему у насъ н'Ьтъ писателя такого обильпаго 
словами и оборотами, какъ Пушкинъ. Въ этомъ и заключается 
истинное мастерство языка. Если сравнить языкъ Пушкина съ 
языкомъ Карамзина, то можно подумать, что языкъ Пушкина 
гораздо старее, такъ какъ въ немъ встр-Ьчается множество 
формъ, уже изгнанныхъ Карамзинымъ. Славянизмы, старыя 
слова также мало пугали Пушкина, какъ и формы простона- 
родныя. До конца жизни онъ писалъ (особенно въ проз*) сей, 
оный, тоь'мо, потребный, являешь и т. д. Теперь, благодаря ему 
же, намъ это не странно; но прежде было не то, какъ свид*- 
тельотвуетъ хотя бы война противъ сихъ и оныхъ. 

Очень трудно, почти невозможно разуметь что-нибудь 
определенное подъ выражен1ями Пушкинскгй стихъ, Пушкин- 
скгй слогъ\ и этотъ стихъ и этотъ слогъ до такой степени гиб- 
ки и разнообразны, что ихъ, кажется, можно определить только 
отрицательными качествами, напр., отсутствхемъ всего лишпяго, 
неум-Ьстнаго, односторонняго, монотоннаго. Такъ называемая 
Пушкинская фактура стиха едва ли не большею част1ю при- 
надлежитъ Ломоносову, следовательно есть какъ бы общая 
фактура, свойственная русскому языку. Несомненно, что стихи 
Жуковскаго или Ломоносова имеютъ особенности гораздо бо- 
лее ясныя, гораздо большее своеобраз1е въ звуке, чемъ без- 
конечно разнообразные стихи Пушкина. Возьмите стихи: 

О люди! ВсЬ похожи вы 

На прародительницу Еву: 

Что вамъ дано, то не влечетъ, — 

Васъ непрестанно зм1й зоветъ 

Къ себЬ, къ таинственному древу; 

Запретный плодъ вамъ подавай, 

А безъ того вамъ рай не въ рай. 

Это чудесные стихи, но вместе съ темъ это самая про- 
стая русская речь, которую можно характеризовать только 
темъ, что въ ней нетъ ничего лишняго, ничего книжнаго, 
ничего натянутаго, и т. д. А вотъ друпе ямбы: 



Для береговъ отчизны дальной 
Ты покидала край чужой; 
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Въ часъ незабвенный, въ часъ печальный 
Л долго плакалъ предъ тобой... 

Зд'Ьсь также простота и отчетливость, но стихъ получилъ 
несравненную, волшебную музыкальность. 



Рукописныя зам1чан1я Пушкина на сочинвн1яхъ К. Н. Батюшковаг 
ВЫЯСНЯЮ1Ц1Я свойства стихотворной р^чи "". 

Тяжкая бол'Ьзнь Батюшкова, въ которой онъ прожилъ почти 
тридцать пять л'Ьтъ вдали отъ всЬхъ знавшихъ его прежде, 
была причиной тому, что исторхя началась для него заживо. 
Задолго до его кончины о немъ стали судить, какъ о покой- 
ник*, о д'Ьятел'Ь прошлаго; дважды перепечатывались собра- 
Н1Я его сочиненШ безъ его вЪдома; онъ не зналъ, что критика 
поставила его въ рядъ русскихъ классическихъ писателей, 
непосредственныхъ предшественниковъ Пушкина. Но хорошо 
зналъ это самъ Пушкинъ и всегда сохранялъ глубокое ува- 
женхе къ его таланту, къ „несозр'Ьвшимъ надеждамъ", имъ 
внушеннымъ, и къ его д'Ьйствительнымъ заслугамъ на лите- 
ратурномъ поприш;*. 

Памятникомъ этого уважетя остается экземпляръ „Опы- 
товъ" Батюшкова, находивпийся въ рукахъ Пушкина, вторая 
часть котораго, содержащая въ себ* стихи, испещрена его 
рукописными зам'Ьтками. Экземпляръ этотъ принадлеяштъ 
старшему сыну поэта А. А. Пушкину. Благодаря сод'Ьйствхю 
П. И. Бартенева, Л. И. Майковъ им'Ьлъ возможность разсмо- 
трЪть эту драгоценность, списалъ зам-Ьтки Пушкина и напе- 
чаталъ въ книг* „Историке - литерат>фные очерки" статью: 
„Пушкинъ о Батюшков'Ь". 

Зам'Ьчашя Пушкина разбросаны на страницахъ книги слу- 
чайно. Самая форма ихъ изложен1Я очень отрывочна. Обыкно- 
венно Пушкинъ ограничивается двумя -тремя словами одобре- 
Н1Я или порицанхя, нер-Ьдко даже однимъ; иногда лишь ка- 



*) Въ сокращенш изъ .Историко-литературвыхъ очерковъ'* Л. Н. Май- 
кова, стр 195—212, 214—217. 
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рандашная помета намекаетъ на то, что т* или друпе стихи 
обратили на себя вниманхе читателя: то сбоку отметить онъ 
рядъ стиховъ, то подчеркнетъ отд'Ьльную строку или отдель- 
ное слово, то длинною чертой, проведенною черезъ все стихо- 
твореше, проявить свое неодобреше. 

Обь эпиграммахъ Батюшкова находимъ следующую за- 
метку Пушкина по поводу шутливаго „Отв-Ьта" А. И. Турге- 
неву (Оп., 153—156; Соч., I, 148—150): „Какъ неудачно почти 
всегда шутить Батюшковь! Но его „Вид^ше** умно и см'Ьшео''. 
Сатира „Вид^нхе на берегахь Леты" принадл ежить къ числу 
стихотворешй, составившихь первоначальную славу Батюш- 
кова, и отзывь Пушкина примыкаеть кь общему мн^тю обь 
этой пхесЬ; но самь авторь, хотя и быль доволень ею, однако 
сознавался, что „эташе стихи слишкомь легко писать, и чести 
большой не приносять". 

Вь „Опытахь" было помещено несколько стихотворныхь 
послатй Батюшкова кь друзьямь, и вь томь числ-Ь: „Мои 
Пенаты. Послаше кь Жуковскому и Вяземскому" (Оп., 121—137; 
Соч., I, 130 — 141). Вь этомь стихотворенш, напечатанномь вь 
1811 году, поэть восп'Ьваеть прелести мирной жизни у сель- 
скаго домашняго очага. „Я назваль свое послан1е", писаль 
Батюшковь кь Вяземскому, — „послашемь кь Пенатамь", по- 
тому что ихь призываю вь начал*, подь ихь покровительство 
зову кь себ* вь гости и друзей, и Д'Ьвокь, и нищихь, и, на- 
конець, умирая, желаю, чтобь они лежали и на моей гроб- 
ниц*". Воть какое су ждете о „Моихь Пенатахь" находимь 
мы вь зам'Ьткахь Пушкина: „Главный порокь вь семь пре- 
лестномь посланш есть слишкомь явное см'Ьшенхе древнихь 
обычаевь миеологш сь обычаями жителя подмосковной де- 
ревни. Музы — существа идеальныя; христханское воображенхе 
наше кь нимь привыкло; но норы и кельщ гд* лары разстав- 
лены, слишкомь переносять нась вь греческую хижину, гд* 
сь неудовольств1емь находимь столь сь изорваннымь сук- 
номь и передь каминомь — Суворовскаго солдата сь дву- 
струнной балалайкой. Это все другь другу слишкомь проти- 
воречить". 

Перечитывая посланхе, Пушкинь останавливается на его 
отд'Ьльныхь м^стахь. Онь перечеркиваеть стихи 45—48: 
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Развратные счастливцы, 
Придворные друзья 
И бледны горделивцы, 
Надутые князья! 

какъ бы считая эти строки неуместными, однако сбоку пишетъ: 
„Сильные стихи". Въ конц-Ь послашя, по поводу стиховъ 
301—304: 

Къ чему С1И куренья 

И колокола вой, 

И томны псалмоп-Ьнья ' 

Надъ хладною доской? 

находимъ такую заметку: „Стихи прекрасные, но опять то же 
противур'Ьч1е". Этими словами Пушкинъ возвращается къ своей 
прежней мысли о см-Ьшенш образовъ христ1анскихъ съ язы- 
ческими. Д^ло въ томъ, что Батюшковъ, за несколько строкъ 
предъ описанхемъ панихиды, намекаетъ на свою смерть т^мъ, 
что 

Парки тощи 
Нить жизни допрядутъ. 

Заключительное зам-Ьчанхе Пушкина показываетъ всю ту ц'Ьну, 
какую онъ придавалъ знаменитому посланш: „Это стихотворе- 
н1е дышитъ какимъ-то упоеньемъ роскоши, юности и наслаж- 
денья, слогъ такъ и трепещетъ, такъ и льется, гармошя оча- 
ровательна". 

И камня приводить въ движенье, 
И горы, и л'Ьса! 

зам'Ьтка: „плоско". Къ стиху 34: 

Тогда я съ сильфами взлечу на небеса 

приписано: „Вотъ сунуло куда!** Наконецъ, стихи 39—43 отме- 
чены чертою съ-боку и вызываютъ сл'Ьдующее восклицанхе 
Пушкина: „Сильваны, нимфы и наяды — межь сыромъ выпис- 
нымъ и гамбургскимъ журналомъ!** Указывается, очевидно, на 
странное сочеташе всЬхъ этихъ предметовъ въ стихахъ Ба- 
тюшкова. 
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Также строги зам'Ьчанхя на послан1е къ А. И. Тургеневу 
(Оп., 142—145; Соч., I, 243-245). Къ стихамъ 19 и 20: 

Лишь „дайте имъ1" промолви — въ мигъ 
Он* очутятся съ серьгами 

приписано: „какъ плоско!" Къ стихамъ 27 — 28: 

Былъ б'Ьденъ. Умеръ. Отъ долговъ 
Онъ сл^^дсГвенно сповоенъ 

относится зам'Ьтка: „Какая холодная шутка!" Слово ко, дважды 
встречающееся въ стихахъ 29 и 30, даетъ поводъ къ отм^тк*: 
„Что за слогъ!" Стихи 37—39: 

Прекрасно, славно, спору н1тъ! 

Но... зд'Ьшшй св^тъ 

Не рай — мн'Ь сказывалъ мой д'Ьдъ 

снабжены ироническою заметкой: „Стихи достойные В. Л." 
(то-есть, Василья Львовича Пушкина). Въ стих* 50: 

И стала гращя точь въ точь 

посл'Ьднхя слова подчеркнуты, и къ нимъ приписано: „опять!" 
потому что тотъ же оборотъ р^чи уже встречался выше въ 
стих* 21. Заключительные стихи п1есы: 

Он* предъ образомъ, конечно, 
Затеплятъ чистую свЬчу 
За чье здоровье — умолчу: 
Ты угадаешь, другъ сердечной! 

сопровождаются такою припиской: „Я не угадаю; если за здо- 
ровье Тургенева, то это плоско; если н^тъ, такъ изъяснись. 
Охота печатать всякШ вздоръ! *) Батюшковъ не виноватъ!" 

Въ стихотворенш „Ответь Гн^дичу" (Оп. 147; Соч., I, 
67 — 68) начальные стихи: 

Твой другъ теб4 на в4къ отнын* 
Съ рукою сердце отдаетъ 

вызываютъ со стороны Пушкина шутку: „Батюшковъ женится 
на Гн'Ьдич'Ь!" 



♦) Гн-Ьдичъ издавалъ „Опыты" Батюшкова. 
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О послаши къ И. М. Муравьеву-Апостолу (Оп., 160 — 166; 
Соч., 1, 205 — 206) Пушкпнъ отозвался такъ: „Ц'Ьль послан1я 
не довольно ясна; недостаточно то, что выполнено прекрасно". 

Къ послашю къ Д. В. Дашкову (Оп., 77—80; Соч., I, 151 — 
153) Пушкинъ отнесся съ похвалою. По поводу стиховъ 6—8: 

Я вид-Ьдъ бл*дныхъ матерей, 
Изъ милой родины изгнанныхъ, 
Я на распутьи вид'Ьлъ ихъ... 

онъ зам'Ьчаетъ: „прекрасное повторен1е*', а противъ стиховъ 
23-26: 

И тамъ, гд* миромъ почивали 

Останки иноковъ святыхъ, 

И мимо в-Ьки протекали, 

Святыни не касаясь ихъ... 
пишетъ: „прелесть!". 
По поводу стиха 40: 

Мы „хва^тимъ Господа" поемъ 

онъ пишетъ: „1е Веит 1аис1аты$, а по нашему должно бы: Царю 
Небесный^, За то стихъ 53: 

Спокойся! Съ первыми ]ромами 

встрЪтилъ его одобренхе и сопровождается словомъ „прекрасно!*. 
Пушкинъ читалъ очень внимательно и снабдилъ многими 
зам'Ьтками сказку „ Стран ствователь и домосЬдъ". Такъ, по 
поводу стиха 4: 

Какъ трудно быть своихъ привычекъ властелиномъ 
написано: „Стихъ не сказочный, натянутый". По поводу стиха 24: 

Так1е завели другъ съ другомъ разговоры 

читаемъ: „Они тутъ необходимо; другъ съ другомъ — нар'6ч1е, а 
не существительный имена". Въ стихахъ 34 и 35 подчеркнуты 
б'Ьдныя ривмы: песходенъ и неспособенъ, Въ стих'Ь 97: 

Отъ скуки самъ съ собой въ полголосъ разсуждая 

сделана поправка: вмЪсто въ полголосъ поставлено „въ полго- 
лоса". Съ этого же стиха начинаются указашя на растянутость 
тесы. Подъ последними стихами П1есы читается окончатель- 
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ныН приговоръ Пушкина: ^Конецъ прекрасенъ. Но плана ни- 
какого н^Ьтъ, ц-Ьди не видно — все вообще холодно, растя- 
нуто, ничего не доказываетъ и пр.**. 

Посмотримъ, какъ онъ оц'Ьннвалъ достоинство перево- 
довъ Батюшкова. 

Изъ Тибулла Батюшковъ заимствовалъ три элепи; пере- 
воды его не близк1е, что называлось въ старину вольные, но 
они удачно сохраняютъ характеръ подлинника. Переводъ Х-й 
элепи 1-й книги далъ Пушкину поводъ лишь къ атЬд^ющимъ 
заьгЬткамъ. Къ стиху 29: 

Мы учинимъ предъ ннмъ обильны возлгянья 

— „проза**. Къ стихамъ 30 и 31: 

Иль на чело его, въ знакъ мирнаго втънчанья 
Возложимъ мы в1^ики изъ миртовъ и хилей 

приписано; „Ув'Ьнчаемъ въ знакъ в'Ьнчанья!!!*' Къ стиху 44: 

Обрызганъ кров1ю, выигрываетъ бой, 

— „проза". Наконецъ, стихи 46 — 48: 

О подвигахъ своихъ рзсвазываетъ древн1й воинъ, 

Товарищъ юности и, сидя за столомъ, 

МнЬ лагерь начертить веселыхъ чашъ виномъ 

вызываютъ со стороны Пушкина сл1Ьдующую любопытную ого- 
ворку: „Было прежде: чашъ пролитыхъ виномъ — точнее". По 
этому прим-Ьру можно судить, какъ внимательно младш1й поэтъ 
изучалъ старшаго, и какъ хорошо помнилъ то, что особенно 
нравилось ему и что особенно поражало въ произведетяхъ 
учителя. Въ первоначальной редакцш Батюшковскаго пере- 
вода, пом1^щенной въ „Втстниктъ Европы"" 1810 года ивъ „06- 
разцовыхъ Сочинен1яхъ**, стихъ 48 действительно читается 
такъ: 

Пусть ратный станъ чертить чашъ пролигпыссъ виномъ, 

„Точнее** въ словахъ Пушкина сл^дуеть разуметь не по отно- 
шен1ю къ бол^е верной передач* подлинника, а къ большей 
точности русскаго вьфажен1я; переводъ же Батюшкова въобо- 
ихъ случаяхъ не близокъ, какъ можно вид'Ьть по сравнен1ю съ 
настоящими стихами Тибулла: 
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III Ю1Ь1 роипЫ ро8811 виа (Псеге !ас1а 
МПез, е1 ш тепза р1П8еге са81га тего. 

Переводъ Ш-й элегш Ш-й книги Тибулла вызвалъ со сто- 
роны Пушкина также немного зам-ЬчанШ. Онъ подчеркнулъ 
въ немъ два плоххе стиха, а именно стихъ 23: 

Въ богатств* ль счастхе? Въ немъ призракъ, тщетный видъ! 
и стихъ 39: 

Когда суровыхъ сестръ противно вретено,.. 

Н'Ьтъ сомн1Ьшя, что этотъ посл'Ьднхй стихъ поразилъ Пушкина 
своею какофошей, столь необычною въ гармоническихъ сти- 
хахъ Батюшкова. Кром* того, въ стих* 25: 

Кол4нъ предъ случаемъ во в4къ не преклоняетъ 
Пушкинъ нашелъ неудачнымъ или, можетъ быть, слишкомъ 
архаичнымъ употреблешемъ слова случай и припис^лъ: п&Vеиг— 
не то"; а въ стих* 38: 

...Когда же паркъ сужденье 

предложилъ заменить посл'Ьднее слово другимъ, бол'Ье точнымъ 
выражешемъ „приговоръ". Всего же любопытнее приписка, 
сд'Ьланная Пушкинымъ въ конц'Ь тесы: „Стихи замечатель- 
ные по счастливымъ усечен1ямъ; мы слишкомъ остерегаемся 
усЬченай, придающихъ много живости стихамъ". Эти слова 
могутъ служить прим'Ьромъ того, какъ изъ наблюденШ надъ 
стихомъ Батюшкова Пушкинъ выводилъ обиця правила стихо- 
творной техники. 

Въ стихахъ 4 и 5 П1есы „Мщеше" подчеркнуты б-Ьдвыя 
риемы: невозвратно и пргятной, О стихахъ 9 и 10 замечено: 
„лишнее и вялое". Стихи 12 — 15: 

Ты зд'Ьсь, подобная лиле* белоснежной, 
Взлелеянной Авророй и весной, 
Подъ сенью безмятежной 
Цвела невинностью бли.зъ матери твоей 

сопровождаются критическимъ замечан1емъ: „И у Парни это 
место дурно, у Батюшкова хуже. Любовь не изъясняется пош- 
лыми и растянутыми сравнен1ями". Кроме того, къ последнему 
слову стиха 15 предложена поправка: „своей" вместо твоей. 
Далее, противъ стиха 17: 
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Зд4сь жертвы приносилъ у мирныхъ алтарей 

замечено: „Что такое?" Въ стих* 22 подчеркнуто некрасивое 
слово краснтьяся, а стихъ 23: 

Тому сей дик1й боръ н-Ьмой свид'Ьтель былъ 

сопровождается восклицанхемъ: „Какой оборотъ!** Къ стиху 48: 

И оюребгй съ трепетомъ читаетъ 

опять приписана поправка: „Должно быть: свой жребШ". О 
стих* 55: 

Гдй юность пылкая и взоръ считаешь свой 

замечено: „темно," а по поводу заключительныхъ строкъ п1есы: 

Скажу: будь счастлива, въ посл-Ьдшй жизви часъ, 
И тщетны будутъ всЬ любовника молитвы 

читаемъ: 

^^е (Ига!: диеПе 8011; Ьеигеизе! 
„ЕЬ се уоеи пе роигга 1е йоппег 1е ЬопЬеиг! 
„Какая разница!" 

Въ тес* „Привид'Ьше" (Оп., 39— 42; Соч., I, 98— 100) отме- 
чены б^двыя риемы въ стихахъ 40 и 41: толпой и подобной, 
и подчеркнутъ дурной стихъ 58: 

Часъ блаженн^^аш1й!... но ахъ! 
За то стихи 31—34: 

Если пламень потаенной 
По ланитамъ проб^жалъ, 
Если поясъ сокровенной 
Развязался и упалъ 

сопровождаются отзывомъ: „прелесть". 

Наконецъ, знаменитая „Вакханка" (Оп., 175—176; Соч., I, 
261—262) дала поводъ лишь къ сл'Ьдующимъ зам-Ьткамъ Пуш- 
кина. Къ стихамъ 11 и 12: 

Нагло ризы поднимали 
И свивали ихъ влубкомъ 

— „см'Ьло и счастливо", а къ стихамъ 27 и 28: 

И по рощ* раздавались 
„Эвоэ" и н*ги гласъ 
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— „можетъ быть, слишкомъ громкое слово". Кром* того, въ 
конц'Ь стихотворен1я читаемъ: „Подражав1е Парни, но лучше 
подлинника, жив'Ье'*. 

Переводъ „Гез1ода и Омира" (Оп., 91 — 100; Соч., I, 
247—251) встр'Ьченъ горячими похвалами Пушкина. Изъ сд-Ь- 
ланныхъ къ нему замЪтокъ лишь одна содержитъ въ себ* 
неодобренхе, да и тутъ погрешность падаетъ, можетъ быть, не 
на самого Батюшкова, а на его издателя Гн^дича. Д^ло въ 
томъ, что въ стих* 1 говорится о Колхидть, что подало поводъ 
къ такому восклицанхю Пушкина: „невежество непроститель- 
ное**, действительно, вместо Колхиды следовало упомянуть 
Халкиду (городъ на острове Евбее), ибо въ подлиннике чи- 
тается СЬа1с18, а не Со1сЫ(1е. Далее стихи, 17—22 сопровож- 
даются заметкой: „прекрасно*. Къ стиху 23: 

Пройдя изъ края въ край гостепргимный мгръ 

относится следующее замечан1е: „Въ конце сказано: Рожден- 
ный въ Самость и пр.: противуреч1е**. Эта ссылка на последн1я 
строки стихотворен1я, въ которыхъ действительно говорится, 
что слепецъ Гомеръ нигде въ Элладе не находнтъ себёпри- 
станиш;а, а потому мтръ въ отношенш къ нему не можетъ 
быть названъ „гостепршмнымъ". Затемъ, къ стихамъ 35—39 
заметка: „прекрасно**. Противъ стиха 42 перевода изъ „Гез1о- 
да и Омира** замечено: 

О н-Ьжны дочери суровой Мнемозины! 

— „зачемъ суровой!'' Къ стихамъ 65 и 66: 

н в^чны боги 
Отверзли для тебя заоблачны чертоги, 

— „вотъ примеръ удачной перемены цезуры**. Къ ст. 67: 

И что жъ? Въ юдоли сей страдалецъ искони 

— „библеизмъ неуместный**. Общее суждеше Пушкина объ этомъ 
стихотвореши видно изъ следующихъ словъ, набросанныхъ 
подъ последними строками пхесы: „Вся элепя превосходна — 
жаль, что переводъ**. 

Въ строфе 7-й къ стиху 5: „Пленникъ" 

Покрытый въ зиму яркимг сн-Ьгомъ 
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приписано: „было прежде: бкьлымъ снгьгомъ". И д'Ьйствительно 
такой вархантъ находится въ „Образцовыхъ Сочинешяхъ", гд'Ь 
стихотворен1е Батюшкова было сперва напечатано. Въ строф* 
8-й, въ стих* 2: 

Гд* ждетъ меня краса 

указано неправильное словоупотреблеше: „вместо красавищ; 
неудачно". Въ совершенно другомъ род'Ь зам'Ьтка къ посл'Ьд- 
нимъ строкамъ строфы 2-й: 

Съ полей поб-Ьды похищенный 
Одинъ теплой враговъ 

— „любимые стихи князя Петра Вяземскаго". Зат'Ьмъ, въ кон- 
ц* стихотворен1я набросано несколько строкъ, въ которыхъ 
Пушкинъ соединилъ пзв'Ьстхе о происхоясденш тесы съ об- 
щимъ о ней отзывомъ: „Левъ Васильевичъ Давыдовъ въ пл*- 
ну у французовъ говорилъ одной женщин*: „Кепйев-шо! шев 
Мшаз'*. Батюшкову это подало мысль написать своего пятьи- 
наго. Онъ не удаченъ, хотя полонъ прекрасными стихами. Рус- 
скШ казакъ поетъ какъ трубадуръ, слогомъ Парни, куплетами 
французскаго романса**. 

Между ранними стихотворен1ями Батюшкова встр'Ьчается 
П1еса, о которой мы им'Ьемъ самый благосклонный отзывъ 
Пушкина: это — „Выздоровлен1е* (Оп., 33—34; Соч., I, 49), стихо- 
творенхе, написанное въ 1808 году. „Одна изъ лучшихъ элепй 
Батюшкова", говорить о немъ Пушкинъ. Въ тексгЬ элепи 
подчеркнуть только стихъ 1: 

Какъ ландышъ подъ серпомъ уб)йственнымъ жнеца... 

сопровождаемый любопытнымъ зам'Ьчашемъ, свид'Ьтельству- 
ющимъ о томъ, какъ строго Пушкинъ наблюдалъ точность въ 
поэтическихъ изображен1яхъ и поэтической р'Ьчи: „Не подъ 
серпомъ, а подъ косою: ландышъ растетъ въ лугахъ и рощахъ — 
не на пашняхъ засЬянныхъ". „ТЪни друга" (Оп. 48—51; Соч., 
I, 186—188) Пушкинъ говорить: „Прелесть и совершенство — 
какая гармошя!" Кром* того, о начальныхъ строкахъ этого 
стихотворен1Я онъ записалъ следующее: яДмитр1евъ осуждалъ 
цезуру двухъ этихъ стиховъ. Кажется, несправедливо". „Про- 
буждеше" (Оп., 65; Соч., I, 225) дало случай къ двумъ зам-Ьт- 
камъ: къ стиху 9: 
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Ни быстрый б4гъ коня ретива 

— „ус11чен1е гармоническое", и къ посл'Ьднимъ стихамъ: 

И гордый умъ не поб'Ьдитъ 
Любви, холодными словами 

— „сшлслъ выходить: холодными словами любви; запятая не по- 
можетъ". 

Къ „Восповшнашю" (Оп., 38—32; Соч., I, 226—229), шее*, 
которая въ „Опытахъ" была напечатана безъ второй, лучшей 
своей половины, относится лишь несколько мелкихъ зам'Ьтокъ. 
Такъ, о стихахъ 10 и 11 сказано: „вяло"; къ стиху 24: 

Средь бурей и иедугъ 

приписаны поправки: „бурь", „недуговъ"; къ стиху 48: 

Обитель древняя и доблести, и нравовъ! 

отм-Ьтка: „галлицизмъ". ЗагЬмъ о стихахъ 50 — 55, которыми 
ихеса кончается въ „Опытахъ", читаемъ: „Цосл'Ьднхе стихи 
славны своей гармотей". 



Пушкинъ и его тробован1я отъ слога ^. 

I ][ушкинъ признаетъ однимъ изъ главныхъ требовашй отъ 
/ слога — простоту его — качество, положенное имъ въ осно- 
ву слога собственныхъ произведешй. 

Пушкинъ цЪнилъ всякое проявлеше этой простоты, у кого 
бы ни находилъ ее. Въ письм* къ кн. Вяземскому, въ ноябр* 
1823 г., онъ пишетъ: „Я не люблю вид'Ьть въ первобытномъ 
нашемъ язык* слЪды европейскаго жеманства и французской 
утонченности. Грубость и простота бол'Ье ему пристали. Про- 
пов'Ьдую изъ внутренняго уб'Ьждешя, но по привычк* пишу 
иначе". 

Недостатокъ простоты слога Пушкинъ высм'Ьивалъ, паро- 
дируя изысканныя выражешя писателей, Вотъ прим'Ьръ изъ 



*) Выбранный м-Ьста изъ сочиеен1й Пушкина въ издаши Л. Поливано- 
ва, т. 5-й, „О слог*", стр. 5—7. 
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письма его къ брату Льву въ декабр-Ь 1824: „Не забудь (при- 
слать) и — говоря по - Делилевски — витую сталь, пронзаю- 
щую главу бутылки, т. е. штопоръ**. 

Въ поэтическомъ слогЬ цЪнилъ Пушкинъ то, что назы- 
валъ „размашкою слога**. Такъ, въ письм* отъ 25 мая 1825 г. 
къ Вяземскому онъ отдаетъ слогу Рыл'Ьева предпочтете предъ 
слогомъ Козлова, им'Ья въ виду эту живость его: „Эта поэма 
(Чернецъ), конечно, полна чувства и умн'Ье „Войнаровскаго^, 
но въ Рыл'Ьев'Ь есть бол'Ье замашки или размашки въ слогЬ^*. 
Достатачно было заметить Пушкину реторичность — и произ- 
веден1в бол'Ье не заслуживало его пощады. Такъ „Думы" 
Рылеева вызываютъ такой отзывъ: „Зато „Думы** дрянь, и 
назваше С1е происходить отъ н-Ьмецкаго йшпш а не отъ 
польскаго, какъ казалось бы съ перваго взгляда. Что касается 
слога Д. Давыдова, то, по свидетельству кн. П. П. Вяземскаго, 
самъ Пушкинъ высказывалъ, что въ молодости старался по- 
дражать ему въ „крученш стиха**, но это подраженхе не оста- 
вило сл-Ьдовъ на произведешяхъ Пушкина, свободныхъ отъ 
всякой искусственности. „ЦвЪтущхй** слогъ и „блескъ" его 
Пушкинъ, какъ видно изъ сл-Ьдующей зам-Ьтки о слогЬ, не 
только въ прозЪ, но и въ стихахъ ставилъ въ неразрывную 
связь съ содержашемъ. То же читаемъ въ его стать* „Воль- 
теръ** гд* по поводу стихотворенхя Вольтера къ сосЬд)' 
при посылк* ему розановъ, Пушкинъ зам'Ьчаетъ: „Признаемся 
въ гососо нашего запоздалаго вкуса: въ этихъ семи стихахъ 
мы находимъ бол'Ье слога, бол'Ье жизни, бол'Ье мысли, нежели 
въ полдюжин-Ь длинныхъ французскихъ стихотворешй, писан- 
ныхъ въ нын'Ьшнемъ вкусЬ, гд'Ь мысль зам'Ьняется исковер- 
каннымъ выражешемъ, ясный языкъ Вольтера — напыщеннымъ 
языкомъ Ронсара, живость его — несноснымъ однообраз1емъ, а 
остроум1е — площаднымъ цинизмомъ или вялой меланхол1ей". 
Въ противоположность пристрастш къ избитымъ изыскан- 
нымъ длиннотамъ слога, Пушкинъ высказываетъ требовате 
въ выборЬ выражешй, если писатель отступаетъ отъ совер- 
шенной простоты слога. Какъ онъ самъ былъ строгъ въ точ- 
ности даже поэтическаго языка своего, можно вид'Ьть въ его 
Пйсьмахъ многократно. Такъ, желая похвалить стихи Плетне- 
ва онъ указываетъ „поэтическую точность** выражешй. Съ 
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особеннымъ удовольств1емъ зам'Ьчаетъ Иушкинъ усп'Ьхъ Дель- 
вига въ этомъ отношенш: ^Дельвигъ!... поздравляю тебя — до- 
бился ты наконецъ до точности языка — единственной вещи, 
которой у тебя не доставало". Какъ Пушкинъ задумывался 
надъ точнымъ значен1емъ каждаго слова, свид-Ьтельствують, 
напр., сл*дующ1я строки его писемъ къ кн. Вяземскому, „Подъ 
в-л-а-ж-н-о-й буркой **. Бурка не промокаетъ и влажна только свер- 
ху, сл'Ьдственно можно спать подъ нею, когда не ч'Ьмъ инымъ 
покрыться, а сушить н-Ьтъ надобности*. „На берегу зав'Ьтныхъ 
водъ". Кубань — граница. На ней карантинъ, и строго запре- 
щается казакамъ переезжать обонполъ. Изъясни это потолко- 
в'Ье забавникамъ „В-Ьстника Европы" (14 окт. 1823). Такъ защи- 
щалъ Пушкинъ каждое слово свое отъ чужихъ нападешй. 
Еще прим^ръ въ письм-Ь къ кп. Вяземскому же: „Отвечаю на 
твою критику (по поводу письма Татьяны, см. т. IV, стр. 213): 
Нелюдимъ не есть мизантропъ, т. е. ненавидяпцй людей, а 
уб-Ьгающхй отъ людей. Он^гинъ нелюдимъ для деревенскихъ 
сосЬдей; какъ полагаемъ, причиной тому то, что въ глуши, 
въ деревн*, все ему скучно, и что блескъ одинъ можетъ при- 
влечь его. Если, впрочемъ, смыслъ и не совсЬмъ точенъ, то 
гЬмъ бол-Ье истины въ письм* (Татьяны). Письмо женщины, 
къ тому же 17-тп л'Ьтней, къ тому же влюбленной**! (29 нояб. 
1824 г.). Критикуя стихи самого кн. Вяземскаго, онъ не про- 
пускаетъ зам-Ьтить. „Еще мучьггельн'Ьй вдвойН'Ь'* — едва ли не 
плеоназмъ" (въ февр. 1825) ^Но ты, питомецъ тайной бури^'. 
Не питомецъ, скорее родитель. И то не хорошо. Не соперникъ 
лп1,., „Я согва,лъ нежданныхъ гостей" — прелесть. Не лучше ли 
незванныхъ^ Е'^^тЪу сек зега!! йе ГезргИ".— Очень довольный „Мар- 
еой Посадницей" Погодина со стороны содержашя, Пушкинъ 
прибавляетъ: „Одна бЪда — слогъ и языкъ. Вы неправильны 
до безконечности — и съ языкомъ поступаете какъ 1оаннъ съ 
Новымгородомъ" (пис. къ Погодину въ дек. 1830^. Съ дру- 
гой стороны Пушкинъ отнюдь не стоялъ за ту ;,правильность" 
поэтическаго языка, которая обезцвЪчиваетъ языкъ. Вотъ. 
напр., его отзывъ о стихотворенья хъ одного изъ лицеистовъ 
1829 г. Деларю: „Деларю слишкомъ гладко, слипшомъ пра- 
вильно, слишкомъ чопорно пишетъ для молодого лицеиста. 
Въ немъ не вижу я никакого творчества, а много искусства. 
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Пушкииъ о русскоп I цврковнв-славяиско1ъ языкг. 

^Разговорный языкъ простого народа (не читающаго ино- 
] странныхъ книгъ и, слава Богу, не искажающаго, какъ мы, 
своигь мыслей на французскомъ язытгЬ) достопнъ также глу- 
бочайшихъ нзсл*довашй. 

Альф1ери изучалъ итальянскШ языкъ на флорентивскомъ 
базар'Ь. Не худо намъ иногда прислушиваться къ московскимъ 
просвирнямъ: он^Ь говорять удивительно чнстымъ и правнль- 
нымъ языкомъ. 

Въ „Запискахъ** А. О. Смирновой приведенъ сл*дующ1П 
разговоръ между А. С. Пушкинымъ и А. С. Хомяковымъ: 

Пушкинъ. Поэз1я Библш особенно доступна для чистаго 
воображешя; передавать этотъ удивительный текстъ современ- 
нымъ языкомъ — это кощунство даже относительно эстетики, 
вкуса и здраваго смысла. Мои д*ти будутъ читать вм-Ьст* со 
мною^Вибл^ю въ подлинник*. 

Хомяковъ (спрапгаваетъ Пупшина). Пославянски? 

Пушкинъ (отв'Ьчаетъ). Пославянски; я самъ ихъ обучу 
ему. Сказки моей бабушки и Арины были скорее славянск1я, 
ч-Ьмъ русск1я; нашъ народъ понимаетъ ;пгчше славянскШ, 
ч*мъ русской, литературный языкъ. Ты не будешь оспаривать 
это, великШ славянинъ? (Записки А. О. Смирновой, ч. I, стр. 10). 



Какее ■^сто должны занижать соч11И8и1я Пушкпа въ сельской 
школг въ ряду друпхъ клигъ для чтви1я? ^ 

^Котъ что представляется мн* достижимымъ (между прочимъ) 

) при четырехлЪтнемъ курсЬ учен1я въ сельской школ*: 

Ум'Ьш'е читать съ полнымъ пониманхемъ доступную по со- 

держанш прозу и стихотворешя Пушкинскаго пер10да. Всякзй 



♦) Изъ сочинев1я „Сельская школа* („Сборникъ статей", нздан1е 8, 
стр. 55-- вех бывшаго профессора Московскаго Увиверситета, уже давно 
удалившагося въ родовое свое им'Ьв1е Татево (Смоленской губ. Ржевскаго 
уЬзда) и трудящегося въ качеств* простого учителя въ сельской школ*. 

161 ' 11 



01д|112ес1 Ьу 



Соо^к 



Отзывы о Пушкин'Ё. 



с '^^^ о 

хорошШ ученикъ дЪльной сельской школы на 15-мъ году съ 
наслаждешемъ прочитаетъ ^Капитанскую дочку^ и „Дубров- 
скаго," „Бориса Годунова", „Русалку" и „Полтаву". 

Вся наша поел* Пушкинская литература (за исключен1емъ 
разв* разсказовъ А. Печерскаго) для него абсолютно неудо- 
боварима. 

Остановимся на этомъ замЪчательномъ явлеши. О немъ 
стоить подумать. Въ немъ есть дв* стороны, которыя сл*дуетъ 
строго различать. 

Первымъ препятствхемъ къ проникновенш въ народъ на- 
шей нов-Ьйшей литературы служить ея языкъ, и это опять 
въ двухъ отношешяхъ. Языкъ этотъ все бол-Ье и бол-Ье обре- 
меняется, отчасти по нужд*, отчасти изъ небрежности, ино- 
странными словами. Изъ газетъ, гд* эти слова часто неиз- 
'б-Ьжны, они все бол'Ье и бол'Ье переходятъ въ журналы 
и книги, становятся необходимыми словари иностранныхъ 
словъ, необходимыми и. въ сельской школ*, не для учени- 
ковъ, а для учителей, которые безъ ихъ помощи не мо- 
гутъ прочесть ни одной журнальной статьи, ни одной серьез- 
ной книги. 

Другое отличхе нашего современнаго литературнаго языка 
отъ языка Пушкинскаго перхода заключается въ злоупотребле- 
ши свободною, лишенною всякой симметр1и перходическою 
формою, въ накопленш вводныхъ и придаточныхъ предложе- 
шй, слабо сц'Ьпленныхъ между собою, — складъ р-Ьчи Гоголев- 
СК1Й, дающШ .писателю неограниченный просторъ для развит1я 
и окраски своей мысли, но затрудняющШ быстрое понимаше 
и плавное чтеше. 

Но есть другая, 'внутренняя, существенная причина, по 
которой весь ГоголевскШ перходъ русской литературы остается 
и навсегда останется недоступнымъ русскому народу. Онъ 
не бол'Ье, какъ яркое отраженхе переходнаго состоян1я русскаго. 
отчасти европейскаго общества, отражен1е такихъ внутреннихъ 
процессовъ его сознан1я, которое не им'Ьетъ ни общечелов*- 
ческаго, ни всенароднаго значен1я. Нужно было пережить то, 
что пережило нын* стар-Ьющееся покол*ше, чтобы понять 
вполн* Бельтова и Базарова, Обломова и Рудияа, Левина и 
Раскольникова. 
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Само собою разум-Ьется, что тутъ я говорю о результатахъ 
учетя въ сельской школ'Ь, а не о томъ матерхал-Ь, который 
можетъ служи гь ему оруд1емъ. Сказать два слова объ этихъ 
результатахъ необходимо, ибо сельская школа есть школа 
окончательная, а не подготовительная. Но и при этой оговор- 
к'Ь боюсь, чтобы сказанное мною не показалось страннымъ 
многимъ изъ моихъ читателей. СмЪю уверить ихъ, однако, 
что я говорю не на основанш какихъ-либо отвлеченныхъ со- 
ображен1й, а на основан1И опыта, купленнаго длиннымъ ря- 
домъ искашй и ошибокъ. Сохраняю постоянныя сношен1я съ 
бывшими учениками моей школы. Они гостятъ въ ней подолгу 
на святкахъ, проводятъ со мною ц'Ьлые дни передъ праздни- 
комъ для сп'Ьвокъ. Им'Ью случай много читать съ ними, много 
говорить съ ними о томъ, что они читаютъ. Что же д-Ьлать, 
если вся наша поддельная народная литература претитъ имъ. 
и мы принуждены обращаться къ литератур* настоящей, не- 
поддельной? Еслп при этомъ оказывается, что Некрасовъ и 
Островсюй имъ въ горло не л^Ьзуть, а сл^Ьдятъ они съ зами- 
рашемъ сердца за терзашями Брута, за гибелью Кор1олана? 
Если Мильтоновск1й сатана имъ понятнее Павла Ивановича 
Чичикова? („Потеряннаго Рая" я и не думалъ заводить, они сами 
притащили его въ школу). Если „Записки Охотника", этотъ 
перлъ Гоголевскаго перхода, по прозрачной красогЬ формы 
принадлежащ1й Пушкинскому, оставляетъ ихъ равнодушными, 
а Ундина Л^уковскаго съ первыхъ стиховъ овлад-Ьваеть ими? 
Если имъ легче проникнуть съ Гомеромъ въ греческШ Олимпъ, 
ч^мъ съ Гоголемъ въ быть петербургскихъ чиновниковъ? 

Нужно ли присовокуплять, что вся наша публицистика 
для грамотныхъ крестьянъ, въ больншнстве случаевъ и для 
учителей сельской школы, — вовсе не существуетъ? Что та 
„рабья манера писать**, въ которой онавсебол-Ье изощряется, 
въ которой въ сущности и заключается весь ея вредъ для 
полуобразованныхъ классовъ, дЪлаетъ ее совершенно недоступ- 
ною и непонятною для того грамотнаго люда, который стоить 
на ступени образовашя элементарпаго, хотя бы самаго тпш- 
тельнаго? 

Но ничто не можетъ сравниться съ гЬмъ обаяшемъ, ко- 
торое производятъ творен1я Пушкина, начиная съ его сказокъ 
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и кончая Борпсомъ Годуновымъ. Когда я еще не приступалъ 
къ занят1ямъ въ школ'Ь, я думалъ, что знаю Пушкина и ум'Ь» 
его ц'Ьнить. Я ошибался. Узиалъ я его только теперь. Этогь 
св'Ьтлый, реальный М1ръ, который меня окружаетъ, М1ръ— бод- 
рой в'Ьры и трезваго смирен1я, шръ духовной жажды и здра- 
ваго смысла, — этотъ М1ръ столь новый и какъ будто давно 
знакомый, это его М1ръ, съ рання го д'Ьтства пл^Ьнявш^й и ма^ 
НИВШ1Й насъ. Онъ его п4вецъ, онъ его пророкъ... 

Пушкинъ! Наше образованное общество недостойно такого 
поэта. Да, мы воздвигли ему памятникъ. Мы рукоплескали 
вдохновеннымъ р'Ьчамъ, которыми немнопе избранные почтили 
его память. Но гд'Ь тотъ „памятникъ нерукотворный", который 
онъ воздвигъ себ*, который онъ намъ вв-Ьрилъ, умирая? Онъ 
повергнуть во прахъ, кучами грязи засыпана къ нему народ- 
ная тропа. 

Экземпляръ сочинен1й Пушкина необходимъ во всякой 
грамотной семь*, во всякомъ среднемъ учебномъ заведенш. 
Но еще бол*е необходимъ онъ во всякой сельской школ*. 
Языкъ Пушкина, этотъ волшебный языкъ, — единственный 
мостъ, соединяющШ народную р'Ьчь съ р'Ьчью нашей литера- 
туры. Его творчество, это всемогущШ талисманъ, сразу раз- 
двигающ1й вокругъ всякаго грамотнаго гЬсные пределы времени 
и пространства, въ которыхъ до гЬхъ поръ вращалась его* 
мысль. 



Р 
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И 

КРИТИН1ЕСК1Я СТАТЬИ, 

какъ пособ1я при изученш Пушкина. 



Кром-Ь указанныхъ въ пр11м^чан1яхъ на страницахъ настоящей книги 
<20чинен1й, откуда заимствованы для нея выдержки, можно указать еще и 
на сл'Ьдующ1е печатные труды: 

Анненковъ, П. В. А. С. Пушкинъ въ Александровскую эпоху. 

Его же. «Общественные идеалы Пушкина*. 

Его же. „.Тнтературные проэкты Пушкина*'. 

1артеневъ, П. И. „Родъ и детство Пушкина** („Отеч. Зап.* 1853, 11). 

Его же. чА. С. Пушкинъ, матер1алы для его бюграф^и*. 

Майковъ Л. И. „Заметка по поводу 7 тома сочинен! А Пушкина* („Библю. 
графич. Зап." 1868, т. 1). 

Быпннъ, А. Н. „Характеристика литературныхъ мн-Ьихй отъ 20 до 50 годовъ. 

Гротъ, Я. К. „Первенцы Лицея и его предан1я" („Складчина*, 1874 г.). 

Его же. „Пушкинъ, его лицейск1е товарищи и наставники*. 

Вяземек1й, П. „А. С. Пушкинъ, по документамъ остафьевскаго архива 
1815—1825 г.*. Тоже, 1826—1837 („Русск. Архивъ*, 1884). 

Сухомлиновъ, М. И. „Императоръ Николай Павловичъ, цензоръ и критикъ 
сочинешй Пушкина*. („Историч. В-Ьстн.* 1884, № 1). 

Межовъ, В. И. РизсЬкхш'апа. Библ10графическ1й указатель статей о жизни 
А. С. Пушкина. (Указатель литературы о Пушкин'1^ до 1886 г.). 

Лономаревъ, С. И. „Пушкинъ въ родной поэз1н*. 

Дружинннъ. „А. С. Пушкинъ и иосл']^двее издав1е его сочинен1Й* („Библио- 
тека для чтешя*, 1855, т. 130. Сочин. Дружинина, т. VI). 

Аверк1евъ. „Письма о Пушкин** („Руссшй ВЬстникъ*, 1880). 

З'^линек1й, В. „Русская критическая литература о произведен1яхъ А. С. 
Пушкина* (Критика 20-хъ и начала 30-хъ годовъ, семь частей). 

Воекресенек1Д, С „Ёвген1Й Он'Ьгинъ* (Разборъ романа). 

Его же. Лирика Пушкина. 

Трубачевъ, С. Пушкинъ въ русской критик* 1820—1880 гг. 

Спаеовнчъ. Собран1е его сочинений. 
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Ждановъ, И. О драм^ Пушкина ^Борисъ Году новь*". 

Б'блоруесовъ, И. Къ литературе о Пушкин'^. 

Черняевъ, Н. «Капитанская дочка** Пушкина. Историко-критическ1й этюдъ. 

(^Русское Обозр'ЬнЁе'* 1897 г. и отдельная книжка). 
Его же. пПророкъ" Пушкина въ связи съ его подражан1ями Корану („Русск. 

Обозр*Н1е'* 1Ь97 г., отд. книжка). 
Сумцовъ, Н. Этюды о Пушкин* („Русск. Филол. В^стникъ" съ 189о г.). 
Катковъ, М. Н. „Пушкинъ". („Русск. ВЬстн." 1856 г. янв. и мартъ). 
Жуковск1й, В. А. »Посл*дн1Я минуты Пушкина" (Сочип. Жуковскаго, изд. 

Ефремова, т. 6, стр. 8—22). 
Записки А. О. Смирновой. (Изъ заиисныхъ книжекъ 1826—1845 гг.) 2 част. 
В'^нокъ напамятникъ Пушкину. Пушкинские дни въ Москв'Ь, Петербург-Ь и 

др. городахъ; р-Ьчи и чтен1Я по поводу открыт1Я памятника Пушкину 

въ Моек в* въ 1880 г. 
Южиковъ, С. Любовь и счаст1е въ ироизведен!яхъ А. С. Пушкина. (Одесса, 

1895 г.). 
Павлищева, Л. «ВоспоминаН1я объ А. С. Пушкин*** (изъ семейной хроники). 

Съ алфавитнымъ указатслемъ собственвыхъ именъ. 
Сиповек1й, В. В. Пушкинъ, Байронъ и П1атобр1анъ (Изъ литературной жизни 

Пушкина на югЬ Росс1и). Спб. 1899 г. 
ТвхонравовЪ| И* С. Т. III, ч» 2. Р*чь на торжествен номъ акт* Московскаго 

Университета. 
Кнрпичниковъ, А. И. „Энциклоиедическхй словарь** Брокгауза и Ефрона; 

т. XXV, кн. 50, стр. 826. А. С Пушкинъ. 
Шляпкинъ И. А. Къ бюграфхи Пушкина. (Малоизвестный и неизвестный 

докумеитальныя дапныя). Спб. 1898. 
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ВАЖНЪЙШИХЪ ПР0ИЗВЕДЕН1Й ПУШКИНА 
ыа иностранные языки . 



НА ФРАНЦУЗСК1Й: 

,Борисъ Годуновъ'*: .1е-Фюре (1831); N. (1858); Дюпонъ (Сиб.); Турге- 
нева и В1ардо (1862); Иорри (1870); Энгедьгардтъ (1875). 

„Евген1й Он-Ьгинъ**: Беезо (1868); Михайлова (1882). 

.,Русалш1**: Тургенева и В1ардо (1862). 

^Бахчисарайск1Йфонтанъ^: Репей (1830); Голицына (1838); Цорри (1837). 

^Цыганы**: неизв-Ьстнаго (1828); Мещерскаго (1845); Мериме (1852). 
Порр» (1857). 

„Кавказский пл*нннкъ**: М. А. (1829); Порри (1858). 

^Полтава'*: неизв-Ьстнаго (1829); Порри (1858); Михайлова (1888). 

„Графъ Нулинъ"*: де-Лаво (1829). 

^Домикъ въ Коломн'Ь'': Порри (1871). 

..Каменный гость**: N. (1858); Тургенева и В1ардо (1862). 

„Моцартъ и Сальери": Энгельгартъ (1876). 

„Скупой рыцарь": N. (1858); Тургенева и В1ардо (1862); Энгельгартъ 
(1875). 

„Капитанская дочка": В1ардо (1854); Фру-де-Фонпертюи (1859). 

„Медный Всадникъ'*: А, Дюма (1865). 

„Пиковая дама": Жюльвекуръ (1843); Мериме (1849) Гвошло и въ сг(. 
„NоиVе11е8" 1852). 

.,Ьа 6а1а1аука** (13 стцхоторен1Й Пушкина). ^и1VесоI1п. 

„Ьев Вог6а1е8" (1839). Мещерск1й. 

яОепугез сЬо181е8 (1е А. 8. РоисЬк1пе" (1846). ВиропП 

.,0еиуге8 с1гатаидие8 (1'А1ехапс1ге РоисЬк1пв" (1858). N. 

„Рсётез сIгагааи^ие8" (1862). Тургенева и В1ардо. 

„Оеиугез Ле РоисЬкШе" (1875). Еи§^е1Ьаг(1^ 

НА НЪМЕЦКХЙ ЯЗЫКЪ: 

„Борнсъ Годуновъ": неизв-Ьстнаго 0871); Липперта (1840); неизв'Ьстнаго 
(1853); Боденштедта (1854); Лёве (1869); Филиипеуса (1885); Фидлера (1886). 

.,Евген1й Он*гинъ": .1нпперта (1860); Ьирпз (1860); Боденштедта (1866) 
Зеуберта (1872); Блюменталя (1878). 
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„Русалка": Воденгатедта (1854); Лёве (1869); Фпдлера (1891). 

„Бахчпсарайск1Й фонтанъ'': Вульферта (1820); Лппперта (1840). 

„Цыганы": ПГмпта (1840); Липперта (1840); Минцлова (1854); Опнца 
1^59) Ашарина (1877). 

„Полтава": Липперта (1840); Боденютедта (1866); Ашарпна (1877). 

„Графъ Нулинъ**: Боденштедта (1866). 

^Моцартъ и Сальери**: Фидлера (1879). 

„Скупой рыцарь": Фидлера (169))- 

яКахенны& гость": Боденштедта (1854). 

„Капитанская дочка": Требстъ (1848); Вольфсонъ (1848); Ланге. 

яКавказскШ пл^нникъ": неизв^^тнаго (1823): Спица (1859); Ашарина 
11877); Липперта (1840); Зеуберта (1872). 

„Пиковая дама": Мейеръ фонъ-Вальдекъ (1878). 

„Истор1я Пугачевскаго бунта": Брандебсъ (1840). 

Ыррег!;: „Ра8сЬк1п'8 ОкЬ^ипс^еп** (1840). Лейпцигъ. 

Тг5Ьв1 пп(1 8аЫп1п: „NоVеивп уоп А. РизсЬк1а*' (Гена, 1840). 

Е. Во(1еп81еа(: „А. РазсШп*8 роеивсЬе \\Гегке'' (Берлинъ, 1854, 1866). 

Оркг: „Вк'Ыипкеп топ А. РазсЬк1п ип(1 Ьегтоп1оЯ** (Берлинъ, 1859). 

^аИ: ,Ап1Ьо1оя1е КаззисЬег Б1с111ег" (Одесса, 1860). 

ЗсЬт!(1(^: „Ое<11сЫе уоп А. РозсЬкШ (Висбаденъ, 1873). 

АвсЬагш: .ОкЫппдеп уоп Рн8сЬк1а ип(1 ЬегтоШойГ* (Дерптъ, 1877; 2-е 
изд. Ревель, 1885). 

ПесПег: „В1сЬ!ип8еп уоп Ри8сЬк1п, Кп1о1Г, Ко12о1Г ппсГ ЬеггоопеойГ". 
Спб. 1879. 

Е1е(11ег: полный переводъ лнрическихъ стихотворен1й Пушкина (1897). 

V. Ьапде: Аоз^ену&ЬНе КоУвИеп уоп Ра8сЬк1п" (Лейпцигь, 1882). 

НА ИТАЛЬЯНСКШ ЯЗЫКЪ: 

„Евген1й 0н4гинъ": Делятръ (1856); Безобразовой (1858 . 

„Кавказск1й пл'Ьнникъ": КоссЫв:1ат (1834); неизв*стнаго (1837); Де- 
лятръ (1856). 

,Бахчисарайск1й фонтанъ*: Делятръ (1856). 

.,Цыганы": Делятръ (1856). 

„Полтава": Двлятрь (1856). 

„Графъ Нулинъ": Делятръ (1856). 

„Капитанская дочка*; нензв'к^тнаго (1876). 

АУаЬкисЬ: «Рое81е (1! РоисЬкте* (Одесса, 1855). 

ОеЫге: Кассопи рое11С1 (1! Роас11к1пе'^ (Р!гепге, 1856). 

„Русск1я мелод1и. Легенды, лирически стихотворен1я и поэмы". Новый 
итальянск1й переводъ Фулька и М1амполи, иодъ редакщей де-Губернатиса 
(Лейпцигъ, 1881). 

НА АНГЛ1ЙСК1Й ЛЗЫКЪ: 

„Евгешй Он-Ьгинъ": Сэльдингъ (1881). 
,Бахчисарайск!й фонтанъ*: Левисъ (1819). 

яКапиганская дочка**: Буханъ Тельферъ (1875); Годфрей Игельстремъ 
и Пери Истонъ (1883). 

„Дубровсшй**: Кина (1894). 

ВисЬап Те1Гег: „Киввхап готапсе Ьу А. Роис11к1пе" (Лондонъ. 1875). 
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Переводы Сотерланда Эдуардса. 

Переводы прозаическихъ разсказовъ Пушкина. Кина (1894). 

НА П0ЛЬСК1й ЯЗЫКЪ: 

„Евгешй Он'Ьгпнъ*'; Сикорскаго (1847). 

„Кавказск1й ил'Ьнникъ'*: веизв^стнаго (1828). 

^Бахчисарайск1й фонтанъ": Рогальскаго (1826); N. I. 2. (1828); Адолт.- 
фа, В. (1834); Дашковскаго (1845). 

яЦыганы': Дашковскаго (1845); Добржанскаго (1881); Янишевскаг^ 
< Варшава). 

„Полтава**: Юсевича (1834). 

,М4дный Всадникъ": Шимановскаго (1843). 

НА МАЛ0Р0СС1ЙСК1Й ЯЗЫКЪ: 
«Полтава*: Гребенки (1836). 

НА ГОЛЛАНДСКХЙ ЯЗЫКЪ: 
„Кавказскхй пл*нникъ": неизв*стнаго (1840). 
„Капитанская дочка": неизв4стнаго (1853). 

НА СЕРБСК1Й ЯЗЫКЪ. 
„Полтава": неизв^стнаго (1867). 
«Дубровск1й": Милутина (1864). 

НА ВЕНГЕРСК1Й ЯЗЫКЪ: 
,Евген1й Он-Ьгинь**: Берчц (1865). 

НА Б0ЛГАРСК1Й ЯЗЫКЪ: 
„Русалка*: Велнчкова (1873). 

• НА ИСПАНСК1Й ЯЗЫКЪ: 
«Капитанская дочка": V. 8. С. (1879). 

НА ЛАТЫШСК1Й ЯЗЫКЪ: 
„Борисъ Годуновъ**: Ронталера (1832). 
, Русалка": неизв4стнаго (1877). 
я Капитанская дочка":' неизв-Ьстнаго (1876). 

НА РУМЫНСК1Й ЯЗЫКЪ: 
«Капитанская дочка": неизв-Ьстнаго (1875). 

НА Х0РВАТСК1Й ЯЗЫКЪ: 

„Евгешй Онегин ь": Димитровича (1860); Тернскаго (1581). 

яПолтава": Димитровича (1869). 

яРусланъ к Людмила": Димитровича (1860). 

НА ШВЕДСКХЙ ЯЗЫКЪ: 

' „Бахчисарайск1й фонтанъ": неизв-Ьстнаго (1883). 
„Капитанская дочка": Меурманъ (1841). 
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ПА ДАТСК1Й Л:5ЫКЪ: 
..Капитанская дочка"; Торсонъ (1843). 

НА 1Ю1^ВЕЖСК1Й ЯЗЫКЪ: 
^Каиптанская дочка": неизв^стнаго (1882). 

НА ЧЕИ1СК1Й ЯаЫКЪ: 
„Бахчнсарайсюй фонтавъ": Бендлъ (1854). 
.Капитанская дочка": Стефанъ (1847). 

НА ФИНСК1Й ЯЗЫКЪ: 
„Кавказск1й пл11нникъ'*: Эстландеръ (1882). 

НА ТУРЕЦК1Й Я:ШКЪ: 
„Г)ахчисараАск1й фонтанъ*: Эракъ (1868). 



Цроизведен1я Пушкина въ ц±домъ вид* или по частлмъ переведены на 
мнопе даже изъ такнхъ языковъ п нар'Ьч1А, которые не считаются „евро- 
пейскихи^, какъ напр.: языки крайняго Востока и отдаленнаго Запада. Та- 
ковы, между прочимъ, переводы молдаво-волагаскхе (1885), персидск1е (1837), 
армянск1е (1813), ново-гречесше (1847), англо-американская сер1я переводовъ 
Пушкина (съ 1849 г.), грузпнск1е (1852), древне-еврейск1е (1861), македоно- 
славянск1е (1863), татарско-карапмск1е (1867), разговорно-еврейск!е, т. е. 
переводъ на языкъ современнаго еврейскаго жаргона, „ашкеназа" въ Рос- 
С1П, Австр1И и Прусс1н (1879), а также переводы червоно-русск1е или ру- 
синск1е, англо-инд1йская сер1я Пушкина, отпечатанная вт* Калькутт-]^ и лр- 
городахъ Индостана (съ 1848 г.>, татарско-кавка.зск1е или адзербейджарск1е 
(1892), японсше (1892), калмыдк1е и др. 

Всего насчитывается около 50 языковъ и нар'Ьч1Й, па которые переве- 
дены пропзведен1я Пушкина. 
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